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odbojka 35 PRAVILNIK
;‘fﬁ/:;'l‘: penjanje | planinarstvo gj O IZMJENAMA | DOPUNAMA PRAVILNIKA O
TR, 8 VODENJU REGISTBA PRAVNIH I FIZICKIH OSOBA U
ragbi 39 PODRUCJU SPORTA NA RAZINI
skijasko planinarstvo 40 BOSNE | HERCEGOVINE
rukomet 41 Clanak 1.
sanjkanje 42 (1) U Pravilniku o vodenju registra pravnih i fizickih osoba u
skijanje i snowboard 43 podruju sporta na razini Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni
portski ples 44 glasnik BiH", broj 90/17) (u daljnjem tekstu: Pravilnik), u
sportska rekreacija 45 M [ . .
sportski ribolov yr } clar_lku 9. stavz_lk ®) mijenja se 1glasv1_. _
Stoni enis 27 (5) Upis u Registar moze se izvisiti samo za sportske
Strelicarstvo 78 organizacije obuhvacene ovim Pravilnikom."
Streljastvo 29 (2) U ¢lanku 9. Pravilnika dodaje se novi stavak (8), koji glasi:
sah 50 "(8) Sifrarnik sportskih organizacija sadrzi Sifre za sportove koje
ltekvondo 51 priznaje medunarodna sportska asocijacija SportAccord."
[tenis 52 Clanak 2.
friation__ 53 U &lanku 9. stavak (7) mijenja se i glasi:
umverrz]'t_etsk' sport 2‘51' "(7) Sifrarnik, koji je dio ovoga Pravilnika, sadrZi sve sportove
;ﬂiﬁ] 2 = koje  priznaje = medunarodna  sportska  asocijacija
Sambo 57 SportAccord.” 5
korfoall 58 Clanak 3.
leteci disk 59 Ovaj Pravilnik stupa na snagu osmoga dana od dana objave
americki nogomet 60 u "Sluzbenom glasniku BiH".
lakros 61 Broj 11-03-2-2813/26
armwrestling (obaranje ruke) 62 30. lipnja 2026. godine Ministrica
pikado 63 Sarajevo Dr. sc. Dubravka Bosnjak, V. r.
dragon boat 64
fistball (odbojka na travi) 65 v
soft tennis 66 SIFRARNIK
sepak takraw (malezijska odbojka) 67 Vrsta sporta kojom se bavi sportska Jedinstveni klasifikacijski znak
kendo 68 organizacija na razini BiH Ministarstva civilnih poslova BiH
minigolf 69 aikido 01
savate 70 atletika 02
sleddog sport (pseée zaprege) 71 automobilizam 03
ltegball 72 badminton 04
hokej na travi 73 biciklizam 05
bejzbol i softball 74 bilijar 06
surfanje 75 bob i skeleton 07
sportsko penjanje 76 bocanje 08
biatlon 77 bridz 09
moderni pentatlon 78 bodybuilding i fitness 10
/eslanje 79 boks 11
kriket 80 cheerleading 12
laerosport 81 dizanje utega 13
p0|o 82 Judo 14
sumo 83 jiu-jitsu 15
bandy hokej 84 nogomet 16
[floorball 85 gimnastika 17
frizbi (leteéi disk) 86 go 18
ice stock 87 golf 19
spasilacki sportovi 88 hokej 20
hetball 89 hrvanje 21
powerboating 90 jedrenje 22
racquetball o1 kanu 23
potezanje konopca 92 karate 24
podvodni sportovi 93 curling 25
Skijanje na vodi 94 kickboxing 26
rakti€no streljastvo 95 klizanje 27
orijentacijsko tréanje 96 konjicki sport 28
rolerski sportovi 97 koSarka 29
kuglanje 30
kung fu / wushu 31
Imacevanje 32
Na temelju ¢lanka 15. stavka (2) Zakona o sportu u Bosni i [motociklizam 3
Hercegovini ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 27/08, 102/09 i 66/16),  [misaone igre 34

ministrica civilnih poslova Bosne i Hercegovine donosi
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fodbojka % MPABUJIHUK
;‘fﬁ/:;'l‘: penjanje | planinarstvo 2 0 M3MJEHAMA H JIOITYHAMA IIPABHJIHHKA O
ronjenie 38 BOBEBY PET'MCTPA ITIPABHUX U ®U3NYKUX JIMLIA
ragbi 39 Y OBJIACTU CITIOPTA HA HUBOY BOCHE U
skijasko planinarenje 40 XEPUHEI'OBUHE
rukomet 41 Uian 1.
sanjkanje 42 (1) 'V Ipaswinuky o Bohemy Perucrpa mpaBHUX U (QU3HYKHX
skijanje i snowhoard 43 A y obnactu criopta Ha HUBOY bocHe m XeprieropuHe
sportskiples a4 ("Cmyxx6enn thnacamk buX", Opoj 90/17) (y nammem
sportska rekreacija 45 tekery: [lpaBmiauk), y umany 9. craB (5) mujema ce H
sportski ribolov 46 : ’ '
stolni tenis 47 [iacy:
EE— 78 *(5) Vmuc y Perucrap Moxe ce H3BPIIMTH CaMO 3a CIIOPTCKE
streljastvo 29 opranusanyje o0yxBaheHe OBUM IPaBUIHUKOM. "
sah 50 (2) VY unany 9. IlpaBmnHuka momaje ce HoBu craB (8), Koju
|taekwondo 51 TJiacu:
[tenis 52 "(8) HlIudpapHuk CHOPTCKUX OpraHM3alMja caapxu mudpe 3a
h”a“?‘”w ‘ 53 crmoproBe  Koje mOpH3Haje  MeljyHapomHa  CIIOpTCKa
pveutilibni sport 4 aconmjanmja SportAccord."
muay thai 55
squash 56 .qHaH 2.
Sambo 7 VY unany 9. cras (7) MUujema ce 1 IIacH:
Korfoall 58 "(7) LluppapHuK, KOjU je cacTaBHU MO OBOI IPABHJIHHKA,
leteci disk 59 canpXd CBe CIIOPTOBE Koje TpHU3HAje MehyHapomHa
americki nogomet 60 croptcka acoumjauuja SportAccord.”
lacrosse 61 Uian 3.
armwrestling (obaranje ruke) 62 OBaj MpaBWIHMK CTYlla HA CHATy OCMOI JIaHa OJf JaHa
pikado 63 oGjassbuBama y "Ciyxx0eHoM riacuuky buX".
ragon Boat__ _ - Bpoj 11-03-2-2813/26
[footvolley (odbojka na travi) 65 .
T % 30. jyna 2026. TOJIMHE Munucrapka
sepak takraw (malezijska odbojka) 67 Capa_] €BO Ap cn I[yﬁpaBKa Bommax, c. p.
kendo 68
minigolf 69 IHNNDPPAPHUK
savate 70 Bpcra cropTa Kojom ce 6aBu - i
sleddog sport (utrke psecih zaprega) 71 CNOPTCKA OPraHU3alHja HA HUBOY M“H“cr:neﬂu x * HOHH 3H§KX
Iteqba” 72 BuX PCTBAa HUBH/IHUX I10CJI0Ba bU
hokej na travi 73 anku o 01
bejzbol i softball 74 aTiieTrka 02
surfanje 75 [ayroMoGrITI3aM 03
sportsko penjanje 76 6aMunTOH 04
biatlon 77 Grmkmzam 05
moderni petoboj 78 Grutijap 06
eslanje 79 600 u ckeneron 07
kriket 80 Gohare 08
laerosport 81 OpyL 09
polo 82 6o moMmMAET 1 QuTHEC 10
sumo 83 Goxe 11
bandy 84 [avpanaHD 12
[floorball 85 13aEse TeroBa 13
|frizbi 86 Ly 0 14
ice stock sport 87 umjy-umiy 15
spasilacki sportovi 88 bynban 16
netball 89 ruMHacTHKa 17
powerboating 90 ro 18
racquetball 91 rond 19
potezanje konopa 92 IxoKej 20
podvodni sportovi 93 Batbe 21
skijanje na vodi 94 jeaperse 22
raktiéno streljastvo 95 [kany 23
orijentacijsko tréanje 96 Kapare 24
rolerski sportovi 97 [KapyiHr 25
[KHK-O0KC 26
KIH3ame 27
Ha ocHoBy unana 15. ctaB (2) 3akoHa o criopty y bochu u EEZZW — 32
pKa
Xepruerosuun ("Ciyx0enn rnacuuk buX", 6p. 27/08, 102/09 v [orane 30
66/16), MuHHCTAap IMBIWIHMX TocioBa bocHe m XepueroBuHe cyrr gy / synty 31

JIOHOCH
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MayeBare 32
MoTOLMKIN3aM 33
MicaoHe urpe 34
oGojKa 35
criopTCKO nembambe 1 IIIAHMHAPCTBO 36
rBame 37
OHMJIALITBO 38
arou 39
CKujaIKo IIaHMHAPCTBO 40
YKOMET 41
canKarme 42
ckujarbe 1 CHOYOOp 43
criopTcku mec 44
criopreka pekpeanyja 45
criopreku prbosioB 46
cTOHN TEeHuc 47
cTpennuapcTBo 48
crpesbainTBo 49
rax 50
[reKBOHI0 51
remmc 52
[rpuation 53
MBEP3UTETCKH CIIOPT 54
Myaj Taj 55
ckBoLI 56
camGo 57
Koph6an 58
nerehu auck 59
amepiaku Gynban 60
Jtaxpoc 61
apMpecTinr (obaparbe pyke) 62
nkaio 63
JiparonGoyT 64
GO (0160jKa Ha TpaBH) 65
codr-Tennc 66
lcenak Taxpo (Masiajcka 0100jKa) 67
KeH 10 68
MuHITOII) 69
caBate 70
lciiemor ciopr (ricehe 3anpere) 71
[rex6ou 72
XOKe] Ha TpaBH 73
6ej36011 1 coprboN 74
cypdoBame 75
criopTcko nemame 76
Onation 77
[MOIepHM NIEHTATIION 78
Became 79
KpukeT 80
aepocriopt 81
o0 82
cymo 83
Genm xokej 84
hropGoi 85
bpr36u 86
ajc-cTok 87
CrIacIayKK CIIOPTOBH 88
HeTGON 89
nayepGoyTruHr 90
aKeTO0I 91
noTesarme konomna 92
o/1BO1HY CIOPTOBH 93
ckujame Ha Boau 94
[IPAaKTHYHO CTPEJBAITBO 95
OpHjeHTALIMOHO TpUate 96
0JIEPCKH CIIOPT 97

KOMISIJA ZA 1ZBJEGLICE | RASELJENA
LICA BOSNE | HERCEGOVINE
1009

Na osnovu ¢lana 23. Zakona o izbjeglicama iz BiH i
raseljenim osobama u BiH ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 23/99,
21/03 i 33/03), ¢lana 2. Odluke o rasporedivanju sredstava po
namjenama i iznosu sredstava za 2024. godinu (""Sluzbeni glasnik
BiH", broj 61/24) i Odluke o nacinu i procedurama odobravanja
sredstava udruzenih u Fond za povratak BiH namijenjenih za
realizaciju prava iz Aneksa VII Dejtonskog mirovnog sporazuma
("Sluzbeni glasnik BiH", broj 81/23 i 15/24), Komisija za
izbjeglice i raseljene osobe BiH, dana 29.07.2026. godine, u
skladu sa ¢lanom 20. stav (2) Poslovnika o radu Komisije za
izbjeglice i raseljene osobe BiH, donosi

ODLUKU
O IZMJENI | DOPUNI ODLUKE O 1ZBORU PROJEKATA
OBNOVE | IZGRADNJE KOMUNALNE | SOCIJALNE
INFRASTRUKTURE | ELEKTRIFIKACIJE NA
PROSTORIMA GDJE ZIVE RASELJENE OSOBE I
POVRATNICI ZA 2024. GODINU
Clan 1.

U Listi prioritetnih projekata po Javnhom pozivu iz sredstava
za 2024. godinu, za obnovu i izgradnju komunalne, socijalne
infrastrukture i elektrifikacije, koja je sastavni dio Odluke o izboru
projekata obnove i izgradnje komunalne i socijalne infrastrukture i
elektrifikacije na prostorima gdje Zive raseljene osobe i povratnici
za 2024. godinu, br. 01-41-1-2599-6/24 od 13.11.2024. godine,
prerasporeduju se sredstva na sljedeci nacin:

(1) sa projekta pod r. br. 14. Grad Ljubuski "Rekonstrukcija

ulice Blajburskih zrtava", sredstva u iznosu od 35.000,00

KM 1i dio neutrosenih raspolozivih sredstava iz 2024. godine

u iznosu od 4.671,00 KM, prerasporeduju se na projekat koji

se dodaje u listu prioritetnih projekata pod r. br. 97. Opstina

Brod "Asfaltiranje kolibarskog puta u opstini Brod", u

ukupnom iznosu od 39.671,00 KM;

(2) dio neutroSenih raspolozivih sredstava iz 2024. godine u
iznosu od 10.000,00 KM, prerasporeduju se na projekat pod

r. br. 86. Zupa sv. Ilije proroka Bosanski Brod "Obnova

zupne kuce sv. Ilije proroka - druga faza".

Clan 2.
Odluka stupa na snagu danom donosenja i objavljuje se u
"Sluzbenom glasniku BiH".
Broj 01-41-1-2192-3/26
29. jula 2026. godine Predsjednik Komisije
Sarajevo Davor Cordas, s. .

Temeljem c¢lanka 23. Zakona o izbjeglicama iz BiH i
raseljenim osobama u BiH ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 23/99,
21/03 i 33/03), ¢lanka 2. Odluke o rasporedivanju sredstava po
namjenama i iznosu sredstava za 2024. godinu ("Sluzbeni glasnik
BiH", broj 61/24) i Odluke o nacinu i procedurama odobravanja
sredstava udruZenih u Fond za povratak BiH namijenjenih za
realiziranje prava iz Aneksa VII. Daytonskog mirovnog
sporazuma ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 81/23 i 15/24),
Povjerenstvo za izbjeglice i raseljene osobe BiH, dana 29.07.2026.
godine, sukladno ¢lanku 20. stavak (2) Poslovnika o radu
Povjerenstva za izbjeglice i raseljene osobe BiH, donosi
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ODLUKU
O IZMJENI | DOPUNI ODLUKE O 1ZBORU PROJEKATA
OBNOVE | IZGRADNJE KOMUNALNE | SOCIJALNE
INFRASTRUKTURE | ELEKTRIFICIRANJA NA
PROSTORIMA GDJE ZIVE RASELJENE OSOBE I
POVRATNICI ZA 2024. GODINU
Clanak 1.

U Listi prioritetnih projekata po Javnom pozivu iz sredstava
za 2024. godinu, za obnovu i izgradnju komunalne, socijalne
infrastrukture i elektrificiranja, koja je sastavni dio Odluke o
izboru projekata obnove i izgradnje komunalne i socijalne
infrastrukture i elektrificiranja na prostorima gdje Zive raseljene
osobe i povratnici za 2024. godinu, br. 01-41-1-2599-6/24 od
13.11.2024. godine, prerasporeduju se sredstva na sljede¢i nacin:
(1) sa projekta pod r. br. 14. Grad Ljubuski "Rekonstrukcija

ulice Blajburskih Zrtava", sredstva u iznosu od 35.000,00

KM 1i dio neutroSenih raspolozivih sredstava iz 2024. godine

u iznosu od 4.671,00 KM, prerasporeduju se na projekat koji

se dodaje u listu prioritetnih projekata pod r. br. 97. Opéina

Brod "Asfaltiranje kolibarskog puta u opéini Brod", u

ukupnom iznosu od 39.671,00 KM;

(2) dio neutroenih raspolozivih sredstava iz 2024. godine u
iznosu od 10.000,00 KM, prerasporeduju se na projekat pod

r. br. 86. Zupa sv. Ilije proroka Bosanski Brod "Obnova

zupne kuce sv. Ilije proroka - druga faza".

Clanak 2.

Odluka stupa na snagu danom dono$enja i objavljuje se u

"Sluzbenom glasniku BiH".

Broj 01-41-1-2192-3/26

29. srpnja 2026. godine
Sarajevo

Predsjednik
Povjerenstva
Davor Cordas, v. r.

Ha ocHoBy unana 23. 3akoHa o u30jernmmuama u3 buX u
pacesbeHuM ocobama y buX ("CmyxGenn raacauk buX", Op.
23/99, 21/03 u 33/03), wrana 2. Omayke o pacnopehuBamy
Cpe/cTaBa Mo HaMjeHamMa W W3HOCYy cpeicTaBa 3a 2024. roauHy
("Ciyx6enn rmacauk buX", 6poj 61/24) u Omiyke o HauMHYy U
nporeaypamMa onoOpaBama cpencraBa yapyxennx y Donx 3a
noBparak buX HamHjemeHHX 3a peanm3alyjy npaBa U3 AHEKca
VII [ejrorckor mupoBHOr criopasyma ("Ciy:kOeHH TIacHHK
buX", 6poj 81/23 u 15/24), Komucuja 3a u3bjernmiie u pacesbeHe
ocobe buX, mana 29.07.2026. romune, y ckiamy ca wiaHoM 20.
craB (2) IlocnoBumka o pany Komucuje 3a wuzbjernuie u
pacesbeHe ocobe buX, moHocu

OJUIYKY
O NBMJEHU 1 JOITYHH OUTYKE O U3BOPY
ITPOJEKATA OFHOBE 1 N3I'PAJITIbE KOMYHAJIHE "1
COLIMJAJTHE UHOPACTPYKTYPE
EJEKTPUOUKAIINJE HA IPOCTOPUMA T'JJE )KUBE
PACEJBbEHE OCOBE U TIOBPATHHLIN 3A 2024.
roauHy
Unan 1.

V Jlucty mpHOPHUTETHHX TIpojeKara Mo JaBHOM IO3WBY U3
cpencraBa 3a 2024. ronuHy, 32 OOHOBY M M3TPajlby KOMYHAIHE,
colyjanHe HMHQPACTpyKType U enektpudukanmje, Koja je
cacraBuu Juo Omyke o U300py mpojekaTa OOHOBE M U3rpaiibe
KOMYHAJIHE 1 COLMjaJIHe MH(PACTPYKTYype U eneKTpuduKanmje Ha
HPOCTOpHMA TJije KHBE pacesbeHe ocoOe U MoBpaTHUIM 3a 2024.
roauny, Op. 01-41-1-2599-6/24 ox 13.11.2024. romune, mpepac-
nopelyyjy ce cpencrsa Ha cibeehn HauMH:

(1) ca mpojekra mom p. Op. 14. Tpan JbyGymiku
"PexoncTpykuuja ynuue biajOypuikux sxprasa, cpencrsa y
m3Hocy ox  35.000,00 KM wu [1uo HEyTpOIIEHHX
pacnonioxuBuX cpeacTaBa u3 2024. roauHE y U3HOCY O
4.671,00 KM, mnpepacmopehyjy ce Ha mpojekaT Koju ce
Jofaje y JIMCTY IPHOPHTETHHX Mpojekara mox p. op. 97.
OmmrrHa Bpon "Acdantupame Kommbapckor Imyra y
omtun bpoxa" y ykynHom uznocy oj 39.671,00 KM;

(2) 1mo HeyTpoLIEHHX pACIONOXKHUBHX cpeacraBa u3 2024,
roause y m3Hocy on 10.000,00 KM, mpepacniopelyjy ce Ha
npojekar mox p. o6p. 86. XKyna cB. Mnuje npopoxa bocancku
Bpon "OGnoBa xymHe kyhe cB. Wimmje mpopoka - npyra
¢aza".

Unan 2.
OjutyKa CTyIa Ha CHary JIaHOM JOHOIIEHa 1 00jaBJbyje ce y

"Ciry>x6eroM riacHuKy buX".

bpoj 01-41-1-2192-3/26
29. jyma 2026. ronuHe
Capajeso

Ipencjenank Komucuje
Hasop Yopaau, c. p.

EEEEEEEEEEEEEEEEEEESR

1010
Na osnovu clana 23. Zakona o izbjeglicama iz BiH i

raseljenim osobama u BiH ("Sluzbeni glasnik BiH". br. 23/99,

21/03 i 33/03), Odluke o preusmjeravanju i rasporedivanju

sredstava po namjenama i iznosu sredstava za 2025. godinu

("Sluzbeni glasnik BiH", broj 7/26) i Odluke o nacinu i

procedurama odobravanja sredstava udruzenih u Fond za povratak

BiH namijenjenih za realizaciju prava iz Aneksa VIl Dejtonskog

mirovnog sporazuma ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 81/23 i 15/24),

Komisija za izbjeglice i raseljene osobe Bosne i Hercegovine,

dana 29.07.2026. godine u skladu sa c¢lanom 20. stav (2)

Poslovnika o radu Komisije za izbjeglice i raseljene osobe BiH,

donosi

ODLUKU
O IZMJENI | DOPUNI ODLUKE O I1ZBORU PROJEKATA
OBNOVE | IZGRADNJE KOMUNALNE | SOCIJALNE
INFRASTRUKTURE | ELEKTRIFIKACIJE NA
PROSTORIMA GDJE ZIVE RASELJENE OSOBE I
POVRATNICI ZA 2025. GODINU
Clan 1.

U Listi prioritetnih projekata po Javnhom pozivu iz sredstava
za 2025. godinu, za obnovu i izgradnju komunalne, socijalne
infrastrukture i elektrifikacije, koja je sastavni dio Odluke o izboru
projekata obnove i izgradnje komunalne i socijalne infrastrukture i
elektrifikacije na prostorima gdje zive raseljene osobe i povratnici
za 2025. godinu, br. 01-41-1-830-6/26 od 28.04.2026. godine,
prerasporeduju se sredstva na sljedeéi nacin:

(1) sa projekta pod r. br. 25. Franjevacki Samostan Presvetog
Trojstva "lzgradnja kulturno pastoralno studentskog centra
Petricevac" sredstva u iznosu od 50.000,00 KM,
prerasporeduju se u cjelokupnom iznosu na projekat pod .
br. 24. Franjevacki Samostan Presvetog Trojstva "Uredenje
muzeja u kripti Sv. Ante Padovanskog".

(2) sa projekta pod r. br. 196. Tesli¢ "Rehabilitacija asfaltnog
kolovoza na dionici puta desni krak MZ Stenjak™ sredstva u
iznosu od 30.000,00 KM prerasporeduju se u cjelokupnom
iznosu na projekat koji se dodaje na listu prioritetnih
projekata pod r. br. 229. Muftijstvo zenic¢ko "Adaptacija
poslovne zgrade muftijstva zenickog"
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Clan 2.
Odluka stupa na snagu danom donoSenja i objavljuje se u
"Sluzbenom glasniku BiH".
Broj 01-41-1-2192-4/26

29. jula 2026. godine

Predsjednik Komisije
Sarajevo

Davor Cordas, s. 1.

Temeljem clanka 23. Zakona o izbjeglicama iz BiH i
raseljenim osobama u BiH ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 23/99,
21/03 i 33/03), Odluke o preusmjeravanju i rasporedivanju
sredstava po namjenama i iznosu sredstava za 2025. godinu
("Sluzbeni glasnik BiH", broj 7/26) i Odluke o nacinu i
procedurama odobravanja sredstava udruzenih u Fond za povratak
BiH namijenjenih za realiziranje prava iz Aneksa VII. Davtonskog
mirovnog sporazuma ("'Sluzbeni glasnik BiH", broj 81/23 i 15/24),
Povjerenstvo za izbjeglice i raseljene osobe BiH, dana 29.07.2026.
godine, sukladno ¢lanku 20. stavak (2) Poslovnika o radu
Povjerenstva za izbjeglice i raseljene osobe BiH, donosi

ODLUKU
O IZMJENI | DOPUNI ODLUKE O IZBORU PROJEKATA
OBNOVE | IZGRADNJE KOMUNALNE | SOCIJALNE
INFRASTRUKTURE | ELEKTRIFICIRANJA NA
PROSTORIMA GDJE ZIVE RASELJENE OSOBE I
POVRATNICI ZA 2025. GODINU
Clanak 1.

U Listi prioritetnih projekata po Javnom pozivu iz sredstava
za 2025. godinu, za obnowvu i izgradnju komunalne, socijalne
infrastrukture i elektrificiranja, koja je sastavni dio Odluke o
izboru projekata obnove i izgradnje komunalne i socijalne
infrastrukture i elektrificiranja na prostorima gdje zive raseljene
osobe i povratnici za 2025. godinu, br. 01-41-1-830-6/26 od
28.04.2026. godine, prerasporeduju se sredstva na sljedeci nacin:
(1) sa projekta pod r. br. 25. Franjevacki Samostan Presvetog

Trojstva "lzgradnja kulturno pastoralno studentskog centra

Petrievac", sredstva u iznosu od 50.000,00 KM,

prerasporeduju se u cjelokupnom iznosu na projekat pod r.

br. 24. Franjevacki Samostan Presvetog Trojstva "Uredenje

muzeja u kripti Sv. Ante Padovanskog"

(2) sa projekta pod r. br. 196. Tesli¢ "Rehabilitacija asfaltnog
kolovoza na dionici puta desni krak MZ Stenjak™, sredstva u
iznosu od 30.000,00 KM prerasporeduju se u cjelokupnom
iznosu na projekat koji se dodaje na listu prioritetnih
projekata pod r. br. 229. Muftijstvo zeni¢ko "Adaptacija
poslovne zgrade muftijstva zeni¢kog".

Clanak 2.

Odluka stupa na snagu danom donosenja i objavljuje se u

"Sluzbenom glasniku BiH".
Broj 01-41-1-2192-4/26
29. srpnja 2026. godine

Predsjednik Povjerenstva
Sarajevo

Davor Cordas, v. r.

Ha ocHoBy umana 23. 3akoHa o m30jermmiama u3 buX un
pacesbennM ocobama y buX ("CmyxGenn rmacauk buX", Op.
23/99, 21/03 wm 33/03), Omiyke o mpeycMmjepaBamy H
pacropehuBamy cpezcraBa o HamjeHaMa U H3HOCY CpeJcTaBa 3a
2025. ropuny ("Cayx6enn rmacauk buX", 6poj 7/26) nu Omyke o
HauMHy M Tpoledypama ofo0paBama CpEACTaBa YAPYXKCHHX Y
®onp 3a nmoBparak buX HamujemeHNX 3a peanu3anujy npasa U3
Amnekca VII Jlejronckor muposHOr cropasyma ("CiyxGexu
rinacauk buX", 6poj 81/23 u 15/24), Komucuja 3a uzbjernmie u
pacesbeHe ocobe bocue u Xepreroeune, nana 29.07.2026. ronuae

y ckinany ca wiaHoM 20. cras (2) ITocinoBHuka o paxy Kommucuje
3a u30jernuue u pacesbene ocode buX, noHocu
OJIYKY

O UBMJEHU U JOITYHHU OJJIYKE O U3BOPY

IMPOJEKATA OBHOBE 1 NU3I'PAIIbE KOMYHAJIHE 1
COLMUJAJTHE UHO®PACTPYKTYPE U

EJEKTPUO®UKAIINIJE HA TIPOCTOPUMA I'IJE ’)KUBE

PACEJ/BEHE OCOBE U IIOBPATHHIIN 3A 2025.
roauny
Unan 1.

VY Jluctn NpHOpUTETHHX NpojeKara Mo JaBHOM IO3UBY W3
cpencrasa 3a 2025. roauHy, 3a 0OHOBY M M3TPajiby KOMyHAJIHE,
conpjaiHe HMHQPACTPYKType U eneKTpudukanuje, Koja je
cactaBHH 1o Omiyke o n300py mpojekaTa OOHOBE M HU3Pade
KOMYHAJIHE U COLMjaHe HHPPACTPYKType U eNeKTpuHKaIje Ha
MPOCTOpHMA Tje KHBE pacesbeHe ocobe u moBpaTHULH 3a 2025.
romguny, Op. 01-41-1-830-6/26 onm 28.04.2026. ronute,
npepacnopelyjy ce cpencTBa Ha cibeaehn HauuH:

1) ca mpojekta mox p. Op. 25. OpameBaukn Camoctan
Ipeceror TpojctBa "Usrpamma KyATYpHO MACTOPATHO
cTyneHTckor 1ientpa [lerpuheBan”, cpencrtsa y U3HOCY 01
50.000,00 KM, mpepacmiopelyjy ce y LjelIoKyITHOM H3HOCY
Ha mpojekar mox p. Op. 24. ®pameBauku CamocraH
[peceror Tpojcta "Ypeheme Myseja y kpunta CB. AHTe
ITanoBanckor".

(2) ca mpojekra mom p. Op. 196. Tecmuh "PexabGumurarmja
acaiITHOT KOJIOBO3a Ha JMOHWIM IyTa AECHH Kpak M3
Cremak", cpeactBa y wusHocy on 30.000,00 KM
npepacnopel)yjy ce y ILjeJoKyImHOM H3HOCY Ha IpojeKar
KOjH ce [I0f1aje Ha JIHCTY MPHOPUTETHHUX TpojeKaTa Mox p.
op. 229. MydTHjcTBO 3eHMYKO "AnamnTanuja TOCIOBHE
3rpaze MyQTHjcTBa 3eHHIKOT"

Unan 2.
Opmiyka cTyna Ha CHary JaHOM JJOHOIIEH-a U 00jaBibyje ce y
"Cityx6eHoM rinacHuKy buX".
bpoj 01-41-1-2192-4/26
29. jyna 2026. ronuHe
CapajeBo

Ipencjenunk Komucuje
Hasop Yopaamu, c. p.

DRZAVNA REGULATORNA KOMISIJA ZA
ELEKTRICNU ENERGIJU - DERK
1011

Na osnovu ¢l. 4.2., 4.7. i 7. Zakona o prijenosu, regulatoru i
operatoru sistema elektricne energije u Bosni i Hercegovini
("Sluzbeni glasnik BiH", broj 7/02, 13/03, 76/09 i 1/11), ¢lana 36.
Poslovnika o radu Drzavne regulatorne komisije za elektrinu
energiju ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 2/05) i ¢lana 16. Pravilnika
o licencama - Precisceni tekst ("Sluzbeni glasnik BiH", broj
63/16), rjesavajuci po zahtjevu pravnog lica "Noa Energy Trade
BH" d.o.0., Sarajevo, od 20. aprila 2026. godine, na sjednici
Drzavne regulatorne komisije za elektri¢nu energiju, odrzanoj 22.
jula 2026. godine, donesena je

ODLUKA
O 1ZDAVANJU PRIVREMENE LICENCE ZA
DJELATNOST MEDUNARODNE TRGOVINE
ELEKTRICNOM ENERGIJOM
1.  Pravnom licu "Noa Energy Trade BH" d.0.0., Sarajevo,
izdaje se privremena licenca za obavljanje djelatnosti
medunarodne trgovine elektricnom energijom.
2. Privremena licenca iz tacke 1. ove Odluke izdaje se za

period od 23. jula 2026. godine do 22. jula 2028. godine i

koristi se u skladu sa Standardnim uvjetima za koristenje
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licence za obavljanje djelatnosti medunarodne trgovine
elektricnom energijom ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 14/16).

3. Privremena licenca za obavljanje djelatnosti medunarodne
trgovine elektricnom energijom sastavni je dio ove Odluke.

4. Vlasnik privremene licence je u obavezi placati regulatornu
naknadu u periodu vazenja privremene licence, na na¢in i u
rokovima utvrdenim posebnim aktom.

5. Ova Odluka stupa na snagu danom donoSenja, a njen
dispozitiv bit ¢e objavljen u "Sluzbenom glasniku BiH" i
sluzbenim glasilima entiteta.

Broj 05-28-12-151-16/26
22. jula 2026. godine
Tuzla

Predsjedavajué¢i Komisije
Dr. sc. Milenko Tomi¢, s. r.

Na temelju ¢l. 4.2., 4.7. i 7. Zakona o prijenosu, regulatoru i
operatoru sustava elektricne energije u Bosni i Hercegovini
("Sluzbeni glasnik BiH", broj 7/02, 13/03, 76/09 i 1/11), ¢lanka
36. Poslovnika o radu Drzavne regulatorne komisije za elektri¢nu
energiju ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 2/05) i c¢lanka 16.
Pravilnika o licencama - Procis¢eni tekst ("Sluzbeni glasnik BiH",
broj 63/16), rjeSavajuéi po zahtjevu pravne osobe "Noa Energy
Trade BH" d.0.0., Sarajevo, od 20. travnja 2026. godine, na
sjednici Drzavne regulatorne komisije za elektriénu energiju,
odrzanoj 22. srpnja 2026. godine, donesena je

ODLUKA
O 1ZDAVANJU PRIVREMENE LICENCE ZA
DJELATNOST MEDUNARODNE TRGOVINE
ELEKTRICNOM ENERGIJOM

1. Pravnoj osobi "Noa Energy Trade BH" d.0.0., Sarajevo,
izdaje se privremena licenca za obavljanje djelatnosti
medunarodne trgovine elektriécnom energijom.

2.  Privremena licenca iz tocke 1. ove Odluke izdaje se za
razdoblje od 23. srpnja 2026. godine do 22. srpnja 2028.
godine i koristi se u skladu sa Standardnim uvjetima za
koristenje licence za obavljanje djelatnosti medunarodne
trgovine elektricnom energijom ("Sluzbeni glasnik BiH",
broj 14/16).

3. Privremena licenca za obavljanje djelatnosti medunarodne
trgovine elektriénom energijom sastavni je dio ove Odluke.

4. Vlasnik privremene licence je u obvezi placati regulatornu
naknadu u razdoblju vaZenja privremene licence, na nacin i
u rokovima utvrdenim posebnim aktom.

5. Ova Odluka stupa na snagu danom donosenja, a njena izreka
bit ¢e objavljena u "Sluzbenom glasniku BiH" i sluzbenim
glasilima entiteta.

Broj 05-28-12-151-16/26
22. srpnja 2026. godine
Tuzla

Predsjedatelj Komisije
Dr. sc. Milenko Tomi¢, v. r.

Ha ocHoBy ui. 4.2.,4.7. u 7. 3akoHa 0 IPEHOCY, PETYIATOPY
U ONepaTtopy CHCTeMa eNeKTpuuHe eHepruje y bocHu wu
Xepuerosunn ("Cmyx6enn rmacHuk buX", 6poj 7/02, 13/03,
76/09 wm 1/11), unmama 36. IlocnoBHuka o paxy [pxaBHe
perynatopHe KomucHje 3a enekTpuuny eHeprujy ("CiyxOenu
rnacHuk buX", 6poj 2/05) v unana 16. [IpaBuiHiKa 0 NMUIICHIIaMa
- IIpeunmhenn texer ("Ciyx6enn rimacauk buX", 6poj 63/16),
pjemmaBajyhu mo 3axtjeBy npasHor juna "Noa Energy Trade BH"
1.0.0., CapajeBo, ox 20. anpmma 2026. rogmHe, Ha CjeJHULN
Jlp)kaBHE peryJaTopHe KOMHCHje 3a EJICKTPUYHY CHEpTHjy,
onprkaHoj 22. jyna 2026. roauHe, TOHECeHa je

OJUTYKA
O N3JABAIY IPUBPEMEHE JIMIIEHIIE 3A
JJEJJATHOCT MEBYHAPO/JHE TPTOBHUHE

EJEKTPUYHOM EHEPT'UJOM
1. Ilpasaom sy "Noa Energy Trade BH" m.0.0., Capajeso,
H3/1aje ce MPUBPEMEHA JIMICHIIA 32 00aBJbarbe JjeIaTHOCTH
Mel)yHapoiHE TProBUHE €IEKTPUYHOM CHEPTHjOM.
2. IlpuBpemeHa nuIieHIa U3 Tauke 1. OBe OMTyKe H3/aje ce 3a
nepron of 23. jyna 2026. rogune g0 22. jyna 2028. roguHe
U KOpUCTH ce y ckiany ca CTaHmapJHUM YCIOBMMA 3a

kopumhele  JIMIEHIE 3a  00aBJbame  JIjeJaTHOCTH
MelyHapoJiHe ~ TProBHHE  CJICKTPHYHOM  CHEPTHjOM
("Cayx6enn rimacauk buX", 6poj 14/16).

3. IlpuBpemena umieHHa 3a oO0aB/bae jeTaTHOCTH

MelyHapoJiHe TProBUHE €IEKTPUYHOM E€HEpIrujoM CACTaBHU
j€ IO OBe OJUTYKE.

4. BrmacHUK TpuBpeMeHe JHMIeHIE je y o0aBe3u Itahati
peryiaaTopHy HakHamy y IIEpHOIy Bakema HpPHBPEMEHE
JIMIEHIe, HA HAa4MH U y POKOBMMAa YTBpEHHM IOCEOHHM
aKTOM.

5. Osa omryka CTyma Ha CHary IaHOM JOHOIICHA, a HEH
mucro3utHB he Outn o6jaBbeH y "Cioy:KOCHOM TJIaCHUKY
BbuX" u ciryxOeHIM TiIacuiIrMa eHTHTETA.

Bpoj 05-28-12-151-16/26
22. jyna 2026. ronuHe
Tyzna

Ipencjenasajyhu Komucuje
Hp cu. Munenko Tomuh, c. p.

KONKURENCIJSKO VIJECE
BOSNE | HERCEGOVINE
1012

Konkurencijsko vije¢e Bosne i Hercegovine, na osnovu
¢lana 25. stav (1) tacka e), ¢lana 42. stav (2), a u vezi sa ¢lanom
14. Zakona o konkurenciji ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 48/05,
76/07 i 80/09), rjesavaju¢i po Prijavi koncentracije privrednih
subjekata Tiirk Hava Yollari Anonim Ortakligi, Genel Yonetim
Binasi, Yesilkdy Mah. Havaalani Cad. No: 3/1 34149 Bakirkdy,
Istanbul, Republika Turska i Globalia Corporacion Emperesarial,
S.A., Poligon Son Noguera, Carretera El Arenal a Llucamajor,
Km 21.5, 07620, Mallorca, Kraljevina Spanija, zaprimljenoj dana
20.11.2025. godine pod brojem UP-04-26-1-041-1/26, na 45.
(Cetrdesetpetoj) sjednici odrzanoj dana 12.06.2026. godine,
donijelo je 5

ZAKLJUCAK

1.  Odbacuje se Prijava koncentracije privrednih subjekata Tiirk
Hava Yollan Anonim Ortakligi i Globalia Corporacion
Emperesarial, S.A., Poligon Son Noguera, radi nepostojanja
obaveze prijave koncentracije u smislu ¢lana 14. stav (1)
Zakona o konkurenciji.

2. Obavezuju se privredni subjekti Tiirk Hava Yollan Anonim
Ortakligi i Globalia Corporacion Emperesarial, S.A.,
Poligon Son Noguera da uplate administrativnu taksu u
ukupnom iznosu od 1.000,00 KM (hiljadu konvertibilnih
maraka) u korist BudZeta institucija Bosne i Hercegovine.

3. Ovaj Zakljucak bit ¢ée objavljen u "Sluzbenom glasniku
BiH", sluzbenim glasilima entiteta i Br¢ko distrikta Bosne i
Hercegovine.

ObrazloZenje

Konkurencijsko vije¢e Bosne i Hercegovine (u daljem
tekstu: Konkurencijsko vijece) je, dana 20.11.2025. godine pod
brojem UP-04-26-1-041-1/25, zaprimilo Prijavu koncentracije (u
daljem tekstu: Prijava) privrednog subjekata Tiirk Hava Yollan
Anonim Ortakligi, Genel Yonetim Binasi, Yesilkdy Mah.
Havaalani Cad. No:3/1 34149 Bakirkdy, Istanbul, Republika
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Turska i Globalia Corporacion Emperesarial, S.A., Poligon Son
Noguera, Carretera El Arenal a Llucamajor, Km 21.5, 07620,
Mallorca, Kraljevina Spanija, u kojoj se navodi da se transakcija
odnosi na sticanje kontrolnog udjela od 26,(..)* % od strane
privrednog subjekta Tiirk Hava Yollan Anonim Ortakligi (u
daljem tekstu: THY) u privrednom subjektu Air Europa Holding
S.L, Carretera El Arenal Llucamajor km 21.5 (Poligono Son
Noguera), 07620, Mallorca, Kraljevina Spanija (u daljem tekstu:
Ciljno drustvo ili AEH), u smislu ¢lana 12. stav (1) tacka b)
Zakona o konkurenciji ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 48/05, 76/07 i
80/09) - (u daljem tekstu: Zakon).

Pravni osnov namjeravane koncentracije je Ugovoru o
ulaganju u grupu Air Europa, zakljucen dana 05.11.2025. godine
izmedu privrednih subjekata Globalia Corporacion Empresarial,
S.A., Turk Hava Yollari A.O., Air Europa Holding S.L., Globalia
Activos Inmobiliarios, A.A.U. i Inversiones Bavaros, S.A.S.

Prijava namjere koncentracije je podnesena u zakonom
propisanom roku, u smislu ¢lana 16. stav (1) Zakona.

Uvidom u Prijavu, utvrdeno je da ista ne sadrZi sve potrebne
dokumente i informacije, te su punomo¢niku Podnosioca prijave
upuceni zahtjevi kojim se trazi dopuna, i to aktima: br. UP-04-26-
1-041-3/25 od dana 19.01.2026. godine, UP-04-26-1-041-8/25 od
dana 03.03.2026. godine, UP-04-26-1-041-11/25 od dana
13.04.2026 godine i UP-04-26-1-041-14/25 od dana 15.05.2026
godine.

Podnosioci  prijave su dopunu Prijave izvrSili dana
20.01.2026. godine (podnesak zaprimljen pod brojem UP-04-26-
1-041-4/25), dana 23.01.2026. godine (podnesak zaprimljen pod
brojem  UP-04-26-1-041-5/25), dana 11.02.2026. godine
(podnesak zaprimljen pod brojem UP-04-26-1-041-7/25), dana
03.04.2026. godine (podnesak zaprimljen pod brojem UP-04-26-
1-041-10/25), dana 22.04.2026. godine (podnesak zaprimljen pod
brojem UP-04-26-1-041-12/25), dana 14.05.2026. godine
(podnesak zaprimljen pod brojem UP-04-26-1-041-13/25) i dana
21.05.2026. godine (podnesak zaprimljen pod brojem UP-04-26-
1-041-15/25).

Konkurencijsko vijece je dana 11.06.2026. godine aktom
broj UP-04-26-1-041-16/25 Podnosiocu prijave izdalo Potvrdu o
prijemu kompletne i uredne prijave, u skladu sa ¢lanom 30. stav
(3) Zakona o konkurenciji.

Pravni osnov namjeravane koncentracije je Ugovor o
ulaganju u grupu Air Europa, zakljucen dana 05.11.2025. godine
izmedu privrednih subjekata Globalia Corporacion Empresarial,
S.A., Turk Hava Yollari A.O., Air Europa Holding S.L., Globalia
Activos Inmobiliarios, A.A.U. i Inversiones Bavaros, S.A.S.

Podnosioci prijave su naveli, u smislu ¢lana 30. stav (2)
Zakona, da se ista podnosi relevantnim tijelima u Evropskoj uniji,
Zapadnoj Africi (ECOWAS), Kuvajtu, Srbiji, Tunisu, Vijetnamu,
Crnoj Gori, Sjevernoj Makedoniji, Ukrajini, Argentini, Paragvaju,
Kosovu, Australiji, Brazilu, Ekvadoru, Hondurasu, Saudijskoj
Arabiji, Ujedinjenim Arapskim Emiratima i Maroku.

Konkurencijsko vijece je na osnovu podataka iz dostavljene
dokumentacije uz Prijavu, izvrSilo analizu i utvrdilo sljedece:

1. Ucesnici koncentracije

Ucesnici predmetne transakcije su privredni subjekti Tiirk
Hava Yollan Anonim Ortakligi, Genel Yonetim Binasi, Yesilkoy
Mah. Havaalani Cad. No:3/1 34149 Bakirkdy, Istanbul, Republika
Turska (THY)i Globalia Corporacion Emperesarial, S.A., Poligon
Son Noguera, Carretera EI Arenal a LIucamajor, Km 21.5, 07620,
Mallorca, Kraljevina Spanija, kao sticaoci u prijavljenoj
koncentraciji.

1 (..)* - Podatak predstavlja poslovnu tajnu

Ciljno drustvo predmetne transakcije je privredni subjekt Air
Europa Holding S.L, Carretera El Arenal Llucamajor km 21.5
(Poligono Son Noguera), 07620, Mallorca, Kraljevina Spanija (u
daljem tekstu: Ciljno drustvo ili AEH).

1.1. Privredni subjekt Tiirk Hava Yollan Anonim Ortakligi,
Genel Yonetim Binasi, Yesilkoy Mah. Havaalani Cad. No:3/1
34149 Bakirkdy, Istanbul, Republika Turska

Privredni subjekt Tiirk Hava Yollan Anonim Ortakligi,
Genel Yoénetim Binasi, Yesilkdy Mah. Havaalani Cad. No:3/1
34149 Bakirkdy, Istanbul, Republika Turska (skraceni naziv:
THY), registrovan je pod mati¢nim brojem 75184-0 u Privrednoj
komori Istanbula sa datumom registracije 11.02.1960. godine i
registrovanom grupom djelatnosti: prevoz putnika i turisticke
agencije.

Privredni subjekt Tiirk Hava Yollan Anonim Ortakligi je
javno listirano dioni¢ko drustvo u Republici Turskoj, koje posluje
kao nacionalni avio - prijevoznik. Od svog osnivanja 1933.
godine, privredni subjekt THY je postao jedan od vodeéih
svjetskih avio prijevoznika, koji obavlja redovan prijevoz putnika
u viSe od 130 drzava iz svog centra u Istanbulu, kao jednom od
najvecih svjetskih zrakoplovnih centara. Sa flotom od preko 500
uskotrupnih i Sirokotrupnih zrakoplova, Turskih Airlines grupa
nudi usluge putnickog i teretnog prijevoza na vise od 350
destinacija Sirom svijeta i na globalnom nivou obavlja aktivnosti
avio prijevoza tereta pod robnom markom Turkish Cargo, Sirom
razgranate logisticke mreze.

Preko svojih zavisnih drustava, THY posluje kao potpuno
integrisana zrakoplovna grupa koja obuhvata putnicki prijevoz,
logistiku za prijevoz tereta, tehnicke usluge, zemaljske usluge,
ketering usluge, tehnologiju i platne sisteme.

THY je pod kontrolom Turskog fonda bogatstva (u daljem
tekstu: TWF), kao najveéeg pojedinacnog dionicara A klase
dionica (sa 49,12% vlasniStva i procenta prava glasa), koji je
nadalje u isklju¢ivom vlasniStvu Vlade Republike Turske, Uprave
za privatizaciju Republike Turske kao dioni¢ara klase C dionica
(sa <0,01% vlasniStva i procenta prava glasa), te u slobodnom
opticaju na Istanbulskoj berzi u odnosu na klasu A dionica
(preostalih 50,88% vlasnistva i prava glasa).

THY je ¢lanica Star Alliancea, udruzenja zrakoplovnih tvrtki
osnovano 14. maja 1997. Star Alliance je najvece zrakoplovno
udruzenje na svijetu, ¢ije je sjediSte u Frankfurtu na Majni.

THY ima sljede¢a povezana drustva i zajednicka ulaganja:

()

Privredni subjekt Tiirk Hava Yollan Anonim Ortakligi
(THY) i Turkish Airlines se odnose na isto pravno lice, te je THY
maticno drustvo Turkish Airlines.

Turkish Airlines je engleski naziv, odnosno robna marka
pod kojim posluje grupa drustva kojom upravlja drustvo Tiirk
Hava Yollan Anonim Ortakligi (uz izuzetak pojedinih zavisnih
drustava koja posluju pod sopstvenim robnim markama kao §to su
Ajet i SunExpress).

1.1.1. Turkish Airlines u Bosni i Hercegovini

Turkish Airlines u Bosni i Hercegovini ima predstavni§tvo u
Bosni i Hercegovini, sa sjediStem na adresi Trg djeca Sarajeva 1,
71000 Sarajevo. Primarne aktivnosti predstavniS§tva obuhvataju
obezbjedivanje potpune uskladenosti sa zahtjevima lokalnih
organa vlasti i mjerodavnim propisima, sprovodenje istrazivanja
trziSta prije prodaje, obavljanje prometa i prodaje, i pruzanje
sveobuhvatnih usluga u oblasti odnosa sa kupcima, ukljuéujuéi
postprodajnu podrsku i koordinaciju.

Turkish Airlines pruza usluge avio prijevoza putnika u Bosni
i Hercegovini kombiniraju¢i globalni distributivni sistem (GDS)
trecih lica i kanale direktne prodaje. Turkish Airlines nudi i usluge
prijevoza tereta putem agenata kao i Carter letove putem
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ugovornih  sporazuma sa  jednim  ovlastenim  Carter
operaterom/turistickom agencijom.

1.2. Privredni subjekt Globalia Corporacion Emperesarial,
S.A., Poligon Son Noguera, Carretera El Arenal a
Llucamajor, Km 21.5, 07620, Mallorca, Kraljevina Spanija

Privredni subjekt Globalia Corporacion Emperesarial, S.A.,
Poligon Son Noguera, Carretera EI Arenal a Llucamajor, Km
21.5, 07620, Mallorca, Kraljevina Spanija je druitvo koje je
registrovano dana 14.05.1997. godine u Trgovackom registru
Spanije, pod mati¢nim brojem PM - 26677, sa registrovanom
djelatnosti druStva: upravljanje i pruZzanje poslovnih usluga,
komercijalnih strategija i planiranja u oblastima zra¢nog prometa
za putnike i teret, pruzanje tre¢im licima usluga povezanih sa
zranim prijevozom i odrzavanjem.

Privredni subjekt Globalia Corporacion Emperesarial, S.A.
je pod krajnjom kontrolom drustva JJH Capital & Asset
Management, S.L. (.), koje je zajedno sa svojim zavisnim
drustvima oznaceno kao Globalia grupa, te ostalih dionicara koji
posjeduju manje od 10% vlasnickog uceséa u istom.

Privredni subjekt JJH Capital & Asset Management, S.L.
ima sjediste na adresi C/Enrique Granados 6 - Edificio A Pouzelo
de Alarcon 28, Madrid, Kraljevina Spanija, a jedini ¢lan drustva i
vlasnik ovog drustva je fizicko lice, Juan José Hidalgo Acera, koji
posjeduje 100% osnovnog kapitala drustva.

Globalia grupa nema zavisna druStva, ogranke niti
predstavniStva u Bosni i Hercegovini, te ne ostvaruju prihod u
Bosni i Hercegovini.

1.3. Air Europa Holding S.L., Poligon Son Noguera, Carretera
El Arenal a Llucamajor, Km 21.5, 07620, Mallorca,
Kraljevina Spanija (Ciljno drustvo)

Privredni subjekt Air Europa Holding S.L., Poligono Son
Noguera, Carretera El Arenal a Llucmajor, Km.21.5, 07620,
Mallorca, Kraljevina Spanija (u daljem tekstu: AEH ili Ciljno
drustvo) je drustvo koje je registrovano dana 13.11.2019. godine u
Trgovackom registru Spanije, pod matiénim brojem PM - 87946,
sa registrovanom djelatnosti drustva: posjedovanje dionica i udjela
u svim vrstama druStava, s ciljem upravljanja i vodenja
odgovarajuceg ucesSca, sticanje, posjedovanje, upravljanje i
otudenje vrijednosnih papira svih vrsta.

Air Europa grupacija je Spanska zrakoplovna grupa koja
prevashodno pruza usluge medunarodnog i domaceg redovnog
avio prijevoza putnika i tereta. Ciljna grupa takode pruza srodne
pratece i sekundarne usluge, kao §to su upravljanje Carter
letovima, usluge zakupa zrakoplova sa posadom i usluge
odrzavanja linija.

Ciljno drustvo je trenutno pod isklju¢ivom kontrolom
drustva Globalia (i posredno JJH), prilikom ¢ega privredni subjekt
Globalia posjeduje 80% osnovnog kapitala u Ciljnom drustvu, dok
International Consolidated Airlines Group, S.A. (u daljem tekstu:
IAG), sa sjediStem na adresi EL Caserio, Iberia Zona Industrial
no. 2 (La Mufioza), Camino de La Mufioza, s/n, 28042, Madrid,
Kraljevina Spanija, ima nekontrolirani manjinski udio od 20%.

Ciljno drustvo je holding drustvo Air Europa grupe i u svom
isklju¢ivom vlasniStvu ima sljede¢a zavisna drustva, koja su
takoder predmet transakcije:

()  Air Europa Linéas Aéras, S.A.U., sa sjedistem na

adresi Carretera ElI Arenal a Llucmajor, Km.21.5,
Poligono Son Noguera, Llucmajor 07 - llles Balears,
Kraljevina Spanija, registrovana djelatnost: obavljanje
redovnog i Carter avio prevoza putnika i terreta,
sticanje i lizing zrakoplova;

(1) Aeronova, S.L.U., sa sjediStem na adresi Carretera El

Arenal a Llucmajor, Km.21.5, Poligono Son Noguera,
Llucmajor 07 - Illes Balears, Kraljevina Spanija,

registrovana djelatnost: pruzanje usluga obuke,
upravljanje rutama za prevoz putnika i terete i usluge
odrzavanja popravke i remonta;

(1) Air Europa Suma Miles S.L.U., sa sjediStem na adresi

Carretera El Arenal a Llucmajor, Km.21.5, Poligono
Son Noguera, Llucmajor 07 - llles Balears, Kraljevina
Spanija,  registrovana  djelatnost:  upravljanje
programom lojalnosti Air Europa Suma Miles;

(IV) Leon Activos Aeronauticos, S.L.U., sa sjediStem na

adresi Carretera EI Arenal a Llucmajor, Km.21.5,
Poligono Son Noguera, Llucmajor 07 - llles Balears,
Kraljevina Spanija, registrovana djelatnost: kupovina,
prodaja i leasing zrakoplova i aeronauticke opreme;

(V) Globalia Activos Imobiliarios S.A.U., sa sjediStem na

adresi Carretera ElI Arenal a Llucmajor, Km.21.5,
Poligono Son Noguera, Llucmajor 07 - llles Balears,
Kraljevina Spanija, registrovana djelatnost: upravljanje
Skolama za obuku letenja, kupovina, prodaja i leasing
zrakoplova i industrijske opreme, poslovi u oblasti
nekretnina.

Ciljno drustvo nema zavisna drustva, ogranke niti
predstavniStva u Bosni i Hercegovini, niti ostvaruje prihod u Bosni
i Hercegovini.

2. Pravni okvir ocjene koncentracije

Konkurencijsko vijee je u provodenju postupka ocjene
dopustenosti  koncentracije primjenilo odredbe Zakona o
konkurenciji, Odluke o na¢inu podnoSenja prijave i kriterijima za
ocjenu koncentracija privrednih subjekata i Odluke o utvrdivanju
relevantnog trzista ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 18/06 i 34/10).

3. Pravni osnov i oblik koncentracije

Kao pravni osnov ove koncentracije Podnosioci prijave su, u
smislu ¢lana 30. stav (1) tacka a) Zakona i ¢lana 9. tacka f) Odluke
o nainu podnoSenja prijave 1 kriterijumima za ocjenu
koncentracija privrednih subjekata, dostavili Ugovor o ulaganju u
grupu Air Europa, zakljuen dana 05.11.2026. godine izmedu
privrednih subjekata Globalia Corporacion Empresarial, S.A.,
Turk Hava Yollari A.O., Air Europa Holding S.L., Globalia
Activos Inmobiliarios, A.A.U. i Inversiones Bavaros, S.A.S.

Predlozena transakcija se odnosi na sticanje 26,(..)%
kontrolnog udjela u Ciljnom drustvu od strane privrednog subjekta
THY, i posredno, u njegovim zavisnim drustvima u isklju¢ivom
vlasnistvu: Air Europa Lineas Aereas, S.A., Air Europa Suma
Miles, S.L.U., Aeronova S.L.U, Leon Activos Aeronauticos S.L.U
i Globalia Activos Inmobiliarios, S.A.U.

Nakon okoncanja transakcije, vlasnicku strukturu Ciljnog
drustva bi i dalje ¢inila Globalia grupa, sa vec¢inskim udjelom od
53,(..)%, THY sa manjinskim vlasni¢kim udjelom od 26,(..)%, te
TAG sa nepromijenjenim nekontrolisanim vlasni¢kim udjelom od
20%.

Pravni oblik predmetne koncentracije predstavlja sticanje
kontrole jednog privrednog subjekta, odnosno viSe privrednih
subjekata nad drugim, kupovinom osnovnog kapitala (kupovinom
udjela), u smislu ¢lana 12. stav (1) tacka b).

4. Relevantno trziste predmetne koncentracije

Relevantno trziste koncentracije, u smislu ¢lana 3. Zakona,
te ¢l. 4. 1 5. Odluke o utvrdivanju relevantnog trziSta, ¢ini trziste
odredenih proizvoda/usluga koje su predmet obavljanja djelatnosti
na odredenom geografskom trzistu.

Prema odredbi ¢lana 4. Odluke o utvrdivanju relevantnog
trzista u proizvodnom smislu, relevantno trziste obuhvata sve
proizvode i/ili usluge koje potroSaci i/ili korisnici smatraju
medusobno zamjenjivim, pod prihvatljivim uslovima, imajuéi u
vidu posebno njihove bitne karakteristike, kvalitet, uobi¢ajenu
namjenu, nacin upotrebe, uslove prodaje i cijene.
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Prema ¢lanu 5. Odluke o utvrdivanju relevantnog trzista,
relevantno trziste u geografskom smislu obuhvata cjelokupnu ili
dio teritorije Bosne i Hercegovine na kojoj privredni subjekt
djeluje u prodaji i/ili kupovini relevantnog proizvoda pod
jednakim ili dovoljno ujednacenim uslovima i koji to trziste bitno
razlikuje od uslova trziSne konkurencije na susjednim geografskim
trziStima.

Prema ¢lanu 3. stav (3) Zakona, relevantno geografsko
trziSte obuhvata cjelokupan ili znacCajan dio teritorije Bosne i
Hercegovine na kojem privredni subjekti djeluju u prodaji ifili
kupovini relevantnog proizvoda i/ili usluga pod jedanakim ili
dovoljno ujednacenim uslovima i koji to trziste bitno razlikuju od
uslova konkurencije na susjednim relevantnim geografskim
trziStima.

Podnosioci prijave smatraju da za potrebe predloZene
transakcije nije neophodno konacno definisati relevantno trziste
proizvoda i relevantno geografsko trziste, jer bez obzira na
primijenjenu definiciju trziSta, transakcija neCe imati uticaj na
konkurenciju u Bosni i Hercegovini. To je prevashodno zbog
odsusutva horizontalnih ili vertikalnih preklapanja, bududi da niti
Globalia niti Ciljno drustvo ne posluju u Bosni i Hercegovini.

Prilikom utvrdivanja relevantnog trZiSta proizvoda,
Konkurencijsko vije¢e je uzelo u obzir osnovnu segmentaciju
trziSta avio-prijevoza putnika, odnosno kao relevantno trziSte
utvrdeno je trziSte pruzanja usluga redovnog avio-prijevoza
putnika, po osnovu mjesta polaska/mjesta odredista ("PiO") iz/za
Bosnu i Hercegovinu, a kao relevantno trziSte predmetne
koncentracije u geografskom smislu utvrdeno je podrucje Bosne i
Hercegovine.

Uzevsi u obzir naprijed navedeno, Konkurencijsko vijece je
kao relevantno trziste predmetne koncentarcije utvrdilo trziSte
pruZanja usluga redovnog avio-prijevoza putnika, po osnovu
mjesta polaska/mjesta odrediSta ("PiO") iz/za Bosnu i
Hercegovinu.

5. Ocjena predmetne koncentracije

Obaveza prijave koncentracije privrednih subjekata, u smislu
¢lana 14. stav (1) tacke a) i b) Zakona, postoji ako ukupni godisnji
prihodi ucesnika koncentracije ostvareni prodajom roba i/ili
usluga na svjetskom trzistu iznose 100.000.000,00 KM, po
zavrsnom racunu u godini koja je prethodila predmetnoj
koncentraciji, i da ukupan prihod svakog od najmanje dva
privredna subjekta ucesnika koncentracije ostvaren prodajom roba
i/ili usluga na trzistu Bosne i Hercegovine iznosi najmanje
8.000.000,00 KM, ili ako je zajedni¢ki trZi$ni udio udéesnika
koncentracije na relevantnom trzistu veci od 40,0%.

U skladu sa ¢lanom 2. stav (1) tacka a) Odluke o nacinu
podnosenja prijave i kriterijumima za ocjenu koncentracija
privrednih subjekata, ucesnici koncentracije sa sjediStem i
prebivalistem u inostranstvu obavezni su prijaviti namjeravanu
koncentraciju u koliko su ispunjeni uslovi iz ¢lana 14. stav (1)
tacka a) i b) Zakona.

Konkurencijsko vije¢e je nakon analize podataka iz Prijave,
utvrdilo da ucesnici koncentracije nisu bili u obavezi podnijeti
prijavu namjere koncentracije, budué¢i da nisu ispunjeni uslovi
propisani ¢lanom 14. stav (1) tac. a) i b) Zakona.

Naime, ukupni godisnji prihodi privrednih subjekata,
ucesnika koncentracije, izrazeni u konvertibilnim markama, na
dan 31.12.2024. godine su sljedeci:

Tabelabr. 1
Privredni subjekt BiH Svijet
Prihodi KM u milionima u milionima
[THY () )
Globalia grupa (.) (.)
AEH () )

Izvor: Podaci iz Prijave

Privredni subjekt THY je na relevantnom trzistu u 2024.
godini udestvovao pruzanjem usluga redovnog avio-prijevoza
putnika na sljede¢im (povratnim) linijjama: Sarajevo - lzmir,
Sarajevo - Antalija, Sarajevo - Milas - Bodrum, Sarajevo -
Istanbul (IST), sa trzi$nim udjelom ve¢im od (..)%, te linijama
Sarajevo - Istanbul (SAW) i Tuzla - Istanbul, sa trzi$nim udjelima
manjim od (..)%, odnosno trzisnim uceS¢em od (..)% na liniji
Sarajevo - Istanbul (SAW) i trZi$nim u¢e$¢em od (..)% na liniji
Tuzla - Sarajevo, dok privredni subjekt Globalia Corporacion
Emperesarial nije prisutan na relevantnom trzistu, te ne ostvaruje
trzi$ni udio na istom.

Ciljno drustvo ne djeluje na teritoriji Bosne i Hercegovine,
odnosno na relevantnom trzi§tu njegovo trziSno ucesce je 0% u
pogledu letova iz/za Bosnu i Hercegovinu.

Uzimajuéi u obzir da ne postoje horizontalna preklapanja
izmedu ucesnika koncentarcije na utvrdenom relevantnom trzistu
jer Ciljno drustvo uopste nije prisutno u Bosni i Hercegovini, dok
se trzisno ucesée privrednog subjekta THY ostvareno na ovim
konkretno navedenim linijama u Bosni i Hercegovini ne moze
smatrati relevantnim u smislu ispunjenosti uslova za obaveznu
prijavu koncentracije iz ¢lana 14. stav (1) tacka b) Zakona, s
obzirom da se relevantno trziste predmetne koncentracije ne moze
tako usko segmentirati u odnosu na Ciljno drustvo, koje na njemu
nije prisutno, niti je na istom ostvarilo prihod, kao niti ucesnik
koncentracije,  privredni  subjekt  Globalia ~ Corporacion
Emperesarial, S.A.

U Prijavi se navodi kako je predvideno da je manjinsko
ulaganje privrednog subjekta THY u Ciljno drustvo ocijenjeno
kao dobra prilika za stvaranje dugoro¢ne vrijednosti, ne dovodeci
do bilo kakvog aktivnog upravljanja ili integracije upravljanja
izmedu drusStava, dok s druge strane mrezna struktura Ciljnog
drustva omogucava Turkish Airlines grupi da se preko manjinskog
udjela fokusira na ulaganja u podru¢jima u kojima THY ima
relativno malo direktne povezanosti, konkretno u Latinskoj
Americi.

Nadalje, navodi se da ne postoje planovi za istrazivanje ili
ulaganje u Bosni i Hercegovini po realizaciji predmetne
transakcije, a koji se mogu vezati za poslovanje Ciljnog drustva.

Konkurencijsko vijece je iz navedenog razloga odlucilo kao
u dispozitivu ovog Zakljucka.

6. Administrativna taksa

Podnosilac prijave na ovaj Zakljucak, u skladu sa ¢lanom 2.
Tarifni broj 108. tacka c) Odluke o visini administrativnih taksi u
vezi sa procesnim radnjama pred Konkurencijskim vije¢em
("Sluzbeni glasnik BiH", broj 30/06, 18/11 i 75/18) duzan je platiti
administrativnu taksu u ukupnom iznosu od 1.000,00 KM u korist
BudZeta institucija Bosne i Hercegovine.

7. Pouka o pravnom lijeku

Protiv ovoga Zakljucka nije dozvoljena zalba.

Nezadovoljna strana moze pokrenuti upravni spor pred
sudom Bosne i Hercegovine u roku od 30 dana od dana prijema,
odnosno objave ovog Zakljucka.

Broj UP-04-26-1-041-18/25

12. juna 2026. godine

Sarajevo

Predsjednica
Ninela Salihbasi¢, s. r.
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Konkurencijsko vijece Bosne i Hercegovine, na temelju
Clanka 25. stavak (1) tocka e), ¢lanka 42. stavak (2), a u svezi sa
¢lankom 14. Zakona o konkurenciji ("SluZbeni glasnik BiH", broj
48/05, 76/07 1 80/09), rjesavajuéi po Prijavi koncentracije
gospodarskih subjekata Tirk Hava Yollari Anonim Ortakligi,
Genel Yonetim Binasi, Yesilkoy Mah. Havaalani Cad. No: 3/1
34149 Bakirkéy, Istanbul, Republika Turska i Globalia
Corporacion Emperesarial, S.A., Poligon Son Noguera, Carretera
El Arenal a Llucamajor, Km 21.5, 07620, Mallorca, Kraljevina
Spanija, zaprimljenoj dana 20.11.2025. godine pod brojem UP-04-
26-1-041-1/26, na 45. (Cetrdesetpetoj) sjednici odrzanoj dana
12.06.2026. godine, donijelo je 5

ZAKLJUCAK

1. Odbacuje se Prijava koncentracije gospodarskih subjekata
Tiirk Hava Yollan Anonim Ortakligi i Globalia Corporacion
Emperesarial, S.A., Poligon Son Noguera, radi nepostojanja
obveze prijave koncentracije u smislu ¢lanka 14. stavak (1)
Zakona o konkurenciji.

2.  Obvezuju se gospodarski subjekti Tirk Hava Yollan
Anonim Ortakligi i Globalia Corporacion Emperesarial,
S.A., Poligon Son Noguera da uplate administrativnu
pristojbu u ukupnom iznosu od 1.000,00 KM (tisu¢u
konvertibilnih maraka) u korist Proracuna institucija Bosne i
Hercegovine.

3. Ovaj Zakljucak bit ¢e objavljen u "SluZzbenom glasniku
BiH", sluzbenim glasilima entiteta i Brcko distrikta Bosne i
Hercegovine.

ObrazloZenje

Konkurencijsko vije¢e Bosne i Hercegovine (u daljnjem
tekstu: Konkurencijsko vijece) je, dana 20.11.2025. godine pod
brojem UP-04-26-1-041-1/25, zaprimilo Prijavu koncentracije (u
daljnjem tekstu: Prijava) gospodarskog subjekata Tiirk Hava
Yollan Anonim Ortakligi, Genel Yo6netim Binasi, Yesilkdy Mah.
Havaalani Cad. No:3/1 34149 Bakirkdy, Istanbul, Republika
Turska i Globalia Corporacion Emperesarial, S.A., Poligon Son
Noguera, Carretera El Arenal a Llucamajor, Km 21.5, 07620,
Mallorca, Kraljevina Spanija, u kojoj se navodi da se transakcija
odnosi na stjecanje kontrolnog udjela od 26,(..)* * % od strane
gospodarskog subjekta Tiirk Hava Yollan Anonim Ortakligi (u
daljnjem tekstu: THY) u gospodarskom subjektu Air Europa
Holding S.L, Carretera El Arenal Llucamajor km 21.5 (Poligono
Son Noguera), 07620, Mallorca, Kraljevina Spanijai (u daljnjem
tekstu: Ciljno drustvo ili AEH), u smislu ¢lanka 12. stavak (1)
tocka b) Zakona o konkurenciji ("Sluzbeni glasnik BiH", br.
48/05, 76/07 i 80/09) - (u daljnjem tekstu: Zakon).

Pravni temelj namjeravane koncentracije je Ugovoru o
ulaganju u grupu Air Europa, zaklju¢en dana 05.11.2025. godine
izmedu  gospodarskih  subjekata  Globalia  Corporacion
Empresarial, S.A., Turk Hava Yollari A.O., Air Europa Holding
S.L., Globalia Activos Inmobiliarios, A.A.U. i Inversiones
Bavaros, S.A.S.

Prijava namjere koncentracije je podnesena u zakonom
propisanom roku, u smislu ¢lanka 16. stavak (1) Zakona.

Uvidom u Prijavu, utvrdeno je da ista ne sadrzi sve potrebne
dokumente i informacije, te su punomoéniku Podnositelja prijave
upuceni zahtjevi kojim se trazi dopuna, i to aktima: br. UP-04-26-
1-041-3/25 od dana 19.01.2026. godine, UP-04-26-1-041-8/25 od
dana 03.03.2026. godine, UP-04-26-1-041-11/25 od dana
13.04.2026 godine i UP-04-26-1-041-14/25 od dana 15.05.2026
godine.

1 (..)* - Podatak predstavlja poslovnu tajnu

Podnositelji prijave su dopunu Prijave izvrsili dana
20.01.2026. godine (podnesak zaprimljen pod brojem UP-04-26-
1-041-4/25), dana 23.01.2026. godine (podnesak zaprimljen pod
brojem  UP-04-26-1-041-5/25), dana 11.02.2026. godine
(podnesak zaprimljen pod brojem UP-04-26-1-041-7/25), dana
03.04.2026. godine (podnesak zaprimljen pod brojem UP-04-26-
1-041-10/25), dana 22.04.2026. godine (podnesak zaprimljen pod
brojem UP-04-26-1-041-12/25), dana 14.05.2026. godine
(podnesak zaprimljen pod brojem UP-04-26-1-041-13/25) i dana
21.05.2026. godine (podnesak zaprimljen pod brojem UP-04-26-
1-041-15/25).

Konkurencijsko vijece je dana 11.06.2026. godine aktom
broj UP-04-26-1-041-16/25 Podnosiocu prijave izdalo Potvrdu o
prmitku kompletne i uredne prijave, sukladno ¢lanku 30. stavak
(3) Zakona o konkurenciji.

Pravni temelj namjeravane koncentracije je Ugovor o
ulaganju u grupu Air Europa, zaklju¢en dana 05.11.2025. godine
izmedu  gospodarskih  subjekata  Globalia ~ Corporacion
Empresarial, S.A., Turk Hava Yollari A.O., Air Europa Holding
S.L., Globalia Activos Inmobiliarios, A.A.U. i Inversiones
Bavaros, S.A.S.

Podnositelji prijave su naveli, u smislu ¢lanka 30. stav (2)
Zakona, da se ista podnosi relevantnim tijelima u Evropskoj uniji,
Zapadnoj Africi (ECOWAS), Kuvajtu, Srbiji, Tunisu, Vijetnamu,
Crnoj Gori, Sjevernoj Makedoniji, Ukrajini, Argentini, Paragvaju,
Kosovu, Australiji, Brazilu, Ekvadoru, Hondurasu, Saudijskoj
Arabiji, Ujedinjenim Arapskim Emiratima i Maroku.

Konkurencijsko vije¢e je na osnovu podataka iz dostavljene
dokumentacije uz Prijavu, izvrsilo analizu i utvrdilo sljedece:

1. Sudionici koncentracije

Sudionici predmetne transakcije su gospodarski subjekti
Tirk Hava Yollan Anonim Ortakligi, Genel Yonetim Binasi,
Yesilkdy Mah. Havaalani Cad. No:3/1 34149 Bakirkdy, Istanbul,
Republika Turska (THY) i Globalia Corporacion Emperesarial,
S.A., Poligon Son Noguera, Carretera EI Arenal a Llucamajor,
Km 21.5, 07620, Mallorca, Kraljevina Spanija, kao sticatelji u
prijavljenoj koncentraciji.

Ciljno drustvo predmetne transakcije je gospodarski subjekt
Air Europa Holding S.L, Carretera EI Arenal Llucamajor km 21.5
(Poligono Son Noguera), 07620, Mallorca, Kraljevina Spanija (u
daljnjem tekstu: Ciljno drustvo ili AEH).

1.1. Gospodarski subjekt Tiirk Hava Yollan Anonim
Ortakligi, Genel Yonetim Binasi, Yesilkoy Mah. Havaalani
Cad. No:3/1 34149 Bakirkdy, Istanbul, Republika Turska

Gospodarski subjekt Tiirk Hava Yollan Anonim Ortakligi,
Genel Yonetim Binasi, Yesilkdy Mah. Havaalani Cad. No:3/1
34149 Bakirkdy, Istanbul, Republika Turska (skraceni naziv:
THY), registriran je pod matiénim brojem 75184-0 u
Gospodarskoj komori Istanbula sa datumom  registracije
11.02.1960. godine i registriranom grupom djelatnosti: prijevoz
putnika i turisticke agencije.

Gospodarski subjekt Tiirk Hava Yollan Anonim Ortakligi je
javno listirano dioni¢ko drustvo

U Republici Turskoj, koje posluje kao nacionalni avio -
prijevoznik. Od svog osnivanja 1933. godine, gospodarski subjekt
THY je postao jedan od vodeéih svjetskih avio prijevoznika, koji
obavlja redoviti prijevoz putnika u vise od 130 drzava iz svog
centra u Istanbulu, kao jednom od najveéih svjetskih zrakoplovnih
centara. Sa flotom od preko 500 uskotrupnih i Sirokotrupnih
zrakoplova, Turskih Airlines grupa nudi usluge putnickog i
teretnog prijevoza na vise od 350 destinacija Sirom svijeta i na
globalnoj razini obavlja aktivnosti avio prevoza tereta pod robnom
markom Turkish Cargo, Sirom razgranate logisticke mreze.
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Preko svojih zavisnih drustava, THY posluje kao potpuno
integrirana zrakoplovna grupa koja obuhvata putnicki prijevoz,
logistiku za prijevoz tereta, tehnicke usluge, zemaljske usluge,
ketering usluge, tehnologiju i platne sustave.

THY je pod kontrolom Turskog fonda bogatstva (u daljnjem
tekstu: TWF), kao najveceg pojedinacnog dioni¢ara A klase
dionica (sa 49,12% vlasniStva i procenta prava glasa), koji je
nadalje u isklju¢ivom vlasnistvu Vlade Republike Turske, Uprave
za privatizaciju Republike Turske kao dionicara klase C dionica
(sa <0,01% vlasnistva i procenta prava glasa), te u slobodnom
opticaju na Istanbulskoj berzi u odnosu na klasu A dionica
(preostalih 50,88% vlasniStva i prava glasa).

THY je clanica Star Alliancea, udruge zrakoplovnih tvrtki
osnovano 14. svibnja 1997. Star Alliance je najveca zrakoplovna
udruga na svijetu, Cije je sjediSte u Frankfurtu na Majni.

THY ima sljede¢a povezana drustva i zajedniCka ulaganja:

()

Gospodarski subjekt Tiirk Hava Yollan Anonim Ortakligi
(THY) i Turkish Airlines se odnose na istu pravno lice, te je THY
mati¢no drustvo Turkish Airlines.

Turkish Airlines je engleski naziv, odnosno robna marka
pod kojim posluje skupina drustva kojom upravlja drustvo Tiirk
Hava Yollan Anonim Ortakligi (uz izuzetak pojedinih zavisnih
drustava koja posluju pod sopstvenim robnim markama kao §to su
Ajet i SunExpress).

1.1.1. Turkish Airlines u Bosni i Hercegovini

Turkish Airlines u Bosni i Hercegovini ima predstavnistvo u
Bosni i Hercegovini, sa sjediStem na adresi Trg djeca Sarajeva 1,
71000 Sarajevo. Primarne aktivnosti predstavniStva obuhvataju
obezbjedivanje potpune uskladenosti sa zahtjevima lokalnih
organa Vlasti i mjerodavnim propisima, sprovodenje istrazivanja
trziSta prije prodaje, obavljanje prometa i prodaje, i pruZanje
sveobuhvatnih usluga u oblasti odnosa sa kupcima, ukljucujuci
postprodajnu potporu i koordinaciju.

Turkish Airlines pruza usluge avio prijevoza putnika u Bosni
i Hercegovini kombinirajué¢i globalni distributivni sustav (GDS)
tre¢ih osoba i kanale izravne prodaje. Turkish Airlines nudi i
usluge prijevoza tereta putem agenata kao i Carter letove putem
ugovornih  sporazuma sa  jednim  ovlastenim  carter
operaterom/turistickom agencijom.

1.2. Gospodarski subjekt Globalia Corporacion Emperesarial,
S.A., Poligon Son Noguera, Carretera El Arenal a
Llucamajor, Km 21.5, 07620, Mallorca, Kraljevina Spanija

Gospodarski subjekt Globalia Corporacion Emperesarial,
S.A., Poligon Son Noguera, Carretera El Arenal a Llucamajor,
Km 21.5, 07620, Mallorca, Kraljevina Spanija je drustvo koje je
registrirano dana 14.05.1997. godine u Trgovackom registru
Spanije, pod matiénim brojem PM - 26677, sa registriranom
djelatnosti dru$tva: upravljanje i pruzanje poslovnih usluga,
komercijalnih strategija i planiranja u oblastima zra¢nog prometa
za putnike i teret, pruzanje tre¢im osobama usluga povezanih sa
zranim prijevozom i odrzavanjem.

Gospodarski subjekt Globalia Corporacion Emperesarial,
S.A. je pod krajnjom kontrolom drustva JJH Capital & Asset
Management, S.L. (.), koje je zajedno sa svojim zavisnim
drustvima oznaceno kao Globalia grupa, te ostalih dionicara koji
posjeduju manje od 10% vlasnickog udjela u istom.

Gospodarski subjekt JJH Capital & Asset Management, S.L.
ima sjediste na adresi C/Enrique Granados 6 - Edificio A Pouzelo
de Alarcén 28, Madrid, Kraljevina Spanija, a jedini ¢lan drustva i
vlasnik ovog drustva je fizicko lice, Juan José Hidalgo Acera, koji
posjeduje 100% osnovnog kapitala drustva.

Globalia grupa nema zavisna druStva, ogranke niti
predstavnistva u Bosni i Hercegovini, te ne ostvaruju prihod u
Bosni i Hercegovini.

1.3. Air Europa Holding S.L., Poligon Son Noguera, Carretera
El Arenal a Llucamajor, Km 21.5, 07620, Mallorca,
Kraljevina Spanija (Ciljno drustvo)

Gospodarski subjekt Air Europa Holding S.L., Poligono Son
Noguera, Carretera ElI Arenal a Llucmajor, Km.21.5, 07620,
Mallorca, Kraljevina Spanija (u daljnjem tekstu: AEH ili Ciljno
drustvo) je drustvo koje je registrirano dana 13.11.2019. godine u
Trgovackom registru Spanije, pod matiénim brojem PM - 87946,
sa registriranom djelatnosti drustva: posjedovanje dionica i udjela
u svim vrstama druStava, s ciljem upravljanja i vodenja
odgovarajuéeg udjela, stjecanje, posjedovanje, upravljanje i
otudenje vrijednosnih papira svih vrsta.

Air Europa grupacija je Spanska zrakoplovna grupa koja
prevashodno pruza usluge medunarodnog i domaceg redovitog
avio prijevoza putnika i tereta. Ciljna grupa takode pruza srodne
prate¢e 1 sekundame usluge, kao $to su upravljanje Carter
letovima, usluge zakupa zrakoplova sa posadom i usluge
odrzavanja linija.

Ciljno drustvo je trenutno pod isklju¢ivom kontrolom
drustva Globalia (i posredno JJH), prilikom cega gospodarski
subjekt Globalia posjeduje 80% osnovnog kapitala u Ciljnom
drustvu, dok International Consolidated Airlines Group, S.A. (u
daljnjem tekstu: IAG), sa sjediStem na adresi EL Caserio, Iberia
Zona Industrial no. 2 (La Mufioza), Camino de La Muiloza, s/n,
28042, Madrid, Kraljevina Spanija, ima nekontrolirani manjinski
udjel od 20%.

Ciljno drustvo je holding drustvo Air Europa grupe i u svom
isklju¢ivom vlasni$tvu ima sljede¢a zavisna drustva, koja su
takoder predmet transakcije:

() Air Europa Linéas Aéras, S.A.U., sa sjediStem na

adresi Carretera El Arenal a Llucmajor, Km.21.5,
Poligono Son Noguera, Llucmajor 07 - llles Balears,
Kraljevina Spanija, registrirana djelatnost: obavljanje
redovitog i Carter avio prijevoza putnika i terreta,
stjecanje i lizing zrakoplova;

() Aeronova, S.L.U.,, sa sjediStem na adresi Carretera El

Arenal a Llucmajor, Km.21.5, Poligono Son Noguera,
Llucmajor 07 - Tlles Balears, Kraljevina Spanija,
registrirana  djelatnost: pruzanje usluga obuke,
upravljanje rutama za prijevoz putnika i terete i usluge
odrZavanja popravke i remonta;

(1) Air Europa Suma Miles S.L.U., sa sjediStem na adresi

Carretera El Arenal a Llucmajor, Km.21.5, Poligono
Son Noguera, Llucmajor 07 - llles Balears, Kraljevina
Spanija, registrirana djelatnost: upravljanje programom
lojalnosti Air Europa Suma Miles;

(IV) Leon Activos Aeronauticos, S.L.U., sa sjediStem na

adresi Carretera EI Arenal a Llucmajor, Km.21.5,
Poligono Son Noguera, Llucmajor 07 - llles Balears,
Kraljevina Spanija, registrirana djelatnost: kupovina,
prodaja i leasing zrakoplova i aeronauti¢ke opreme;

(V) Globalia Activos Imobiliarios S.A.U., sa sjediStem na

adresi Carretera ElI Arenal a Llucmajor, Km.21.5,
Poligono Son Noguera, Llucmajor 07 - llles Balears,
Kraljevina Spanija, registrovana djelatnost: upravljanje
Skolama za obuku letenja, kupovina, prodaja i leasing
zrakoplova i industrijske opreme, poslovi u oblasti
nekretnina.

Ciljno druStvo nema zavisna drustva, ogranke niti
predstavnistva u Bosni i Hercegovini, niti ostvaruje prihod u Bosni
i Hercegovini.
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2. Pravni okvir ocjene koncentracije

Konkurencijsko vije¢e je u provodenju postupka ocjene
dopustenosti  koncentracije primjenilo odredbe Zakona o
konkurenciji, Odluke o nacinu podnosenja prijave i kriterijima za
ocjenu koncentracija gospodarskih subjekata i Odluke o
utvrdivanju mjerodavnog trzista ("Sluzbeni glasnik BiH", broj
18/06 i 34/10).

3. Pravni temelj i oblik koncentracije

Kao pravni temelj ove koncentracije Podnositelji prijave su,
u smislu ¢lanka 30. stavak (1) tocka a) Zakona i ¢lanka 9. tocka f)
Odluke o nacinu podnoSenja prijave i kriterijima za ocjenu
koncentracija gospodarskih subjekata, dostavili Ugovor o ulaganju
u grupu Air Europa, zakljucen dana 05.11.2026. godine izmedu
gospodarskih subjekata Globalia Corporacion Empresarial, S.A.,
Turk Hava Yollari A.O., Air Europa Holding S.L., Globalia
Activos Inmobiliarios, A.A.U. i Inversiones Bavaros, S.A.S.

Predlozena transakcija se odnosi na stjecanje 26,(..)%
kontrolnog udjela u Ciljnom drustvu od strane gospodarskog
subjekta THY, i posredno, u njegovim zavisnim drustvima u
isklju¢ivom vlasni§tvu: Air Europa Lineas Aereas, S.A., Air
Europa Suma Miles, S.L.U., Aeronova S.L.U, Leon Activos
Aeronauticos S.L.U i Globalia Activos Inmobiliarios, S.A.U.

Nakon okoncanja transakcije, vlasnicku strukturu Ciljnog
drustva bi i dalje ¢inila Globalia grupa, sa veéinskim udjelom od
53,(..)%, THY sa manjinskim vlasni¢kim udjelom od 26,(..)%, te
IAG sa nepromijenjenim nekontrolisanim vlasni¢kim udjelom od
20%.

Pravni oblik predmetne koncentracije predstavlja stjecanje
kontrole jednog gospodarskog subjekta, odnosno vise
gospodarskih  subjekata nad drugim, Kkupovinom osnovnog
kapitala (kupovinom udjela), u smislu ¢lanka 12. stavak (1) tocka
b).

4. Mjerodavno trZiste predmetne koncentracije

Mjerodavno trziste koncentracije, u smislu ¢lanka 3. Zakona,
te ¢l. 4. 1 5. Odluke o utvrdivanju mjerodavnog trzista, €ini trZiste
odredenih proizvoda/usluga koje su predmet obavljanja djelatnosti
na odredenom zemljopisnom trzistu.

Prema odredbi ¢lanka 4. Odluke o utvrdivanju mjerodavnog
trziSta u proizvodnom smislu, mjerodavno trziSte obuhvata sve
proizvode i/ili usluge koje potrosaci i/ili korisnici smatraju
medusobno zamjenjivim, pod prihvatljivim uvjetima, imajuéi u
vidu posebno njihove bitne znacajke, kvalitetu, uobicajenu
namjenu, nacin uporabe, uvjete prodaje i cijene.

Prema ¢lanku 5. Odluke o utvrdivanju mjerodavnog trzista,
mjerodavno trziSte u zemljopisnom smislu obuhvata cjelokupan ili
dio teritorija Bosne i Hercegovine na kojem gospodarski subjekt
djeluje u prodaji i/ili kupovini mjerodavnog proizvoda pod
jednakim ili dovoljno ujednacenim uvjetima i koji to trziSte bitno
razlikuje od uvjeta trziSne Kkonkurencije na susjednim
zemljopisnim trziStima.

Prema ¢lanku 3. stavak (3) Zakona, mjerodavno zemljopisno
trziSte obuhvata cjelokupan ili znacajan dio teritorija Bosne i
Hercegovine na kojem gospodarski subjekti djeluju u prodaji i/ili
kupovini mjerodavnog proizvoda i/ili usluga pod jedanakim ili
dovoljno ujednacenim uvjetima i koji to trziste bitno razlikuju od
uvjeta konkurencije na susjednim mjerodavnim zemljopisnim
trziStima.

Podnositelji prijave smatraju da za potrebe predlozene
transakcije nije neophodno konacno definirati mjerodavno trziste
proizvoda i mjerodavno zemljopisno trziste, jer bez obzira na
primijenjenu definiciju trziSta, transakcija nece imati utjecaj na
konkurenciju u Bosni i Hercegovini. To je prevashodno zbog
odsusutva horizontalnih ili vertikalnih preklapanja, buduéi da niti
Globalia niti Ciljno drustvo ne posluju u Bosni i Hercegovini.

Prilikom utvrdivanja mjerodavnog trziSta proizvoda,
Konkurencijsko vijece je uzelo u obzir osnovnu segmentaciju
trziSta avio-prijevoza putnika, odnosno kao mjerodavno trziste
utvrdeno je trziSte pruzanja usluga redovitog avio-prijevoza
putnika, po osnovu mjesta polaska/mjesta odredista ("PiO") iz/za
Bosnu i Hercegovinu, a kao mjerodavno trzite predmetne
koncentracije u zemljopisnom smislu utvrdeno je podrucje Bosne i
Hercegovine.

Uzevsi u obzir naprijed navedeno, Konkurencijsko vijece je
kao mjerodavno trziste predmetne koncentarcije utvrdilo trziste
pruzanja usluga redovnog avio-prijevoza putnika, po osnovu
mjesta polaska/mjesta odredista ("PiO") iz/za Bosnu i
Hercegovinu.

5. Ocjena predmetne koncentracije

Obveza prijave koncentracije gospodarskih subjekata, u
smislu ¢lanka 14. stavak (1) tocke a) i b) Zakona, postoji ako
ukupni godi$nji prihodi sudionika koncentracije ostvareni
prodajom roba 1i/ili usluga na svjetskom trzi§tu iznose
100.000.000,00 KM, po zavrSnom racunu u godini koja je
prethodila predmetnoj koncentraciji, i da ukupan prihod svakog od
najmanje dva gospodarska subjekta sudionika koncentracije
ostvaren prodajom roba i/ili usluga na trzistu Bosne i Hercegovine
iznosi najmanje 8.000.000,00 KM, ili ako je zajednicki trzi$ni
udjel sudionika koncentracije na mjerodavnom trzistu veéi od
40,0%.

Sukladno sa ¢lankom 2. stavak (1) tocka a) Odluke o na¢inu
podnoSenja prijave 1 kriterijima za ocjenu koncentracija
gospodarskih subjekata, sudionici koncentracije sa sjedistem i
prebivaliStem u inostranstvu obvezni su prijaviti namjeravanu
koncentraciju u koliko su ispunjeni uvjeti iz ¢lanka 14. stavak (1)
tocka a) i b) Zakona.

Konkurencijsko vijeée je nakon analize podataka iz Prijave,
utvrdilo da sudionici koncentracije nisu bili u obvezi podnijeti
prijavu namjere koncentracije, budué¢i da nisu ispunjeni uvjeti
propisani ¢lankom 14. stavak (1) to€. a) i b) Zakona.

Naime, ukupni godisnji prihodi gospodarskih subjekata,
sudionika koncentracije, izrazeni u konvertibilnim markama, na
dan 31.12.2024. godine su sljedeci:

Tablica br. 1
Gospodarski subjekt BiH Svijet
Prihodi KM u milijunima u milijunima
THY (..) ()
Globalia grupa () (.)
IAEH (..) ()

Izvor: Podatci iz Prijave

Gospodarski subjekt THY je na mjerodavnom trzitu u
2024. godini sudjelovao pruZanjem usluga redovitog avio-
prijevoza putnika na sljede¢im (povratnim) linijama: Sarajevo -
Izmir, Sarajevo - Antalija, Sarajevo - Milas - Bodrum, Sarajevo -
Istanbul (IST), sa trziSnim udjelom ve¢im od (..)%, te linijama
Sarajevo - Istanbul (SAW) i Tuzla - Istanbul, sa trzisnim udjelima
manjim od (..)%, odnosno trzisnim udjelom od (..)% na liniji
Sarajevo - Istanbul (SAW) i trzi$nim udjelom od (..)% na liniji
Tuzla - Sarajevo, dok gospodarski subjekt Globalia Corporacion
Emperesarial nije prisutan na mjerodavnom trZistu, te ne ostvaruje
trzi$ni udjel na istom.

Ciljno drustvo ne djeluje na teritoriju Bosne i Hercegovine,
odnosno na mjerodavnom trzistu njegov trzisni udjel je 0% u
pogledu letova iz/za Bosnu i Hercegovinu.

Uzimajuéi u obzir da ne postoje horizontalna preklapanja
izmedu sudionika koncentarcije na utvrdenom mjerodavnom
trzistu jer Ciljno drustvo uopste nije prisutno u Bosni i
Hercegovini, dok se trzisni udjel gospodarskog subjekta THY
ostvaren na ovim konkretno navedenim linijama u Bosni i
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Hercegovini ne moze smatrati mjerodavnim u smislu ispunjenosti
uvjeta za obveznu prijavu koncentracije iz ¢lanka 14. stavak (1)
tocka b) Zakona, s obzirom da se mjerodavno trziste predmetne
koncentracije ne moze tako usko segmentirati u odnosu na Ciljno
drustvo, koje na njemu nije prisutno, niti je na istom ostvarilo
prihod, kao niti sudionik Kkoncentracije, gospodarski subjekt
Globalia Corporacion Emperesarial, S.A.

U Prijavi se navodi kako je predvideno da je manjinsko
ulaganje gospodarskog subjekta THY u Ciljno drustvo ocijenjeno
kao dobra prilika za stvaranje dugoro¢ne vrijednosti, ne dovodeci
do bilo kakvog aktivnog upravljanja ili integracije upravljanja
izmedu drustava, dok s druge strane mrezna struktura Ciljnog
drustva omogucava Turkish Airlines grupi da se preko manjinskog
udjela fokusira na ulaganja u podru¢jima u kojima THY ima
relativno malo izravne povezanosti, konkretno u Latinskoj
Americi.

Nadalje, navodi se da ne postoje planovi za istrazivanje ili
ulaganje u Bosni i Hercegovini po realizaciji predmetne
transakcije, a koji se mogu vezati za poslovanje Ciljnog drustva.

Konkurencijsko vijece je iz navedenog razloga odlucilo kao
u izreci ovog Zakljucka.

6. Administrativna pristojba

Podnosilac prijave na ovaj Zakljucak, u skladu sa ¢lanom 2.
Tarifni broj 108. tacka c) Odluke o visini administrativnih taksi u
vezi sa procesnim radnjama pred Konkurencijskim vije¢em
("Sluzbeni glasnik BiH", broj 30/06, 18/11 i 75/18) duzan je platiti
administrativnu taksu u ukupnom iznosu od 1.000,00 KM u korist
BudZeta institucija Bosne i Hercegovine.

7. Pouka o pravnom lijeku

Protiv ovoga Zakljucka nije dozvoljen priziv.

Nezadovoljna strana moze pokrenuti upravni spor pred
sudom Bosne i Hercegovine u roku od 30 dana od dana primitka,
odnosno objave ovog Zakljucka.

Broj UP-04-26-1-041-18/25
12. lipnja 2026. godine
Sarajevo

Predsjednica
Ninela Salihbasi¢, v. r.

KonkypeHnnujcku cagjer bocHe u Xeplerouse, Ha OCHOBY
yinana 25. craB (1) Tauka e), wiana 42. craB (2), a y Be3u ca
yiaHoM 14. 3akona o koHKypeHuuju ("Ciyx6enn rnacHuk buX",
6poj 48/05, 76/07 wu 80/09), pjemaBajyhu 1o IlpujaBu
KOHIICHTpalje npuBpenHux cyoOjekara Tirk Hava Yollari
Anonim Ortakligi, Genel Yonetim Binasi, Yesilkdy Mah.
Havaalani Cad. No: 3/1 34149 Bakirkdy, WUcran0ym, PemyOmika
Typcka u Globalia Corporacion Emperesarial, S.A., Poligon Son
Noguera, Carretera El Arenal a Llucamajor, Km 21.5, 07620,
Mallorca, KpasseBuna IlInanuja, 3anpumibenoj nana 20.11.2025.
roguae  mox  Opojem  YII-04-26-1-041-1/26, wa  45.
(getpmeceTrieToj) cjemHUIM onpkanoj naHa 12.06.2026. roxuse,
JIOHHIO je

3AK/bYYAK

1. Onbamyje ce IlpujaBa KOHIEHTpalMje HPHUBPEIHUX
cyojekara Tiirk Hava Yollan Anonim Ortakligi i Globalia
Corporacion Emperesarial, S.A., Poligon Son Noguera, panu
HETOCTOjarha 00aBe3e MpHjaBe KOHIICHTPAIWje y CMHCITY
unaHa 14. craB (1) 3akoHa 0 KOHKYPEHIIN] .

2. O0Be3yjy ce mpuBpemuu cyOjektn Tiirk Hava Yollan
Anonim Ortakligi u Globalia Corporacion Emperesarial,
S.A., Poligon Son Noguera na ymnare aJMHHHCTPATHBHY
Takcy y ykynmHoMm wu3Hocy ox 1.000,00 KM (xumanmy
KOHBEpTUOWIHUX Mapaka) y KopucT bynera mHcTHTyHMja
Boche u Xepuerosune.

3. Osaj 3awpydak Ouhe objaBbeH y "Ciy>KOSHOM TIIaCHHKY
buX", cmyxOeHuM TrhacHUIMMAa eHTHTeTa U bBpuko
mucrpukTa bocHe n Xepuerosuxe.

Oopazioxkeme

Konkypenuujcku casjer bocue n Xepuerosune (y gajbem
TekcTy: KoHkypeHmmjcku casjer) je, maHa 20.11.2025. romune
nox Opojem  YII-04-26-1-041-1/25, 3ampummo IlpmjaBy
KoHIeHTparje (y JajbeM Tekcry: IlpwjaBa) mpHBpeqHOT
cyOjekara Tiirk Hava Yollan Anonim Ortakligi, Genel YOnetim
Binasi, Yesilkdy Mah. Havaalani Cad. No:3/1 34149 Bakirkéy,
Ucranbyn, Penybomuka Typcka u  Globalia Corporacion
Emperesarial, S.A., Poligon Son Noguera, Carretera EI Arenal a
Llucamajor, Km 21.5, 07620, Mallorca, Kpassesuna Illnanuja, y
KOjOj Ce HaBOOM [a Ce TPAHCAKIMja OJHOCH Ha CTULAKBE
xomtponsor yuemha ox 26,(.)* ' % ox crpame npuspemor
cybjexra Tiirk Hava Yollan Anonim Ortakligi (y majseM Tekcry:
THY) y npuspennom cyojexty Air Europa Holding S.L, Carretera
El Arenal Llucamajor km 21.5 (Poligono Son Noguera), 07620,
Mallorca, Kpamesmna Ilnanmja (y nmaseem Tekery: LlmwsHO
npymrBo wim AEH), y cmucny wiana 12. cras (1) tauka 0)
3akoHa 0 koHKypeHnuju ("Cnyx0enn rnacuuk buX", op. 48/05,
76/07 u 80/09) - (y najbeM TEKCTy: 3aKOH).

[IpaBHM OCHOB HamjepaBaHe KOHIICHTpaIHje je YTOBOpY O
ynaramy y rpyny Air Europa, 3axsbydes gana 05.11.2025. ronune
n3mehy mpuBpemHux — cyOjekara  Globalia  Corporacion
Empresarial, S.A., Turk Hava Yollari A.O., Air Europa Holding
S.L., Globalia Activos Inmobiliarios, A.A.U. u Inversiones
Bavaros, S.A.S.

[pujaBa Hamjepe KOHIEHTpALHje je MOAHECEHa Y 3aKOHOM
HPOIHCAHOM POKY, y cMHCITy WwiaHa 16. craB (1) 3akoHa.

VYeugom y IlpujaBy, yrBpheHO je na MCTa HEe Caap)KH CBE
MoTpeOHE JOKYMEHTe W HH(oOpMalyje, Te Cy ITyHOMOWHHKY
Tlogrocnona npujaBe ymyheHu 3aXTjeBH KOJUM €€ TPaXKH JOIyHa,
u 1o aktmma: Op. YII-04-26-1-041-3/25 onx mana 19.01.2026.
roaune, YI1-04-26-1-041-8/25 on nana 03.03.2026. roaune, YII-
04-26-1-041-11/25 ox mana 13.04.2026 romune u YII-04-26-1-
041-14/25 on mana 15.05.2026 roxune.

IMomHocHony npujase cy pomyHy IlpujaBe M3BpIIMIN JaHa
20.01.2026. roguae (TMoAHECaK 3anpuMIbeH oz Opojem YII-04-
26-1-041-4/25), nana 23.01.2026. ronuHe (MOAHECAK 3aTPUMIbEH
mox Opojem VYII-04-26-1-041-5/25), mana 11.02.2026. rommHe
(momHecak 3anpumibeH Ton Opojem YI1-04-26-1-041-7/25), nana
03.04.2026. rogune (moaHEecaK 3anpuMibeH moj Opojem YII-04-
26-1-041-10/25), npmama  22.04.2026. romune  (mOIHECAK
3ampuMibeH  mox  Opojem  YI1-04-26-1-041-12/25), nana
14.05.2026. romune (moaHecak 3ampuMibeH moa opojem YI1-04-
26-1-041-13/25) wm pmama 21.05.2026. roamHe (TOAHECAK
3anpumibeH 1o 6pojem YI1-04-26-1-041-15/25).

Konkypenuujcku cagjer je mana 11.06.2026. ronunae akToM
O6poj VYI1-04-26-1-041-16/25 TlomHocHolly TIpHjaBe H3IaJI0
IMoTBpay O mpujeMy KOMIUIETHE M YpeAHEe IpHjaBe, y CKIamy ca
yianoM 30. cras (3) 3akoHa O KOHKYPEHIIH)H.

IIpaBHHM OCHOB HaMjepaBaHE KOHIIEHTpaIUje je YTOBOp O
ynaramy y rpymy Air Europa, 3axspyden gana 05.11.2025. rogune
n3mehy  mpuBpemHux — cyOjekara  Globalia  Corporacion
Empresarial, S.A., Turk Hava Yollari A.O., Air Europa Holding
S.L., Globalia Activos Inmobiliarios, A.A.U. u Inversiones
Bavaros, S.A.S.

[TogHOCHOIM TpHjaBe Cy HaBenH, y cmucity wiana 30. craB
(2) 3akoHa, ma ce WCTa MOJHOCH PEJICBAHTHUM THjeNUMa Y
Eporickoj ymuju, 3amamHo] Adpmmm (ECOWAS), Kysajty,
Cpb6uju, Tymmcy, Bujermamy, ILlprnoj Topu, CjeBepHoj

! (..)* - TlonaTax npe/icTarsba MOCIOBHY TajHy
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Maxkenonnju, Yxpajury, AprentuHu, IlaparBajy, Kocosy,
Ayctpamuju, bpaswiny, Exsamopy, Xonmypacy, Cayamjckoj
Apabuju, YjenumernuM Apanckum Emuparima u Mapoky.

KonkypeHnujcku caBjer je Ha OCHOBY IOJaTaka W3
JIOCTaBJbeHE NOKyMeHTalyje y3 [lpujaBy, M3BpIINO aHAM3Y U
yTBpauo cibenehe:

1. YyecHuuu KOHUEHTpaLuje

YdecHnNIM npeaMeTHe TPaHCAKIMje CY PUBPEIHN CYOjeKTH
Tirk Hava Yollan Anonim Ortakligi, Genel Yo6netim Binasi,
Yesilkdy Mah. Havaalani Cad. No:3/1 34149 Bakirkdy,
HUcranbyn, Penybmuxa Typcka (THY) u Globalia Corporacion
Emperesarial, S.A., Poligon Son Noguera, Carretera EI Arenal a
Llucamajor, Km 21.5, 07620, Mallorca, Kpamesuna Illnanuja,
Ka0 CTUIIAOLH Y NPHjaBJEHO] KOHIIEHTPAIH] L.

IwpHO nIPYIITBO NpeIMeTHE TpaHCAKIMje je NPUBPEIHH
cyojekr Air Europa Holding S.L, Carretera El Arenal Llucamajor
km 21.5 (Poligono Son Noguera), 07620, Mallorca, KpasseBina
[nanuja (y nassem texery: Llmmpao apymreo win AEH).

1.1. Ilpuspennu cyGjexar Tiirk Hava Yollan Anonim
Ortakligi, Genel Yonetim Binasi, Yesilkoy Mah. Havaalani
Cad. No:3/1 34149 Bakirkoy, Ucrandya, Penmyduka Typcka

Tpuspennu cy6Gjexar Tirk Hava Yollan Anonim Ortakligi,
Genel Yonetim Binasi, Yesilkdy Mah. Havaalani Cad. No:3/1
34149 Bakirkdy, HWcrtanOym, Pemybmmka Typcka (ckpahenu
Ha3uB: THY), peructpoBad je mox MatmaHuM OpojeMm 75184-0 y
[puspennoj xomopu HMcranOyma ca IaTymMOM perucTparuje
11.02.1960. roguHe W PETHCTPOBAHOM TPYIOM [jE€NaTHOCTH:
NIPEBO3 ITyTHHKA U TYPUCTHYKE arcHIHje.

TpuBpenun cy6jexar Tiirk Hava Yollan Anonim Ortakligi
je jaBHO JIMCTHpPAaHO aKLHOHAPCKO MApYyMTBO U PemyOmuim
Typckoj, Koje mociIyje Kao HallMOHAJIHH aBHO - NPHjeBO3HUK. Ox
cBor ocHuBama 1933. rommue, mpuBpemau cybjexkar THY je
MOCTa0 jemaH o Bojaehmx CBjeTCKHX aBHO NPEBO3HHUKA, KOJH
obaBJba pefoBaH MPeBo3 MyTHUKA y Buile of 130 np>kaBa U3 cBOT
neHtpa y HcranOyny, kao jemHoM o HajBehinMX CBjETCKHX
3pakoIuIoBHHX LeHTapa. Ca duotom ox npeko 500 yckoTpymHHX
Y IHUPOKOTpyNHUX aBuoHa, Turskih Airlines rpyma Hyau yciyre
MYTHUYKOT M TEepeTHOr IpeBo3a Ha Buiue of 350 nectuHarmja
[IMPOM CBHjeTa U Ha TII00ATHOM HUBOY 00aBJba aKTHBHOCTH aBHO
mpeBo3a Tepera mox podoHom MmapkoMm Turkish Cargo, mmpom
pasrpaHaTe JIOTHCTHYKE MPEXe.

IIpexo cBojux 3aBucHHMX apymrtaBa, THY mnocmyje kao
MOTIYHO WHTETPUCaHa 3paKOIUIOBHA Tpyma Koja oOyxBarta
MYTHUYKH TPEBO3, JIOTUCTHKY 3a IIPEBO3 Tepera, TEeXHUYKe
yCIyre, 3eMajbCKe YCIyre, KETepHHI YCIyre, TEXHOJOTHjy H
IUIATHE CHCTEME.

THY je mox xonrtponom Typckor ¢onma Gorarcra (y
nasbeM Tekcty: TWF), kao Hajeher mojenHagHOr aknpuoHapa A
ki1ace akija (ca 49,12% BnacHWIITBA ¥ MPOIIEHTA IpaBa Taca),
KOjU je HajaJbe Y MCKJbYYHBOM BIacHUINTBY Brane PemyOmike
Typcke, VYmpaBe 3a mnpuBatm3anujy PemyOmmke Typcke kao
akionapa kinace 11 akija (ca <0,01% BiIacHUINTBA U TPOIICHTA
npaga riaca), T¢ y cio00IHOM onTHIlajy Ha VcTanOynckoj Oep3u
y OJHOCY Ha Kimacy A akmuja (mpeoctanux 50,88% BracHUIITBA 1
TpaBa riaca).

THY je unanmnna Star Alliance-a, yapykema 3paKoIIOBHUX
TBPTKH OCHOBaHO 14. maja 1997. Star Alliance je HajBehe
Ba3/yXOIUIOBHO YAPYXKEHE Ha CBHjETYy, YWje je cjemuiuTe y
Opankdypry Ha MajHu.

THY wuma cipeneha mnoBesaHa aApymiTBa M 3ajeHHYKA
yJarama:

()

Ipuspenun cy6jexar Tiirk Hava Yollan Anonim Ortakligi
(THY) u Turkish Airlines ce ogHOCe Ha KCTO MpPaBHO JIHILIE, TE je
THY maruuno npymrso Turkish Airlines.

Turkish Airlines je eHrieckn Ha3uB, OAHOCHO POOHA Mapka
MOJ KOjHUM IOCIyje Tpyla ApYLITBAa KOjOM YIpaBiba IPYILTBO
Tirk Hava Yollan Anonim Ortakligi (y3 m3y3eTak IojenuHHX
3aBHCHUX JIpyliTaBa Koja IIOCIYjy IIOX COIICTBEHHM POOHHM
Mapkama Kao 1To cy Ajet n SunExpress).

1.1.1. Turkish Airlines y Bocan u Xepueropunu

Turkish Airlines y bBocam wu Xepreropunu uma
npencTaBHUIITBO Yy bocHu u XepreroBuHu, ca cjequiuTeM Ha
agpecu Tpr pmjena CapajeBa 1, 71000 CapajeBo. IIpumapne
aKTUBHOCTH  TpENCTaBHHUINTBA  0OyxBarajy 00e30jehuBame
HOTITYHE ycKiIal)eHOCTH ca 3axTjeBrMa JIOKaTHUX OpraHa BIacTH U
MjepOZaBHIM IIPOITICHMA, CIPOBOhEE HCTpaKUBamba TP)KHUIITA
npuje mpopaje, oOaBjpame NpOMETa M Hpojaje, W IpyXKambe
cBeOOyXBaTHHX yciIyra y OONacTH oOfHOca ca KyIIUMa,
YKJbY4yjyhu MOCTIpoaajHy HOAPIIKY U KOOPIMHALH]Y.

Turkish Airlines mpyxa yciayre aBuo HpeBo3a IyTHHKA Y
Bocun n Xepreropuan koMOuHyjyhy rmoGamHu JUCTPUOYTHBHU
cucreM (I'/IC) Tpehnx nmia u kanane mupektHe nponaje. Turkish
Airlines Hyan ¥ yciyre mpeBo3a Tepera IIyTeM areHaTa Kao U
yapTep JIETOBE IIyTeéM YrOBOPDHHX CIOpasymMa ca jeIHUM
OBJIAIITEHUM YapTep ONepaTepoOM/TYPUCTHUKOM areHIIHjOM.

1.2. IIpuBpennu cyGjexar Globalia Corporacion
Emperesarial, S.A., Poligon Son Noguera, Carretera El
Arenal a Llucamajor, Km 21.5, 07620, Mallorca, Kpa/seBuna
Hnanuja

Ipuspenun cybjexar Globalia Corporacion Emperesarial,
S.A., Poligon Son Noguera, Carretera El Arenal a Llucamajor,
Km 21.5, 07620, Mallorca, Kpasmepuna Illnanuja je apymTBo
Koje je peructpoBano maHa 14.05.1997. rogune y TproBaukom
peructpy Llnanuwje, mox marmanuM Opojem [IM - 26677, ca
PETMCTPOBAHOM [jENIATHOCTH JPYIITBA: YIPABJbAE M HMPYKABE
MOCJIOBHHX YCIIyTa, KOMEpLMjaJHUX CTpaTervja M IUIAHUpama y
o0JacTiMa 3payHOr NpOMeTa 3a IyTHHUKE U TepeT, IpyXKambe
TpehuM nMIMMa yciayra MOBE3aHHX ca 3payHHM IIPEBO3OM U
OJP)KABAHEM.

[puspenan cydjexar Globalia Corporacion Emperesarial,
S.A. je mon kpajiom KoHTposioM npymmra JJH Capital & Asset
Management, S.L. (..), Koje je 3ajemHO ca CBOjEM 3aBHCHUM
JPYIITBUMA O3HAaueHO Kao Inobamua Tpyma, Te OCTANHX
aKIMOHapa KOju Tocjenyjy Mame ox 10% BnacHuukor yuentha y
HCTOM.

Ipuspenun cyoOjexar JJH Capital & Asset Management,
S.L. uma cjemuure Ha anpecu C/Enrique Granados 6 - Edificio A
Pouzelo de Alarcon 28, Madrid, KpasseBuna Illnanuja, a jequan
9JIaH JIPYIITBA M BIACHHWK OBOT JIPYIITBA je (M3MUKO JiIe, Juan
José Hidalgo Acera, xoju mocjemyje 100% ocHOBHOT KammuTana
JPYIITBA.

Globalia rpyma Hema 3aBHCHa JpYIITBA, OrpaHKE HHUTH
NpeJCTaBHUIITBA Y BocHM M XepLeroBnHW, Te HE OCTBapyjy
npuxon y bocuu u Xepueropusu.

1.3. Air Europa Holding S.L., Poligon Son Noguera, Carretera
El Arenal a Llucamajor, Km 21.5, 07620, Mallorca,
Kpamesuna llInanuja (L{n/bHo Apy1uTBo)

Ipuspenan cy6jexar Air Europa Holding S.L., Poligono
Son Noguera, Carretera El Arenal a Llucmajor, Km.21.5, 07620,
Mallorca, Kpamesuna Illnanmja (y namem Texcry: AEH wm
[lMbHO [ApYIITBO) je IPYLITBO KOje je PEerucTpoBaHO JaHa
13.11.2019. rommre y Tproaukom peructpy lllmanuje, mon
MatugHUM OpojeM [IM - 87946, ca perrcTpoBaHOM MjeNaTHOCTH
JpYIITBA: MOCjeloBatbe akuuja W ydemha y CBUM BpcTama
IpyliTaBa, ¢ IIMJbEM YIpaBjbaka W BOlewma oxarosapajyher
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yuemha, CTHIakBE, MOCjCNOBAME,

BPHjEJHOCHUX TAIKpa CBUX BPCTa.
Air Europa rpymanypja je mmaHcKa Ba3IyXOIUIOBHA Ipyria

KOja TpeBacxXomHO mpyxka yciyre MelhyHapomHor u momaher

PENOBHOT aBHO TpHMjeBO3a IyTHMKa M Tepera. LlwbHa rpyma

Taxohe npyxa cpopHe nparehe u ceKyHAapHE yCIIyre, Kao IITOo Cy

yIIpaBJbame YyapTep JICTOBUMA, YCIyTe 3aKyIa aBHOHa Ca 0CaIoM

U yCIIyre Ofip)KaBarba JUHHja.

I{ispHO APYIITBO je TPEHYTHO MO UCKJbYINBOM KOHTPOJIOM
npymrsa Globalia (u mocpenso JJH), mpriinkoM dera NpUBpeJHA
cybjexar Globalia nocjenyje 80% ocHoBHOT Kanutana y [{usbHOM
npymTBy, nok International Consolidated Airlines Group, S.A. (y
nasbeM Tekety: IAG), ca cjemumnreM Ha anpecu EL Caserio, Iberia
Zona Industrial no. 2 (La Mufioza), Camino de La Mufioza, s/n,
28042, Madrid, Kpamesuna Illmanuja, mMa HEKOHTPOJIHMpPAHO
MamHHCKO ydenthe oz 20%.

HmmsHo npymTBo je xonauHr ApymrtBo Air Europa rpyme u
Yy CBOM MCKJbYYMBOM BIACHMINTBY HMa cibefeha 3aBHCHA
JIpYIITBa, KOja Cy Takohe mpeIMeT TpaHCaKIIHje:

()  Air Europa Linéas Aéras, S.A.U., ca cjenuuireM Ha aapecu
Carretera El Arenal a Llucmajor, Km.21.5, Poligono Son
Noguera, Llucmajor 07 - Illes Balears, KpameBuna
IlInanuja, perucTpoBaHa JjenaTHoOCT: 00aBJbambe PEJOBHOT
W YapTep aBHO IIPeBO3a MyTHHKA M TepeTa, CTHLAbE U
JIM3MHT 3PaKOILIOBA,;

(1)  Aeronova, S.L.U., ca cjenumurem Ha ampecu Carretera El
Arenal a Llucmajor, Km.21.5, Poligono Son Noguera,
Llucmajor 07 - Tlles Balears, Kpambesuna Illnanuja,
PETHCTpOBaHA [jENIATHOCT: MpyXame ycioyra oOyke,
yIpaBJbamke pyTama 3a IPeBo3 IyTHUKA U TEepeTe U yciIyre
OJIpKaBama IONPABKe M PEMOHTA;

(1) Air Europa Suma Miles S.L.U., ca cjeaumireM Ha aapecu
Carretera El Arenal a Llucmajor, Km.21.5, Poligono Son
Noguera, Llucmajor 07 - Illes Balears, Kpamesuna
lllmanuja,  perucrpoBaHa  MjeJIaATHOCT:  YIPaBJbambe
nporpamoM JiojastHoctH Air Europa Suma Miles;

(IV) Leon Activos Aeronauticos, S.L.U., ca cjemumirem Ha
anpecu Carretera El Arenal a Llucmajor, Km.21.5, Poligono
Son Noguera, Llucmajor 07 - Tlles Balears, Kpamesuna
lnanuja, perucTpoBaHa IjeNaTHOCT: KYIIOBUHA, MPoJaja U
JIM3VHT aBHOHA U aePOHAYTHYKE OIIPEME;

(V) Globalia Activos Imobiliarios S.A.U., ca cjeaumrem Ha
anpecu Carretera El Arenal a Llucmajor, Km.21.5, Poligono
Son Noguera, Llucmajor 07 - Illes Balears, Kpabesuna
llInanuja, perucTpoBaHa JjeNlaTHOCT: YIpaBJbambe HIKoJIama
3a 00yKy JieTeHa, KYIOBUHA, NPO/iaja U JIM3WHT aBUOHA U
MHIYCTpPH]jCKE OIpeMe, TIOCTIOBH Y 00JIaCTH HEKPETHHHA.
I{uspHO JpYIITBO HEMa 3aBHCHA JPYIITBA, OTPaHKE HHUTH

NpeACTaBHUIITBA Yy BocHM M XepLeroBHHH, HUTH OCTBapyje

npuxon y bocuu u Xepuerosunu.

2. [IpaBHM OKBHP OljjeHe KOHIIEHTpAalHje
KoHKypeHIHjcKH caBjeT je y npoBolermy MOCTyIKa oljeHe

JIOMYIITEHOCTH KOHIIEHTpalje MPUMjeHno onpende 3akoHa o

KOHKypeHIWju, OmIyke O HauMHy TIOJHOUICHA NpHjaBe |

KpPHUTEpHjyMHMa 32 OLjeHy KOHILICHTpallja IPUBPEIHNX CyOjeKara

n Omiyke o yrBphuBamy peneBanTHor Tpkumra ("CiyxOeHH

rmacHuk buX", 6poj 18/06 u 34/10).

3. [IpaBHM OCHOB U 00JIMK KOHLEHTpaLHje
Kao mnpaBHnm ocHoB oBe KoHueHTpauwmje IlogHocumoim

npujase cy, y cmuciy wiana 30. cras (1) Tauka a) 3akoHa M wiiaHa

9. Tauka ¢) Omiyke O HauMHYy TIOJHOIICHA MpHjaBe W

KpUTEpHjyMHUMa 32 OL[jeHy KOHILEHTpalja IMpPUBPEIHHX

cyOjekara, JOCTaBIIM YTOBOp O yiaramy y rpymy Air Europa,

3akipydeH gaHa 05.11.2026. rommae w3Mel)y mnpuBpemHHX

yIpaBjbale U OTyheme

cyOjexara Globalia Corporacion Empresarial, S.A., Turk Hava
Yollari A.O., Air Europa Holding S.L., Globalia Activos
Inmobiliarios, A.A.U. i Inversiones Bavaros, S.A.S.

IpennokeHa TpaHCcaKIMja ce OAHOCH Ha cTHIame 26,(..)%
KoHTpoJHOr yyentha y IIMIJbHOM APYLITBY O CTpaHE HPUBPEIHOT
cyojexra THY, 1 mocpenHo, y HeroBIM 3aBUCHHUM JPYIITBAMA Y
UCKIbYYHMBOM BriacHUIITBY: Air Europa Lineas Aereas, S.A., Air
Europa Suma Miles, S.L.U., Aeronova S.L.U, Leon Activos
Aeronauticos S.L.U u Globalia Activos Inmobiliarios, S.A.U.

HakoH OKOHYama TPAHCAKLHje, BIACHUYKY CTPYKTYpY
weHor npymtBa On u nasbe yuHmwia Globalia rpyma, ca
Behunckum yuemhem ox 53,(.)%, THY ca MamHHCKAM
BiacHUIKNM ydenthem ox 26,(..)%, Te IAG ca HenpoMmujemeHIM
HEKOHTPOJIMCAHNM BIIacHHYKMM yderthem oz 20%.

[lpaBHM 00NMMK mpeIMeTHE KOHIEHTpAmyje IPeacTaBiba
CTUIAF-e KOHTPOJIE jeTHOT IPUBPEIHOT Cy0jeKTa, OJHOCHO BHIIE
NPUBPEIHUX CyOjeKaTta Haa JApPYyruM, KYIOBHHOM OCHOBHOT
KanuTana (KymoBHHOM ydemnha), y cmuciy wiaHa 12. cras (1)
Tavka 0).

4. PesieBaHTHO TPKHIITE NPeJIMETHE KOHIIEHTPaLje

PeneBaHTHO TpXKUIITE KOHIIEHTpAIHje, Y CMUCIY WiaHa 3.
3akona, Te wi. 4. u 5. Omiyke o yTBphUBaEmy peleBaHTHOT
TPIKHIIITA, YHHH TPXKHUIITE OAPEeHNX MPOU3BOAA/YCIIyra Koje cy
npenMer obaBJbama [jeNaTHOCTH Ha onpeheHoM reorpadcxom
TPXKHILTY.

Ilpema ompenbu wumana 4. Omiyke o yTBphuBamy
PEJICBAHTHOT TPXKHMIUTA Yy IPOM3BOJHOM CMHCIY, PEJICBaHTHO
TpXKUIITE O0yxBaTra CBe MPOM3BOJE W/WIM YCIyre Koje
MOTPOLIAYH W/MIN KOPUCHUIA CMATPajy MeljycoOHO 3aMjembUBHM,
OJT IPUXBATIFUBHUM YCIIOBHMa, UMajyhul y BUY ITOCEOHO UXOBE
OWTHE KapaKTEpHCTHKE, KBAIUTET, yOOWUYajeHy HaMjeHy, HauuH
ymotpebe, ycIoBe mpoaje 1 LijeHe.

IIpema umany 5. Omiyke o yTBphHBamy pelieBaHTHOT
TPXKMILNTA, PEJICBAHTHO TPXKMINTE Yy Teorpad)ckoM CMHUCITY
oOyxBarta I[jeJIOKyIIHYy WIH Jd0 Teputopuje bocHe 1
XeprieroBuHe Ha KOjoj MPUBPEIHH CyOjeKaT Ijenyje y mpoaaju
W/WIM KYIOBUHU PEJIEBAaHTHOI IPOM3BOAA IOJ jeJHAKUM WM
JIOBOJBHO YjeJJHAYEHUM YCIOBHMAa M KOjH TO TP)KHIITE OHTHO
pasnmKyje OJf YCJOBa TPXKHIIHE KOHKYPEHIMje Ha CYCjeIHHM
reorpad)CKUM TPIXKHIITHMA.

[Ipema wiany 3. cras (3) 3akoHa, peleBaHTHO reorpad)cko
TpxuiTe o0yXBara IjeNOKYIaH WM 3Ha4dajaH U0 TEPUTOpHje
BocHe u XepiieropuHe Ha KojeM MPHUBPEAHH CYOjeKTH Tjenyjy y
NPOJIaju W/WITM KyNOBHHH PEJICBAaHTHOT NTPOW3BOJA /WM yCITyra
MOJT jelaHaKUM WJIH JIOBOJBHO YjeHAYEHUM YCIOBHMA M KOjH TO
TpXUIITE OWTHO pa3NHKYyjy OJ YyclIoBa KOHKYPEHIMje Ha
CYCj€THIM PEJIEBAHTHUM Te0rpaCKIM TPXKHIITHMA.

[ogHoCcHonM MpHjaBe cMaTpajy Aa 3a moTpede MmpeioKeHe
TpaHCaKIWje HHje HeOMXOJHO KOHAYHO Je(QUHHCATH PENIeBaHTHO
TPXKHIITE MPOU3BOA M PEJICBAHTHO reorpad)CKo TPIKHIITE, jep
6e3 0031pa Ha MPUMHjeeHY Ne(HHULN]Y TPIKHILITA, TPAaHCAKIHja
Hehie MMaTh yTHIaj] Ha KOHKYpeHIHjy y bocHu U XeplieroBuHu.
To je mnpeBacxomHo 300r OJCYCYyTBa XOPU3OHTATHHX WM
BEpTHKATHAX Tpeknanama, Oyayhu ma wutn Globalia HuTH
HweHO npymTBo He mociyjy y bocHu n XepueroBuHu.

ITpruKoM yTBphHBarba PeIeBAHTHOT TPIKHUILITA TPOM3BO/IA,
KoHkypeHIHjcKH caBjer je y3eo y 003Up OCHOBHY CETMEHTAIIH]y
TP)KUIITA aBHO-TIPEBO3a IYTHHKA, OJHOCHO Kao PEJIEeBAHTHO
TPXKUIITE YTBPHEHO je TPXKUIUTE TpyXKama yCIyra pPeIOBHOT
aBHO-TIpeBO3a IYTHHMKA, [0 OCHOBY MjecTa Ionacka/mMjecta
onpenmmra ("TImO") m3/3a BocHy m Xepuerosuny, a kao
PEJICBAHTHO TPXKHILTE HPEAMETHE KOHIIEHTpalHje Y reorpad)ckom
cmuciy yrBpheHo je noapydje bocHe u Xepierosuse.
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V3eBmm y 003up Hampujea HaBeaeHO, KOHKypeHIMjcKu
CaBjeT je Kao PEeNICBAaHTHO TP)KUILTE MpPEIMETHE KOHIEHTapIvje
YTBPIMO TPXKUIITE MPYXKama YCIyra PEIOBHOT aBHO-TIPEBO3a
MyTHHKA, TI0 OCHOBY MjecTa rmonacka/mjecta ogpenuiura ("TInO")
n3/3a BocHy 1 XepLeropuxy.

5. Oujena npeaMeTHe KOHLEHTpanuje

O6aBe3a mpujaBe KOHIEHTpAIMje IPUBPEIHIX CyOjeKaTa, y
cmucity wiaHa 14. cras (1) tauke a) U 0) 3akoHa, OCTOjH aKO
YKYITHH TOANIIGY NPUXOH YIeCHHKa KOHIICHTPAIlje OCTBAPEHN
npozajoM poba W/WIIM yciyra Ha CBjETCKOM TPXKHUIITY H3HOCE
100.000.000,00 KM, mo 3aBpIIHOM pa4yyHy y TOOMHH Koja je
MPETXOMIa NPEIMETHO] KOHLEHTPALMjH, M Aa YKyIaH MPUXOXR
CBaKOI O] HajMamke JBa IpUBpefHa CyOjeKTa ydJecHHKa
KOHIIGHTpAIlWjeé OCTBApeH IpoJajoM poba W/WiM ycioyra Ha
Tpxumry bocne n Xeprerosune msHocn HajMame 8.000.000,00
KM, mmt axko je 3ajemHHYKO TpXHUIIHO Yydemhe ydecHHKa
KOHIIEHTpaIHje Ha perieBaHTHOM TpxuTy Behe o1 40,0%.

V cknany ca wianoMm 2. craB (1) Tauka a) Omtyke 0 HAYUHY
TIOJTHOIICHHA TIPHjaBe U KPUTEPHjyMIMa 32 OIjeHy KOHIICHTpaIHja
MIPUBPEIHNX CyOjeKaTa, YUECHUIM KOHLICHTpALje ca CjeAUILITEM
U TpeOMBAIMINTEM Y WHOCTPAHCTBY OOABE3HH Cy IIPHjaBHTH
HaMjepaBaHy KOHIICHTpALHjy Y KOJHKO Cy UCITYHEHHU YCIIOBH H3
yana 14. cras (1) Tauka a) u 0) 3akoHa.

KonkypeHnujcku caBjeT je HaKOH aHajM3€ TOJaTaka u3
[pujaBe, yTBpaMO &a y4eCHUIM KOHIEHTpalWje HHUCY OWim y
o0aBe3u NOIHM]ETH NPHjaBy HaMmjepe KOHLEeHTpalmje, Oyayhu ma
HICY HCIYEEHU YCIIOBH MPONUCaHy wianoM 14. craB (1) Tau. a) u
0) 3akoHa.

Hawnme, yKymHH rOAMIIBY IPUXOIH IPUBPEAHHX CyOjeKara,
YYECHUKA KOHLCHTpAIMje, W3PAKEHH Y KOHBEPTHUOWIHUM
Mapkama, Ha faH 31.12.2024. roaune cy cibenchu:

Tabena 6p. 1
IlpuBpeanu cydjexar buX Caujer
[Ipuxoaun KM Y MHJIMOHUMA Y MHJIMOHUMA
THY () (.)
Globalia rpyna (.) (.)
JAEH () ()

W3eop: Tlogarm u3 [Ipujase

IMpuspenuu cydjexat THY je y Ha penieBaHTHOM TpP)KHUIITY
y 2024. roqyHU Y4eCTBOBAO MPY)KaEM YCIyra peAOBHOT aBHO-
npeBo3a MyTHHKa Ha cJbefehnM  (MOBpaTHUM) JIMHMjaMa:
CapajeBo - M3mup, CapajeBo - Anrammja, CapajeBo - Mmac -
Bonpym, CapajeBo - HcranOyn (IST), ca TpxumenM ydemhem
Behum of (..)%, Te muamjama CapajeBo - Hcranbyn (CAW) n
Ty3na - Wcranbymn, ca TpxkumHMM ydyemhnva MamsuM of (..)%,
OJHOCHO TpHUIIHKM ydemtheM of (..)% Ha yuauju CapajeBo -
Ucranbyn (SAW) n tpxummuMm yuemthem of (..)% Ha JHMHHjH
Tysna - Capajeo, ok npuspenau cyojekar Globalia Corporacion
Emperesarial HUje TIpUCyTaH Ha pENeBaHTHOM TPXKHUIITY, T€ HE
OCTBapyje TPKUIIHO yderihe Ha UCTOM.

HweHO npymTBO He pjemyje Ha Tepuropuju bocHe u
XepleropuHe, OJHOCHO Ha pENIEBAHTHOM TPXKHUIUTY HETOBO
TpxuiHo yuenthe je 0% y mornemy JneroBa u3/3a bocHy u
XepLeroBuHy.

V3umajyhu y o003up Jga He TOCTOje XOPU3OHTATHA
NpeKyanama M3Mel)y ydecHHMKa KOHLEHTapluje Ha YTBpeHOM
peneBaHTHOM TPKMIUTY jep LIWbHO APYIITBO YOMIITE HHje
npucyTHo y BocHH 1 XepleroBuHH, JIOK ce TpXKULIHO yderrhe
npuBpeqHor cybjekra THY ocTBapeHO Ha OBHM KOHKPETHO
HaBeeHUM JiMHMjamMa y bocHn u XepueroBuHn He Moxe
CMaTpaTd peJIeBaHTHHM Y CMHCIY HCIIyECHOCTH YCIOBa 3a
obaBe3Hy MpujaBy KOHIEHTpauje u3 wiana 14. cras (1) Tauka 6)
3akoHa, ¢ 003MPOM J]a CE PEJIEBAaHTHO TPXKHUILTE IMPEIMETHE
KOHLICHTpAIMje He MOXKE TaKO YCKO CEIrMEHTHpATH y OJHOCY Ha

IweHO nmpYymITBO, KOje HA My HUje HPHCYTHO, HUTH je Ha
HCTOM OCTBAapWJIO HPUXOJ, Ka0 HUTH YYECHHK KOHIIEHTpaLHje,
npuspeanu cyojekar Globalia Corporacion Emperesarial, S.A.

V¥ IlpujaBu ce HABOIM KakKo je mpenBHui)eHo /1a je MalbHHCKO
ynarame mpuBpenHor cyOjekra THY y UwsHo apymTBO
OLMjEEEHO Kao Jo0pa IpWIMKAa 3a CTBapame IyropoYHe
BpHjeIHOCTH, He HoBoAehH 10 OHMIT0 KaKBOT aKTUBHOT YIIPaBJbamba
WM WHTETrpanyje ynpaeibama n3Mehy npymrasa, IOk ¢ apyre
cTpaHe MpexHa cTpykTypa LlmsHor apymrea omoryhasa Turkish
Airlines rpynu na ce mpexo MamHHCKOT yuemtha ¢okycupa Ha
yhaarama y noapydyjuMa y kojuma THY wuma penaTuBHO Majo
JUPEKTHE MTOBE3aHOCTH, KOHKPETHO Yy JIaTHHCKO] AMepHIIH.

Haname, HaBOomm ce Jga He TII0CTOje IUIAHOBH 3a
UCTpaXUBamkbe WM yharame y bocHnm M XepHeroBmHu 1o
peanu3anyju IpeMeTHe TPAHCAKIMje, a KOjH Ce MOTY Be3aTH 3a
nocioBame L{nbHor npymrsa.

KonkypeHuujcku caBjeT je U3 HaBEAEHOT pazjiora OTydHo
Kao y AUCIO3UTHBY OBOT 3aKJby4Ka.

6. AIMMHHCTPaTHBHA TAKCA

[ongHocunan mpujaBe Ha OBaj 3akJbydak, y CKIagy ca
wianoM 2. Tapuduu 6poj 108. Tauka 1) Omiyke O BHCHHH
AIMUHUCTPATHBHUX TaKCH Yy BE3W Ca NPOLECHUM pajbaMa Ipes
Konkypennujckum capjerom ("Ciyx0enn rimacauk buX", 6poj
30/06, 18/11 u 75/18) my»xaH je IIaTUTH aAMHUHUCTPATHBHY TaKCy
y ykymHoM wu3Hocy ox 1.000,00 KM y xopuct bBynera
uHCTHTYIHWja bocHe n XepueroBuse.

7. Iloyka o IpaBHOM JIHjeKy

[poTuB oBora 3akspyuKa HHje JO3BOJBEHA KA.

HezanoBosbHa cTpaHa Mo)ke OKPEHYTH YIIPABHH CIIOP TP
cynom bocue m Xepueroune y poky ox 30 maHa ox jgaHa
HpHjeMa, OJJHOCHO 00jaBe OBOT 3aKJbydKa.

Bpoj YI1-04-26-1-041-18/25

12. jyna 2026. ronune

Capajeso

[pencjennnma
Hunena Canuxoaumh, c. p.

AGENCIJA ZA DRZAVNU SLUZBU
BOSNE | HERCEGOVINE
1013

Na osnovu ¢lana 28. stav 6. Zakona o drzavnoj sluzbi u
institucijama Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br.
19/02, 35/03, 4/04, 26/04, 37/04, 48/05, 2/06, 32/06, 43/09, 8/10,
40/12, 93/17 i 18/24) i ¢lana 22. Pravilnika o uslovima i na¢inu
obavljanja internih konkursa, internih i eksternih premjestaja
drzavnih sluzbenika u institucijama Bosne i Hercegovine
("Sluzbeni glasnik BiH", br. 62/10, 30/14 i 38/17), Agencija za
drzavnu sluzbu Bosne i Hercegovine, po sluzbenoj duznosti,
objavljuje

PREGLED
EKSTERNO PREMJESTENIH I POSTAVLJENIH
DRZAVNIH SLUZBENIKA
ZA PERIOD JANUAR - JUNI 2026. GODINE
|
1. Ema Cosi¢ Hodzi¢, struéni savjetnik za pravne poslove u
Odsjeku za opste i pravne poslove Sektora za opste, pravne i
finansijsko - materijalne poslove - Ministarstvo za ljudska
prava i izbjeglice BiH, eksterno se premjesta i postavlja na
radno mjesto I sekretar u Odsjeku za medunarodnopravne
poslove Sektora za medunarodnopravne i konzularne
poslove - Ministarstvo vanjskih poslova BiH, pocev od

02.02.2026. godine.

2. Radni odnos drzavnom sluzbeniku iz tacke 1. ovog rjeSenja

u instituciji - Ministarstvo za ljudska prava i izbjeglice BiH

prestaje sa danom 01.02.2026. godine.
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3.

Drzavnom sluzbeniku iz tacke 1. pripada plata iz B6 platnog
razreda drZavnih  sluzbenika diplomatsko-konzularnog
osoblja.

1
Nadza Naronnig, visi struéni saradnik za geneticki
modificirane organizme (GMO) i hranu za Zzivotinje u
Odsjeku za geneticki modificirane organizme (GMO) i
hranu za Zivotinje Sektora za upravljanje rizicima, GMO,
hranu za zivotinje, certifikaciju i oznacavanje hrane —
Agencija za sigurnost hrane BiH, eksterno se premjesta i
postavlja na radno mjesto Il sekretar u Ambasadi BiH u
Ankari - Ministarstvo vanjskih poslova BiH, pocev od
02.02.2026. godine.
Radni odnos drzavnom sluzbeniku iz tacke 1. ovog rjeSenja
u instituciji - Agencija za sigurnost hrane BiH prestaje sa
danom 01.02.2026. godine.
Drzavnom sluzbeniku iz tacke 1. pripada plata iz BS platnog
razreda drZavnih sluzbenika diplomatsko-Konzularnog
osoblja.

"
Milka Goronja, stru¢ni savjetnik za osiguranje motornih
vozila, registraciju motornih vozila i obuku u Odsjeku za
transport Sektora za nabavku i logistiku pod Kabinetom za
upravljanje resursima - Ministarstvo odbrane BiH, eksterno
se premjeSta i postavlja na radno mjesto stru¢ni savjetnik -
tehnicki  administrator  proizvodnje u Odsjeku za
personalizaciju, Centar za skladiStenje, personalizaciju i
transport dokumenata - Agencija za identifikacione
dokumente, evidenciju i razmjenu podataka BiH, pocev od
03.02.2026. godine.
Radni odnos drzavnom sluzbeniku iz tacke 1. ovog rjesenja
u instituciji - Ministarstvo odbrane BiH prestaje sa danom
14.06.2026. godine.
Drzavnom sluzbeniku iz tacke 1. pripada plata iz B2 platnog
razreda drZavnih sluZbenika.

v
Nikolina Kremenovié, stru¢ni savjetnik za analize i misljenja
u Kabinetu ministra — Ministarstvo finansija i trezora BiH,
eksterno se premjesta i postavlja na radno mjesto strucni
savjetnik za informisanje i odnose sa javnoséu u Odsjeku za
informaciono — dokumentacione poslove Sektora za
informacione, kadrovske, pravne, finansijske i op$te poslove
- Agencija za nadzor nad trziStem BiH, pocev od
01.03.2026. godine.
Radni odnos drzavnom sluzbeniku iz tacke 1. ovog rjeSenja
u instituciji - Ministarstvo finansija i trezora BiH prestaje sa
danom 14.06.2026. godine.
Drzavnom sluzbeniku iz tacke 1. pripada plata iz B2 platnog
razreda drzavnih sluZbenika.

\
Armela Bascausevi¢, struni savjetnik za upravljanje
ljudskim potencijalima i za zaStitu ljudskih prava
zatvorenika - Zavod za izvrSenje krivi¢nih sankcija, pritvora
i drugih mjera BiH, eksterno se premjesta i postavlja na
radno mjesto strucni savjetnik za istrazivanje ratnih zlo¢ina u
Obavjestajno-analitickom odsjeku Sektora za istrazivanje
ratnih zlo¢ina i kriviénih djela kaznjivih po medunarodnom
humanitarnom pravu — Drzavna agencija za istrage i zastitu,
pocev od 15.03.2026. godine.
Radni odnos drzavnom sluzbeniku iz tacke 1. ovog rjeSenja
u instituciji — Zavod za izvrSenje kriviénih sankcija, pritvora
i drugih mjera BiH prestaje sa danom 14.06.2026. godine.
Drzavnom sluzbeniku iz tacke 1. pripada plata iz B2 platnog
razreda drzavnih sluzbenika.

VI

1.  Mirko Vukovi¢, struéni savjetnik za pripremu misljenja i
pracenje rada Strucnog kolegija u Odsjeku za pravne
poslove Odjeljenja za opste i zajednicke poslove —
Ministarstvo odbrane BiH, eksterno se premjesta i postavlja
na radno mjesto strucni savjetnik za medunarodnu saradnju
u Odsjeku za medunarodnu saradnju Sektora za
medunarodnu saradnju i odnose sa javnoScéu - Agencija za
zastitu li¢nih podataka u BiH, pocev od 09.03.2026. godine.

2. Radni odnos drzavnom sluzbeniku iz tacke 1. ovog rjesenja
u instituciji - Ministarstvo odbrane BiH prestaje sa danom
14.06.2026. godine.

3. Drzavnom sluZbeniku iz tacke 1. pripada plata iz B2 platnog
razreda drZavnih sluZbenika.

VI

1. Jelena Nesi¢, visi struéni saradnik za unutrasnje trziSte u
Odsjeku za unutrasnje trziSte Sektora za uskladivanje
pravnog sistema Bosne i Hercegovine sa pravhom
steGevinom EU — Direkcija za evropske integracije Vijeca
ministara BiH, eksterno se premjesta i postavlja na radno
mjesto visi strucni saradnik za postupke po prigovorima u
Odsjeku za inspekcijski nadzor i prigovore Sektora za
inspekcijski nadzor, prigovore i Glavni registar - Agencija za
zastitu li¢nih podataka u BiH, pocev od 01.06.2026. godine.

2. Radni odnos drzavnom sluzbeniku iz tacke 1. ovog rjeSenja
u instituciji - Direkcija za evropske integracije Vijeca
ministara BiH prestaje sa danom 14.06.2026. godine.

3. Drzavnom sluZbeniku iz tacke 1. pripada plata iz B2 platnog
razreda drzavnih sluzbenika.

VIl

1. Sanela Avdagi¢-Tankovi¢, visi strucni saradnik voditelj
postupka u Sluzbi za akreditiranje - Institut za akreditiranje
BiH, eksterno se premjesta i postavlja na radno mjesto visi
stru¢ni saradnik - drZavni veterinarski inspektor za nadzor
provodenja veterinarskih mjera u unutra$njem prometu
Odjeljenja veterinarske inspekcije - Ured za veterinarstvo
BiH, pocev od 15.06.2026. godine.

2. Radni odnos drzavnom sluzbeniku iz tacke 1. ovog rjeSenja
u instituciji - Institut za akreditiranje BiH prestaje sa danom
14.06.2026. godine.

3. Drzavnom sluzbeniku iz tacke 1. pripada plata iz B2 platnog
razreda drzavnih sluzbenika.

IX

1. Stojanka Supi¢, prekobrojni drzavni sluzbenik, ranije
pomocnik generalnog direktora za finansije i raCunovodstvo
u Odjeljenju za finansije i racunovodstvo u Direkciji za
civilno zrakoplovstvo Bosne i Hercegovine, eksterno se
premjesta i imenuje na radno mjesto pomo¢nik direktora u
Sektoru za finansije i nabavku policijske opreme, Agencija
za policijsku podrsku Bosne i Hercegovine, pocev od
01.07.2026. godine.

2. Radni odnos drzavnom sluzbeniku iz tacke 1. ovog rjesenja u
Direkciji za civilno zrakoplovstvo Bosne i Hercegovine,
prestaje sa danom 30.06.2026. godine.

3. Drzavnom sluzbeniku iz tacke 1. pripada plata iz B5 platnog
razreda drzavnih sluzbenika.

Broj 03-34-2-906/26
28. jula 2026. godine Direktorica
Sarajevo Anita Marki¢, s. r.

Na temelju ¢lanka 28. stavak 6. Zakona o drzavnoj sluzbi u
institucijama Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br.
19/02, 35/03, 4/04, 26/04, 37/04, 48/05, 2/06, 32/06, 43/09, 8/10,
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40/12, 93/17 1 18/24) i ¢lanka 22. Pravilnika o uslovima i na¢inu
obavljanja internih natjeCaja, internih i eksternih premjestaja
drzavnih sluzbenika u institucijama Bosne i Hercegovine
("Sluzbeni glasnik BiH", br. 62/10, 30/14 i 38/17), Agencija za
drzavnu sluzbu Bosne i Hercegovine, po sluzbenoj duznosti,
objavljuje

PREGLED
EKSTERNO PREMJESTENIH I POSTAVLJENIH
DRZAVNIH SLUZBENIKA

ZA PERIOD SIJECANIJ - LIPANJ 2026. GODINE

|
Ema Cosi¢ HodZi¢, struéni savjetnik za pravne poslove u
Odsjeku za opée i pravne poslove Sektora za opce, pravne i
financijsko - materijalne poslove - Ministarstvo za ljudska
prava i izbjeglice BiH, eksterno se premjesta i postavlja na
radno mijesto | tajnik u Odsjeku za medunarodnopravne
poslove Sektora za medunarodnopravne i konzularne
poslove - Ministarstvo vanjskih poslova BiH, podev od
02.02.2026. godine.
Radni odnos drzavnom sluzbeniku iz tocke 1. ovog rjeSenja
u instituciji - Ministarstvo za ljudska prava i izbjeglice BiH
prestaje sa danom 01.02.2026. godine.
Drzavnom sluzbeniku iz tocke 1. pripada placa iz B6 platnog
razreda drZavnih  sluzbenika diplomatsko-konzularnog
osoblja.

1
Nadza Naronnig, visi struéni suradnik za genetski
modificirane organizme (GMO) i hranu za Zivotinje u
Odsjeku za genetski modificirane organizme (GMO) i hranu
za zivotinje Sektora za upravljanje rizicima, GMO, hranu za
zivotinje, certifikaciju i oznaCavanje hrane - Agencija za
sigurnost hrane BiH, eksterno se premjesta i postavlja na
radno mjesto Il tajnik u Veleposlanstvu BiH u Ankari -
Ministarstvo vanjskih poslova BiH, pocev od 02.02.2026.
godine.
Radni odnos drzavnom sluzbeniku iz tocke 1. ovog rjeSenja
u instituciji - Agencija za sigurnost hrane BiH prestaje sa
danom 01.02.2026. godine.
Drzavnom sluzbeniku iz toc¢ke 1. pripada plaéa iz BS platnog
razreda drzavnih sluzbenika diplomatsko-konzularnog
osoblja.

"
Milka Goronja, struéni savjetnik za osiguranje motornih
vozila, registraciju motornih vozila i obuku u Odsjeku za
promet Sektora za nabavu i logistiku pod Uredom za
upravljanje resursima - Ministarstvo obrane BiH, eksterno se
premjesta i postavlja na radno mjesto struéni savjetnik -
tehnicki  administrator ~ proizvodnje u Odjelu za
personalizaciju, Centar za skladiStenje, personalizaciju i
promet isprava - Agencija za identifikacijske isprave,
evidenciju i1 razmjenu podataka BiH, pocev od 03.02.2026.
godine.
Radni odnos drZzavnom sluzbeniku iz tocke 1. ovog rjesenja
u instituciji - Ministarstvo obrane BiH prestaje sa danom
14.06.2026. godine.
Drzavnom sluzbeniku iz tocke 1. pripada placa iz B2 platnog
razreda drzavnih sluzbenika.

v
Nikolina Kremenovi¢, stru¢ni savjetnik za analize i misljenja
u Uredu ministra - Ministarstvo financija i trezora BiH,
eksterno se premjesta i postavlja na radno mjesto strucni
savjetnik za informiranje i odnose s javnoséu u Odsjeku za
informacijsko - dokumentacijske poslove Sektora za
informacijske, kadrovske, pravne, financijske i opce poslove

- Agencija za nadzor nad trzistem BiH, pocev od
01.03.2026. godine.
Radni odnos drzavnom sluzbeniku iz tocke 1. ovog rjesenja
u instituciji - Ministarstvo financija i trezora BiH prestaje sa
danom 14.06.2026. godine.
Drzavnom sluzbeniku iz tocke 1. pripada placa iz B2 platnog
razreda drzavnih sluzbenika.

\%
Armnela Bascausevi¢, struéni savjetnik za upravljanje
ljudskim potencijalima i za zaStitu ljudskih prava
zatvorenika - Zavod za izvrenje kaznenih sankcija, pritvora
i drugih mjera BiH, eksterno se premjesta i postavlja na
radno mjesto struéni savjetnik za istrazivanje ratnih zlo¢ina u
Obavjestajno-analitickom odsjeku Sektora za istrazivanje
ratnih zlocina i kaznenih djela kaznjivih po medunarodnom
humanitarnom pravu - Drzavna agencija za istrage i zastitu,
pocev od 15.03.2026. godine.
Radni odnos drzavnom sluzbeniku iz toc¢ke 1. ovog rjesenja
u instituciji - Zavod za izvrSenje kaznenih sankcija, pritvora i
drugih mjera BiH prestaje sa danom 14.06.2026. godine.
Drzavnom sluzbeniku iz tocke 1. pripada placa iz B2 platnog
razreda drzavnih sluzbenika.

VI
Mirko Vukovi¢, stru¢ni savjetnik za pripremu misljenja i
pracenje rada Struénog kolegija u Odsjeku za pravne
poslove Odjel za opce i zajednicke poslove - Ministarstvo
obrane BiH, eksterno se premjeSta i postavlja na radno
mjesto strucni savjetnik za medunarodnu suradnju u Odsjeku
za medunarodnu suradnju Sektora za medunarodnu suradnju
i odnose s javnoséu - Agencija za zastitu osobnih podataka u
BiH, pocev od 09.03.2026. godine.
Radni odnos drzavnom sluzbeniku iz tocke 1. ovog rjeSenja
u instituciji - Ministarstvo obrane BiH prestaje sa danom
14.06.2026. godine.
Drzavnom sluzbeniku iz tocke 1. pripada placa iz B2 platnog
razreda drzavnih sluzbenika.

VI
Jelena Nesi¢, visi struéni suradnik za unutarnje trziSte u
Odsjeku za unutarnje trziste Sektora za uskladivanje pravnog
sustava Bosne i Hercegovine s pravnom stecevinom EU -
Direkcija za europske integracije VijeCa ministara BiH,
eksterno se premjesta i postavlja na radno mjesto visi struéni
suradnik za postupke po prigovorima u Odsjeku za
inspekcijski nadzor i prigovore Sektora za inspekcijski
nadzor, prigovore i Glavni registar - Agencija za zastitu
osobnih podataka u BiH, pocev od 01.06.2026. godine.
Radni odnos drzavnom sluzbeniku iz toc¢ke 1. ovog rjeSenja
u instituciji - Direkcija za europske integracije Vijeca
ministara BiH prestaje sa danom 14.06.2026. godine.
Drzavnom sluzbeniku iz tocke 1. pripada placa iz B2 platnog
razreda drzavnih sluzbenika.

VIl
Sanela Avdagi¢-Tankovié, visi stru¢éni suradnik voditelj
postupka u Sluzbi za akreditiranje - Institut za akreditiranje
BiH, eksterno se premjesta i postavlja na radno mjesto visi
strucni suradnik - drzavni veterinarski inspektor za nadzor
provodenja veterinarskih mjera u unutarnjem prometu
Odjela veterinarske inspekcije - Ured za veterinarstvo BiH,
pocev od 15.06.2026. godine.
Radni odnos drzavnom sluzbeniku iz tocke 1. ovog rjeSenja
u instituciji - Institut za akreditiranje BiH prestaje sa danom
14.06.2026. godine.
Drzavnom sluzbeniku iz tocke 1. pripada placa iz B2 platnog
razreda drzavnih sluzbenika.
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IX

1. Stojanka Supi¢, prekobrojni drzavni sluzbenik, ranije
pomocnik generalnog ravnatelja za financije i racunovodstvo
u Odjeljenju za financije i racunovodstvo u Direkciji za
civilno zrakoplovstvo Bosne i Hercegovine, eksterno se
premjesta i imenuje na radno mjesto pomocnik ravnatelja u
Sektoru za financije i nabavu policijske opreme, Agencija za
policijsku potporu Bosne i Hercegovine, pocev od
01.07.2026. godine.

2. Radni odnos drzavnom sluzbeniku iz tacke 1. ovog rjesenja u
Direkciji za civilno zrakoplovstvo Bosne i Hercegovine,
prestaje sa danom 30.06.2026. godine.

3. Drzavnom sluzbeniku iz tocke 1. pripada placa iz B5 platnog
razreda drzavnih sluZbenika.
Broj 03-34-2-906/26

28. srpnja 2026. godine
Sarajevo

Ravnateljica
Anita Markié, v. r.

Ha ocHoBy unana 28. ctaB 6. 3aKoHa O JAP>KaBHOj CIY>KOU Y
nHctuTyiMjaMa bocHe u Xepuerosune ("Ciy:xOeHH TJIaCHHK
buX", op. 19/02, 35/03, 4/04, 26/04, 37/04, 48/05, 2/06, 32/06,
43/09, 8/10, 40/12, 93/17 u 18/24) u unana 22. [IpaBuiHuKa O
YCJIOBHMA U HAUMHY 00aBJha-a HHTEPHUX KOHKYpPCA, HHTEPHHUX U
GKCTEpHHX  TpeMjelraja  Op)KaBHUX  CIOy)KOeHuKa  y
nHctuTyiMjaMa bocHe u Xepueropune ("Cimy:xOeHH TJIaCHHK
buX", op. 62/10, 30/14 u 38/17), AreHimja 3a qpkaBHY CITyxKOy
Boche u Xeprieropune, mo ciyx0eHOj Ty>KHOCTH, 00jaBIbyje

HPEIJIE/]
EKCTEPHO NIPEMJELITEHUX U ITIOCTAB/JBEHUX
JAPKABHUX CJIY)KBEHUKA
3A IIEPUO/J JAHYAP - JYHU 2026. TOAUHE
|

1.  Ema hocuh Xouywmh, cTpydHH caBjeTHHK 3a IpaBHE MOCIOBE
y Oncjexy 3a onmire 1 npasHe nociiose Cekropa 3a OIiTe,
mpaBHE W (UHAHCHjCKO - MaTepHjaJiHE IIOCIOBE -
MuHucrapcTBO 3a Jbyncka mpaBa W m30jernmume buX,
EKCTEepHO Ce TpeMjelIra M TOCTaB/ba Ha pagHo Mjecto |
cekperap y Oumncjeky 3a MeljyHapomHONpaBHE IIOCIOBE
CekTopa 3a MehyHapoHOIIpaBHE M KOH3YJIapHE TOCIIOBE -
MUHHCTapCTBO HHOCTpaHMX HocioBa buX, moueB on
02.02.2026. roauHe.

2. PagHu omHOC APXKAaBHOM CIY)XOCHHKY W3 Tauke 1. OBOT
pjeliema y MHCTUTYLNjH - MHUHICTapCTBO 3a JbY/ICKA MpaBa
n n30jermmne buX npecraje ca qanom 01.02.2026. roguse.

3. [JlpxaBHOM ciy:kOeHHKY M3 Tauke 1. mpumana mara u3 b6
IUIATHOT pa3pesia JAp)KaBHHX CIy)KOEGHHKA JUIUIOMATCKO-
KOH3YJIapHOT 0C00Jba.

I

1. Hapa HapoHHur, BUIIM CTPY4YHH CapajHHK 33 TCHETHYKU
MmonudukoBane opranuzme ('MO) u XpaHy 3a )KUBOTHIbE Y
Oncjexy 3a reneTnaky MoauukoBane opranusme (I'MO) u
XpaHy 3a XKHBOTHIe¢ CeKTopa 3a ynpaBibame PU3HINMA,
I'MO, xpany 3a )XKUBOTHEE, HEPTH(GUKALN]Y U O3HAYABAHE
xpaHe — AreHija 3a 6e36jeqHocT xpaHe buX, excrepHo ce
mpeMjemTa U IocTaBjba Ha pagHo Mjecto Il cekperap y
Ambacamu buX y AHkapun — MHUHHCTapcTBO MHOCTPaHUX
nocsioBa buX, nmoues oz 02.02.2026. roguHe.

2. PagnHu omHOC Ap)KaBHOM CIyXOCHHMKY W3 Tauke 1. oBor
pjeliema y MHCTUTYIH]H - ATeHIHja 3a 0e30jeqHOCT XpaHe
buX npecraje ca manom 01.02.2026. rouse.

3.

Jlp>xaBHOM CITy’)KOSHUKY M3 Tauke 1. nmpumana miata u3 b5
IUTATHOT pa3pefa ApXKaBHUX CIyXOEHHKa AUIIOMATCKO-
KOH3YJIapHOT 0c00Jba.

1|
Munka Topoma, CTpydHH CaBjeTHHK 32 OCHTYpame
MOTOPHHX BO3MJIA, PETUCTPAIM]y MOTOPHHX BO3MJIa 1 OOYKY
y Oncjexy 3a TpancnopT Cekropa 3a HaGaBKy U JIOTHUCTUKY
mox KabOmuHerom 3a  ympaBipame — pecypcuMa -
MunncraperBo oxbpane buX, excrepHo ce mpemjemTa u
NIOCTaBJba Ha PAJHO MjECTO CTPYUHH CaBjeTHHK - TEXHUUKH
aIMHUHHICTPATOP TIPOM3BOMILE y Ouxcjexy 3a
TIepCOHANH3aIIN]Y, Llentap 3a CKIIQIUIITEHE,
MEPCOHANM3AIM]Y ¥ TPAaHCHOPT JOKyMeHaTa - AreHIuja 3a
WAeHTU(QUKAMOHE TOKYMEHTE, EBHICHIM]Y U pa3MjeHy
noaaraka buX, nmodes ox 03.02.2026. ronune.
Pamau omHOC ApkaBHOM CIy)KOSHWKY M3 Tauke 1. OBOT
pjelmiersa y WHCTUTYIMjH - MuHuHcTapcTBo ondpane bnuX
npecTaje ca faHoM 14.06.2026. roxuse.
JpxaBHOM ciTyOeHUKY U3 Tauke 1. mpumama mnara u3z b2
IUTATHOT pa3pesa APXKAaBHUX CIyXKOCHHKA.

v
Huxomna KpemenoBuh, cTpydHH caBjeTHUK 3a aHAIU3E U
munubema y KaOunery wmmHHCTpa - MuUHHCTApCTBO
¢uHancHja W Tpe3opa buX, ekcTepHO ce mpemjemra u
IOCTaBjba HA PAJHO MjECTO CTPYy4YHH CaBjeTHHK 3a
nHpopMucame W omHOce ca japHomhy y Ojcjeky 3a
HH(MOPMAIMOHO - JOKyMeHTaruoHe mocioBe CekTopa 3a
rH(pOpMaIHoHe, KaJpOBCKe, MpaBHE, GUHAHCH]CKE W OTIITE
MOCJIOBE - ATEeHIIH]ja 32 HaA30p Haj TpkummTeM buX, mouyes
01 01.03.2026. roaune.
Paman onHOC np)kaBHOM CIy)KOGHHMKY M3 Tauke 1. oBOT
pjelmiersa y MHCTHTYIMjH - MMHHCTapcTBO (puHAHCHja M
Tpe3opa buX npecraje ca nanom 14.06.2026. roguse.
Jlp>xkaBHOM CITyKOCHUKY W3 Tauke 1. mpumana miara u3 b2
IUIATHOT pa3peza APKaBHUX CITyKOEeHHKa.

V
ApHena Banmyayrmesuh, CTpy4HH CaBjeTHHK 32 yIpPaBJbambe
JbYACKMM TIOTEHIMjAIMMa M 3a 3aIITUTy JBYACKHX IIpaBa
3aTBOPEHUKA - 3aBOJ 3a M3BPILICHC KPUBUYHUX CAHKIIHj,
MIPUTBOpA | Apyrux Mjepa buX, ekcrepHo ce mpemjemra U
NOCTaB/ba Ha PAJHO MjEeCTO CTPYy4YHH CaBjeTHHK 3a
HUCTpOKUBake parHuX 3mounHa y  OOasjemTajHo-
aHaMTHIKOM ojicjeky CekTopa 3a HCTpaKMBame PaTHHX
3JI0YMHA U KPHUBUYHUX JijeNa KaXXIbHBHUX 10 MehyHapoaHOM
XyMaHHUTapHOM TIpaBy - JIpikaBHa areHIja 3a HCTpare H
3amThTy, nodes ox 15.03.2026. romune.
Pamam onHOC npykaBHOM CIy>KOGHHMKY W3 Tauke 1. oBOT
pjeliema y HHCTHTYIU)H - 3aBOJI 32 M3BPIICHE KPHBUIHHUX
CaHKIMja, TpUTBOpa M Jpyrux Mjepa buX mnpecraje ca
nanoM 14.06.2026. rogune.
Jp>xaBHOM CITy>)KOSHHKY M3 Tauke 1. mpumana miata u3 b2
TUTATHOT pa3pesia APKaBHUX CIyXOeHHKa.

VI
Mupko BykoBuh, cTpydHH CaBjeTHHK 3a TIpUIpEMY
MHUIIUBbEHa 1 npaheme paga CtpydaHor konernja y Oncjexy
3a mpaBHe TocioBe Opjesberma 3a ONIITE W 3ajeTHHYKE
mociioBe - MuHHcTapcTBo oxdpaHe buX, excrepHo ce
npeMjelTa M I0CTaBjba Ha pPajHO MjecTo CTPYYHH
caBjeTHHK 3a MehyHapomHy capagwy y Opxcjeky 3a
mehynapoaHy capanmy Cekropa 3a Mel)yHaponHy capamy
¥ OIHOCE ca jaBHOWINY - ATEHIHWja 3a 3aIITUTY JIMYHUX
nonaraka y buX, noues ox 09.03.2026. rogune.
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2.

Paman onmHOC OpKaBHOM CIy’KOSHHKY W3 Tadke 1. OBOT
pjeliema y MHCTUTYIMjU - MuHuctapctBo onbpane buX
npectaje ca ganoM 14.06.2026. roause.
Jp>xaBHOM ciTyOeHUKY 13 Tauke 1. mpunaga miata u3 b2
TUTATHOT pa3pesia AP KaBHHUX CITyKOESHUKa.
VI
Jenena Hemmwh, BUIM CTpy4HHM capaJHUK 3a YHYTpAILEhe
tpxumre y Oncjeky 3a yHyTpammbe Tpxumre Cekropa 3a
ycknahuBame npaBHOr cucrema bocHe u Xepuerosune ca
mpaBHOM cTeueBHHOM EY - Jlupeknmja 3a eBpoOIICKe
naTerpanyje Casjera wMuHHcTapa buX, excrepHo ce
MpeMjelTa U NOCTaB/ba Ha PAgHO MjEeCTO BHIIM CTPYYHH
capaJHUK 3a MOCTyNKe Mo npurosopuMa y Opcjeky 3a
UHCHEKIMJCKH Ham3op u  npuroBope Cekropa 3a
WHCTICKIIMjCKH Ha30p, NpUroBope W [JaBHM perucrap -
AreHnpja 3a 3aIITHTY JMYHHUX ofaTaka y buX, moues ox
01.06.2026. roguse.
Paman omHOC np)KaBHOM CIy’KOSHHKY W3 Tadke 1. OBOT
pjemema y WHCTUTYIMjU - Jlupekuwja 3a eBpOIICKe
unrerpanyje Casjera muHHcTapa buX mpecraje ca manom
14.06.2026. ronuse.
Jp>xaBHOM ciTy)OCHUKY W3 Tauke 1. mpumana miata u3 b2
IUTATHOT pa3peria AP KaBHHUX CITy)KOCHHKa.
VIl
Canena Aspnarmh-TankoBuh, BHIIM CTpYyYHH CapajHHK
BoAUTeJb noctynka y CiyxOu 3a akpenuroBame - HCTHTYT
3a akpeuTOBame biX, eKCTepHO ce IpemjeniTa 1 IoCTaBJba
Ha PagHO MjeCTO BHINIM CTPYYHH CapajHUK - AP>KaBHH
BETEPUHAPCKM  WHCIIEKTOp 3a HAm30p  CIpoBohema
BETEPUHAPCKHUX Mjepa Y YHyTpalmeM mnpomery Omjesberma
BeTEpUHApCKe  wWHCIekuuje —  KaHomemapmja  3a
BeTepuHapcTBo buX, noues ox 15.06.2026. roxuse.
PamHu onmHOC Ip)KaBHOM CIIy)KOGHHKY M3 Tadke 1. oBOr
pjeliema y HHCTUTYIHjU - MIHCTUTYT 32 akpeauToBame buX
npecraje ca faHom 14.06.2026. roguse.
Jp>xaBHOM ciTy)OCHUKY 13 Tauke 1. mpumnana miata 3 b2
IUTATHOT pa3pezia AP KaBHHUX CITy)KOCHUKa.
IX
Crojanka Cynwmh, npekoOpojHH Jp)KaBHH —CITY')KOCHHK,
paHje TOMONHHK TeHEepaTHOT IUpeKTopa 3a (HUHAHCHje H
pauyHoBonctBo y  Omjesbey 3a  (uHAHCHje |
padyHOBOJCTBO Y JIMpEeKIHj1 3a MUBIIHO Ba3TyXOILIOBCTBO
bocue n XeprieroBuHe, eKCTEpHO ce MpeMjellTa U UMeHyje
Ha pamgHo Mjecto momohHuK mupektopa y CekTopy 3a
(uHaHCHje W Ha0aBKy IOJMIMjCKE OMpeMe, ATeHIja 3a
noymIyjcky noapuiky bocHe m XepreroBuse, ModueB of
01.07.2026. roguse.
Pamam ogHOC ApXKaBHOM CIy’KOCHHKY W3 Tadke JI. OBOT
pjetiemba y JIMpeKnuju 3a MUBUITHO 3PaKOILIOBCTBO BocHe 1
Xeprieroune, npectaje ca nanoM 30.06.2026. roause.
Jlp>xaBHOM ciTy)kOeHUKY M3 Tauke 1. mpumnaza rata u3 bS
TUTATHOT pa3pesia AP KaBHHUX CITy)KOSHHKA.
Bpoj 03-34-2-906/26
28. jyma 2026. roquHe
CapajeBo

Hupexropuna
Anuta Mapkuh, c. p.

AGENCIJA ZA SIGURNOST HRANE
BOSNE | HERCEGOVINE

1014

Na osnovu clana 56. Zakona o hrani ("Sluzbeni glasnik

BiH", broj 50/04), ¢lana 61. Zakona o upravi ("Sluzbeni glasnik
BiH", br. 32/02, 102/09 i 72/17), ¢lana 193. stav (1), ¢lana 195.
stav (4) i (5) Zakona o upravnom postupku ("Sluzbeni glasnik

BiH", br. 29/02, 12/04, 88/07, 93/09, 41/13 i 53/16), ¢lana 3. stav
(2) tacka c. alineja 1), ¢lana 11. Zakona o geneticki modificiranim
organizmima ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 23/09), ¢lana 19.
Pravilnika o uslovima i postupku izdavanja odobrenja za stavljanje
geneticki modificirane hrane i hrane za zivotinje prvi put na trziSte
Bosne i Hercegovine i zahtjevima koji se odnose na njihovu
sljedivost i oznacavanje ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 78/12 i
62/15) 1 Misljenja Vijeca za geneticki modificirane organizme
(broj: UP-1-50-4-12-5/26 od 3.3.2026. godine), po zahtjevu za
izdavanje rjeSenja o odobrenju za stavljanje na trziSte hrane za
zivotinje koja sadrzi geneticki modificirane organizme koji je
podnio subjekat "KLAS PERVAN" d.o.0., Zepée, ulica
Grabovica bb, 72230 Zepée, Bosna i Hercegovina, Agencija za
sigurnost hrane Bosne i Hercegovine donosi

1.

RJESENJE

Odobrava se subjektu "KLAS PERVAN" d.o.0., Zepte,

ulica Grabovica bb, 72230 Zepée, stavljanje na trziste Bosne

i Hercegovine geneticki modificirane soje MON 89788

jedinstvenog  identifikacijskog koda MON-89788-1

(kvantifikacija "Real-time PCR"), koja ¢e se koristiti

iskljucivo kao hrana za Zivotinje.

Zabranjuje se namjerno unoSenje u okoli§/sjetva geneticki

modificirane soje iz tacke 1. ovog rjesenja.

Prilikom stavljanja na trZiSte hrane za Zivotinje iz tacke 1.

ovog rjeSenja, a u skladu s odredbama ¢lana 52. Zakona o

geneticki modificiranim organizmima ("Sluzbeni glasnik

BiH", broj 23/09) i odredbama Pravilnika o uslovima i

postupku izdavanja odobrenja za stavljanje geneticki

modificirane hrane i hrane za Zzivotinje prvi put na trziste

Bosne i Hercegovine i zahtjevima koji se odnose na njihovu

sljedivost i oznacavanje ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 78/12 i

62/15), podnosilac zahtjeva iz tacke 1. ovog rjeSenja duzan

je osigurati da:

a) na zapakovanom proizvodu na oznaci piSe: "Ovaj
proizvod sadrzi geneti¢ki modificiranu soju (MON-
89788-1)";

b)  se na nezapakiranom proizvodu ponudenom krajnjem
potrosacu oznaka: "Ovaj proizvod sadrzi geneticki
modificiranu soju (MON-89788-1)" stavi na proizvod
ili neposredno uz proizvod, kao i na pratecoj
dokumentaciji (fakturi).

U skladu s odredbama c¢lana 51. Zakona o geneticki

modificiranim organizmima, podnosilac zahtjeva iz tacke 1.

ovog rjeSenja duzan je u daljnjoj distribuciji subjektu u

poslovanju s hranom za zivotinje koji prima proizvod

dostaviti prate¢u dokumentaciju s informacijama da
proizvod sadrzi ili se sastoji od geneticki modificiranih
organizama i upoznati ga s obavezom oznaCavanja ovog

proizvoda u skladu s odredbama c¢lana 52. Zakona o

geneticki modificiranim organizmima.

U skladu s odredbama ¢lana 24. Pravilnika o uslovima i

postupku izdavanja odobrenja za stavljanje geneticki

modificirane hrane i hrane za Zzivotinje prvi put na trziste

Bosne i Hercegovine i zahtjevima koji se odnose na njihovu

sljedivost 1 oznaCavanje, podnosilac zahtjeva duzan je

osigurati sljedece oznake na pakiranju:

a) za genetiCki modificirane organizme koji se koriste
kao hrana za zivotinje i hranu za Zivotinje koja sadrzi
ili se sastoji od GMO-a natpis "geneticki modificirana
soja (MON-89788-1)", bit ¢e u zagradama neposredno
iza odredenog naziva hrane za Zivotinje, a alternativno
te rije¢i mogu se navesti u biljeSci spiska hrane za
Zivotinje, te slova moraju biti barem iste veli¢ine kao i
u spisku hrane za Zivotinje;
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b) =za hranu za Zivotinje proizvedenu od geneticki
modificiranih organizama natpis "proizveden od
geneticki modificirane soje (MON-89788-1)" bit ¢e u
zagradama neposredno iza odredenog naziva hrane za
Zivotinje, a alternativno te rije¢i mogu se navesti u
biljesci spiska hrane za Zivotinje, te slova moraju biti
barem iste veli¢ine kao i u spisku hrane za zivotinje.

U skladu s odredbama ¢lana 24. stav (2) Pravilnika o

uslovima i postupku izdavanja odobrenja za stavljanje

geneticki modificirane hrane i hrane za Zivotinje prvi put na
trziSte Bosne i Hercegovine i zahtjevima koji se odnose na
njihovu sljedivost i oznacavanje, zabranjeno je stavljati na
trziste proizvode koji su predmet ovog rjesenja ako navedeni
podaci iz tacke 5. ovog rjeSenja nisu prikazani jasno, Citljivo

i na nacin da se ne mogu brisati na propratnom dokumentu,

ili, ako je to primjenjivo, na pakovanju na spremniku ili na

njemu priévri¢enoj naljepnici/deklaraciji.

U skladu s odredbama ¢lana 54. Zakona o geneticki

modificiranim organizmima, podnosilac zahtjeva duzan je

prilikom rukovanja, prijevoza 1 pakiranja geneticki
modificiranih organizama popratnom dokumentacijom jasno
obiljeziti geneticki modificirani organizam Kkoji je
namijenjen direktnom koriStenju za hranu za Zzivotinje ili za
preradu; naznaciti da nisu namijenjeni namjernom unosenju

u okoli$/sjetvu, te navesti mjesto za pribavljanje dodatnih

informacija.

Podnosilac zahtjeva iz tacke 1. ovog rjesenja obavezan je

voditi bazu podataka za period od pet godina od dana

izvrSenja svake transakcije u skladu s odredbama ¢lana 51.

stav (5) Zakona o geneticki modificiranim organizmima.

Ovo rjesenje vazi pet godina od dana njegovog donosenja.

Podnosilac zahtjeva iz tacke 1. ovog rjeSenja, obavezan je

dostavljati preporu¢eno postom Agenciji za sigurnost hrane

Bosne 1 Hercegovine, za tromjesecni period sljedece

podatke:

a)  za svaku posiljku koli¢inu uvezene hrane za Zivotinje
sa jasno naznac¢enom genetickom modifikacijom;

b) za svaku posiljku kopiju zajedni¢kog veterinarskog
ulaznog dokumenta (Z\VVUD) kao dokaz da je navedena
hrana za Zivotinje uvezena u Bosnu i Hercegovinu;

€) za svaku posiljku kopiju certifikata koji je pratio
uvezenu hranu za Zzivotinje a koji je izdan od strane
nadleZnog organa zemlje porijekla iz kojeg je vidljivo
da hrana za Zivotinje sadrzi GMO;

d) za svaku posiljku kopiju zapisnika veterinarskog
inspektora pri istovaru hrane za Zivotinje;

e)  kopiju laboratorijske analize koja ukljucuje detekciju,
identifikaciju i kvantifikaciju uzorka hrane za zivotinje
za geneticke modifikacije (GMO events) detektovane
u GMO certifikatu koji prati posiljku, a radi se jednom
kvartalno u ovlastenoj i akreditiranoj laboratoriji za
detekciju GMO-a u skladu sa Pravilnikom o postupku
ocjenjivanja i ovla§¢ivanja laboratorija za ispitivanje,
kontrolu i pradenje geneticki modificiranih organizama
i proizvoda koji se sastoje, sadrze ili poticu od
genetic¢ki modificiranih organizama ("Sluzbeni glasnik
BiH", broj 73/17).

Rok za dostavu navedenih podataka je do 10. u tekuéem

mjesecu za prethodni tromjesecni period.

Ukoliko podnosilac zahtjeva iz tacke 1. ovog rjeSenja ne

dostavi podatke na nacin i u roku kako je odredeno u tacki

10. ovog rjeSenja, Agencija za sigurnost hrane Bosne i

Hercegovine Ce staviti ovo rjeSenje van snage.

12. Podnosilac zahtjeva iz tacke 1. ovog rjesenja upisuje se u
Registar rjeSenja subjekata u poslovanju s hranom i
geneticki modificirane hrane za Zivotinje Bosne i
Hercegovine.

13. Sve promjene koje nastanu u periodu vazenja ovog rjesenja,
podnosilac zahtjeva iz tatke 1. ovog rjeSenja obavezan je
dostaviti Agenciji za sigurnost hrane Bosne i Hercegovine.

14. Za obnovu ovog rjeSenja potrebno je Agenciji za sigurnost
hrane Boshe i Hercegovine podnijeti zahtjev u skladu s
¢lanom 22. Pravilnika o uslovima i postupku izdavanja
odobrenja za stavljanje geneticki modificirane hrane i hrane
za Zivotinje prvi put na trziSte Bosne i Hercegovine i
zahtjevima koji se odnose na njihovu sljedivost i
oznacavanje, najkasnije godinu dana prije prestanka vazenja
rjesenja o odobrenju.

15. Donosenje ovog rjeSenja o odobrenju ne umanjuje opéu
gradansku i krivicnu odgovornost podnosioca zahtjeva po
pitanju hrane za Zivotinje koja je predmet ovog rjeSenja.

16. Ovo rjesenje objavljuje se u "Sluzbenom glasniku BiH".

ObrazlozZenje

Podnosilac zahtjeva "KLAS PERVAN" d.o.0., Zepfe,
ulica Grabovica bb, 72230 Zepée, Bosna i Hercegovina, podnio je
zahtjev za odobrenje za stavljanje na trziste Bosne i Hercegovine
geneticki modificirane hrane za zivotinje koja sadrzi geneticki
modificirani organizam odobren u skladu s vaZeé¢im propisima
Evropske unije Agenciji za sigurnost hrane Bosne i Hercegovine,
koji je zaprimljen pod brojem: UP-1-50-4-12/26 od 21.1.2026.
godine i dopunu zahtjeva broj: UP-1-50-4-12-2/26 od 29.1.2026.
godine.

Zahtjev je osnovan.

Vije¢e za geneticki modificirane organizme je na 26.
sjednici ostvarilo uvid i ocjenu dostavljene dokumentacije te je
razmatralo navedeni zahtjev u skladu s ¢lanom 17a. Pravilnika o
uslovima 1 postupku izdavanja odobrenja za stavljanje geneticki
modificirane hrane i hrane za Zivotinje prvi put na trzi$te Bosne i
Hercegovine i zahtjevima koji se odnose na njihovu sljedivost i
oznaCavanje ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 78/12 i 62/15).
Podnosilac zahtjeva je uz zahtjev dostavio primjerak uplatnice u
iznosu od 30,00 KM o uplacenoj naknadi za podnoSenje zahtjeva
u skladu s Odlukom o visini posebne naknade za izdavanje
rjeSenja o odobrenju za stavljanje na trziste geneticki modificirane
hrane i hrane za zivotinje (""Sluzbeni glasnik BiH", broj 61/14).

U skladu s navedenim, Vijee za geneti¢ki modificirane
organizme je nakon razmatranja jednoglasno usvojilo Misljenje da
je navedeni zahtjev za odobrenje za stavljanje na trziSte Bosne i
Hercegovine geneticki modificirane hrane za Zivotinje koja sadrzi
geneti¢ki modificirani organizam u skladu s vaze¢im propisima
Evropske unije osnovan, te da je u skladu s ¢lanom 17a. Pravilnika
o uslovima 1 postupku izdavanja odobrenja za stavljanje geneticki
modificirane hrane i hrane za zivotinje prvi put na trziste Bosne i
Hercegovine i zahtjevima koji se odnose na njihovu sljedivost i
oznacavanje.

Vijece za geneticki modificirane organizme je u Misljenju
predlozilo Agenciji za sigurnost hrane Bosne i Hercegovine
donosenje Rjesenja o odobravanju za stavljanje na trziste Bosne i
Hercegovine genetic¢ki modificirane hrane za zivotinje koja sadrzi
geneti¢ki modificirani organizam odobren u skladu s vaze¢im
propisima Evropske unije, subjektu ""KLAS PERVAN" d.o.0.,
iepée, ulica Grabovica bb, 72230 Zep&e, Bosna i Hercegovina.

Agencija za sigurnost hrane Bosne i Hercegovine je
nadleznim organima iz ¢lana 3. stav (1) Zakona o geneticki
modificiranim organizmima dostavila navedeno Misljenje Vijeca
za geneticki modificirane organizme, i od istih je aktom broj: 04-
3-1-50-4-308-1/26 od 4.3.2026. godine zatrazila misljenje za
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donosenje ovog rjeSenja u skladu sa ¢lanom 3. stav (2) tacka c.
alineja 1) Zakona o geneticki modificiranim organizmima. Po
navedenom zahtjevu ocitovali su se: Ministarstvo zdravstva i
socijalne politike Posavskog kantona, akt broj: 07-33-62-4/26 od
6.3.2026. godine; Uprava BiH za zastitu zdravlja bilja, akt broj:
07-28-2-154-2/26 od 05.03.2026. godine; Ministarstvo prostornog
uredenja, graditeljstva i zastite okoliSa, Zapadnohercegovackog
kantona, akt broj: 06-03-23-9-100-9/26 od 5.3.2026. godine;
Ministarstvo trgovine, turizma i zaStite okoliSa Hercegovacko-
neretvanskog kantona, akt broj: 05-19-167/26 od 9.3.2026.
godine; Ministarstvo prometa, veza i zastite okoliSa Posavskog
kantona, akt broj: 05-19-48/26 od 9.3.2026. godine; Ministarstvo
poljoprivrede, vodoprivrede i Sumarstva Posavskog kantona, akt
broj: 08-20-56-6/26 od 13.3.2026. godine; Ured za veterinarstvo
Bosne i Hercegovine, akt broj: 03-3-27-33-20-2/26 od 12.3.2026.
godine; Ministarstvo za socijalnu politiku, zdravstvo, raseljena lica
i izbjeglice Bosansko-podrinjskog kantona, akt broj: 08-45-468-
1/26 od 13.3.2026. godine; Ministarstvo zdravstva, rada i socijalne
zadtite Zapadnohercegovackog kantona, akt broj: 08-1-37-49-1/26
od 12.3.2026. godine; Ministarstvo za prostorno uredenje,
gradevinarstvo i ekologiju Republike Srpske, akt broj: 15.4.052-
2124/26 od 25.3.2026. godine; Ministarstvo zdravstva Zenicko-
dobojskog kantona, akt broj: 11-02-1784-7/26 od 27.3.2026.
godine

Clanom 19. Pravilnika o uslovima i postupku izdavanja
odobrenja za stavljanje geneticki modificirane hrane i hrane za
zivotinje prvi put na trziSte Bosne i Hercegovine i zahtjevima koji
se odnose na njihovu sljedivost i oznacavanje odredeno je da
Agencija za sigurnost hrane Bosne i Hercegovine podnosiocu
zahtjeva, ako ispunjava uslove, donosi rjeSenje o odobrenju za
stavljanje na trziSte geneticki modificirane hrane za Zivotinje
uzimajuéi u obzir Misljenje Vijeéa za geneticki modificirane
organizme, na period od pet godina koje se moze obnoviti.

Clanom 16. Pravilnika o uslovima i postupku izdavanja
odobrenja za stavljanje geneticki modificirane hrane i hrane za
zivotinje prvi put na trziste Bosne i Hercegovine i zahtjevima koji
se odnose na njihovu sljedivost i oznacavanje odredeno je da se za
izdavanje rjeSenja o odobrenju podnosi zahtjev u pisanoj formi
Agenciji za sigurnost hrane Bosne i Hercegovine.

Clanom 17a. Pravilnika o uslovima i postupku izdavanja
odobrenja za stavljanje geneticki modificirane hrane i hrane za
zivotinje prvi put na trziSte Bosne i Hercegovine i zahtjevima koji
se odnose na njihovu sljedivost i oznaavanje odredena je
potrebna dokumentacija koja se dostavlja uz zahtjev ako je hrana
za zivotinje koja sadrzi genetiCki modificirani organizam
odobrena u skladu s vaze¢im propisima Evropske unije.

Clanom 24. Pravilnika o uslovima i postupku izdavanja
odobrenja za stavljanje geneticki modificirane hrane i hrane za
zivotinje prvi put na trziste Bosne i Hercegovine i zahtjevima koji
se odnose na njihovu sljedivost i oznacavanje odredena su pravila
za oznacavanje geneticki modificiranih organizama koji se koriste
kao hrana za zivotinje, hranu za Zivotinje koja sadrzi ili se sastoji
od geneticki modificiranih organizama i hranu za Zivotinje
proizvedenu od geneticki modificiranih organizama.

Clanom 51., 52. i 54. Zakona o geneti¢ki modificiranim
organizmima odredena je sljedivost, oznac¢avanje kao i rukovanje,
prijevoz i pakiranje geneticki modificiranih organizama kao i
proizvoda koji sadrze ili se sastoje od geneticki modificiranih
organizama.

Clanom 28. Zakona o hrani kao i ¢lanom 51. stav (5) Zakona
o geneti¢ki modificiranim organizmima odredeni su zahtjevi koji
se odnose na sljedivost hrane, jasno su propisani sistemi
evidencije za subjekte u poslovanju s hranom i dostavljanje istih
nadleznom organu.

Clanom 48. Zakona o geneticki modificiranim organizmima
odredeno je da odobrenje za stavljanje na trziste GMO-a i
proizvoda sadrzi izmedu ostalog i uslove za stavljanje na trziste,
obavezu kontrolisanja uzoraka i dostavljanja rezultata nadleznom
organu na njegov zahtjev kao i druge uslove koje je duzna
ispunjavati osoba koja proizvod stavlja na trziste ili ga koristi.

Clanom 20. Pravilnika o uslovima i postupku izdavanja
odobrenja za stavljanje geneticki modificirane hrane i hrane za
zivotinje prvi put na trziSte Bosne i Hercegovine i zahtjevima koji
se odnose na njihovu sljedivost i oznacavanje odredeno je da
subjekti u poslovanju s hranom nakon izdavanja rjeSenja o
odobrenju moraju ispuniti sve uslove i ogranienja koja su u
rjeSenju o odobrenju navedena i trebaju iskljucivo osigurati da se
samo odobrena GM hrana za zivotinje stavlja na trziste.

U skladu sa navedenim, podnosiocu zahtjeva data je obaveza
da dostavlja Agenciji za sigurnost hrane Bosne i Hercegovine,
podatke navedene u tacki 10. dispozitiva rjeSenja za svaka tri
mjeseca za svaku poSiljku. Podnosilac zahtjeva je u obavezi
dostavljati trazene podatke zbog pracenja pravilne primjene ovog
rjesenja, a u slucaju nedostavljanja istih na nacin i u roku kako je
navedeno u tacki 10. ovog dispozitiva, ovo rjeSenje ¢e se staviti
van snage.

Agencija za sigurnost hrane Bosne i Hercegovine je nakon
ispostovane procedure, a na osnovu stanja u predmetu i misljenja
Vije¢a za geneticki modificirane organizme da predmetna hrana
za 7ivotinje odgovara odredbama navedenog Pravilnika, u skladu
sa ¢lanom 195. stav (5) Zakona o upravnom postupku, odlucila
kao u dispozitivu ovog rjeSenja.

Naknada za Misljenje Vije¢a za geneticki modificirane
organizme uplacena je u iznosu od 400,00 KM, naknada za
izdavanje Rjesenja za odobrenje za stavljanje na trziSte uplacena je
u iznosu od 500,00 KM i naknada za upis u jedinstveni Registar
GMO-a uplacena je u iznosu od 30,00 KM u skladu s odredbama
Odluke o visini posebne naknade za izdavanje rjeSenja o
odobrenju za stavljanje na trZiste geneti¢ki modificirane hrane i
hrane za zivotinje ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 61/14), u korist
budZzeta Bosne i Hercegovine.

Uputstvo o pravnom lijeku:

Protiv ovog rjeSenja ne moze se izjaviti zalba, ve¢ se moze
pokrenuti upravni spor kod Suda Bosne i Hercegovine u roku od
30 dana od dana dostavljanja ovog rjesenja.

Broj UP-1-50-4-12-8/26

7. aprila 2026. godine

Direktor
Dr. sci. Sanin Tankovié, . r.

Na temelju ¢lanka 56. Zakona o hrani ("Sluzbeni glasnik
BiH", broj 50/04), ¢lanka 61. Zakona o upravi ("Sluzbeni glasnik
BiH", br. 32/02, 102/09 i 72/17), ¢lanka 193. stavak (1), ¢lanka
195. stavak (4) i (5) Zakona o upravnom postupku ("Sluzbeni
glasnik BiH", br. 29/02, 12/04, 88/07, 93/09, 41/13 i 53/16),
Clanka 3. stavak (2) tocka c. alineja 1), ¢lanka 11. Zakona o
genetski modificiranim organizmima ("Sluzbeni glasnik BiH",
broj 23/09), ¢lanka 19. Pravilnika o uvjetima i postupku izdavanja
odobrenja za stavljanje genetski modificirane hrane i hrane za
zivotinje prvi put na trziSte Bosne i Hercegovine i zahtjevima koji
se odnose na njihovu sljedivost i oznacavanje ("Sluzbeni glasnik
BiH", br. 78/12 i 62/15) i Misljenja Vije¢a za genetski
modificirane organizme (broj: UP-1-50-4-12-5/26 od 3.3.2026.
godine), po zahtjevu za izdavanje rjeSenja o odobrenju za
stavljanje na trziSte hrane za zivotinje koja sadrzi genetski
modificirane organizme Kkoji je podnio subjekt ""KLAS
PERVAN" d.o0.0., Zepte, ulica Grabovica bb, 72230 Zepce,
Bosna i Hercegovina, Agencija za sigurnost hrane Bosne i
Hercegovine donosi
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RJESENJE

Odobrava se subjektu "KLAS PERVAN" d.o.0., Zepte,

ulica Grabovica bb, 72230 Zepée, stavljanje na trziste Bosne

i Hercegovine genetski modificirane soje MON 89788

jedinstvenog identifikacijskog koda MON-89788-1

(kvantifikacija "Real-time PCR"), koja ¢e se Kkoristiti

iskljucivo kao hrana za Zivotinje.

Zabranjuje se namjerno uno$enje u okolis/sjetva genetski

modificirane soje iz tocke 1. ovog rjesenja.

Prilikom stavljanja na trziSte hrane za Zivotinje iz tocke 1.

ovog rjesenja, a u skladu s odredbama ¢lanka 52. Zakona o

genetski modificiranim organizmima ("Sluzbeni glasnik

BiH", broj 23/09) i odredbama Pravilnika o uvjetima i

postupku izdavanja odobrenja za stavljanje genetski

modificirane hrane i hrane za Zivotinje prvi put na trziste

Bosne i Hercegovine i zahtjevima koji se odnose na njihovu

sljedivost i oznacavanje ("'Sluzbeni glasnik BiH", br. 78/12 i

62/15), podnositelj zahtjeva iz tocke 1. ovog rjeSenja duzan

je osigurati da:

a) na zapakiranom proizvodu na oznaci pise: "Ovaj
proizvod sadrzi genetski modificiranu soju (MON-
89788-1)";

b)  se na nezapakiranom proizvodu ponudenom krajnjem
potrosacu oznaka: "Ovaj proizvod sadrzi genetski
modificiranu soju (MON-89788-1)" stavi na proizvod
ili neposredno uz proizvod, kao 1 na pratecoj
dokumentaciji (fakturi).

U skladu s odredbama clanka 51. Zakona o genetski

modificiranim organizmima, podnositelj zahtjeva iz tocke 1.

ovog rjeSenja duzan je u daljnjoj distribuciji subjektu u

poslovanju s hranom za zivotinje koji prima proizvod

dostaviti prate¢cu dokumentaciju s informacijama da
proizvod sadrzi ili se sastoji od genetski modificiranih
organizama i upoznati ga s obvezom oznacavanja ovog

proizvoda u skladu s odredbama ¢lanka 52. Zakona o

genetski modificiranim organizmima.

U skladu s odredbama ¢lanka 24. Pravilnika o uvjetima i

postupku izdavanja odobrenja za stavljanje genetski

modificirane hrane i hrane za Zivotinje prvi put na trziste

Bosne i Hercegovine i zahtjevima koji se odnose na njihovu

sljedivost 1 oznaCavanje, podnositelj zahtjeva duzan je

osigurati sljedece oznake na pakiranju:

a)  zagenetski modificirane organizme Kkoji se koriste kao
hrana za Zivotinje i hranu za Zivotinje koja sadrzi ili se
sastoji od GMO-a natpis “genetski modificirana soja
(MON-89788-1)", bit ¢e u zagradama neposredno iza
odredenog naziva hrane za zivotinje, a alternativno te
rije¢éi mogu se navesti u biljesci spiska hrane za
zivotinje, te slova moraju biti barem iste veli¢ine kao i
u spisku hrane za zivotinje;

b) za hranu za Zivotinje proizvedenu od genetski
modificiranih organizama natpis "proizveden od
genetski modificirane soje (MON-89788-1)" bit ¢e u
zagradama neposredno iza odredenog naziva hrane za
zivotinje, a alternativno te rije¢i mogu se navesti u
biljesci spiska hrane za Zivotinje, te slova moraju biti
barem iste veli¢ine kao i u spisku hrane za Zivotinje.

U skladu s odredbama ¢lanka 24. stavak (2) Pravilnika o

uvjetima i postupku izdavanja odobrenja za stavljanje

genetski modificirane hrane i hrane za Zivotinje prvi put na
trziSte Bosne 1 Hercegovine i zahtjevima koji se odnose na
njihovu sljedivost i oznacavanje, zabranjeno je stavljati na
trziste proizvode koji su predmet ovog rjesenja ako navedeni
podaci iz tocke 5. ovog rjeSenja nisu prikazani jasno, Citljivo

8.

11

12.

13.

14.

i na nacin da se ne mogu brisati na popratnom dokumentu,
ili, ako je to primjenjivo, na pakiranju na spremniku ili na
njemu pri¢vrséenoj naljepnici/deklaraciji.

U skladu s odredbama ¢lanka 54. Zakona o genetski

modificiranim organizmima, podnositelj zahtjeva duzan je

prilikom rukovanja, prijevoza i pakiranja genetski
modificiranih organizama popratnom dokumentacijom jasno
obiljeziti genetski modificirani organizam koji je namijenjen
izravnom KkoriStenju za hranu za Zivotinje ili za preradu;

naznaciti da nisu namijenjeni namjernom unoSenju u

okoli§/sjetvu, te navesti mjesto za pribavljanje dodatnih

informacija.

Podnositelj zahtjeva iz tocke 1. ovog rjeSenja obvezan je

voditi bazu podataka za period od pet godina od dana

izvrSenja svake transakcije u skladu s odredbama c¢lanka 51.

stavak (5) Zakona o genetski modificiranim organizmima.

Ovo rjeSenje vazi pet godina od dana njegovog donosenja.

Podnositelj zahtjeva iz tocke 1. ovog rjeSenja, obvezan je

dostavljati preporuc¢eno poStom Agenciji za sigurnost hrane

Bosne i1 Hercegovine, za tromjesecni period sljedece

podatke:

a)  za svaku posiljku koli¢inu uvezene hrane za Zivotinje s
jasno naznacenom genetskom modifikacijom;

b) za svaku posiljku kopiju zajednickog veterinarskog
ulaznog dokumenta (Z\VVUD) kao dokaz da je navedena
hrana za Zivotinje uvezena u Bosnu i Hercegovinu;

c) za svaku posiljku kopiju certifikata koji je pratio
uvezenu hranu za zivotinje, a koji je izdan od strane
nadleznog tijela zemlje podrijetla, iz kojeg je vidljivo
da hrana za zivotinje sadrzi GMO;

d) za svaku posiljku kopiju zapisnika veterinarskog
inspektora pri istovaru hrane za zZivotinje;

e)  kopiju laboratorijske analize koja ukljucuje detekeiju,
identifikaciju i kvantifikaciju uzorka hrane za Zivotinje
za genetske modifikacije (GMO events) detektirane u
GMO certifikatu koji prati posiljku, a radi se jednom
kvartalno u ovlastenom i akreditiranom laboratoriju za
detekciju GMO-a u skladu s Pravilnikom o postupku
ocjenjivanja i ovla$¢ivanja laboratorija za ispitivanje,
kontrolu i pracenje genetski modificiranih organizama
i proizvoda koji se sastoje, sadrze ili potjecu od
genetski modificiranih organizama ("Sluzbeni glasnik
BiH", broj 73/17).

Rok za dostavu navedenih podataka je do 10. u teku¢em

mjesecu za prethodni tromjesecni period.

Ukoliko podnositelj zahtjeva iz tocke 1. ovog rjeSenja ne

dostavi podatke, na nacin i u roku kako je odredeno u tocki

10. ovog rjeSenja, Agencija za sigurnost hrane Bosne i

Hercegovine ¢e staviti ovo rjeSenje van snage.

Podnositelj zahtjeva iz tocke 1. ovog rjeSenja upisuje se u

Registar rjesenja subjekata u poslovanju s hranom i genetski

modificirane hrane za Zivotinje Bosne i Hercegovine.

Sve promjene koje nastanu u periodu vazenja ovog rjeSenja,

podnositelj zahtjeva iz tocke 1. ovog rjeSenja obvezan je

dostaviti Agenciji za sigurnost hrane Bosne i Hercegovine.

Za obnovu ovog rjesenja potrebno je Agenciji za sigurnost

hrane Bosne i Hercegovine podnijeti zahtjev u skladu s

¢lankom 22. Pravilnika 0 uvjetima i postupku izdavanja

odobrenja za stavljanje genetski modificirane hrane i hrane

za zivotinje prvi put na trziSte Bosne i Hercegovine i

zahtjevima koji se odnose na njihovu sljedivost i

oznacavanje, najkasnije godinu dana prije prestanka vazenja

rjesenja o odobrenju.
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15. Donosenje ovog rjeSenja o odobrenju ne umanjuje opcéu
gradansku i kriviénu odgovornost podnositelja zahtjeva po
pitanju hrane za Zivotinje koja je predmet ovog rjeSenja.

16. Ovo rjesenje objavljuje se u "Sluzbenom glasniku BiH".

ObrazloZenje

Podnositelj zahtjeva "KLAS PERVAN" d.o.0., ZepCe,
ulica Grabovica bb, 72230 Zepée, Bosna i Hercegovina, podnio je
zahtjev za odobrenje za stavljanje na trziste Bosne i Hercegovine
genetski modificirane hrane za Zivotinje koja sadrzi genetski
modificirani organizam odobren u skladu s vaze¢im propisima
Europske unije Agenciji za sigurnost hrane Bosne i Hercegovine,
koji je zaprimljen pod brojem: UP-1-50-4-12/26 od 21.1.2026.
godine i dopunu zahtjeva broj: UP-1-50-4-12-2/26 od 29.1.2026.
godine.

Zahtjev je osnovan.

Vijece za genetski modificirane organizme je na 26. sjednici
ostvarilo uvid i ocjenu dostavljene dokumentacije te je razmatralo
navedeni zahtjev u skladu s ¢lankom 17a. Pravilnika o uvjetima i
postupku izdavanja odobrenja za stavljanje genetski modificirane
hrane i hrane za Zivotinje prvi put na trziste Bosne i Hercegovine 1
zahtjevima koji se odnose na njihovu sljedivost i oznacavanje
("Sluzbeni glasnik BiH", br. 78/12 i 62/15). Podnositelj zahtjeva je
uz zahtjev dostavio primjerak uplatnice u iznosu od 30,00 KM o
upla¢enoj naknadi za podnoSenje zahtjeva u skladu s Odlukom o
visini posebne naknade za izdavanje rjeSenja o odobrenju za
stavljanje na trziSte genetski modificirane hrane i hrane za
zivotinje ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 61/14).

U skladu s navedenim, VijeCe za genetski modificirane
organizme je nakon razmatranja jednoglasno usvojilo Misljenje da
je navedeni zahtjev za odobrenje za stavljanje na trziSte Bosne i
Hercegovine genetski modificirane hrane za Zivotinje koja sadrzi
genetski modificirani organizam u skladu s vaze¢im propisima
Europske unije osnovan, te da je u skladu s c¢lankom 17a.
Pravilnika o uvjetima i postupku izdavanja odobrenja za stavljanje
genetski modificirane hrane i hrane za Zivotinje prvi put na trziSte
Bosne i Hercegovine i zahtjevima koji se odnose na njihovu
sljedivost i oznacavanje.

Vijeée za genetski modificirane organizme je u Misljenju
predlozilo Agenciji za sigurnost hrane Bosne i Hercegovine
donosenje Rjesenja o odobravanju za stavljanje na trziste Bosne i
Hercegovine genetski modificirane hrane za Zivotinje koja sadrzi
genetski modificirani organizam odobren u skladu s vaze¢im
propisima Europske unije, subjektu ""KLAS PERVAN" d.o.0.,
Zepée, ulica Grabovica bb, 72230 Zep&e, Bosna i Hercegovina.

Agencija za sigurnost hrane Bosne i Hercegovine je
nadleznim tijelima iz Clanka 3. stavak (1) Zakona o genetski
modificiranim organizmima dostavila navedeno Misljenje Vijeca
za genetski modificirane organizme, i od istih je aktom broj: 04-3-
1-50-4-308-1/26 od 4.3.2026. godine zatrazila misljenje za
donosenje ovog rjeSenja u skladu s ¢lankom 3. stavak (2) tocka c.
alineja 1) Zakona o genetski modificiranim organizmima. Po
navedenom zahtjevu ocitovali su se: Ministarstvo zdravstva i
socijalne politike Posavske Zupanije, akt broj: 07-33-62-4/26 od
6.3.2026. godine; Uprava BiH za zastitu zdravlja bilja, akt broj:
07-28-2-154-2/26 od 05.03.2026. godine; Ministarstvo prostornog
uredenja, graditeljstva i zastite okoliSa, Zapadnohercegovacke
zupanije, akt broj: 06-03-23-9-100-9/26 od 5.3.2026. godine;
Ministarstvo trgovine, turizma i zastite okoliSa Hercegovacko-
neretvanske Zupanije, akt broj: 05-19-167/26 od 9.3.2026. godine;
Ministarstvo prometa, veza i zastite okoliSa Posavske Zupanije, akt
broj: 05-19-48/26 od 9.3.2026. godine; Ministarstvo poljoprivrede,
vodoprivrede i Sumarstva Posavske Zupanije, akt broj: 08-20-56-
6/26 od 13.3.2026. godine; Ured za veterinarstvo Bosne i
Hercegovine, akt broj: 03-3-27-33-20-2/26 od 12.3.2026. godine;

Ministarstvo za socijalnu politiku, zdravstvo, raseljena lica i
izbjeglice Bosansko-podrinjske Zzupanije, akt broj: 08-45-468-1/26
od 13.3.2026. godine; Ministarstvo zdravstva, rada i socijalne
zadtite Zapadnohercegovacke Zupanije, akt broj: 08-1-37-49-1/26
od 12.3.2026. godine; Ministarstvo za prostorno uredenje,
gradevinarstvo i ekologiju Republike Srpske, akt broj: 15.4.052-
2124/26 od 25.3.2026. godine; Ministarstvo zdravstva Zenicko-
dobojske Zupanije, akt broj: 11-02-1784-7/26 od 27.3.2026.
godine

Clankom 19. Pravilnika o uvjetima i postupku izdavanja
odobrenja za stavljanje genetski modificirane hrane i hrane za
Zivotinje prvi put na trziSte Bosne i Hercegovine i zahtjevima koji
se odnose na njihovu sljedivost i oznacavanje odredeno je da
Agencija za sigurnost hrane Bosne i Hercegovine podnositelju
zahtjeva, ako ispunjava uvjete, donosi rjeSenje o odobrenju za
stavljanje na trziSte genetski modificirane hrane za Zivotinje
uzimajuéi u obzir Misljenje Vijea za genetski modificirane
organizme, na period od pet godina koje se moze obnoviti.

Clankom 16. Pravilnika o uvjetima i postupku izdavanja
odobrenja za stavljanje genetski modificirane hrane i hrane za
zivotinje prvi put na trziSte Bosne i Hercegovine i zahtjevima koji
se odnose na njihovu sljedivost i oznacavanje odredeno je da se za
izdavanje rjeSenja o odobrenju podnosi zahtjev u pisanoj formi
Agenciji za sigurnost hrane Bosne i Hercegovine.

Clankom 17a. Pravilnika o uvjetima i postupku izdavanja
odobrenja za stavljanje genetski modificirane hrane i hrane za
Zivotinje prvi put na trziste Bosne i Hercegovine i zahtjevima koji
se odnose na njihovu sljedivost i oznaavanje odredena je
potrebna dokumentacija koja se dostavlja uz zahtjev ako je hrana
za Zivotinje koja sadrzi genetski modificirani organizam odobrena
u skladu s vaze¢im propisima Europske unije.

Clankom 24. Pravilnika o uvjetima i postupku izdavanja
odobrenja za stavljanje genetski modificirane hrane i hrane za
zivotinje prvi put na trziSte Bosne i Hercegovine i zahtjevima koji
se odnose na njihovu sljedivost i ozna¢avanje odredena su pravila
za oznaCavanje genetski modificiranih organizama koji se koriste
kao hrana za Zivotinje, hranu za Zivotinje koja sadrzi ili se sastoji
od genetski modificiranih organizama i hranu za Zivotinje
proizvedenu od genetski modificiranih organizama.

Clankom 51., 52. i 54. Zakona o genetski modificiranim
organizmima odredena je sljedivost, oznac¢avanje kao i rukovanje,
prijevoz i pakiranje genetski modificiranih organizama kao i
proizvoda koji sadrze ili se sastoje od genetski modificiranih
organizama.

Clankom 28. Zakona o hrani kao i ¢lankom 51. stavak (5)
Zakona o genetski modificiranim organizmima odredeni su
zahtjevi koji se odnose na sljedivost hrane, jasno su propisani
sustavi evidencije za subjekte u poslovanju s hranom i
dostavljanje istih nadleznom tijelu.

Clankom 48. Zakona o genetski modificiranim organizmima
odredeno je da odobrenje za stavljanje na trziste GMO-a i
proizvoda sadrzi izmedu ostalog i uvjete za stavljanje na trzite,
obvezu kontroliranja uzoraka i dostavljanja rezultata nadleznom
tijelu na njegov zahtjev kao i druge uvjete koje je duzna
ispunjavati osoba koja proizvod stavlja na trziste ili ga koristi.

Clankom 20. Pravilnika o uvjetima i postupku izdavanja
odobrenja za stavljanje genetski modificirane hrane i hrane za
Zivotinje prvi put na trziSte Bosne i Hercegovine i zahtjevima koji
se odnose na njihovu sljedivost i oznacavanje odredeno je da
subjekti u poslovanju s hranom nakon izdavanja rjeSenja o
odobrenju moraju ispuniti sve uvjete i ogranienja koja su u
rjeSenju o odobrenju navedena i trebaju iskljucivo osigurati da se
samo odobrena GM hrana za zivotinje stavlja na trziste.
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U skladu s navedenim, podnositelju zahtjeva dana je obveza
da dostavlja Agenciji za sigurnost hrane Bosne i Hercegovine,
podatke navedene u tocki 10. dispozitiva rjeSenja za svaka tri
mjeseca za svaku posiljku. Podnositelj zahtjeva je u obvezi
dostavljati traZzene podatke zbog pracenja pravilne primjene ovog
rjeSenja, a u slucaju nedostavljanja istih, na nacin i u roku kako je
navedeno u tocki 10. ovog dispozitiva, ovo rjeSenje ¢e se staviti
van snage.

Agencija za sigurnost hrane Bosne i Hercegovine je nakon
ispostovane procedure, a na temelju stanja u predmetu i misljenja
Vijeca za genetski modificirane organizme da predmetna hrana za
Zivotinje odgovara odredbama navedenog Pravilnika, u skladu s
Clankom 195. stavak (5) Zakona o upravnom postupku, odlucila
kao u dispozitivu ovog rjesenja.

Naknada za MiSljenje Vijeéa za genetski modificirane
organizme upladena je u iznosu od 400,00 KM, naknada za
izdavanje Rjesenja za odobrenje za stavljanje na trZiSte uplacena je
u iznosu od 500,00 KM i naknada za upis u jedinstveni Registar
GMO-a uplacena je u iznosu od 30,00 KM u skladu s odredbama
Odluke o visini posebne naknade za izdavanje rjeSenja o
odobrenju za stavljanje na trziSte genetski modificirane hrane i
hrane za zivotinje ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 61/14), u korist
proracuna Bosne i Hercegovine.

Uputa o pravnom lijeku:

Protiv ovog rjeSenja ne moze se izjaviti zalba, ve¢ se moze
pokrenuti upravni spor kod Suda Bosne i Hercegovine u roku od
30 dana od dana dostavljanja ovog rjesenja.

Broj UP-1-50-4-12-8/26 Ravnatelj
7. travnja 2026. godine Dr. sci. Sanin Tankovi¢, V. .

Ha ocnoBy unana 56. 3axona o xpanu ("'Ciry>xOeHH TJTacCHHK
buX", opoj 50/04), unana 61. 3akona o ympaeu ("CiyxOeHH
rinacauk buX", 6p. 32/02, 102/09 u 72/17), unana 193. cras (1),
ygaHa 195. craB (4) u (5) 3akoHa O YIpPaBHOM MOCTYIIKY
("Cnyx06enn rinacaux buX", 6p. 29/02, 12/04, 88/07, 93/09, 41/13
u 53/16), wiana 3. craB (2) Tauka 1. anuHeja 1), wiaHa 11. 3akoHa
0 TeHeTHUKd Moau¢pukoBaHHM opraHmMuMa  ("CiyxOeHn
rnacHuk buX", 6poj 23/09), uiana 19. [IpaBuiHuKka 0 yCIOBHMA U
MOCTYNIKYy M3/aBamkba OJOOpera 3a CTaBbalkbe I'€HETUYKH
MomM(dUKOBaHE XpaHe M XpaHe 3a JKHBOTHEE IPBH ITyT Ha
Tpxumrte bocHe n Xeplieropune 1 3aXTjeBUMa KOjU ce OJJHOCE Ha
BUXOBY CJbeIMBOCT U o3HauaBame ("'CyxOenn riacHuk buX",
Oop. 78/12 m 62/15) m Munubema CaBjera 3a TEHETHYKH
Moau¢ukoBaHe opraHmme (Opoj:  YII-1-50-4-12-5/26 on
3.3.2026. rommHe), MO 3aXTjeBy 3a W3/ABAKBC pjelicHka o
0J100pemy 3a CTaBJbarbe Ha TPXKUIITE XpaHe 3a JKUBOTHELE KOja
caJp)Ku TeHEeTHYKH MOAM(UKOBaHE OpraHW3Me KOjU je IMOAHHO
cyojekat "KLAS PERVAN" d.o.0. )Kemue, ynuia ['pabosria
00, 72230 JKemue, Bocma m XepueroBmHa, AreHmmja 3a
6e30jenHoCT Xpane bocHe n XeprieroprnHe, JOHOCH

PJEHIEIGE

1. Ono6paBa ce "KLAS PERVAN" d.o.0. JKemue, ymuna
I'paboBumia 66, 72230 JKemde, cTaB/bame Ha TPXKHUIITE
bocue m XepreroBuHe TeHETUYKH MOIU(HKOBAHE COje
MON 89788 jemuHCTBEHOr HACHTU(HKAIMJCKOT KO
MON-89788-1 (xBantndukarmja "Real-time PCR"), koja
he ce KOPUCTUTH HCKIBYYHBO KA0 XpaHa 3a JKHBOTHIBE.

2. 3alpamyje ce HaMjepHO YHOUIEH€ Yy  IKHBOTHY
CpeMHy/CjeTBa FeHeTHIKH MOAM(UKOBaHe coje U3 Tauke 1.
OBOT pjelIeHa.

3. IlpwimkoMm cTaBibarba Ha TPXKHIUTE XPaHEe 32 KUBOTHIHE M3
Tayke 1. OBOT pjelema, a y cKiiaay ¢ oJpeadama unana 52.
3aKkoHa O TEHETHYKH MOJU(GUKOBAHHMM OpraHH3MUMa

("Cayx6enn rmacamk buX", Opoj 23/09) m onpenbama
IpaBunHuKa 0 ycIoBHMa M MOCTYIKY M3aBama 0100pemha
3a CTaBJbame I'eHETHYKN MOAU(UKOBaHE XpaHEe U XpaHe 3a
JKUBOTHIE NIPBU IyT Ha TpkuiuTe bocHe n Xepuerosune u
3aXTjeBUMa KOjH C€ OIHOCE HA HUXOBY CJBEAUBOCT U
o3HavyaBame ("CmyxOenn rimacamk buX", Op. 78/12 wu

62/15), nomHOCHWIAIl 3axTjeBa M3 Tadyke 1. OBOT pjeliema

JIy’KaH je 00e30jeuTH J1a:

a)  Ha 3allaKOBaHOM IIPOW3BOXY Ha o3Hamy mumre: "OBaj
MPOU3BOJ CAalp)KH TE€HETHMYKH MOIU(PHUKOBAHY COjy
(MON -89788-1)";

0) ce Ha HE3aNaKOBaHOM MPOW3BOAY MOHyheHOM
KpajibeM IoTponIady o3Haka: "OBaj IIpon3BoJ CapiKH
reHeTHukn MoxaupukoBany cojy (MON-89788-1)"
CTaBM Ha IPOU3BO/] MJIM HETIOCPEIHO Y3 IIPOU3BO/I, K0
n Ha niparehoj fokyMeHTarmju ((hakTypn).

VY ckmany c¢ onpenbama wiaHa S51. 3akoHa O TE€HETHYKU

MOJM(UKOBAaHMM OPTraHU3MHUMa, TOJHOCWIIAIl 3aXTjeBa U3

Tauke 1. OBOT pjeliema OyKaH je Y JaJbib0j JUCTPUOYLIjU

Cy0jeKTy y TIOCTIOBamY C XpaHOM 32 JKUBOTHEGE KOjH TpUMa

NPOM3BOJ]  JOCTAaBHTH mparehy  JOKyMeHTanujy ca

nH(pOpMaIyjamMa 1a MPOM3BOZ CAIPXKH M CE CacTOjU OJ

TeHEeTHYKH MOJM(HKOBAHUX OpraHM3aMa M YIIO3HATH ra ca

00aBe30M O3HauaBama OBOI IIPOM3BOJA y CKIamy C

ompembama  umaHa  52.  3akoHa O  TEHETHYKH

MOAN(UKOBAaHUM OPTraHU3MUMA.

VY cknany ¢ onpendama wiaHa 24. [IpaBunHuKa 0 ycioBUMa

U TIOCTYIIKY HM37IaBamba Of00perha 3a CTaBJbake I'eHETUUKH

MozaudUKOBaHe XpaHe M XpaHe 3a )KUBOTHIGE IPBHU IyT Ha

Tpxumre bocHe n XepueroBuHe M 3axTjeBHUMa KOjU ce

OJTHOCE Ha FHXOBY CJBEIMBOCT U O3HAYaBambe, MOTHOCHIIALL

3axTjeBa IykaH je o0e30jemutn cibenehe oO3HaKe Ha

MIAaKOBAmbY:

a) 32 TCHETUYKH MOAU(UKOBAHE OpraHM3ME KOjH ce
KOPHCTE Kao XpaHa 3a JKUBOTHG W XpaHy 3a
JKUBOTHIGE Koja caipxu wim ce cactoju ox I'MO-a
Harnuc ''reHeTwukd MoaudukoBaHa coja (MON-
89788-1)", Owhe y 3arpagama HEHOCPEIHO H3a
oipeheHor HasMBa XpaHe 3a OKHBOTUEE, A
AIITEPHATHBHO T€ PHjEYH MOTY C€ HABECTH y OMIbEIIIIH
CIIMCKa XpaHEe 3a >KUBOTUILE, TC CJIOBa MOpajy OWUTH
OapeM HCTe BEIMYMHE Ka0 W y CIMCKY XpaHe 3a
JKHBOTHISE;

0) 3a XpaHy 3a JXMBOTHHGE IPOM3BEJCHY O] T€HETHUKH
MOIM(UKOBAaHUX OpraHu3aMa HaTIHC "TIPOU3BENIEH O]
reHetiukn Moaudukosane coje (MON-89788-1)"
Ouhe y 3arpagama HETOCpEeHO HM3a oApeleHor Ha3uBa
XpaHe 3a )KUBOTHILE, 3 ATEPHATUBHO T€ PUjE€IH MOTY
Ce HaBeCTH y OMJBEIINN CIHCKa XpaHe 32 KUBOTHILE,
TE CIIOBa MOpajy OUTH GapeM HCTe BEIMYMHE Kao U Yy
CITHCKY XpaHe 3a KUBOTHIbE.

VY cknany ¢ oxpendama unana 24. cras (2) IlpaBuiHuka o

YCIOBHMA M IOCTYNKY HM3/1aBamba 0J00perma 3a CTaBIbabe

TeHeTHIKH MOAM(UKOBaHE XpaHE W XpaHe 3a >KUBOTHIHE

MIPBU ITyT Ha Tp>KUIITe bocHe 1 XepIrieroBuHe 1 3aXTjeBUMa

KOju Ce OFHOCE HA FHUXOBY CJBEAMBOCT M O3HAYABAMLE,

3a0pameHo je CTaB/baTH Ha TPIXKHINTE IPOU3BOJE KOjU CY

HpeZIMET OBOT pjellieha ako HaBEeJCHM MOl U3 Tadyke S.

OBOT pjellietha HICY MPUKa3aHH jaCHO, YNT/BUBO M Ha HAYMH

Jia ce He MOry OpHcaTd Ha MPONPATHOM JOKYMEHTY, HIIH,

aKo je TO MPHUMjehUBO, Ha TIAKOBAmbY, Ha CIIPEMHUKY WITH Ha

BeMy pHYBPITNeHO] HaJbEITHUIN/ IeKITapaliyj .

VY ckimany ¢ onpenbama umaHa 54. 3akOHa O TEHETHYKH

MOAM(UKOBAaHUM OpraHW3MHMA, MOMHOCHIIAIl 3aXTjeBa
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10.

11.

12.

13.

14.

Iy)KaH je TPWINKOM pyKOBama, IPeBO3a U IaKOBamba
TEHeTHYKH MOJU(UKOBAHHX OpraHu3aMa IIOIPAaTHOM
JTIOKyMEHTALHjOM jacHo OOHIBEKUTH TEHETUYKH
MOAM(HUKOBaHH OpraHU3aM KOjU je HaMHjCHEH IUPEKTHOM
KODHIUTEEY 3a XpaHy 3a JKUBOTHEEG WIM 33 Ipepasiy;
Ha3HAYUTH 1a HUCY HAMUjCEH-eHH HaMjepHOM YHOIICHY Y
JKMBOTHY  CpeIMHY/CjeTBYy, Te€ HABECTM MjecTo 3a
npHOaBIbamke J0AATHAX HH(pOpMaIyja.

TlomHocunar 3axTjeBa U3 Tauke 1. OBOT pjemiema o0aBe3aH
je BoauTtu 0Oa3y mojaTaka 3a Meproj Ol IeT FOAMHA Ol AaHa
M3BpILICHA CBAKE TPAHCAKIM]E Y CKIIaLy C opendama uiaHa
51. craB (5) 3akoHa O TEHETHYKH MOAUGPHKOBAHUM
OpraHU3MUMa.

OBo pjemiere BaXH MET TOAWHA OJ JaHa HEroBOT
JIOHOIIEHA.

TlomHocunar 3axTjeBa U3 Tauke 1. OBOT pjemierha, 00aBe3aH
jé JocTaBjbaTH MPENOPYYEHO MOWITOM ATeHIWjH 32
0e30jenHocT xpaHe bocHe u XepLeroBuHe, 3a TpOMjeCeUHU
nepuof cibeehe nomarke:

a) 3a CBaKy IIOLIMBKY KOJMYMHY YBE3CHE XpaHe 3a

JKHBOTHESE €4  JAaCHO  HAa3HAYCHOMI'CHETHYKOM
Mo duKaImjom;
6) 3a CcBaKky NOMMBKY  KONHjy  3ajeIHUYKOT

BETEpUHAPCKOr yna3Hor nokymeHTa (3BY]l) kao
JIOKa3 71a je HaBeJleHa XpaHa 3a )KUBOTUHE YBE3CHA Yy
Bocny 1 Xepuerosuny;

) 3a CBaKy MOMIMBKY KOMWjy LepTH(HUKATa KOjU je
NPaTHO yBEe3€HY XpaHy 32 )KUBOTHILE, a KOjU je H3zar
O]l CTpaHe Ha[JICKHOI OpraHa 3eMJbe IOpHUjeKIa M3
KOjeT je BHUBHMBO Ja XpaHa 3a >KUBOTHEGE CampKu
I'MO;

)  3a CBaKy HOIIWBKY KOIIH]Y 3alllICHAKA BETEPUHAPCKOT
MHCIIEKTOpA ITPY UCTOBAPY XpaHe 3a )KHBOTHILE;

e) kommjy JabopaTopHjcKe aHaM3e Koja YKIbydyje
JETEeKIMjy, WISHTHOUKANN)y ¥ KBAaHTH(HUKALM]Y
y30pKa XpaHe 3a OKMBOTHEG 33 TEHETHUKe
Momudukanuje (FMO esenrc) nerexkroBane y 'MO
nepTuUKaTy Koju NpaTH MOIIMIBKY, & PajH Ce jeTHOM
KBAapTATHO Yy OBJAIITCHO] M  AKPEIUTOBAHOj
nmaboparopuju 3a gerekumjy ['MO-a y ckimamy ca
TlpaBHIIHUKOM O  TOCTYNKY  OLjeHHBaKba |
opnamhnBama Jlabopatopwja 32  HCIHUTHBAmE,
KOHTpOTy W mpaheme TeHeTHYKH MOAU(UKOBAHHMX
OpraHu3aMa M IpoM3BOJia KOjH CE CacToje, CaJipKe MK
MNOTHYY TEeHETHMYKH MOJM(UKOBaHUX OpraHu3ama
("Cayx6enu rmacauk buX", 6poj 73/17).

Pox 3a nocraBy HaBeneHmx moxaraka je mo 10. y tekyhem

Mjecelly 3a IPETXOIHN TPOMjECETHH TTIEPHOI.

YKOJIMKO TOAHOCHIIAI 3aXTjeBa W3 Tadyke 1. OBOT pjeniema

HE JIOCTaBH TOJIaTKe HA HAYHMH U Y POKY Kako je oapeheHo y

tauku 10. oBOTr pjemiema, AreHimja 3a 6e30jeMHOCT XpaHe

Bbocue u Xeprieropune he craBuTH OBO pjeIlicH¢ BaH CHAre.

IMomHoCHIIaIL 3aXTjeBa U3 Tauke 1. OBOT pjellena yiucyje ce

y Perucrap pjemema cy0jekara y mocioBamy ¢ XpaHOM H

TEHETHYKH MOJU(HKOBAHE XpaHe 3a JKUBOTHEE BocHe n

XepleroBuHe.

CBe mpoMjeHe KOje HacTaHy y HEpHOLY BaKea OBOT

pjelena, NOTHOCHIIALL 3aXTjeBa U3 Tauke 1. OBOT pjeliemha

o0aBe3aH je NOCTaBUTH ATeHIMjU 3a 0e30jemHOCT XpaHe

Boche u Xepuerosune.

3a 0oOHOBY OBOr pjemiema IMOTpeOHO je AreHmuju 3a

Oe30jemHocT XpaHe bBocHe u XepreropuHe mOAHHjETH

3aXTjeB y CKIay ¢ wiaHoM 22. IIpaBiiiHKKa O yCIOBHUMA U

HOCTYIKY H3/aBama Of00pea 3a CTaBJbabe TCHETHYKU

MozudUKoBaHE XpaHe M XpaHe 3a )KUBOTHIHE IIPBHU IYT Ha

Tpxumre bocHe W XepueroBuHe U 3axTjeBUMa KOjU Ce

OJIHOCE Ha HUXOBY CJEUBOCT M O3HAYaBam-€, HajKacCHUje

TOAMHY JaHa TpHje IPecTaHKa BaXelka pjeliema o

ooopemy.

15. JloHomIeme OBOT pjelniemha 0 0J00pemy He yMambyje OIIITY
rpajaHCKy ¥ KPHBHYHY OJTOBOPHOCT MOJHOCHOLA 3aXTjeBa

10 TIMTalky XpaHe 3a JKUBOTHUEE Koja je INpeaMeT OBOT

pjememna.

16. Ogo pjeweme objaBbyje ce y "CiyxOerom rinacauky buX".
Oopazioxkeme

[onnocunarn 3axtjeBa "KLAS PERVAN" d.o.0. ’Kenue,
ymuna ['pabosuma 66, 72230 XKemue, Bocna m Xepuerosuna,
TIO/THHO je 3aXTjeB 3a 0100pemhe 3a CTaBJbame Ha TpkuITe bocHe
1 XepueroBuHe TeHeTHIKH MOIH(HKOBAHE XpaHEe 33 )KUBOTHIHE
Koja Cafip)kKi TeHEeTHYKH MOAM(MKOBAHM OpraHW3aM OIOOpeH Y
ckiany ¢ Baxehum mpommcuma EBporicke yHuje AreHuumju 3a
6e30jenHoct xpane bocHe m Xeprieropuse, Koju je 3alpUMIbEH
nox 6pojem: YII-1-50-4-12/26 ox 21.1.2026. romune u YII-1-50-
4-12-2/26 on1 29.1.2026. roause.

3axTjeB je OCHOBaH.

Casjer 3a TeHETHYKN MOIU(HKOBAHE OpraHm3Me je Ha 26.
CjeIHMIM OCTBAapHO YBUJ M OLjeHy JIOCTaBJbEHE JOKyMEHTaIje
T€ je pa3MaTpao HaBEICHH 3aXTjeB Yy CKIaay ¢ wWwiaHoM 17a.
TlpaBuiHMKa O yCIOBUMa M HOCTYIKY H37aBama Of00pema 3a
CTaBJbae TCHETHYKM MOAM(DHKOBAHE XpaHEe M XpaHe 3a
JKUBOTHISE NPBU IyT Ha Tpkuiute bocHe u XepueropusHe u
3axXTjeBHMa KOjU Ce OJJHOCE Ha FHXOBY CJHEIIMBOCT M O3HAUABAFbE
("Ciyx6enn rnacHuk buX", op. 78/12 u 62/15). IlogHocunan
3axXTjeBa je y3 3aXTjeB JOCTABUO MPUMjepaK YIUIATHHUIIE Y U3HOCY
on 30,00 KM o ymmaheHoj HakHaau 3a MOAHONICHE 3aXTjeBa y
cxany ¢ OmIyKOM O BHCHHH TOceOHE HAKHA/IE 3a W3/IaBambe
pjeiema 0 omoOpemy 3a CTaB/barkbe Ha TPXKUIITE TEHETHIKU
Moau(pUKOBaHE XpaHe W XxpaHe 3a kuBoTHme ("CiryxOeHu
rmacHuk buX", 6poj 61/14). V cxnany c naBenennm, Casjer 3a
TEHETHYKN MOJIM(UKOBAaHE OpraHW3Me je HaKOH pa3sMarpama
JEMHOTIAaCHO YCBOjHO MUIIUBCHE Ja j¢ HAaBEICHH 3aXTjeB 3a
olo0peme 3a CTaBJbarbe Ha TpKHINTe BocHe m XepiieroBuHe
TEHETHYKN MOJU(HUKOBAHE XpaHE 3a XKUBOTHIE KOja CaapKu
TEHETHYKN MOIM(HUKOBAHW OpraHW3aM y CKIagy ¢ Baxehnm
nporriciMa EBporicke yHHje OCHOBaH, Te 1 je y CKIIaay C WIaHOM
17a. [IpaBmiIHUKA O yCIIOBMMa W TIOCTYIIKY M3/aBama OHo0pema
3a CTaBJbambe T'CHETHYKH MOAW(UKOBaHE XpaHe W XpaHe 3a
KUBOTHI-E TIPBH NyT Ha Tpxumre BocHe m XepueroBune u
3axXTjeBHMa KOjH CE OJJHOCE Ha IbUXOBY CJHEIMBOCT U O3HAYABAHE.

CaBjeT 3a TEHETHYKH MOJU(PHKOBAHE OpraHU3ME je
Munusery npemioxno AreHnuju 3a 6e30jeqaoct xpane bocHe n
XeprerosruHe AOHOIIEHe Pjermema 0 oqo0paBamy 3a CTaBJbame
Ha Tpkumre bocHe W XepueroBuHe TeHETHYKH MoJudUKoBaHe
XpaHe 3a JKHUBOTHIE KOja CaJpKH T'€HEeTHYKH MOJU(PUKOBAHH
opraHm3aM ofo0peH y ckiany ¢ Bakehnm npomucuma EBporcke
yuuje, ox cybjexkra "KLAS PERVAN" d.o.o. XKemue, ymina
I'pabosuria 66, 72230 XKemue, bocHa u Xepiieropuxa.

Arennmja 3a 6e30jemHoct xpane bocre u Xepierosuse je
HaJUIeKHAM OpraHuMa u3 wiana 3. craB (1) 3akoHa O TeHETHYKH
MOM(HUKOBAHIM OPraHU3MHMA JIOCTABMIIA HABEACHO MHIIbEHE
Cagjera 3a TeHETHUKH MOAM(UKOBAHE OpPraHW3ME U O] UCTHX je
aktoM Opoj:  04-3-1-50-4-308-1/26 on 4.3.2026. roamHe,
3aTpakuila MUIIUBEH-E 32 JOHOIICHE OBOT pjellieka Y CKIaLy ca
yigaHoM 3. craB (2) Tauka 1. anuHeja 1) 3aKOoHa O T'€HETHUYKH
MOIU(UKOBaHMM opraHu3Muma. Ilo HaBeICHOM  3axTjeBY
OYMTOBAIM Cy ce: MMHHCTApCTBO 3/paBCTBa M COLMjAHE
nomutrke [locaBckor kaHTOHa, akT Opoj: 07-33-62-4/26 on
6.3.2026. ropure; Ynpasa buX 3a 3amruty 3apaBiba OMiba, aKT
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0poj: 07-28-2-154-2/26 onm 05.03.2026. roauHe; MuHHCTapCTBO
MPOCTOPHOT  ypeherwa, TIpaJuTesbCTBa M 3ALUTHTE OKOJIMIIA,
3amnaJHOXEpIIEroBayKor KaHTOHa, akT Opoj: 06-03-23-9-100-9/26
on 5.3.2026. romune; MHHHCTapCTBO TPrOBHHE, TypHU3Ma H
3aIITHTE OKOJMIIA XepIEeroBauKo-HEPEeTBAHCKOT KaHTOHA, aKT
0poj: 05-19-167/26 om 9.3.2026. rtomuHe; MUHHCTapPCTBO
IpoMeTa, Be3a W 3allTUTe OKommia [locaBckor KaHTOHA, akT
0poj: 05-19-48/26 om 9.3.2026. rTomuHe, MWuHHCTAPCTBO
TIOJBOTIPUBpENie, BOAOIpHBpene u  mymapcrBa IlocaBckor
KaHToHa, akT Opoj: 08-20-56-6/26 om 13.3.2026. roxune;
Kannenapuja 3a BetepunapctBo bocHe u Xeprerosuse, akT 0poj:
03-3-27-33-20-2/26 om 12.3.2026. romune; MHHHCTApCTBO 3a
COIWjaTHy TIOJMTHUKY, 31PaBCTBO, pacesbeHa JIMIA U H30jeriIuie
Bocancko-mofpumckor kKaHTOHA, akT Opoj: 08-45-468-1/26 on
13.3.2026. romuHe; MUHHCTapCTBO 3ApaBCTBA, Pajia M COLMjaIHe
3aIuTUTe 3arnagHoXepreroBadyKor KaHToHa, akT opoj: 08-1-37-49-
1/26 om 12.3.2026. rommne, MHHHCTAapCTBO 3a MHPOCTOPHO
ypeheme, rpaheBuHapcTBO U exonorujy PemyOmuke Cpricke, akT
0poj: 15.4.052-2124/26 oxm 25.3.2026. roguHe; MuHHCTapCTBO
31paBcTBa 3eHHYKO-I000jCKOr KaHTOHa, akT Opoj: 11-02-1784-
7/26 011 27.3.2026. ronuHe

Unanom 19. IlpaBunHuka O YyclaoBUMa M HOCTYIKY
n3/aBama 0J00pema 3a CTaBJbakbe T'€HETUYKH MOJM(HKOBAaHE
XpaHe M XpaHe 3a YKUBOTHE-C NPBH IyT Ha TpxkuiTe BocHe u
XepreroBuHe W 3axTjeBUMa KOjU C€ OJHOCE Ha HHXOBY
CJBCIMBOCT W O3HauaBame onpeheHo je ma AreHmuja 3a
6e30jenHocT xpaHe bocHe n XepreroBuHe MOTHOCHOITY 3aXTjeBa,
aKo MHCIyHaBa YCIIOBE, JOHOCH pjeliekhe O ono0pemy 3a
CTaBJbabe HA TPXKMINTE TEHETHYKH MOIM(MHUKOBAHE XpaHEe 3a
KHUBOTHISE y3uMajyhn y 063up Mumseme Cagjera 3a FeHeTHUKH
MoM(UKOBaHE OpraHM3Me, Ha IEPHOA Of IIeT TOAWHA Koje ce
MO>K€ OOHOBHUTH.

Unanom 16. IlpaBmiHHMKa O YyclIOBEMa M TOCTYIKY
n37aBama o100pema 3a CTaBJbakbe TeHETHYKH MOIM(UKOBaHE
XpaHe M XpaHe 3a JKUBOTHIbE IIPBH IIyT Ha TpkuiuTe BocHe m
XepLeropuHe W 3axTjeBUMa KOjH C€ OJHOCE HA HHXOBY
CJbEIMBOCT M O3HavaBame ofpe)eHo je Ja ce 3a M3JaBame
pjeliema 0 0m00pemy TMOJHOCH 3axTjeB y TMHCaHOj (opmu
Arenumju 3a 6e30jeqaocT xpaHe boche u Xepuerosune.

Unanom 17a. IlpaBuiHuka o ycloBUMa M MOCTYIKY
n37aBamka 0100pema 3a CTaBJbarkbe TeHETHYKH MOIM(UKOBaHE
XpaHe M XpaHe 3a YKUBOTHEE NPBH MyT Ha TpxkuiuTe BocHe u
XeplLeroBuHe W 3axTjeBUMa KOjU C€ OJHOCE HAa HHHXOBY
CJBCIIMBOCT U O3HAuYaBame oapeleHa je moTpeOHa TOKyMEHTaIHja
KOja Ce JI0OCTaBJba y3 3aXTjE€B aKO je XpaHa 3a JKUBOTUHC Koja
calp)KH TeHeTMYKH MOJU(HKOBAHM OpraHuM3aM ojo0peHa Yy
cknany ¢ Baxehnm nponmcuma EBporicke yHuje.

Unanom 24. IlpaBWiHHKa O YCIOBHMAa M TOCTYIKY
n3aBamka o100pema 3a CTaBJbarkbe TeHETHYKH MOIM(UKOBaHE
XpaHe M XpaHe 3a JKUBOTHIbE IIPBH IyT Ha TpkuiuTe BocHe u
XeplLeropuHe W 3axTjeBUMa KOjU C€ OJHOCE HA HHXOBY
CJbEIMBOCT M O3HaYaBame ojpeljeHa Cy MpaBuiia 3a O3HAYaBAbE
TeHEeTHYKH MOAM(MKOBAaHMX OpraHu3ama KOjH C€ KOPHCTE Kao
XpaHa 3a JKMBOTHIbE, XPaHy 3a KUBOTHH-E KOja CaJpXKH WIH Ce
CacToju OJ] TeHETHYKH MOAM(MHUKOBAHHX OpraHH3aMa M XpaHy 3a

KUBOTHEGG TPOU3BEICHY OJ TCHETHYKH MOJU(PUKOBAHHX
opraHizama.

Unmanom S51., 52. m 54, 3akoHa O TCHETHUYKH
Monu(HKOBaHHM —opraHu3MMMa onpeheHa je  CIEAMBOCT,

O3Ha4YaBamke KAa0 M PYKOBamE, MPEBO3 M MAKOBAKE I'CHETUUKH
MOM(UKOBAHHX OpraHu3aMa Kao ¥ MPOHU3BOJA KOjU CalpiKe WK
ce cacToje 0/ FTeHeTHYKU MOAN(DHKOBAHUX OpraHHu3ama.

Uranom 28. 3akoHa 0 XpaHM Kao W wiaHoM 51. crtaB (5)
3akoHa O TeHEeTWYKH MOJW(HKOBAHUM OpraHM3MHMa ofpeheHu

Cy 3aXTjeBH KOjH Ce OJHOCe Ha CJbEJUBOCT XpaHe, jacHO Cy
MPOIIMCAaHN CHCTEMH €BHIEHIMjE 3a Cy0OjeKTe y IOCIOBamy C
XPaHOM U JIOCTaBJbae UCTUX HA/UI)KHOM OpraHy.

Unanom 48. 3akoHa O TCHETHYKH MOANU(PUKOBAHUM
opranm3smMuma ogapeheHo je nma omoOpeme 3a CTaBjbamke Ha
tpxumre 'MO-a 1 mpon3Boza canpku n3Mel)y ocraior u yciose
3a CTaBJbambe¢ Ha TPXKHUIITE, 00aBe3y KOHTPOJHMCAma y30paKa U
JIOCTaBJbarba pe3ylITaTa Ha/UIeKHOM OpraHy Ha eroB 3aXTjeB Kao
U JIpyTe yCIIOBe Koje je My’KHa HCITyHhaBaTh 0co0a Koja MPOH3BOJ
CTaBJba Ha TPXKUILITE WM I'd KOPHCTH.

Unanom 20. IlpaBwiHuka O YyclnoBUMa M HOCTYIKY
U3JaBaba 0700pea 3a CTaBJbakbe TCHETUYKUM MOIU(UKOBaHE
XpaHe M XpaHe 3a XXUBOTHIE IPBH IyT HA TpXUIITe bocHe n
XepueropuHe M 3axTjeBEMa KOjH C€ OJHOCE Ha HHXOBY
CJbEIMBOCT M O3HaYaBame ozipeleHo je na cyOjeKTH y IHOCIOBambYy
C XpaHOM HaKOH H3[aBama pjeliela O OHoOpemy Mopajy
HCIIyHUTH CBE YCJIOBE M OIpaHMuYCHa Koja Cy Yy pjellichy O
onoOpemy HaBeleHa U Tpedajy UCKIbYYMBO 00e30jeauTH a ce
camo omobpena 'M xpaHa 3a )KHBOTHEGE CTaBJba HA TPIKHUILTE.

VY ckiamy ca HaBeleHMM, MOTHOCHOIY 3aXTjeBa Jara je
obaBe3a Jla ocTaBiba AreHIUju 3a Oe30jemHocT Xpane bocHe u
XepueropuHe, mHojgatke HaBeneHe y Tadkd 10. qucrio3wTHBa
pjelera 3a CBaKa TpU Mjecelia 3a cBaKy NMommsbKy. [TogqHocuan
3axTjeBa je y o00aBe3W JMJOCTaB/bATH TpaKEHE MoAaTKe 300r
npahema MpaBWIHE NPHMjEHE OBOT pjeliema, a y CiIydajy
HE/IOCTaBJbalba UCTUX HA HAYMH U y POKY KaKo je HaBEICHO Y
Taukd 10. OBOT AWCIIO3UTHBA, OBO pjeliemhe he ce CTaBUTH BaH
CHare.

Arenija 3a 6e30jenHocT xpane bocHe u Xepiieropuse je
HaKOH HCIIOIITOBAaHE MPOLIEAYpPE, a HA OCHOBY CTama y MPeIMETy
1 MuIUbemha CaBjera 3a FeHeTUYKH MOAN(UKOBaHE OpraHu3Me Ja
HpeAMeTHA XpaHa 3a KUBOTHELE OJroBapa oapendamMa HaBeIeHOT
IlpaBunauka, y ckimagy c¢ wiaHoMm 195. craB (5) 3akoHa o
YIPAaBHOM TOCTYIIKY, OMJTy4Hia Kao Yy JHMCIO3HTHUBY OBOT
pjeriema.

Haknama 3a Mwumubeme CaBjera 3a  I'€HETHUKH
MojmuKOoBaHe opraHusMe yiuiahena y usnocy ox 400,00 KM,
HaKHaJa 3a u3JaBame Pjemema 3a ono0peme 3a CTaB/bambe Ha
Tpxumre ymiaheHa je y usHocy on 500,00 KM u HakHama 3a
ymuc y jeauHcTBeHH Perncrap [MO-a ymnmaheHa je y uzHocy of
30,00 KM y ckmagy ¢ oapenbama Ommyke 0 BUCHHH TOceOHE
HaKHAJle 32 HM3[aBame pjelicHka O ONOOpemY 3a CTaBJbambe Ha
TPXKUIITE TEeHeTHYKH MOAM(pHKOBaHE XpaHe U XpaHe 3a
xuBotume ("CiyxOenn rimacauk buX", 6poj 61/14), y xopucr
Oyuera bocHe n XeprieroBune.

YryTcTBO 0 IPABHOM JIMjeKy:

[IpotuB oBor pjemerma HE MOXKE ce M3jaBUTH XkKajda, Beh ce
MOe TIOKpeHyTH yrpasHH criop ko1 Cyna bocuae n XeprueroBiHe
y poky o 30 naHa Of1 TaHa JOCTaBJhamka OBOT pjeliekha.

bpoj YI1-1-50-4-12-8/26 JupexTop
7. anpuna 2026. ronuHe Hp Canun Tankosuh, c. p.
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Na osnovu ¢lana 56. Zakona o hrani ("Sluzbeni glasnik
BiH", broj 50/04), ¢lana 61. Zakona o upravi ("Sluzbeni glasnik
BiH", br. 32/02, 102/09 i 72/17), ¢lana 193. stav (1), ¢lana 195.
stav (4) i (5) Zakona o upravnom postupku ("Sluzbeni glasnik
BiH", br. 29/02, 12/04, 88/07, 93/09, 41/13 i 53/16), €lana 3. stav
(2) tacka c. alineja 1), ¢lana 11. Zakona o geneti¢ki modificiranim
organizmima ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 23/09), ¢lana 19.
Pravilnika o uslovima i postupku izdavanja odobrenja za stavljanje
geneticki modificirane hrane i hrane za zivotinje prvi put na trziste
Bosne i Hercegovine i zahtjevima koji se odnose na njihovu
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sljedivost i oznacavanje ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 78/12 i
62/15) i Misljenja Vije¢a za geneticki modificirane organizme
(broj: UP-1-50-4-26-2/26 od 3.3.2026. godine), po zahtjevu za
izdavanje rjeSenja o odobrenju za stavljanje na trziSte hrane za
zivotinje koja sadrzi geneticki modificirane organizme koji je
podnio subjekat "KLAS PERVAN" d.o.0., Zepée, ulica
Grabovica bb, 72230 Zepée, Bosna i Hercegovina, Agencija za
sigurnost hrane Bosne i Hercegovine donosi

1.

RJESENJE

Odobrava se subjektu "KLAS PERVAN" d.o.0., Zepte,

ulica Grabovica bb, 72230 Zepée, stavljanje na trziste Bosne

i Hercegovine geneticki modificirane soje MON 40-3-2

jedinstvenog identifikacijskog koda MON-@4032-6,

(kvantifikacija "Real-time PCR"), koja ¢e se Kkoristiti

iskljucivo kao hrana za Zivotinje.

Zabranjuje se namjerno unosenje u okoli§/sjetva geneticki

modificirane soje iz tacke 1. ovog rjesenja.

Prilikom stavljanja na trZiSte hrane za Zivotinje iz tacke 1.

ovog rjeSenja, a u skladu s odredbama ¢lana 52. Zakona o

geneticki modificiranim organizmima ("Sluzbeni glasnik

BiH", broj 23/09) i odredbama Pravilnika o uslovima i

postupku izdavanja odobrenja za stavljanje geneticki

modificirane hrane i hrane za Zivotinje prvi put na trziste

Bosne i Hercegovine i zahtjevima koji se odnose na njihovu

sljedivost 1 oznacavanje ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 78/12 i

62/15), podnosilac zahtjeva iz tacke 1. ovog rjeSenja duzan

je osigurati da:

a) na zapakovanom proizvodu na oznaci piSe: "Ovaj
proizvod sadrzi geneticki modificiranu soju (MON-
04032-6)";

b)  se na nezapakiranom proizvodu ponudenom krajnjem
potrosacu oznaka: "Ovaj proizvod sadrzi geneticki
modificiranu soju (MON-@4(32-6)" stavi na proizvod
ili neposredno uz proizvod, kao i1 na pratecoj
dokumentaciji (fakturi).

U skladu s odredbama c¢lana 51. Zakona o geneticki

modificiranim organizmima, podnosilac zahtjeva iz tacke 1.

ovog rjeSenja duzan je u daljnjoj distribuciji subjektu u

poslovanju s hranom za zivotinje koji prima proizvod

dostaviti pratecu dokumentaciju s informacijama da
proizvod sadrzi ili se sastoji od geneticki modificiranih
organizama i upoznati ga s obavezom oznaavanja ovog

proizvoda u skladu s odredbama ¢lana 52. Zakona o

geneticki modificiranim organizmima.

U skladu s odredbama ¢lana 24. Pravilnika o uslovima i

postupku izdavanja odobrenja za stavljanje geneticki

modificirane hrane i hrane za Zivotinje prvi put na trziste

Bosne i Hercegovine i zahtjevima koji se odnose na njihovu

sljedivost i oznacavanje, podnosilac zahtjeva duzan je

osigurati sljedece oznake na pakiranju:

a) za geneticki modificirane organizme koji se koriste
kao hrana za zivotinje i hranu za Zivotinje koja sadrzi
ili se sastoji od GMO-a natpis "geneti¢ki modificirana
soja (MON-@4@32-6)", bit ¢ée u zagradama
neposredno iza odredenog naziva hrane za zivotinje, a
alternativno te rije¢i mogu se navesti u biljesci spiska
hrane za Zivotinje, te slova moraju biti barem iste
veli¢ine kao i u spisku hrane za zivotinje;

b) za hranu za Zivotinje proizvedenu od geneticki
modificiranih organizama natpis "proizveden od
geneticki modificirane soje (MON-@4(32-6)" bit ¢e u
zagradama neposredno iza odredenog naziva hrane za
zivotinje, a alternativno te rije¢i mogu se navesti u

6.

10.

11

12.

biljesci spiska hrane za Zivotinje, te slova moraju biti
barem iste veli¢ine kao i u spisku hrane za Zivotinje.

U skladu s odredbama ¢lana 24. stav (2) Pravilnika o

uslovima i postupku izdavanja odobrenja za stavljanje

geneticki modificirane hrane i1 hrane za zivotinje prvi put na
trziSte Bosne 1 Hercegovine i zahtjevima koji se odnose na
njihovu sljedivost i oznacavanje, zabranjeno je stavljati na
trziSte proizvode koji su predmet ovog rjeSenja ako navedeni
podaci iz tacke 5. ovog rjeSenja nisu prikazani jasno, Citljivo

i na nacin da se ne mogu brisati na propratnom dokumentu,

ili, ako je to primjenjivo, na pakovanju na spremniku ili na

njemu pri¢vrséenoj naljepnici/deklaraciji.

U skladu s odredbama ¢lana 54. Zakona o geneticki

modificiranim organizmima, podnosilac zahtjeva duzan je

prilikom rukovanja, prijevoza 1 pakiranja geneticki
modificiranih organizama popratnom dokumentacijom jasno
obiljeziti geneticki modificirani organizam koji je
namijenjen direktnom koristenju za hranu za zivotinje ili za
preradu; naznaciti da nisu namijenjeni namjernom unosenju

u okoli$/sjetvu, te navesti mjesto za pribavljanje dodatnih

informacija.

Podnosilac zahtjeva iz tacke 1. ovog rjeSenja obavezan je

voditi bazu podataka za period od pet godina od dana

izvrSenja svake transakcije u skladu s odredbama ¢lana 51.

stav (5) Zakona o geneticki modificiranim organizmima.

Ovo rjesenje vazi pet godina od dana njegovog donosenja.

Podnosilac zahtjeva iz tatke 1. ovog rjesenja, obavezan je

dostavljati preporuceno postom Agenciji za sigurnost hrane

Bosne i1 Hercegovine, za tromjeseéni period sljedece

podatke:

a)  za svaku posiljku koli¢inu uvezene hrane za zivotinje
sa jasno naznacenom genetickom modifikacijom;

b) za svaku posiljku kopiju zajedni¢kog veterinarskog
ulaznog dokumenta (Z\VVUD) kao dokaz da je navedena
hrana za Zivotinje uvezena u Bosnu i Hercegovinu;

€) za svaku posiljku kopiju certifikata koji je pratio
uvezenu hranu za Zivotinje a koji je izdan od strane
nadleZnog organa zemlje porijekla iz kojeg je vidljivo
da hrana za zivotinje sadrzi GMO;

d) za svaku posiljku kopiju zapisnika veterinarskog
inspektora pri istovaru hrane za zivotinje;

e) kopiju laboratorijske analize koja ukljucuje detekciju,
identifikaciju i kvantifikaciju uzorka hrane za Zivotinje
za geneticke modifikacije (GMO events) detektovane
u GMO certifikatu koji prati posiljku, a radi se jednom
kvartalno u ovlastenoj i akreditiranoj laboratoriji za
detekciju GMO-a u skladu sa Pravilnikom o postupku
ocjenjivanja i ovla$¢ivanja laboratorija za ispitivanje,
kontrolu i praéenje geneti¢ki modificiranih organizama
i proizvoda koji se sastoje, sadrze ili poti¢u od
geneticki modificiranih organizama ("Sluzbeni glasnik
BiH", broj 73/17).

Rok za dostavu navedenih podataka je do 10. u tekuéem

mjesecu za prethodni tromjesecni period.

Ukoliko podnosilac zahtjeva iz tacke 1. ovog rjeSenja ne

dostavi podatke na nacin i u roku kako je odredeno u tacki

10. ovog rjeSenja, Agencija za sigurnost hrane Bosne i

Hercegovine Ce staviti ovo rjesenje van snage.

Podnosilac zahtjeva iz tacke 1. ovog rjeSenja upisuje se u

Registar rjeSenja subjekata u poslovanju s hranom i

geneticki modificirane hrane za Zivotinje Bosne i

Hercegovine.
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13. Sve promjene koje nastanu u periodu vazenja ovog rjesenja,
podnosilac zahtjeva iz tacke 1. ovog rjeSenja obavezan je
dostaviti Agenciji za sigurnost hrane Bosne i Hercegovine.

14. Za obnovu ovog rjeSenja potrebno je Agenciji za sigurnost
hrane Bosne i Hercegovine podnijeti zahtjev u skladu s
¢lanom 22. Pravilnika o uslovima i postupku izdavanja
odobrenja za stavljanje geneticki modificirane hrane i hrane
za zivotinje prvi put na trziSte Bosne i Hercegovine i
zahtjevima koji se odnose na njihovu sljedivost i
oznacavanje, najkasnije godinu dana prije prestanka vazenja
rjesenja o odobrenju.

15. Donosenje ovog rjeSenja o odobrenju ne umanjuje opéu
gradansku i kriviénu odgovornost podnosioca zahtjeva po
pitanju hrane za Zivotinje koja je predmet ovog rjesenja.

16. Ovo rjesenje objavljuje se u "Sluzbenom glasniku BiH".

ObrazloZenje

Podnosilac zahtjeva "KLAS PERVAN" d.o.0., Zepte,
ulica Grabovica bb, 72230 Zep&e, Bosna i Hercegovina, podnio je
zahtjev za odobrenje za stavljanje na trziSte Bosne i Hercegovine
geneticki modificirane hrane za zivotinje koja sadrzi geneticki
modificirani organizam odobren u skladu s vaze¢im propisima
Evropske unije Agenciji za sigurnost hrane Bosne i Hercegovine,
koji je zaprimljen pod brojem: UP-1-50-4-26/26 od 29.1.2026.
godine.

Zahtjev je osnovan.

VijeCe za geneticki modificirane organizme je na 26.
sjednici ostvarilo uvid i ocjenu dostavljene dokumentacije te je
razmatralo navedeni zahtjev u skladu s ¢lanom 17a. Pravilnika o
uslovima i postupku izdavanja odobrenja za stavljanje geneticki
modificirane hrane i hrane za Zivotinje prvi put na trziste Bosne i
Hercegovine i zahtjevima koji se odnose na njihovu sljedivost i
oznacavanje ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 78/12 1 62/15).
Podnosilac zahtjeva je uz zahtjev dostavio primjerak uplatnice u
iznosu od 30,00 KM o upla¢enoj naknadi za podnoSenje zahtjeva
u skladu s Odlukom o visini posebne naknade za izdavanje
rjeSenja o odobrenju za stavljanje na trziste geneticki modificirane
hrane i hrane za zivotinje ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 61/14).

U skladu s navedenim, VijeCe za geneti¢ki modificirane
organizme je nakon razmatranja jednoglasno usvojilo Misljenje da
je navedeni zahtjev za odobrenje za stavljanje na trziSte Bosne i
Hercegovine geneticki modificirane hrane za Zivotinje koja sadrzi
geneticki modificirani organizam u skladu s vaze¢im propisima
Evropske unije osnovan, te da je u skladu s ¢lanom 17a. Pravilnika
o uslovima i postupku izdavanja odobrenja za stavljanje geneticki
modificirane hrane i hrane za Zivotinje prvi put na trziSte Bosne i
Hercegovine i zahtjevima koji se odnose na njihovu sljedivost i
oznacavanje.

Vijece za geneticki modificirane organizme je u Misljenju
predlozilo Agenciji za sigurnost hrane Bosne i Hercegovine
donosenje RjeSenja o odobravanju za stavljanje na trziSte Bosne i
Hercegovine geneti¢ki modificirane hrane za Zivotinje koja sadrzi
geneticki modificirani organizam odobren u skladu s vaze¢im
propisima Evropske unije, subjektu ""KLAS PERVAN" d.o.0.,
Zepée, ulica Grabovica bb, 72230 Zepée, Bosna i Hercegovina.

Agencija za sigurnost hrane Bosnhe i Hercegovine je
nadleznim organima iz ¢lana 3. stav (1) Zakona o geneticki
modificiranim organizmima dostavila navedeno Misljenje Vijeca
za geneticki modificirane organizme, i od istih je aktom broj: 04-
3-1-50-4-308-1/26 od 4.3.2026. godine zatrazila miSljenje za
donosenje ovog rjeSenja u skladu sa ¢lanom 3. stav (2) tacka c.
alineja 1) Zakona o geneticki modificiranim organizmima. Po
navedenom zahtjevu ocitovali su se: Ministarstvo zdravstva i
socijalne politike Posavskog kantona, akt broj: 07-33-62-4/26 od
6.3.2026. godine; Uprava BiH za zastitu zdravlja bilja, akt broj:

07-28-2-154-2/26 od 05.03.2026. godine; Ministarstvo prostornog
uredenja, graditeljstva i zastite okoliSa, Zapadnohercegovackog
kantona, akt broj: 06-03-23-9-100-9/26 od 5.3.2026. godine;
Ministarstvo trgovine, turizma i zastite okolisa Hercegovacko-
neretvanskog kantona, akt broj: 05-19-167/26 od 9.3.2026.
godine; Ministarstvo prometa, veza i zastite okoliSa Posavskog
kantona, akt broj: 05-19-48/26 od 9.3.2026. godine; Ministarstvo
poljoprivrede, vodoprivrede i Sumarstva Posavskog kantona, akt
broj: 08-20-56-6/26 od 13.3.2026. godine; Ured za veterinarstvo
Bosne i Hercegovine, akt broj: 03-3-27-33-20-2/26 od 12.3.2026.
godine; Ministarstvo za socijalnu politiku, zdravstvo, raseljena lica
i izbjeglice Bosansko-podrinjskog kantona, akt broj: 08-45-468-
1/26 od 13.3.2026. godine; Ministarstvo zdravstva, rada i socijalne
zastite Zapadnohercegovackog kantona, akt broj: 08-1-37-49-1/26
od 12.3.2026. godine; Ministarstvo za prostorno uredenje,
gradevinarstvo i ekologiju Republike Srpske, akt broj: 15.4.052-
2124/26 od 25.3.2026. godine; Ministarstvo zdravstva Zenicko-
dobojskog kantona, akt broj: 11-02-1784-7/26 od 27.3.2026.
godine.

Clanom 19. Pravilnika o uslovima i postupku izdavanja
odobrenja za stavljanje geneticki modificirane hrane i hrane za
zivotinje prvi put na trziSte Bosne i Hercegovine i zahtjevima koji
se odnose na njihovu sljedivost i oznaCavanje odredeno je da
Agencija za sigurnost hrane Bosne i Hercegovine podnosiocu
zahtjeva, ako ispunjava uslove, donosi rjeSenje o odobrenju za
stavljanje na trziSte geneticki modificirane hrane za zivotinje
uzimajuéi u obzir Misljenje Vijeéa za geneticki modificirane
organizme, na period od pet godina koje se moze obnoviti.

Clanom 16. Pravilnika o uslovima i postupku izdavanja
odobrenja za stavljanje geneticki modificirane hrane i hrane za
zivotinje prvi put na trziSte Bosne i Hercegovine i zahtjevima koji
se odnose na njihovu sljedivost i oznacavanje odredeno je da se za
izdavanje rjeSenja o odobrenju podnosi zahtjev u pisanoj formi
Agenciji za sigurnost hrane Bosne i Hercegovine.

Clanom 17a. Pravilnika o uslovima i postupku izdavanja
odobrenja za stavljanje geneticki modificirane hrane i hrane za
zivotinje prvi put na trziSte Bosne i Hercegovine i zahtjevima koji
se odnose na njihovu sljedivost i oznacavanje odredena je
potrebna dokumentacija koja se dostavlja uz zahtjev ako je hrana
za zivotinje koja sadrzi geneticki modificirani organizam
odobrena u skladu s vaze¢im propisima Evropske unije.

Clanom 24. Pravilnika o uslovima i postupku izdavanja
odobrenja za stavljanje geneticki modificirane hrane i hrane za
zivotinje prvi put na trziste Bosne i Hercegovine i zahtjevima koji
se odnose na njihovu sljedivost i oznacavanje odredena su pravila
za oznacCavanje geneti¢ki modificiranih organizama koji se Koriste
kao hrana za zivotinje, hranu za zivotinje koja sadrzi ili se sastoji
od geneticki modificiranih organizama i hranu za Zzivotinje
proizvedenu od geneticki modificiranih organizama.

Clanom 51., 52. i 54. Zakona o geneti¢ki modificiranim
organizmima odredena je sljedivost, oznacavanje kao i rukovanje,
prijevoz i pakiranje geneticki modificiranih organizama kao i
proizvoda koji sadrze ili se sastoje od geneticki modificiranih
organizama.

Clanom 28. Zakona o hrani kao i &lanom 51. stav (5) Zakona
o genetic¢ki modificiranim organizmima odredeni su zahtjevi koji
se odnose na sljedivost hrane, jasno su propisani sistemi
evidencije za subjekte u poslovanju s hranom i dostavljanje istih
nadleznom organu.

Clanom 48. Zakona o geneticki modificiranim organizmima
odredeno je da odobrenje za stavljanje na trziste GMO-a i
proizvoda sadrzi izmedu ostalog i uslove za stavljanje na trziste,
obavezu kontrolisanja uzoraka i dostavljanja rezultata nadleznom
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organu na njegov zahtjev kao i druge uslove koje je duzna
ispunjavati osoba koja proizvod stavlja na trziste ili ga koristi.

Clanom 20. Pravilnika o uslovima i postupku izdavanja
odobrenja za stavljanje geneticki modificirane hrane i hrane za
zivotinje prvi put na trziSte Bosne i Hercegovine i zahtjevima koji
se odnose na njihovu sljedivost i oznacavanje odredeno je da
subjekti u poslovanju s hranom nakon izdavanja rjeSenja o
odobrenju moraju ispuniti sve uslove i ogranienja koja su u
rjeSenju o odobrenju navedena i trebaju iskljucivo osigurati da se
samo odobrena GM hrana za Zivotinje stavlja na trZiste.

U skladu sa navedenim, podnosiocu zahtjeva data je obaveza
da dostavlja Agenciji za sigurnost hrane Bosne i Hercegovine,
podatke navedene u tacki 10. dispozitiva rjeSenja za svaka tri
mjeseca za svaku posiljku. Podnosilac zahtjeva je u obavezi
dostavljati trazene podatke zbog pracenja pravilne primjene ovog
rjeSenja, a u slucaju nedostavljanja istih na nacin i u roku kako je
navedeno u tacki 10. ovog dispozitiva, ovo rjeSenje ¢e se staviti
van snage.

Agencija za sigurnost hrane Bosne i Hercegovine je nakon
ispostovane procedure, a na osnovu stanja u predmetu i misljenja
Vijeca za geneticki modificirane organizme da predmetna hrana
za zivotinje odgovara odredbama navedenog Pravilnika, u skladu
sa ¢lanom 195. stav (5) Zakona o upravnom postupku, odlucila
kao u dispozitivu ovog rjesenja.

Naknada za Misljenje Vije¢a za geneticki modificirane
organizme upladena je u iznosu od 400,00 KM, naknada za
izdavanje RjeSenja za odobrenje za stavljanje na trziste uplacena je
u iznosu od 500,00 KM i naknada za upis u jedinstveni Registar
GMO-a uplacéena je u iznosu od 30,00 KM u skladu s odredbama
Odluke o visini posebne naknade za izdavanje rjeSenja o
odobrenju za stavljanje na trziste geneticki modificirane hrane i
hrane za zivotinje ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 61/14), u korist
budzeta Bosne i Hercegovine.

Uputstvo o pravnom lijeku:

Protiv ovog rjesenja ne moze se izjaviti zalba, ve¢ se moze
pokrenuti upravni spor kod Suda Bosne i Hercegovine u roku od
30 dana od dana dostavljanja ovog rjesenja.

Broj UP-1-50-4-26-3/26 Direktor
7. aprila 2026. godine Dr. sci. Sanin Tankovi¢, s.r.

Na temelju ¢lanka 56. Zakona o hrani ("Sluzbeni glasnik
BiH", broj 50/04), ¢lanka 61. Zakona o upravi ("Sluzbeni glasnik
BiH", br. 32/02, 102/09 i 72/17), ¢lanka 193. stavak (1), ¢lanka
195. stavak (4) i (5) Zakona o upravnom postupku ("Sluzbeni
glasnik BiH", br. 29/02, 12/04, 88/07, 93/09, 41/13 i 53/16),
Clanka 3. stavak (2) tocka c. alineja 1), ¢lanka 11. Zakona o
genetski modificiranim organizmima ("Sluzbeni glasnik BiH",
broj 23/09), ¢lanka 19. Pravilnika o uvjetima i postupku izdavanja
odobrenja za stavljanje genetski modificirane hrane i hrane za
zivotinje prvi put na trziSte Bosne i Hercegovine i zahtjevima koji
se odnose na njihovu sljedivost i 0znacavanje ("Sluzbeni glasnik
BiH", br. 78/12 i 62/15) i Misljenja Vije¢a za genetski
modificirane organizme (broj: UP-1-50-4-26-2/26 od 3.3.2026.
godine), po zahtjevu za izdavanje rjeSenja o odobrenju za
stavljanje na trziSte hrane za Zivotinje koja sadrzi genetski
modificirane organizme koji je podnio subjekt "KLAS
PERVAN" d.o.0., 2epée, ulica Grabovica bb, 72230 Zepée,
Bosna i Hercegovina, Agencija za sigurnost hrane Bosne i
Hercegovine donosi .

RJESENJE
1. Odobrava se subjektu "KLAS PERVAN" d.o.0., Zep(e,
ulica Grabovica bb, 72230 Zepée, stavljanje na trziste Bosne

i Hercegovine genetski modificirane soje MON 40-3-2

jedinstvenog identifikacijskog koda MON-@4032-6,

(kvantifikacija "Real-time PCR"), koja ¢e se koristiti

iskljucivo kao hrana za zivotinje.

Zabranjuje se namjerno uno$enje u okoli§/sjetva genetski

modificirane soje iz tocke 1. ovog rjeSenja.

Prilikom stavljanja na trziSte hrane za Zivotinje iz tocke 1.

ovog rjesenja, a u skladu s odredbama ¢lanka 52. Zakona o

genetski modificiranim organizmima ("Sluzbeni glasnik

BiH", broj 23/09) i odredbama Pravilnika o uvjetima i

postupku izdavanja odobrenja za stavljanje genetski

modificirane hrane i hrane za Zivotinje prvi put na trziste

Bosne i Hercegovine i zahtjevima koji se odnose na njihovu

sljedivost i oznacavanje ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 78/12 i

62/15), podnositelj zahtjeva iz tocke 1. ovog rjesenja duzan

je osigurati da:

a) na zapakiranom proizvodu na oznaci piSe: "Ovaj
proizvod sadrzi genetski modificiranu soju (MON-
04032-6)";

b)  se na nezapakiranom proizvodu ponudenom krajnjem
potrosacu oznaka: "Ovaj proizvod sadrzi genetski
modificiranu soju (MON-@4(32-6)" stavi na proizvod
ili neposredno uz proizvod, kao i1 na pratecoj
dokumentaciji (fakturi).

U skladu s odredbama ¢lanka 51. Zakona o genetski

modificiranim organizmima, podnositelj zahtjeva iz tocke 1.

ovog rjeSenja duzan je u daljnjoj distribuciji subjektu u

poslovanju s hranom za zivotinje koji prima proizvod

dostaviti prate¢u dokumentaciju s informacijama da
proizvod sadrzi ili se sastoji od genetski modificiranih
organizama 1 upoznati ga s obvezom oznacavanja Ovog

proizvoda u skladu s odredbama ¢lanka 52. Zakona o

genetski modificiranim organizmima.

U skladu s odredbama ¢lanka 24. Pravilnika o uvjetima i

postupku izdavanja odobrenja za stavljanje genetski

modificirane hrane i hrane za Zzivotinje prvi put na trziste

Bosne i Hercegovine i zahtjevima koji se odnose na njihovu

sljedivost 1 oznaCavanje, podnositelj zahtjeva duzan je

osigurati sljedece oznake na pakiranju:

a)  za genetski modificirane organizme koji se koriste kao
hrana za Zivotinje i hranu za Zivotinje koja sadrzi ili se
sastoji od GMO-a natpis "genetski modificirana soja
(MON-@4032-6)", bit ¢e u zagradama neposredno iza
odredenog naziva hrane za Zivotinje, a alternativno te
rije¢i mogu se navesti u biljeSci spiska hrane za
zivotinje, te slova moraju biti barem iste veli¢ine kao i
u spisku hrane za Zivotinje;

b) za hranu za Zivotinje proizvedenu od genetski
modificiranih organizama natpis “proizveden od
genetski modificirane soje (MON-04(32-6)" bit ¢e u
zagradama neposredno iza odredenog naziva hrane za
zivotinje, a alternativno te rije¢i mogu se navesti u
biljesci spiska hrane za Zivotinje, te slova moraju biti
barem iste veli¢ine kao i u spisku hrane za zivotinje.

U skladu s odredbama ¢lanka 24. stavak (2) Pravilnika o

uvjetima i postupku izdavanja odobrenja za stavljanje

genetski modificirane hrane i hrane za Zivotinje prvi put na
trziSte Bosne 1 Hercegovine i zahtjevima koji se odnose na
njihovu sljedivost i oznacavanje, zabranjeno je stavljati na
trziSte proizvode koji su predmet ovog rjesenja ako navedeni
podaci iz tocke 5. ovog rjesenja nisu prikazani jasno, Citljivo

i na nacin da se ne mogu brisati na popratnom dokumentu,

ili, ako je to primjenjivo, na pakiranju na spremniku ili na

njemu pri¢vrséenoj naljepnici/deklaraciji.
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7.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

U skladu s odredbama clanka 54. Zakona o genetski
modificiranim organizmima, podnositelj zahtjeva duzan je
prilikom rukovanja, prijevoza i pakiranja genetski
modificiranih organizama popratnom dokumentacijom jasno
obiljeziti genetski modificirani organizam koji je namijenjen
izravnom KoriStenju za hranu za Zzivotinje ili za preradu;

naznaCiti da nisu namijenjeni namjernom unoSenju u

okoli§/sjetvu, te navesti mjesto za pribavljanje dodatnih

informacija.

Podnositelj zahtjeva iz toke 1. ovog rjeSenja obvezan je

voditi bazu podataka za period od pet godina od dana

izvrSenja svake transakcije u skladu s odredbama ¢lanka 51.

stavak (5) Zakona o genetski modificiranim organizmima.

Ovo rjesenje vazi pet godina od dana njegovog donosenja.

Podnositelj zahtjeva iz tocke 1. ovog rjeSenja, obvezan je

dostavljati preporuc¢eno postom Agenciji za sigurnost hrane

Bosne i Hercegovine, za tromjesecni period sljedece

podatke:

a)  zasvaku posiljku koli¢inu uvezene hrane za Zivotinje s
jasno naznac¢enom genetskom modifikacijom;

b) za svaku posiljku kopiju zajedni¢kog veterinarskog
ulaznog dokumenta (ZVVUD) kao dokaz da je navedena
hrana za Zivotinje uvezena u Bosnu i Hercegovinu;

c) za svaku posiljku kopiju certifikata koji je pratio
uvezenu hranu za zivotinje, a koji je izdan od strane
nadleznog tijela zemlje podrijetla, iz kojeg je vidljivo
da hrana za zivotinje sadrzi GMO;

d) za svaku posiljku kopiju zapisnika veterinarskog
inspektora pri istovaru hrane za zivotinje;

e)  kopiju laboratorijske analize koja ukljucuje detekciju,
identifikaciju i kvantifikaciju uzorka hrane za Zivotinje
za genetske modifikacije (GMO events) detektirane u
GMO certifikatu koji prati posiljku, a radi se jednom
kvartalno u ovlastenom i akreditiranom laboratoriju za
detekciju GMO-a u skladu s Pravilnikom o postupku
ocjenjivanja i ovla$¢ivanja laboratorija za ispitivanje,
kontrolu i pracenje genetski modificiranih organizama
i proizvoda koji se sastoje, sadrze ili potjeCu od
genetski modificiranih organizama ("Sluzbeni glasnik
BiH", broj 73/17).

Rok za dostavu navedenih podataka je do 10. u teku¢em

mjesecu za prethodni tromjesecni period.

Ukoliko podnositelj zahtjeva iz tocke 1. ovog rjeSenja ne

dostavi podatke, na nacin i u roku kako je odredeno u tocki

10. ovog rjesenja, Agencija za sigurnost hrane Bosne i

Hercegovine ée staviti ovo rjeSenje van snage.

Podnositelj zahtjeva iz tocke 1. ovog rjeSenja upisuje se u

Registar rjesenja subjekata u poslovanju s hranom i genetski

modificirane hrane za Zivotinje Bosne i Hercegovine.

Sve promjene koje nastanu u periodu vaZzenja ovog rjeSenja,

podnositelj zahtjeva iz tocke 1. ovog rjeSenja obvezan je

dostaviti Agenciji za sigurnost hrane Bosne i Hercegovine.

Za obnovu ovog rjeSenja potrebno je Agenciji za sigurnost

hrane Bosne i Hercegovine podnijeti zahtjev u skladu s

¢lankom 22. Pravilnika o uvjetima i postupku izdavanja

odobrenja za stavljanje genetski modificirane hrane i hrane

za Zzivotinje prvi put na trziSte Bosne i Hercegovine i

zahtjevima koji se odnose na njihovu sljedivost i

oznacavanje, najkasnije godinu dana prije prestanka vazenja

rjeSenja o odobrenju.

Donosenje ovog rjesenja o odobrenju ne umanjuje opcu

gradansku 1 kriviénu odgovornost podnositelja zahtjeva po

pitanju hrane za Zivotinje koja je predmet ovog rjeSenja.

Ovo rjesenje objavljuje se u "Sluzbenom glasniku BiH".

ObrazloZenje

Podnositelj zahtjeva "KLAS PERVAN" d.o.0., Zepte,
ulica Grabovica bb, 72230 Zep&e, Bosna i Hercegovina, podnio je
zahtjev za odobrenje za stavljanje na trziste Bosne i Hercegovine
genetski modificirane hrane za Zivotinje koja sadrzi genetski
modificirani organizam odobren u skladu s vaze¢im propisima
Europske unije Agenciji za sigurnost hrane Bosne i Hercegovine,
koji je zaprimljen pod brojem: UP-1-50-4-26/26 od 29.1.2026.
godine.

Zahtjev je osnovan.

Vijece za genetski modificirane organizme je na 26. sjednici
ostvarilo uvid i ocjenu dostavljene dokumentacije te je razmatralo
navedeni zahtjev u skladu s ¢lankom 17a. Pravilnika o uvjetima i
postupku izdavanja odobrenja za stavljanje genetski modificirane
hrane i hrane za Zivotinje prvi put na trziste Bosne i Hercegovine i
zahtjevima koji se odnose na njihovu sljedivost i oznacavanje
("Sluzbeni glasnik BiH", br. 78/12 i 62/15). Podnositelj zahtjeva je
uz zahtjev dostavio primjerak uplatnice u iznosu od 30,00 KM o
uplacenoj naknadi za podnoSenje zahtjeva u skladu s Odlukom o
visini posebne naknade za izdavanje rjeSenja o odobrenju za
stavljanje na trziSte genetski modificirane hrane i hrane za
zivotinje (""Sluzbeni glasnik BiH", broj 61/14).

U skladu s navedenim, VijeCe za genetski modificirane
organizme je nakon razmatranja jednoglasno usvojilo Misljenje da
je navedeni zahtjev za odobrenje za stavljanje na trziSte Bosne i
Hercegovine genetski modificirane hrane za Zivotinje koja sadrzi
genetski modificirani organizam u skladu s vaze¢im propisima
Europske unije osnovan, te da je u skladu s ¢lankom 17a.
Pravilnika o uvjetima i postupku izdavanja odobrenja za stavljanje
genetski modificirane hrane i hrane za Zivotinje prvi put na trziste
Bosne i Hercegovine i zahtjevima koji se odnose na njihovu
sljedivost i oznacavanje.

Vijece za genetski modificirane organizme je u Misljenju
predlozilo Agenciji za sigurnost hrane Bosne i Hercegovine
donosenje Rjesenja o odobravanju za stavljanje na trziSte Bosne i
Hercegovine genetski modificirane hrane za Zivotinje koja sadrzi
genetski modificirani organizam odobren u skladu s vaZzecim
propisima Europske unije, subjektu ""KLAS PERVAN" d.o.0.,
Zepée, ulica Grabovica bb, 72230 Zepée, Bosna i Hercegovina.

Agencija za sigurnost hrane Bosne i Hercegovine je
nadleznim tijelima iz ¢lanka 3. stavak (1) Zakona o genetski
modificiranim organizmima dostavila navedeno Misljenje Vijeca
za genetski modificirane organizme, i od istih je aktom broj: 04-3-
1-50-4-308-1/26 od 4.3.2026. godine zatrazila misljenje za
donosenje ovog rjesenja u skladu s ¢lankom 3. stavak (2) tocka c.
alineja 1) Zakona o genetski modificiranim organizmima. Po
navedenom zahtjevu ocCitovali su se: Ministarstvo zdravstva i
socijalne politike Posavske Zupanije, akt broj: 07-33-62-4/26 od
6.3.2026. godine; Uprava BiH za zastitu zdravlja bilja, akt broj:
07-28-2-154-2/26 od 05.03.2026. godine; Ministarstvo prostornog
uredenja, graditeljstva i zastite okoliSa, Zapadnohercegovacke
Zupanije, akt broj: 06-03-23-9-100-9/26 od 5.3.2026. godine;
Ministarstvo trgovine, turizma i zaStite okoliSa Hercegovacko-
neretvanske Zupanije, akt broj: 05-19-167/26 od 9.3.2026. godine;
Ministarstvo prometa, veza i zastite okolisa Posavske zupanije, akt
broj: 05-19-48/26 od 9.3.2026. godine; Ministarstvo poljoprivrede,
vodoprivrede i Sumarstva Posavske zupanije, akt broj: 08-20-56-
6/26 od 13.3.2026. godine; Ured za veterinarstvo Bosne i
Hercegovine, akt broj: 03-3-27-33-20-2/26 od 12.3.2026. godine;
Ministarstvo za socijalnu politiku, zdravstvo, raseljena lica i
izbjeglice Bosansko-podrinjske Zzupanije, akt broj: 08-45-468-1/26
od 13.3.2026. godine; Ministarstvo zdravstva, rada i socijalne
zastite Zapadnohercegovacke zupanije, akt broj: 08-1-37-49-1/26
od 12.3.2026. godine; Ministarstvo za prostorno uredenje,
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gradevinarstvo i ekologiju Republike Srpske, akt broj: 15.4.052-
2124/26 od 25.3.2026. godine; Ministarstvo zdravstva Zenicko-
dobojske Zupanije, akt broj: 11-02-1784-7/26 od 27.3.2026.
godine

Clankom 19. Pravilnika o uvjetima i postupku izdavanja
odobrenja za stavljanje genetski modificirane hrane i hrane za
zivotinje prvi put na trziste Bosne i Hercegovine i zahtjevima koji
se odnose na njihovu sljedivost i oznaCavanje odredeno je da
Agencija za sigurnost hrane Bosne i Hercegovine podnositelju
zahtjeva, ako ispunjava uvjete, donosi rjeSenje o odobrenju za
stavljanje na trZiSte genetski modificirane hrane za Zivotinje
uzimajuéi u obzir Misljenje Vije¢a za genetski modificirane
organizme, na period od pet godina koje se moze obnoviti.

Clankom 16. Pravilnika o uvjetima i postupku izdavanja
odobrenja za stavljanje genetski modificirane hrane i hrane za
zivotinje prvi put na trziste Bosne i Hercegovine i zahtjevima koji
se odnose na njihovu sljedivost i oznacavanje odredeno je da se za
izdavanje rjeSenja o odobrenju podnosi zahtjev u pisanoj formi
Agenciji za sigurnost hrane Bosne i Hercegovine.

Clankom 17a. Pravilnika o uvjetima i postupku izdavanja
odobrenja za stavljanje genetski modificirane hrane i hrane za
zivotinje prvi put na trziste Bosne i Hercegovine i zahtjevima koji
se odnose na njihovu sljedivost i oznafavanje odredena je
potrebna dokumentacija koja se dostavlja uz zahtjev ako je hrana
za zivotinje koja sadrzi genetski modificirani organizam odobrena
u skladu s vaze¢im propisima Europske unije.

Clankom 24. Pravilnika o uvjetima i postupku izdavanja
odobrenja za stavljanje genetski modificirane hrane i hrane za
zivotinje prvi put na trziste Bosne i Hercegovine i zahtjevima koji
se odnose na njihovu sljedivost i oznacavanje odredena su pravila
za oznaCavanje genetski modificiranih organizama koji se koriste
kao hrana za zivotinje, hranu za Zivotinje koja sadrzZi ili se sastoji
od genetski modificiranih organizama i hranu za Zivotinje
proizvedenu od genetski modificiranih organizama.

Clankom 51., 52. i 54. Zakona o genetski modificiranim
organizmima odredena je sljedivost, oznac¢avanje kao i rukovanje,
prijevoz i pakiranje genetski modificiranih organizama kao i
proizvoda koji sadrze ili se sastoje od genetski modificiranih
organizama.

Clankom 28. Zakona o hrani kao i &lankom 51. stavak (5)
Zakona o genetski modificiranim organizmima odredeni su
zahtjevi koji se odnose na sljedivost hrane, jasno su propisani
sustavi evidencije za subjekte u poslovanju s hranom i
dostavljanje istih nadleznom tijelu.

Clankom 48. Zakona o genetski modificiranim organizmima
odredeno je da odobrenje za stavljanje na trziste GMO-a i
proizvoda sadrzi izmedu ostalog i uvjete za stavljanje na trziste,
obvezu kontroliranja uzoraka i dostavljanja rezultata nadleznom
tijelu na njegov zahtjev kao i druge uvjete koje je duzna
ispunjavati osoba koja proizvod stavlja na trziste ili ga koristi.

Clankom 20. Pravilnika o uvjetima i postupku izdavanja
odobrenja za stavljanje genetski modificirane hrane i hrane za
zivotinje prvi put na trziste Bosne i Hercegovine i zahtjevima koji
se odnose na njihovu sljedivost i oznacavanje odredeno je da
subjekti u poslovanju s hranom nakon izdavanja rjeSenja o
odobrenju moraju ispuniti sve uvjete i ograni¢enja koja su u
rjeSenju o odobrenju navedena i trebaju iskljucivo osigurati da se
samo odobrena GM hrana za zivotinje stavlja na trziste.

U skladu s navedenim, podnositelju zahtjeva dana je obveza
da dostavlja Agenciji za sigurnost hrane Bosne i Hercegovine,
podatke navedene u tocki 10. dispozitiva rjeSenja za svaka tri
mjeseca za svaku posiljku. Podnositelj zahtjeva je u obvezi
dostavljati trazene podatke zbog pracenja pravilne primjene ovog
rjeSenja, a u slucaju nedostavljanja istih, na nacin i u roku kako je

navedeno u tocki 10. ovog dispozitiva, ovo rjeSenje ¢e se staviti
van snage.

Agencija za sigurnost hrane Bosne i Hercegovine je nakon
ispoStovane procedure, a na temelju stanja u predmetu i misljenja
Vijeca za genetski modificirane organizme da predmetna hrana za
zivotinje odgovara odredbama navedenog Pravilnika, u skladu s
¢lankom 195. stavak (5) Zakona o upravnom postupku, odlucila
kao u dispozitivu ovog rjeSenja.

Naknada za Misljenje Vije¢a za genetski modificirane
organizme upladena je u iznosu od 400,00 KM, naknada za
izdavanje RjeSenja za odobrenje za stavljanje na trziSte uplacena je
u iznosu od 500,00 KM i naknada za upis u jedinstveni Registar
GMO-a uplaéena je u iznosu od 30,00 KM u skladu s odredbama
Odluke o visini posebne naknade za izdavanje rjeSenja o
odobrenju za stavljanje na trziSte genetski modificirane hrane i
hrane za zivotinje ("SluZbeni glasnik BiH", broj 61/14), u korist
proracuna Bosne i Hercegovine.

Uputa o pravnom lijeku:

Protiv ovog rjeSenja ne moze se izjaviti zalba, ve¢ se moze
pokrenuti upravni spor kod Suda Bosne i Hercegovine u roku od
30 dana od dana dostavljanja ovog rjesenja.

Broj UP-1-50-4-26-3/26
7. travnja 2026. godine

Ravnatelj
Dr. sci. Sanin TanKkovié, v.r.

Ha ocHoBy wiana 56. 3akona o xpanu ("'Ciry>kOeHY TITaCHHUK
buX", 6poj 50/04), unana 61. 3akona o ynpaeu ("CiyxOGeHH
rmacHuk buX", 6p. 32/02, 102/09 u 72/17), unana 193. craB (1),
wrana 195. craB (4) u (5) 3akoHa O YHPaBHOM HOCTYIKY
("Cnyx6enu rinacank buX", 6p. 29/02, 12/04, 88/07, 93/09, 41/13
u 53/16), unana 3. craB (2) Tauka 1. anuHeja ), wiana 11. 3akoHa
o reHernmuku MoaudukoBanum opranmmmma  ("CiyxOeHn
rnacHuk buX", 6poj 23/09), wiana 19. [IpaBuiiHuKa 0 yCIOBHMA U
MOCTYIIKY H37aBama OJ00pema 3a CTaBJbalkbe I'€HETHUKH
MoudukoBaHe XpaHe M XpaHE 3a JKHBOTHIC IIPBU IyT Ha
TpxuiTe bocHe 1 XepLeroBiHe 1 3axTjeBUMa KOjU c€ OTHOCE Ha
BHUXOBY CJbeIUBOCT U o3HauaBame ("CiyxOeHn riacHuk buX",
Op. 78/12 m 62/15) m Munubema CaBjeTa 3a TEHETHYKH
MogubukoBane opranmsme (0poj:  YII-1-50-4-26-2/26  ox
3.3.2026. roamHE), TO 3aXTjeBY 3a HU3aBAKkE pjelicHa O
oJ00pemy 3a CTaB/bake Ha TPXKUIITE XpaHe 3a JKHMBOTHHEE KOja
cafp)ky reHeTndku MoaudukoBaHe opraHmsme, KOjU je MOJHHO
cyojekatr "KLAS PERVAN" d.o.o0. Kenue, ynuia ['paGosrma
00, 72230 JKemue, BocHa m XepueroBmHa, AreHnmja 3a
0e30jemHocT xpane bocHe 1 Xeprierosune, JOHOCH

PJEIHIEILE

1.  Opoopasa ce cyojekty "KLAS PERVAN" d.o.0. 7Kemue,
youiia  ['paboBuiia 60, 72230 JKemde, craB/bame Ha
TprkuiTe bocHe 1 XepreroBiHHe reHeTHYKH MOAN(HKOBaHE
coje 40-3-2 jemuHcTBeHOT HMaeHTHUKAIH]jCKOT Koga MON-
04032-6 (xBanTudukarmja "Real-time PCR"), xoja he ce
KOPHUCTUTH HCKJbYYHBO KA0 XpaHa 3 JKHMBOTHELE.

2. 3a0pamyje ce HaMjepHO YHOIICHE y  IKHBOTHY
CpeMHY/CjeTBa TeHETHYKH MOAN(HUKOBAHE COje U3 Tauke 1.
OBOT pjeIlemba.

3. TIpWiIMKOM CTaBJbara Ha TPIXKUILTE XpaHe 33 KUBOTUHE U3
Tauke 1. OBOT pjemema, a y CKilaay ¢ oapendaMa wiana 52.
3akOHa O TEHeTMYKH MOJU(HUKOBAHIM OpraHH3MHMa
("Cayx6enn rmacamk buX", Opoj 23/09) m onpendama
[IpaBuiHMKA O YCJIOBHMA U TIOCTYIIKY H3JaBama 0100perha
3a CTaBJbarbe T'eHEeTHYKH MOAU(DUKOBAHE XpaHe U XpaHe 3a
JKUBOTHUIE NIPBU MyT Ha TpkuiuTe bocHe n Xepuerosune u
3aXTjeBUMa KOjU C€ OJHOCE Ha IHbHXOBY CJBEIMBOCT H
o3HavyaBame ("CmyxOenn rmacamk buX", Op. 78/12 wu
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62/15), momHOCWIIAIl 3aXTjeBa M3 Tauyke 1. OBOT pjelIerma

IIy’KaH je 00e30jenuTH aa:

a)  Ha 3aMaKkoBaHOM IPOM3BOAY, HA O3HaAIM muie: "OBaj
MPOU3BOA CAAPKH TEHETHYKH MOIU(PHKOBAHY COjJy
(MON-04032-6)";

0) ce Ha HeE3amakOBaHOM IIPOHM3BOAY ITOHyheHOM
KpajieM MoTpomnrady o3Haka: "OBaj pou3BoJ CanpKu
reHeTHuky MomubukoBany cojy (MON-04032-6)",
CTaBH Ha IIPOU3BO]] WM HETIOCPEAHO y3 IPOU3BO/I, Kao
u Ha npatehoj nokyMeHTauuju (paxrypu).

VY ckmagy c¢ onapendama umaHa S1. 3akoHa O T€HETHYKU

MOAM(HUKOBaHUM OPTaHM3MHMA, MOTHOCHIALl 3aXTjeBa U3

Tauke 1. OBOT pjeliema IyXKaH je Y NaJbb0j TUCTPHOYIIHjU

cy0jeKTy y MOCIIOBarby ¢ XpaHOM 3a )KUBOTHIbE KOjH IpHMa

NPOM3BOA, JOCTaBUTH Tparehy  IOKyMeHTarwjy ca

nH(pOpManyjama 1a MPOM3BOA CAIPXKH N CE CacTOjH O

TEHeTHYKH MOAM(DHKOBAHUX OpraHW3aMa U yIIO3HATH Ta ca

00aBe30M O3HauaBama OBOI IPOM3BOJA y CKIamy C

onpendama  wimaHa 52,  3akoHa O  TEHETHYKU

MOZAM(HKOBAaHIM OPraHU3MUMA.

VY cknany ¢ onpendama unana 24. [IpaBuiHIKa 0 yCIOBUMA

U TIOCTYIIKY M371aBama O700pera 3a CTaBJbake IeHETHUKH

Mo/M(UKOBaHEe XpaHe W XpaHe 3a )KUBOTHIGE TIPBHU ITYT Ha

TpxumTe bocHe m XepleropuHe W 3axTjeBUMa KOjU Ce

OJJHOCE Ha HHXOBY CJbEIMBOCT U 03HAYABAME, TIOJHOCHIIALL

3axTjeBa OykaH je o0e30jemqutn cibenehe o3HaKe Ha

MaKOBamY:

a) 3a TEHeTHYKH MOIM(HKOBaHE OpraHM3Me KOjH Ce
KOpDHCTE Kao XpaHa 3a JKUBOTHEE M XpaHy 3a
JKMBOTHEGE KOja calpku Wi ce cactoju ox IMO-a,

Hatnuc 'TeHeTWYkd MojaudukoBana coja (MON-
D4032-6)" Oumhe y 3arpagama HEMOCPEIHO U3a
onpeheHor HasWBa XpaHe 3a JKMBOTHEC, &

AITEPHATUBHO TE€ PHjEYH MOTY C€ HABECTH y OMIbEIIIH
CIIMCKa XpaHe 3a JKUBOTHIGE, TE CIIOBA MOpajy OWTH
OapeM HCTe BEIMYMHE Ka0 M y CIHCKY XpaHe 3a
JKHBOTHUHSE,

0) 3a XpaHy 3a JKHBOTHE:E INPOM3BENCHY O] T€HETHYKH
MOAM(HUKOBaHUX OpraHH3aMa HATIUC "MPOU3BENCH Of1
reHeTrukn moaudukoBaHe coje (MON-G4()32-6)"
Ouhe y 3arpagama HerocpeqHo u3a oApeleHor HazuBa
XpaHe 32 )KHBOTHIbE, 4 AJITEPHATHBHO TE PHjEYH MOTY
Ce HABECTH Y OMJBEILIIN CIUCKA XpaHe 33 KUBOTHILE,
TE CJIOBa MOpajy OUTH GapeM HCTe BEIMYHMHE Kao Uy
CITUCKY XpaHe 32 KUBOTHbE.

VY cknaay ¢ onpendama unana 24. cras (2) [IpaBuiHrka o

YCIOBUMA M TOCTYIIKY M3aBama 000pera 3a CTaB/barbe

TEHETHYKH MOJIM(HKOBAHE XpaHE M XpaHe 3a >KMBOTHEbE

NpBH IMyT Ha TpxwuiTe bocHe 1 XepIrieropuHe u 3aXTjeBUMa

KOjU Ce OJHOCE Ha HUXOBY CJBEAMBOCT M O3HAYaBabe,

3a0parbeHo je CTaB/baTH Ha TPXKHIUTE IPOU3BOJE KOjU CY

HpeMET OBOT pjellierha aKo HAaBeJCHH IMOJAIM U3 Tauyke 5.

OBOT pjellierba HUCY NMPUKA3aHH jaCHO, YNTJBUBO U HA HAYNH

Jla ce He MOT'y OpHCaTH Ha MONPATHOM JIOKYMEHTY, HIIH, aKO

je TO MPUMjeUBO, Ha MAaKOBamby, HAa CIIPEMHUKY WIA Ha

BeMy pUIBpIINEeHOj HAJBETTHHIIN/ IECKIIApAIIH]H.

VY ckmagy ¢ ompembama wiaHa 54. 3aKoHa O T€HETHUKH

MOIU(HUKOBAaHHM OpraHM3MHMa, TIOJHOCHJIAIl 3aXTjeBa

Oy)KaH je TPWIMKOM pYyKOBama, IPEeB03a W MaKOBamba

IF'CHCTHYKH MO}ll/I(bI/IKOBaH X opraHusamMa TONpPaTHOM

JTIOKyMEHTAIIH]jOM jacHo OOHIBEKUTH TEHETHYKH

MOAM(UKOBaHH OpraHH3aM KOjU je HaAMHjCHEeH IUPEKTHOM

KOPHIUTEHY 3a XpaHy 3a JKHBOTHELG WM 3a Tpepasiy;

Ha3HAYMTH J1a HUCY HAMHjCHEHH HaMjepHOM YHOLICHY Y

10.

11

12.

13.

14.

JKMBOTHY CpEIWHY /CjeTBy, Te HaBECTH MjecTo 3a
npubaBbame JOJAATHUX HHPOpMALHja.

[onnocunar 3axTjeBa U3 Tayke 1. OBOT pjelema o0aBe3aH
je BoauTu 6a3y mojaraka 3a epros Of NeT roArHa Of JaHa
M3BpIIIEHA CBaKe TPAHCAKLMjE Y CKIALy ¢ onpendama uiaHa
51. craB (5) 3akoHa O TEHETHYKA MOAU(PHUKOBAHUM
OpraHu3MHMa.

OBo pjemieme BaXH MET TOAWHA OJ JaHa IHEroBOT
JIOHOIICHA.

[onnocunar 3axTjeBa U3 Tayke 1. OBOT pjererma, 00aBe3aH
je JocTaBjpaTH MPENOPYYEHO MOIMTOM ATreHIWjH 3a
6e30jenHocT xpaHe bocHe u Xeplerosuse, 3a TpOMjeceUHU
nieproz cibeziehe rmojarke:

a) 3a CBaKy IOIIWBKY, KOJMYHMHY yBE3eHE XpaHe 3a

JKMBOTMESE Ca jaCHO HA3HAaYeHOM T'€HEeTHYKOM
MOAN(UKAIHjOM;
0) 3a CcBaKky NOMWBKY, KOIHjy  3ajeIXHHYKOT

BETEpPUHAPCKOT ynasHor maokymMeHTa (3BY]l) xao
JIOKa3 Jla je HaBelIeHa XpaHa 3a )KUBOTHIHE YBE3CHA Y
Bocny u Xepuerosuny;

Il) 3a CBaKy IOWIMJbKY, KONHjy IepTH(HKaTta Koju je
NPaTHO yBE3eHY XpaHy 3a XUBOTHHE a KOJH je M3Iar
OJI CTpaHe HaJUISKHOT OpraHa 3eMJbe MOpHjeKIa U3
KOjer je BHIUBMBO Ja XpaHA 32 XUBOTHIE CAIPKH

I'MO;

I) 3a  CBaKky  HOIIWEKY, KOMHMjy  3alllCHHKA
BETEPUHAPCKOT MHCIIEKTOpA IIPH HMCTOBApy XpaHe 3a
JKUBOTHUILE;

¢) Komwjy JabOpaTOpHjCKe aHalM3e Koja YKIbydyje
JeTeKInjy, WICHTHOHUKAUM)y ¥ KBAaHTH(HKALH]y
y30pKa XpaHe 3a OKMBOTMESG 33 TEHETHUKe
mogudukammje (IMO eBenrc) merekroBane y 'MO
LepTU(HKATy KOjU MPaTH NOIIWBKY, a PAIX c€ jeTHOM
KBapTaJHO Yy OBJAIITEHO] M  aKPEIUTOBAHO]
naboparopuju 3a aerekuujy I'MO-a y ckimagy ca
[IpaBUIHUKOM O  TMOCTYNKY  OLjCHHBakba |
opnmamhuBama  Jlabopatopwja 32  HCIIUTHBAmbE,
KOHTpOJly © Tipaheme TEHEeTCKH MOAU(PUKOBAHUX
OpraHu3ama M IPOU3BO/Ia KOJHU CE CacToje, CaapiKe MK
MOTHYy OJf TEHETCKH MOJM(HKOBAHHMX OpraHu3ama
("Cmyx6enn rmacauk buX", 6poj 73/17).
Pok 3a nmocraBy HaBeneHux monaraka je mo 10. y tekyhem
Mjecelly 3a IIPETXOJHH TPOMjEeCEeUH! MEepUOI.
VYKONMKO TIOJJHOCHINIALL 3aXTjeBa M3 Tauke 1. OBOT pjeliema
HE JIOCTaBH TIOJIaTKe HA HAYHMH U Y POKY Kako je onpeheHo y
Tauku 10. oBOTr pjeiema, AreHimja 3a 6e30jeIHOCT XpaHe
Bochue n Xepuerosune hie craBuTH OBO pjeliethe BaH CHAre.
[NonHocwnar 3axTjeBa U3 Tauke 1. OBOT pjelierma yrmcyje ce
y Perncrap pjemema cydjekara y MmoclioBamby ¢ XpaHOM H
TEHETHYKH MOJHU(UKOBAHEe XpaHe 3a XHBOTHEEe BOcHEe U
Xep1eroBusxe.
CBe mpoMjeHe KOje HacTaHy y IEpHOIYy BaKeHha OBOT
pjelera, MoIHOCHIIAIL 3aXTjeBa U3 Tauke 1. OBOT pjelema
obaBe3aH je JOCTaBUTH AreHIMjU 3a 0e30jeHOCT XpaHe
Bocue u Xepuerosune.
3a 00HOBY OBOT pjemiema NOTpeOHO je AreHIuju 3a
Oe30jemHocT XxpaHe bBocHe m XepieropuHe MOAHHjETH
3axTjeB y cKiaxy ¢ unanoM 22. [IpaBuiHHKa O yCIOBHUMA U
MOCTYIIKY M3/aBamba OJ00peHa 3a CTaB/bAbe TI'€HETHYKH
Moi(UKOBaHEe XpaHe U XpaHe 3a )KUBOTHIHE TPBHU IyT Ha
TpkuiuTe BocHe M XepleroBuHe M 3axTjeBUMa KOjH ce
OJIHOCE Ha HHXOBY CJBEIMBOCT W O3HAYaBame, HajKacHUje
TOOMHY JaHa TIpUje TPEeCTaHKa BaXKeHha pjelickha O
0ZI00pemY.
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15. JloHomreme OBOT pjeliema 0 0H00pemy He yMamyje OIIITY
rpahaHCcKy ¥ KpUBHYHY OATOBOPHOCT MOJHOCHOLIA 3aXTjeBa

[0 THUTaky XpaHe 3a JKUBOTHHE, KOja je MpeaMeT OBOT

pjeiema.

16. Ogo pjereme objaBmyje ce y "CiyxbeHom rnacHuky buX".
Oopaznoxeme

Tlonnocunar 3axtjeBa "KLAS PERVAN" d.o.0. Kemnue,
ymuma ['pabosuma 66, 72230 JKemue, bocna u Xeprerosuna,
TIO/THHO je 3aXTjeB 3a 000pemhe 3a CTaBJbahe Ha TPXXUIITe bocHe
1 XepleroBUHe T'eHETHYKH MOIM(PHUKOBAHE XPAHE 33 )KHBOTHHC
KOja calpXH TeHETHYKH MOJU(UKOBAHM OpraHu3aM OROOpeH y
cknany ¢ Baxehum mpommcuma EBporicke yHuje AreHuuju 3a
6e36jenHoct xpane bocHe u XepuerosuHe, KOjH je 3alpHUMIbEH
niox 6pojem: YII-1-50-4-26/26 ox 29.1.2026. romune.

3axTjeB je OCHOBaH.

Cagjer 3a reHeTHIKH MOAM(HUKOBAHE OpraHm3Me je Ha 26.
CjeJHUIIM OCTBApHO YBHI U OL[jeHYy JOCTaBJbCHE OKyMEHTAIHje
T€ je pa3Marpao HaBEIEHH 3aXTjeB Yy CKIaay ¢ WiaHoMm 17a.
ITpaBuIHMKA O YCJIOBHMAa M IOCTYIKY M3/laBama O00pera 3a
CTaBJbabe TCHETMYKM MOAM(DHKOBAaHE XpaHe M XpaHe 3a
JKUBOTHISG TIPBH IyT Ha TpxkuiuTe bocHe M Xepueropune u
3aXTjeBMMa KOjH C€ OJIHOCE Ha HBHXOBY CJHEAMBOCT U O3HAYABAME
("Cnyx6enn rnacauk buX", op. 78/12 u 62/15). INomHocunan
3axXTjeBa je y3 3aXTjeB JOCTaBHO NPHMjepak yIUIATHHULE Y U3HOCY
oxn 30,00 KM o ymmaheHoj HakHagu 3a TOJHOLICHC 3aXTjeBa y
cknany ¢ OmIyKkoM O BHCHHH TOceOHE HaKHaJE 3a H3IaBambe
pjelema 0 omoOpemy 3a CTaB/balkbe Ha TPXKUIITE TE€HETHYKU
MomudukoBane xpaHe u XxpaHe 3a skuBoTHEE ("CiyxOeHH
riacHuk buX", 6poj 61/14).

Y ckmagy c¢ HaBemeHmM, CaBjeT 3a  TCHETHYKH
MoM(UKOBaHE OpraHM3Me je HAKOH pa3Marpama jeIHOTJIACHO
ycBOjuO MHUIUBbEHE /A je HAaBEACHM 3aXTjeB 3a ON0Opeme 3a
cTaBjbambe Ha TpxkuTe bocHe M XepueroBuHe TIeHETHUYKH
MOIM(HUKOBaHE XpaHE 3a XUBOTHEC KOja CaapiKH TEHETHYKH
MOIM(UKOBaHM OpraHM3aM, y CKJIagy ¢ BakehnM TNpormuchMa
EBporncke yHuje OCHOBaH, Te Ja je y CKJIamy ¢ wiaHoM 17a.
IpaBuiHUKa O yCIOBHMAa M IOCTYIIKY M3/aBamba O100pema 3a
CTaBJbab€ TEHETHYKM MOIU(PHUKOBAHE XpaHe M XpaHe 3a
JKUBOTHILE TIPBU NyT Ha TpkumTe bocHe u XepueroBuHe u
3aXTjeBUMa KOJU C€ OJJHOCE Ha FbUXOBY CIJBCMBOCT M O3HAYABAE.

CaBjer 3a TeHETWYKH MOJU(PHUKOBaHE OpraHM3ME je
Munubemy MpeaIokmIo ATeHIju 3a 6e30jenHocT xpaHe bocHe
n XepleroBuHe JIOHOIIEHE Pjeliema 0 0j00paBamy 3a CTaBIbabEe
Ha TpxumTe BocHe M XepleroBiHe reHeTHYKH MOJU(HUKOBAaHE
XpaHe 3a JKUBOTHIE KOja CaJpKH T'€HETHYKH MOJU(HKOBAHH
opraHu3aM, oJJo0peH y ckiany ¢ BakehnM nmpornmcuma EBporicke
yamje, ox cyojekra "KLAS PERVAN" d.o.o. Kenue, ymima
I'pabosuria 66, 72230 XKemue, bocra n Xepuerouna.

Arennmja 3a 6e30jenHocT xpaHe bocHe m Xepuerosuse je
HaJJIOKHAM opraHuMa u3 wiana 3. cras (1) 3akoHa O TeHEeTHUKH
MO/IM(MKOBaHUM OpraHW3MHMA JIOCTaBUJIa HABEICHO MUIIbEhe
Casjera 3a T€HETUUKH MOAN(UKOBaHE OpPraHU3ME U O] UCTHX je
aktom Opoj: 04-3-1-50-4-308-1/26 om 4.3.2026. roauue,
3aTpaXkKuiia MUIUBCHE 32 JOHOLICHE OBOT pjellieha Y CKIaLy ca
ynmaHoM 3. craB (2) Tauka L. anuHeja 1) 3akOHa O TEHETHYKH
MOIM(GUKOBaHMM opranm3muMa. [lo HaBelmeHOM 3axTjeBy
OYHTOBAIM Cy ce: MMHHCTApCTBO 3/paBCTBa ¥ COLMjAIHE
nomutrke [locaBckor kaHToHa, akT Opoj: 07-33-62-4/26 on
6.3.2026. roaune; Ynpasa buX 3a 3amrurty 3apasiba Ousba, akT
6poj: 07-28-2-154-2/26 ox 05.03.2026. romune; MuHHCTapCTBO
MPOCTOPHOT  ypehera, TIpaJuTesbCTBa M 3ALUTHTE OKOJIHIIIA,
3araJHOXepIeroBayKor KaHTOHa, akT Opoj: 06-03-23-9-100-9/26
on 5.3.2026. roauHe; MMHHUCTAapCTBO TPrOBUHE, TypHU3Ma U
3QIITHTE OKOJMIIA XepIEeroBauKo-HePEeTBAHCKOT KaHTOHA, aKT

0poj: 05-19-167/26 om 9.3.2026. romuHe, MuHHCTAPCTBO
NpoMeTa, Be3a M 3allTHTe OKoyMiua II0CaBCKOr KaHTOHA, aKT
6poj: 05-19-48/26 om 9.3.2026. rommmHe, MHUHHUCTAPCTBO
HOJBOTIPUBpE/E, BOZONIpUBpene U IymapcrBa IlocaBckor
KaHTOHa, akT 6poj: 08-20-56-6/26 ox 13.3.2026. roaue;

Kannemnapuja 3a BereprHapcTBo bocHe n Xepuerosune, akt
0poj: 03-3-27-33-20-2/26 ox 12.3.2026. romunae; MUHHCTAPCTBO
3a COIMjaTHy HOJIMTHKY, 3/IpaBCTBO, pacesheHa JINIIA U U30jeriune
BocaHcko-oApHILCKOT KaHTOHA, akT Opoj: 08-45-468-1/26 ox
13.3.2026. roguHe; MUHHCTapCTBO 3/IpaBCTBA, Pajia U COLMjaIHe
3amTuTe 3anagHoXepLeroBayKor KaHToOHa, akT 0poj: 08-1-37-49-
1/26 on 12.3.2026. romune, MUHHCTApCTBO 3a TPOCTOPHO
ypeheme, rpaheBuHapcTBO M exornornjy Pemyommke Cpricke, akT
0poj: 15.4.052-2124/26 onm 25.3.2026. roauHe; MuHHCTapCTBO
3][paBCTBa 3E€HUYKO-T000jCKOr KaHTOHa, akT Opoj: 11-02-1784-
7/26 ox 27.3.2026. romune

Unanom 19. IlpaBunHHMKa O YCIOBHMa U IOCTYIIKY
U3JaBaba 0700pea 3a CTaBJbakbe TCHETUYKH MOIM(UKOBaHE
XpaHe M XpaHe 3a KMBOTHE-E NPBH MyT Ha TpxkuiuTe bocHe u
XepreroBuHe MW 3axTjeBUMa KOjH c€ OAHOCE Ha HHHXOBY
CIbCIIMBOCT W O3HauaBame onpeheHo je Jna AreHuuja 3a
6e30jenHoCT XpaHe bocHe u XepiieroBUHE TOTHOCHOILY 3aXTjeBa,
aKo0 MHCIy’haBa YCJIOBE, JOHOCH pjelliekhe O ono0pemy 3a
CTaBJbAC HA TPIKUIITE TI'€HETHYKH MOIU(UKOBAHE XpaHe 3a
JKHBOTHbE, y3uMajyhu y 003up Mumsseme CaBjeTa 3a TeHETHIKU
MoAM(HKOBaHEe OpraHM3Me, Ha TEpHOJ O MeT TOAWHA Koje ce
MO>KEe OOHOBUTH.

Unanom 16. IlpaBunHuka O YycIoBUMa U IOCTYIIKY
n3/aBama 0700pema 3a CTaBJbabe I'€HETUYKH MOIHU(HKOBAHE
XpaHe M XpaHe 3a )KUBOTHIE IPBH YT HA TpXHUIITe BocHe u
XepueroBuHe M 3axTjeBUMa KOjH C€ OJHOCE Ha HHXOBY
CIbEIMBOCT W O3HauaBamke oApeheHo je Ja ce 3a H3JaBame
pjemema o omoOpemy MOAHOCH 3axTjeB y IHMCaHOj (opMu
Arenumju 3a 6e30jeqaocT xpane bocHe u Xepuerosuse.

Unanom 17a. IlpaBunHHMKa O yClIOBUMa M IOCTYIKY
u3/aBama 0700pema 3a CTaBJbabe I'€HETUYKH MOIU(HKOBAHE
XpaHe M XpaHe 3a XKUBOTHIE IPBU IyT HA TpXumTe bocHe u
XepueropuHe M 3axTjeBUMa KOjH C€ OJHOCE Ha HHXOBY
CJBEIMBOCT U O3Ha4YaBame oapeleHa je moTpedHa JOKyMEHTaIrja
KOja ce JIOCTaBJba y3 3aXTjeB aKO j€ XpaHa 3a JKUBOTHEE KOja
caap)Kd TEHETHYKH MONU(UKOBAHM OpraHW3aM onoOpeHa y
ckiany ¢ Baxehnm npornrcuma EBporicke yruje.

Unanom 24. IlpaBuiHuKa O YCIOBUMa U IOCTYIIKY
u3aBama 0700pema 3a CTaBJbabe I'€HEeTUYKH MOIU(HKOBAHE
XpaHe M XpaHe 3a JKUBOTHIbE NpPBH ITyT Ha TpkuiuTe BocHe n
XepueropuHe M 3axTjeBUMa KOjH C€ OJHOCE Ha HHXOBY
CJBEZIMBOCT M O3HAYaBam-e ofipeljeHa Cy MpaBHia 3a 03HAYABAE
TEHETHYKN MOIM(UKOBAHUX OpraHM3aMa KOju ce KOpUCTE Kao
XpaHa 3a )KHBOTHIE, XPaHy 32 JKMBOTHEE KOja CAJp)KH HIIH Ce
CacTOjH O] TEHETUYKH MOJM(UKOBAHNX OpPraHM3ama M XpaHy 3a

KUBOTHIE MPOM3BEJEHY OJ] TEHETWYKH MOJU(PHUKOBAHHX
opraHu3ama.

Ynmanom 51., 52. w54, 3akoHa O TE€HETHYKH
MOIM(UKOBaHUM OpraHMm3MHMa ofpeljeHa je  CIBEeIMBOCT,

O3HaYaBambe Ka0 M PYKOBAame, NMPEBO3 W IAKOBAKE T'€HETHUKH
MOZM(HUKOBaHUX OpPTraHU3aMa Kao W MPOU3BOIA KOjH CalipiKe WITH
ce cacToje 0J] TCHETHIKN MOIM(HKOBAHIX OpraHu3aMa.

UYnanom 28. 3akoHa 0 XpaHu Kao W wiaHoM 51. craB (5)
3aKoHa O T'€HEeTHYKH MOJM(UKOBAaHUM OpraHu3MHMa ofpeheHu
Cy 3axXTjeBH KOjH C€ OJHOCE Ha CJbEJUBOCT XpaHe, jaCHO Cy
MPOTIMCAHN CHCTEMH EBHJEHIMjE 3a CyOjeKTe y IIOCIIOBamy C
XPaHOM H JIOCTaBJbarbe UCTHX HAJISKHOM OPTaHy.

Unanom 48. 3akoHa O TEHETHYKH MOAU(PUKOBAHUM
opranmMuMa oapeheHo je ma omoOpeme 3a CTaBbame Ha
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tpxumre 'MO-a 1 pon3Boza canpxu n3Mel)y ocrasor n yciose
3a CTaB/bamkbe Ha TPXKHUINTE, 00aBe3y KOHTPOJMCAma y30paka H
JI0CTaBJbakba Pe3yNTaTa HaaIeKHOM OpraHy Ha HEroB 3aXTjeB Kao
U JIpyTe yCIIOBE KOje je Ay)KHa UCITyHaBaTh 0c00a Koja IIPOU3BOL
CTaBJba HA TPXKHINTE WK T'a KOPHCTH.

Unanom 20. IlpaBunHuKa O yclaOBEUMAa M HOCTYIKY
n3/aBama 0J00pema 3a CTaBJbakbe T'€HETUYKH MOJH(HKOBAaHE
XpaHe W XpaHe 3a KUBOTHIbE IIPBH IIyT Ha TpkuiuTe BocHe m
XepueroBuHe M 3axTjeBEMa KOjH C€ OJHOCE Ha HUXOBY
CJBEIMBOCT U O3HaYaBame oJpeheHo je 1a cy0jeKkTH y MOCIoBamy
C XpaHOM HAaKOH U3JaBamba pjelieka O OA00pemy MOopajy
HCIIyHUTH CBE YCJIOBE M OTpaHHYCHa Koja Cy Yy pjeliclhy O
on00pemy HaBeqieHa U Tpebajy NCKJbYIHBO OCHUTYpATH J1a CE CaMo
onobpena I'M xpaHa 3a )KUBOTHIbE CTaBJba HA TPIKHILTE.

VY ckmagy ca HaBeASHWM, IOJHOCHOLYY 3axTjeBa Jara je
obaBe3a Jla TocTaBsba ATeHIMju 3a 0e30jemHocT Xpane bocHe u
XepueropuHe, mogatke HaBeleHe y Tauku 10. IucnosuTHBa
pjelema 3a cBaka TpU Mjecelia 3a CBaKy MOUIMIBKY. [logHocumart
3axTjeBa je y o00aBe3d JOCTaB/BATH TPAKEHE MOJaTKe 300r
npahema MpaBmWIHE MPUMjEHE OBOT pjellemha, a y CiIydajy
HEJIOCTaB/baba MCTUX HAa HAYMH M Y POKY KaKO je HaBeICHO Y
Tayky 10. OBOT JMCIIO3WTHBA, OBO pjellerhe hie ce CTaBUTH BaH
CHare.

Arennmja 3a 6e30jenHoct xpaHe bocHe m Xepuerosuse je
HaKOH HCIIOIITOBAHE MPOIEAYPE, a HA OCHOBY CTama y NMPeaMeTy
1 Munubema Cajera TEHETHYKH MOAM(HKOBAHE OpraHHU3ME Ja
MpeMETHA XPaHa 3a XKHUBOTHEE OJroBapa oApendaMa HaBEACHOT
IpaBunnuka, y ckinanxy c¢ wianoM 195. craB (5) 3akona o
YIIPaBHOM TIOCTYIIKY, OJUIyYMJa Kao y AWCIO3UTHBY OBOT
pjeriema.

Haknama 3a Mwunubewe CaBjera 32  T'€HETHUKH
MoauuKoBaHe opraHuzMe yiuiahena y msHocy ox 400,00 KM,
HaKHaja 3a W3faBame Pjemema 3a omo0peme 3a CTaBbame Ha
Tpxuiure yriaheHna je y mszHocy oxn 500,00 KM u nHaknHanma 3a
ymuc y jenuHcrBeHu Perucrap I'MO-a ymnahena je y usHocy ox
30,00 KM y ckiany ¢ oapenbama Ojjyke O BUCHHH TOCEOHE
HAKHAJe 3a U3JaBame pjelliermha 0 0J00permy 3a CTaBbame Ha
TPXKUIITE TEHETHYKH MOAM(DUKOBAaHE XpaHe U XpaHe 3a
xuBotie ("CiyxOenn riacauk buX", 6poj 61/14), y kopuct
Oyriera bocue u XepueroBuHe.

YHyTcTBO 0 IPABHOM JIMjeKy:

IIpotuB oBor pjemerma He MOKE ce M3jaBUTH Kajba, Beh ce
MOJKe TOKpeHyTH ynpasau criop kox Cyna boche u Xepuerosuxe
y poxy ox 30 JaHa o1t 1aHa JOCTaBJbakba OBOT PjelleHha.

bpoj YII-1-50-4-26-3/26 Jupextop
07. anpuna 2026. roguxe Hp Canun Tankosuh, c. p.

EEEEEEEEEEEEEEEEEEESR
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Na osnovu ¢lana 56. Zakona o hrani ("Sluzbeni glasnik
BiH", broj 50/04), ¢lana 61. Zakona o upravi ("Sluzbeni glasnik
BiH", br. 32/02, 102/09 i 72/17), ¢lana 193. stav (1), ¢lana 195.
stav (4) i (5) Zakona o upravnom postupku ("Sluzbeni glasnik
BiH", br. 29/02, 12/04, 88/07, 93/09, 41/13 i 53/16), ¢lana 3. stav
(2) tacka c. alineja 1), ¢lana 11. Zakona o geneticki modificiranim
organizmima ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 23/09), ¢lana 19.
Pravilnika o uslovima i postupku izdavanja odobrenja za stavljanje
geneticki modificirane hrane i hrane za zivotinje prvi put na trziSte
Bosne i Hercegovine i zahtjevima koji se odnose na njihovu
sljedivost i oznacavanje ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 78/12 i
62/15) i Misljenja Vijeca za geneticki modificirane organizme
(broj UP-1-50-4-72-4/25 od 3.3.2026. godine), po zahtjevu za
izdavanje rjeSenja o odobrenju za stavljanje na trziSte hrane za
zivotinje koja sadrzi geneti¢ki modificirane organizme Kkoji je

podnio subjekat "AGROMIX" d.o.0., Doboj, ulica Poljice bb,
74000 Doboj, Bosna i Hercegovina, Agencija za sigurnost hrane
Bosne i Hercegovine donosi

RJESENJE

1. Odobrava se subjektu "AGROMIX" d.0.0., Doboj, ulica
Poljice bb, 74000 Doboj, stavljanje na trziste Bosne i
Hercegovine geneticki modificirane soje DAS-44406-6
jedinstvenog  identifikacijskog  koda  DAS-44406-6
(kvantifikacija "Real-time PCR"), koja ¢e se koristiti
iskljucivo kao hrana za zivotinje.

2. Zabranjuje se namjerno unoSenje u okoli§/sjetva geneticki
modificirane soje iz tacke 1. ovog rjesenja.

3. Prilikom stavljanja na trziSte hrane za Zivotinje iz tacke 1.
ovog rjeSenja, a u skladu s odredbama ¢lana 52. Zakona o
geneticki modificiranim organizmima ("Sluzbeni glasnik
BiH", broj 23/09) i odredbama Pravilnika o uslovima i
postupku izdavanja odobrenja za stavljanje geneticki
modificirane hrane i hrane za Zivotinje prvi put na trziste
Bosne i Hercegovine i zahtjevima koji se odnose na njihovu
sljedivost i ozna¢avanje ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 78/12 i
62/15), podnosilac zahtjeva iz tacke 1. ovog rjeSenja duzan
je osigurati da:

a) na zapakovanom proizvodu na oznaci pise: "Ovaj
proizvod sadrzi geneticki modificiranu soju (DAS-
44406-6)";

b)  se na nezapakiranom proizvodu ponudenom krajnjem
potrosa¢u oznaka: "Ovaj proizvod sadrzi genetiCki
modificiranu soju (DAS-44406-6)" stavi na proizvod
ili neposredno uz proizvod, kao i1 na pratecoj
dokumentaciji (fakturi).

4. U skladu s odredbama clana 51. Zakona o geneticki
modificiranim organizmima, podnosilac zahtjeva iz tacke 1.
ovog rjeSenja duzan je u daljnjoj distribuciji subjektu u
poslovanju s hranom za Zivotinje koji prima proizvod
dostaviti prate¢u dokumentaciju s informacijama da
proizvod sadrzi ili se sastoji od geneti¢ki modificiranih
organizama i upoznati ga s obavezom oznafavanja ovog
proizvoda u skladu s odredbama c¢lana 52. Zakona o
geneticki modificiranim organizmima.

5. U skladu s odredbama clana 24. Pravilnika o uslovima i
postupku izdavanja odobrenja za stavljanje geneticki
modificirane hrane i hrane za Zivotinje prvi put na trziste
Bosne i Hercegovine i zahtjevima koji se odnose na njihovu
sljedivost i oznaCavanje, podnosilac zahtjeva duzan je
osigurati sljedece oznake na pakiranju:

a) za geneti¢ki modificirane organizme koji se koriste
kao hrana za Zivotinje i hranu za Zivotinje koja sadrzi
ili se sastoji od GMO-a natpis "geneti¢ki modificirana
soja (DAS-44406-6)", bit ¢e u zagradama neposredno
iza odredenog naziva hrane za Zivotinje, a alternativno
te rije¢i mogu se navesti u biljeSci spiska hrane za
zivotinje, te slova moraju biti barem iste veli¢ine kao i
u spisku hrane za zivotinje;

b) za hranu za Zivotinje proizvedenu od geneticki
modificiranih organizama natpis “proizveden od
geneticki modificirane soje (DAS-44406-6)" bit ¢e u
zagradama neposredno iza odredenog naziva hrane za
zivotinje, a alternativno te rije¢i mogu se navesti u
biljesci spiska hrane za Zivotinje, te slova moraju biti
barem iste veli¢ine kao i u spisku hrane za Zivotinje.

6. U skladu s odredbama ¢lana 24. stav (2) Pravilnika o
uslovima i postupku izdavanja odobrenja za stavljanje
geneticki modificirane hrane i hrane za zivotinje prvi put na
trziSte Bosne i Hercegovine i zahtjevima koji se odnose na
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11.

12.

13.

14.

njihovu sljedivost i oznacavanje, zabranjeno je stavljati na

trziSte proizvode koji su predmet ovog rjesenja ako navedeni

podaci iz tacke 5. ovog rjeSenja nisu prikazani jasno, Citljivo

1 na nacin da se ne mogu brisati na propratnom dokumentu,

ili, ako je to primjenjivo, na pakovanju na spremniku ili na

njemu pri¢vrsc¢enoj naljepnici/deklaraciji.

U skladu s odredbama c¢lana 54. Zakona o geneticki

modificiranim organizmima, podnosilac zahtjeva duzan je

prilikom rukovanja, prijevoza 1 pakiranja geneticki
modificiranih organizama popratnom dokumentacijom jasno
obiljeziti geneticki modificirani organizam koji je
namijenjen direktnom koristenju za hranu za zivotinje ili za
preradu; naznaciti da nisu namijenjeni namjernom unosenju

u okoli§/sjetvu, te navesti mjesto za pribavljanje dodatnih

informacija.

Podnosilac zahtjeva iz tacke 1. ovog rjesenja obavezan je

voditi bazu podataka za period od pet godina od dana

izvrSenja svake transakcije u skladu s odredbama ¢lana 51.

stav (5) Zakona o geneticki modificiranim organizmima.

Ovo rjesenje vazi pet godina od dana njegovog donosenja.

Podnosilac zahtjeva iz tacke 1. ovog rjeSenja, obavezan je

dostavljati preporuc¢eno postom Agenciji za sigurnost hrane

Bosne i Hercegovine, za tromjesecni period sljedece

podatke:

a)  za svaku posiljku koli¢inu uvezene hrane za Zivotinje
sa jasno naznacenom genetickom modifikacijom;

b) za svaku posilijku kopiju zajedni¢kog veterinarskog
ulaznog dokumenta (ZVVUD) kao dokaz da je navedena
hrana za Zivotinje uvezena u Bosnu i Hercegovinu;

c) za svaku posiljku kopiju certifikata koji je pratio
uvezenu hranu za zivotinje a koji je izdan od strane
nadleznog organa zemlje porijekla iz kojeg je vidljivo
da hrana za Zivotinje sadrzi GMO;

d) za svaku posiljku kopiju zapisnika veterinarskog
inspektora pri istovaru hrane za Zivotinje;

e)  kopiju laboratorijske analize koja ukljucuje detekciju,
identifikaciju i kvantifikaciju uzorka hrane za Zivotinje
za geneticke modifikacije (GMO events) detektovane
u GMO certifikatu koji prati posiljku, a radi se jednom
kvartalno u ovlastenoj i akreditiranoj laboratoriji za
detekciju GMO-a u skladu sa Pravilnikom o postupku
ocjenjivanja 1 ovla$¢ivanja laboratorija za ispitivanje,
kontrolu i pracenje geneti¢ki modificiranih organizama
i proizvoda koji se sastoje, sadrze ili poticu od
geneticki modificiranih organizama (""Sluzbeni glasnik
BiH", broj 73/17).

Rok za dostavu navedenih podataka je do 10. u teku¢em

mjesecu za prethodni tromjesecni period.

Ukoliko podnosilac zahtjeva iz tacke 1. ovog tjeSenja ne

dostavi podatke na nacin i u roku kako je odredeno u tacki

10. ovog rjeSenja, Agencija za sigurnost hrane Bosne i

Hercegovine e staviti ovo rjeSenje van snage.

Podnosilac zahtjeva iz tacke 1. ovog rjeSenja upisuje se u

Registar rjeSenja subjekata u poslovanju s hranom i

geneticki modificirane hrane za zivotinje Bosne i

Hercegovine.

Sve promjene koje nastanu u periodu vazenja ovog rjesenja,

podnosilac zahtjeva iz tacke 1. ovog rjeSenja obavezan je

dostaviti Agenciji za sigurnost hrane Bosne i Hercegovine.

Za obnovu ovog rjesenja potrebno je Agenciji za sigurnost

hrane Bosne i Hercegovine podnijeti zahtjev u skladu s

¢lanom 22. Pravilnika o uslovima i postupku izdavanja

odobrenja za stavljanje geneticki modificirane hrane i hrane

za Zzivotinje prvi put na trziSte Bosne i Hercegovine i

zahtjevima koji se odnose na njihovu sljedivost i
oznacavanje, najkasnije godinu dana prije prestanka vazenja
rjesenja o odobrenju.

15. Donosenje ovog rjeSenja o odobrenju ne umanjuje opéu
gradansku i krivicnu odgovornost podnosioca zahtjeva po
pitanju hrane za zivotinje koja je predmet ovog rjesenja.

16. Ovo rjesenje objavljuje se u "Sluzbenom glasniku BiH".

ObrazloZenje

Podnosilac zahtjeva "AGROMIX" d.o.0., Doboj, ulica
Poljice bb, 74000 Doboj, Bosna i Hercegovina, podnio je zahtjev
za odobrenje za stavljanje na trziSte Bosne i Hercegovine
geneticki modificirane hrane za Zivotinje koja sadrzi geneticki
modificirani organizam odobren u skladu s vaze¢im propisima
Evropske unije Agenciji za sigurnost hrane Bosne i Hercegovine,
koji je zaprimljen pod brojem: UP-1-50-4-72/25 od 29.12.2025.
godine.

Zahtjev je osnovan.

VijeCe za geneticki modificirane organizme je na 26.
sjednici ostvarilo uvid i ocjenu dostavljene dokumentacije te je
razmatralo navedeni zahtjev u skladu s ¢lanom 17a. Pravilnika o
uslovima i postupku izdavanja odobrenja za stavljanje geneticki
modificirane hrane i hrane za Zivotinje prvi put na trzi$te Bosne i
Hercegovine i zahtjevima koji se odnose na njihovu sljedivost i
oznacavanje ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 78/12 1 62/15).
Podnosilac zahtjeva je uz zahtjev dostavio primjerak uplatnice u
iznosu od 30,00 KM o uplac¢enoj naknadi za podnosenje zahtjeva
u skladu s Odlukom o visini posebne naknade za izdavanje
rjeSenja o odobrenju za stavljanje na trziste geneticki modificirane
hrane i hrane za zivotinje ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 61/14).

U skladu s navedenim, VijeCe za geneticki modificirane
organizme je nakon razmatranja jednoglasno usvojilo Misljenje da
je navedeni zahtjev za odobrenje za stavljanje na trziSte Bosne i
Hercegovine geneticki modificirane hrane za zivotinje koja sadrzi
geneti¢ki modificirani organizam u skladu s vaze¢im propisima
Evropske unije osnovan, te da je u skladu s ¢lanom 17a. Pravilnika
o uslovima i postupku izdavanja odobrenja za stavljanje geneticki
modificirane hrane i hrane za Zivotinje prvi put na trziSte Bosne i
Hercegovine i zahtjevima koji se odnose na njihovu sljedivost i
oznacavanje.

Vijece za geneticki modificirane organizme je u Misljenju
predlozilo Agenciji za sigurnost hrane Bosne i Hercegovine
donosenje Rjesenja o odobravanju za stavljanje na trziste Bosne i
Hercegovine geneticki modificirane hrane za Zivotinje koja sadrzi
geneti¢ki modificirani organizam odobren u skladu s vaze¢im
propisima Evropske unije, subjektu ""AGROMIX" d.o.0., Doboj,
ulica Poljice bb, 74000 Doboj, Bosna i Hercegovina.

Agencija za sigurnost hrane Bosne i Hercegovine je
nadleznim organima iz ¢lana 3. stav (1) Zakona o geneticki
modificiranim organizmima dostavila navedeno Misljenje Vijeca
za geneticki modificirane organizme, i od istih je aktom broj 04-3-
1-50-4-313-1/26 od 4.3.2026. godine zatrazila misljenje za
donosenje ovog rjeSenja u skladu sa ¢lanom 3. stav (2) tacka c.
alineja 1) Zakona o geneticki modificiranim organizmima. Po
navedenom zahtjevu ocitovali su se: Ministarstvo zdravstva i
socijalne politike Posavskog kantona, akt broj 07-33-62-4/26 od
6.3.2026. godine; Uprava BiH za zastitu zdravlja bilja, akt broj 07-
28-2-154-2/26 od 05.03.2026. godine; Ministarstvo prostornog
uredenja, graditeljstva i zaStite okoliSa, Zapadnohercegovackog
kantona, akt broj 06-03-23-9-100-14/26 od 5.3.2026. godine;
Ministarstvo trgovine, turizma i zastite okoliSa Hercegovacko-
neretvanskog kantona, akt broj 05-19-172/26 od 9.3.2026. godine;
Ministarstvo prometa, veza i zastite okoliSa Posavskog kantona,
akt broj 05-19-53/26 od 9.3.2026. godine; Ministarstvo
poljoprivrede, vodoprivrede i Sumarstva Posavskog kantona, akt
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broj 08-20-56-6/26 od 13.3.2026. godine; Ured za veterinarstvo
Bosne i Hercegovine, akt broj 03-3-27-33-20-2/26 od 12.3.2026.
godine; Ministarstvo za socijalnu politiku, zdravstvo, raseljena lica
i izbjeglice Bosansko-podrinjskog kantona, akt broj 08-45-473-
1/26 od 13.3.2026. godine; Ministarstvo zdravstva, rada i socijalne
zadtite Zapadnohercegovackog kantona, akt broj 08-1-37-54-1/26
od 12.3.2026. godine; Ministarstvo za gradenje, prostorno
uredenje i zastitu okolisa Unsko-sanskog kantona, akt broj 11-19-
3770-2/26 od 16.3.2026. godine; Ministarstvo za prostorno
uredenje, gradevinarstvo i ekologiju Republike Srpske, akt broj
15.4.052-2135/26 od 23.3.2026. godine; Ministarstvo zdravstva
Zenic¢ko-dobojskog kantona, akt broj 11-02-1784-7/26 od
27.3.2026. godine.

Clanom 19. Pravilnika o uslovima i postupku izdavanja
odobrenja za stavljanje geneticki modificirane hrane i hrane za
Zivotinje prvi put na trziste Bosne i Hercegovine i zahtjevima koji
se odnose na njihovu sljedivost i oznacavanje odredeno je da
Agencija za sigurnost hrane Bosne i Hercegovine podnosiocu
zahtjeva, ako ispunjava uslove, donosi rjeSenje o odobrenju za
stavljanje na trziSte geneticki modificirane hrane za zivotinje
uzimaju¢i u obzir Misljenje Vijeéa za geneticki modificirane
organizme, na period od pet godina koje se moze obnoviti.

Clanom 16. Pravilnika o uslovima i postupku izdavanja
odobrenja za stavljanje geneticki modificirane hrane i hrane za
Zivotinje prvi put na trziste Bosne i Hercegovine i zahtjevima koji
se odnose na njihovu sljedivost i oznacavanje odredeno je da se za
izdavanje rjeSenja o odobrenju podnosi zahtjev u pisanoj formi
Agenciji za sigurnost hrane Bosne i Hercegovine.

Clanom 17a. Pravilnika o uslovima i postupku izdavanja
odobrenja za stavljanje geneticki modificirane hrane i hrane za
zivotinje prvi put na trziste Bosne i Hercegovine i zahtjevima koji
se odnose na njihovu sljedivost i oznacavanje odredena je
potrebna dokumentacija koja se dostavlja uz zahtjev ako je hrana
za zivotinje koja sadrzi geneticki modificirani organizam
odobrena u skladu s vaze¢im propisima Evropske unije.

Clanom 24. Pravilnika o uslovima i postupku izdavanja
odobrenja za stavljanje geneticki modificirane hrane i hrane za
zivotinje prvi put na trziste Bosne i Hercegovine i zahtjevima koji
se odnose na njihovu sljedivost i oznacavanje odredena su pravila
za oznacavanje geneticki modificiranih organizama koji se koriste
kao hrana za zivotinje, hranu za Zivotinje koja sadrzi ili se sastoji
od geneticki modificiranih organizama i hranu za Zivotinje
proizvedenu od geneticki modificiranih organizama.

Clanom 51., 52. i 54. Zakona o geneti¢ki modificiranim
organizmima odredena je sljedivost, oznac¢avanje kao i rukovanje,
prijevoz i pakiranje geneticki modificiranih organizama kao i
proizvoda koji sadrze ili se sastoje od geneticki modificiranih
organizama.

Clanom 28. Zakona o hrani kao i élanom 51. stav (5) Zakona
o geneti¢ki modificiranim organizmima odredeni su zahtjevi koji
se odnose na sljedivost hrane, jasno su propisani sistemi
evidencije za subjekte u poslovanju s hranom i dostavljanje istih
nadleZznom organu.

Clanom 48. Zakona o geneticki modificiranim organizmima
odredeno je da odobrenje za stavljanje na trziste GMO-a i
proizvoda sadrzi izmedu ostalog i uslove za stavljanje na trziste,
obavezu kontrolisanja uzoraka i dostavljanja rezultata nadleznom
organu na njegov zahtjev kao i druge uslove koje je duzna
ispunjavati osoba koja proizvod stavlja na trziste ili ga koristi.

Clanom 20. Pravilnika o uslovima i postupku izdavanja
odobrenja za stavljanje geneticki modificirane hrane i hrane za
zivotinje prvi put na trziSte Bosne i Hercegovine i zahtjevima koji
se odnose na njihovu sljedivost i oznacavanje odredeno je da
subjekti u poslovanju s hranom nakon izdavanja rjeSenja o

odobrenju moraju ispuniti sve uslove i ogranienja koja su u
rjeSenju o odobrenju navedena i trebaju iskljucivo osigurati da se
samo odobrena GM hrana za Zivotinje stavlja na trziste.

U skladu sa navedenim, podnosiocu zahtjeva data je obaveza
da dostavlja Agenciji za sigurnost hrane Bosne i Hercegovine,
podatke navedene u tacki 10. dispozitiva rjeSenja za svaka tri
mjeseca za svaku posiljku. Podnosilac zahtjeva je u obavezi
dostavljati trazene podatke zbog pracenja pravilne primjene ovog
rjeSenja, a u slucaju nedostavljanja istih na nacin i u roku kako je
navedeno u tacki 10. ovog dispozitiva, ovo tjeSenje ¢e se staviti
van snage.

Agencija za sigurnost hrane Bosne i Hercegovine je nakon
ispoStovane procedure, a na osnovu stanja u predmetu i misljenja
Vijeca za geneti¢ki modificirane organizme da predmetna hrana
za zivotinje odgovara odredbama navedenog Pravilnika, u skladu
sa Clanom 195. stav (5) Zakona o upravnom postupku, odlucila
kao u dispozitivu ovog rjesenja.

Naknada za Misljenje Vije¢a za geneticki modificirane
organizme uplacéena je u iznosu od 400,00 KM, naknada za
izdavanje RjeSenja za odobrenje za stavljanje na trziSte uplacena je
u iznosu od 500,00 KM i naknada za upis u jedinstveni Registar
GMO-a uplaéena je u iznosu od 30,00 KM u skladu s odredbama
Odluke o visini posebne naknade za izdavanje rjeSenja o
odobrenju za stavljanje na trziSte geneticki modificirane hrane i
hrane za zivotinje ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 61/14), u korist
budzeta Bosne i Hercegovine.

Uputstvo o pravnom lijeku

Protiv ovog rjesenja ne moze se izjaviti Zalba, ve¢ se moze
pokrenuti upravni spor kod Suda Bosne i Hercegovine u roku od
30 dana od dana dostavljanja ovog rjesenja.

Broj UP-1-50-4-72-7/25
7. aprila 2026. godine

Direktor
Dr. sci. Sanin Tankovié, s. 1.

Na temelju ¢lanka 56. Zakona o hrani ("Sluzbeni glasnik
BiH", broj 50/04), ¢lanka 61. Zakona o upravi ("Sluzbeni glasnik
BiH", br. 32/02, 102/09 i 72/17), ¢lanka 193. stavak (1), ¢lanka
195. stavak (4) i (5) Zakona o upravnom postupku ("'Sluzbeni
glasnik BiH", br. 29/02, 12/04, 88/07, 93/09, 41/13 i 53/16),
Clanka 3. stavak (2) tocka c. alineja 1), ¢lanka 11. Zakona o
genetski modificiranim organizmima ("Sluzbeni glasnik BiH",
broj 23/09), ¢lanka 19. Pravilnika o uvjetima i postupku izdavanja
odobrenja za stavljanje genetski modificirane hrane i hrane za
zivotinje prvi put na trziSte Bosne i Hercegovine i zahtjevima koji
se odnose na njihovu sljedivost i oznacavanje ("Sluzbeni glasnik
BiH", br. 78/12 i 62/15) i Misljenja VijeCa za genetski
modificirane organizme (broj UP-1-50-4-72-4/25 od 3.3.2026.
godine), po zahtjevu za izdavanje rjeSenja o odobrenju za
stavljanje na trziSte hrane za zivotinje koja sadrzi genetski
modificirane organizme koji je podnio subjekt "AGROMIX"
d.o.o., Doboj, ulica Poljice bb, 74000 Doboj, Bosna i
Hercegovina, Agencija za sigurnost hrane Bosne i Hercegovine
donosi

RJESENJE

1. Odobrava se subjektu "AGROMIX" d.o.0., Doboj, ulica
Poljice bb, 74000 Doboj, stavljanje na trziSte Bosne i
Hercegovine genetski modificirane soje DAS-44406-6
jedinstvenog  identifikacijskog  koda  DAS-44406-6
(kvantifikacija "Real-time PCR"), koja ¢e se koristiti
iskljucivo kao hrana za zivotinje.

2.  Zabranjuje se namjerno unoSenje u okoli§/sjetva genetski
modificirane soje iz toc¢ke 1. ovog rjesenja.

3. Prilikom stavljanja na trziSte hrane za Zivotinje iz tocke 1.
ovog rjesenja, a u skladu s odredbama ¢lanka 52. Zakona o
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genetski modificiranim organizmima ("Sluzbeni glasnik

BiH", broj 23/09) i odredbama Pravilnika o uvjetima i

postupku izdavanja odobrenja za stavljanje genetski

modificirane hrane i hrane za Zivotinje prvi put na trZiste

Bosne i Hercegovine i zahtjevima koji se odnose na njihovu

sljedivost i oznacavanje ("'Sluzbeni glasnik BiH", br. 78/12 i

62/15), podnositelj zahtjeva iz tocke 1. ovog rjeSenja duzan

je osigurati da:

a) na zapakiranom proizvodu na oznaci pise: "Ovaj
proizvod sadrzi genetski modificiranu soju (DAS-
44406-6)";

b)  se na nezapakiranom proizvodu ponudenom krajnjem
potrosacu oznaka: "Ovaj proizvod sadrzi genetski
modificiranu soju (DAS-44406-6)" stavi na proizvod
ili neposredno uz proizvod, kao 1 na pratecoj
dokumentaciji (fakturi).

U skladu s odredbama c¢lanka 51. Zakona o genetski

modificiranim organizmima, podnositelj zahtjeva iz tocke 1.

ovog rjesenja duzan je u daljnjoj distribuciji subjektu u

poslovanju s hranom za zivotinje koji prima proizvod

dostaviti pratecu dokumentaciju s informacijama da
proizvod sadrzi ili se sastoji od genetski modificiranih
organizama i upoznati ga s obvezom oznacavanja 0VOJ

proizvoda u skladu s odredbama c¢lanka 52. Zakona o

genetski modificiranim organizmima.

U skladu s odredbama ¢lanka 24. Pravilnika o uvjetima i

postupku izdavanja odobrenja za stavljanje genetski

modificirane hrane i hrane za Zivotinje prvi put na trziste

Bosne i Hercegovine i zahtjevima koji se odnose na njihovu

sljedivost i oznaCavanje, podnositelj zahtjeva duzan je

osigurati sljedece oznake na pakiranju:

a)  za genetski modificirane organizme koji se koriste kao
hrana za Zivotinje i hranu za zivotinje koja sadrzi ili se
sastoji od GMO-a natpis "genetski modificirana soja
(DAS-44406-6)", bit ¢e u zagradama neposredno iza
odredenog naziva hrane za Zivotinje, a alternativno te
rije¢i mogu se navesti u biljesci spiska hrane za
zivotinje, te slova moraju biti barem iste veli¢ine kao i
u spisku hrane za zivotinje;

b) =za hranu za Zivotinje proizvedenu od genetski
modificiranih organizama natpis “proizveden od
genetski modificirane soje (DAS-44406-6)" bit ¢e u
zagradama neposredno iza odredenog naziva hrane za
zivotinje, a alternativno te rije¢i mogu se navesti u
biljesci spiska hrane za Zivotinje, te slova moraju biti
barem iste veli¢ine kao i u spisku hrane za Zivotinje.

U skladu s odredbama ¢lanka 24. stavak (2) Pravilnika o

uvjetima i postupku izdavanja odobrenja za stavljanje

genetski modificirane hrane i hrane za Zivotinje prvi put na
trziste Bosne i Hercegovine i zahtjevima koji se odnose na
njihovu sljedivost i oznaCavanje, zabranjeno je stavljati na
trziSte proizvode koji su predmet ovog rjeSenja ako navedeni
podaci iz tocke 5. ovog rjeSenja nisu prikazani jasno, Citljivo

i na nacin da se ne mogu brisati na popratnom dokumentu,

ili, ako je to primjenjivo, na pakiranju na spremniku ili na

njemu pri¢vrséenoj naljepnici/deklaraciji.

U skladu s odredbama ¢lanka 54. Zakona o genetski

modificiranim organizmima, podnositelj zahtjeva duzan je

prilikom rukovanja, prijevoza i pakiranja genetski
modificiranih organizama popratnom dokumentacijom jasno
obiljeziti genetski modificirani organizam koji je namijenjen
izravnom koristenju za hranu za zivotinje ili za preradu;
naznaciti da nisu namijenjeni namjernom unoSenju u

10.

11

12.

13.

14.

15.

16.

okoli§/sjetvu, te navesti mjesto za pribavljanje dodatnih

informacija.

Podnositelj zahtjeva iz tocke 1. ovog rjeSenja obvezan je

voditi bazu podataka za period od pet godina od dana

izvrSenja svake transakcije u skladu s odredbama ¢lanka 51.

stavak (5) Zakona o genetski modificiranim organizmima.

Ovo rjeSenje vazi pet godina od dana njegovog donosenja.

Podnositelj zahtjeva iz tocke 1. ovog rjesenja, obvezan je

dostavljati preporu¢eno postom Agenciji za sigurnost hrane

Bosne i Hercegovine, za tromjesecni period sljedece

podatke:

a)  za svaku posiljku koli¢inu uvezene hrane za Zivotinje s
jasno naznacenom genetskom modifikacijom;

b) za svaku posiljku kopiju zajednickog veterinarskog
ulaznog dokumenta (Z\VVUD) kao dokaz da je navedena
hrana za Zivotinje uvezena u Bosnu i Hercegovinu;

c) za svaku posiljku kopiju certifikata koji je pratio
uvezenu hranu za Zivotinje, a koji je izdan od strane
nadleznog tijela zemlje podrijetla, iz kojeg je vidljivo
da hrana za zivotinje sadrzi GMO;

d) za svaku posiljku kopiju zapisnika veterinarskog
inspektora pri istovaru hrane za Zivotinje;

e)  kopiju laboratorijske analize koja ukljucuje detekeiju,
identifikaciju i kvantifikaciju uzorka hrane za Zivotinje
za genetske modifikacije (GMO events) detektirane u
GMO certifikatu koji prati posiljku, a radi se jednom
kvartalno u ovlastenom i akreditiranom laboratoriju za
detekciju GMO-a u skladu s Pravilnikom o postupku
ocjenjivanja i ovlas¢ivanja laboratorija za ispitivanje,
kontrolu i pracenje genetski modificiranih organizama
i proizvoda koji se sastoje, sadrze ili potjeCu od
genetski modificiranih organizama (""Sluzbeni glasnik
BiH", broj 73/17).

Rok za dostavu navedenih podataka je do 10. u tekuc¢em

mjesecu za prethodni tromjesecni period.

Ukoliko podnositelj zahtjeva iz tocke 1. ovog rjeSenja ne

dostavi podatke na nacin i u roku kako je odredeno u tocki

10. ovog rjeSenja, Agencija za sigurnost hrane Bosne i

Hercegovine ¢e staviti ovo rjeSenje van snage.

Podnositelj zahtjeva iz tocke 1. ovog rjeSenja upisuje se u

Registar rjeSenja subjekata u poslovanju s hranom i genetski

modificirane hrane za Zivotinje Bosne i Hercegovine.

Sve promjene koje nastanu u periodu vaZenja ovog rjeSenja,

podnositelj zahtjeva iz tocke 1. ovog rjeSenja obvezan je

dostaviti Agenciji za sigurnost hrane Bosne i Hercegovine.

Za obnovu ovog rjeSenja potrebno je Agenciji za sigurnost

hrane Bosne i Hercegovine podnijeti zahtjev u skladu s

¢lankom 22. Pravilnika o uvjetima i postupku izdavanja

odobrenja za stavljanje genetski modificirane hrane i hrane

za zivotinje prvi put na trziSte Bosne i Hercegovine i

zahtjevima Kkoji se odnose na njihovu sljedivost i

oznacavanje, najkasnije godinu dana prije prestanka vazenja

rjeSenja o odobrenju.

Donosenje ovog rjeSenja o odobrenju ne umanjuje opcu

gradansku i kriviénu odgovornost podnositelja zahtjeva po

pitanju hrane za Zivotinje koja je predmet ovog rjeSenja.

Ovo rjesenje objavljuje se u "Sluzbenom glasniku BiH".

ObrazloZenje
Podnositelj zahtjeva "AGROMIX" d.o.0., Doboj, ulica

Poljice bb, 74000 Doboj, Bosna i Hercegovina, podnio je zahtjev
za odobrenje za stavljanje na trziste Bosne i Hercegovine genetski
modificirane hrane za Zivotinje koja sadrzi genetski modificirani
organizam odobren u skladu s vazeé¢im propisima Europske unije
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Agenciji za sigurnost hrane Bosne i Hercegovine, koji je
zaprimljen pod brojem: UP-1-50-4-72/25 od 29.12.2025. godine.

Zahtjev je osnovan.

Vijece za genetski modificirane organizme je na 26. sjednici
ostvarilo uvid i ocjenu dostavljene dokumentacije te je razmatralo
navedeni zahtjev u skladu s ¢lankom 17a. Pravilnika o uvjetima i
postupku izdavanja odobrenja za stavljanje genetski modificirane
hrane i hrane za zivotinje prvi put na trziSte Bosne i Hercegovine i
zahtjevima Koji se odnose na njihovu sljedivost i oznacavanje
("Sluzbeni glasnik BiH", br. 78/12 i 62/15). Podnositelj zahtjeva je
uz zahtjev dostavio primjerak uplatnice u iznosu od 30,00 KM o
uplacenoj naknadi za podnosenje zahtjeva u skladu s Odlukom o
visini posebne naknade za izdavanje rjesenja o odobrenju za
stavljanje na trziSte genetski modificirane hrane i hrane za
zivotinje (""Sluzbeni glasnik BiH", broj 61/14).

U skladu s navedenim, Vijece za genetski modificirane
organizme je nakon razmatranja jednoglasno usvojilo Misljenje da
je navedeni zahtjev za odobrenje za stavljanje na trZiSte Bosne i
Hercegovine genetski modificirane hrane za zivotinje koja sadrzi
genetski modificirani organizam u skladu s vaze¢im propisima
Europske unije osnovan, te da je u skladu s c¢lankom 17a.
Pravilnika o uvjetima i postupku izdavanja odobrenja za stavljanje
genetski modificirane hrane i hrane za Zivotinje prvi put na trziSte
Bosne i Hercegovine i zahtjevima koji se odnose na njihovu
sljedivost i oznacavanje.

Vije¢e za genetski modificirane organizme je u Misljenju
predlozilo Agenciji za sigurnost hrane Bosne i Hercegovine
donosenje Rjesenja o odobravanju za stavljanje na trziSte Bosne i
Hercegovine genetski modificirane hrane za Zivotinje koja sadrzi
genetski modificirani organizam odobren u skladu s vaze¢im
propisima Europske unije, subjektu ""AGROMIX" d.o.0., Doboj,
ulica Poljice bb, 74000 Doboj, Bosna i Hercegovina.

Agencija za sigurnost hrane Bosne i Hercegovine je
nadleznim tijelima iz ¢lanka 3. stavak (1) Zakona o genetski
modificiranim organizmima dostavila navedeno Misljenje Vijeca
za genetski modificirane organizme, i od istih je aktom broj 04-3-
1-50-4-313-1/26 od 4.3.2026. godine zatrazila misljenje za
donosenje ovog rjeSenja u skladu s ¢lankom 3. stavak (2) tocka c.
alineja 1) Zakona o genetski modificiranim organizmima. Po
navedenom zahtjevu ocitovali su se: Ministarstvo zdravstva i
socijalne politike Posavske zupanije, akt broj 07-33-62-4/26 od
6.3.2026. godine; Uprava BiH za zastitu zdravlja bilja, akt broj 07-
28-2-154-2/26 od 05.03.2026. godine; Ministarstvo prostornog
uredenja, graditeljstva i zastite okolisa, Zapadnohercegovacke
zupanije, akt broj 06-03-23-9-100-14/26 od 5.3.2026. godine;
Ministarstvo trgovine, turizma i zaStite okoliSa Hercegovacko-
neretvanske Zupanije, akt broj 05-19-172/26 od 9.3.2026. godine;
Ministarstvo prometa, veza i zastite okoliSa Posavske zupanije, akt
broj 05-19-53/26 od 9.3.2026. godine; Ministarstvo poljoprivrede,
vodoprivrede i Sumarstva Posavske Zupanije, akt broj 08-20-56-
6/26 od 13.3.2026. godine; Ured za veterinarstvo Bosne i
Hercegovine, akt broj 03-3-27-33-20-2/26 od 12.3.2026. godine;
Ministarstvo za socijalnu politiku, zdravstvo, raseljena lica i
izbjeglice Bosansko-podrinjske Zupanije, akt broj 08-45-473-1/26
od 13.3.2026. godine; Ministarstvo zdravstva, rada i socijalne
zastite Zapadnohercegovacke zupanije, akt broj 08-1-37-54-1/26
od 12.3.2026. godine; Ministarstvo za gradenje, prostorno
uredenje i zastitu okoliSa Unsko-sanske Zupanije, akt broj 11-19-
3770-2/26 od 16.3.2026. godine; Ministarstvo za prostorno
uredenje, gradevinarstvo i ekologiju Republike Srpske, akt broj
15.4.052-2135/26 od 23.3.2026. godine; Ministarstvo zdravstva
Zenicko-dobojske  Zzupanije, akt broj 11-02-1784-7/26 od
27.3.2026. godine.

Clankom 19. Pravilnika o uvjetima i postupku izdavanja
odobrenja za stavljanje genetski modificirane hrane i hrane za
Zivotinje prvi put na trziSte Bosne i Hercegovine i zahtjevima koji
se odnose na njihovu sljedivost i oznacavanje odredeno je da
Agencija za sigurnost hrane Bosne i Hercegovine podnositelju
zahtjeva, ako ispunjava uvjete, donosi rjeSenje o odobrenju za
stavljanje na trziSte genetski modificirane hrane za Zivotinje
uzimajuéi u obzir Misljenje Vijea za genetski modificirane
organizme, na period od pet godina koje se moze obnoviti.

Clankom 16. Pravilnika o uvjetima i postupku izdavanja
odobrenja za stavljanje genetski modificirane hrane i hrane za
Zivotinje prvi put na trziSte Bosne i Hercegovine i zahtjevima koji
se odnose na njihovu sljedivost i oznacavanje odredeno je da se za
izdavanje rjeSenja o odobrenju podnosi zahtjev u pisanoj formi
Agenciji za sigurnost hrane Bosne i Hercegovine.

Clankom 17a. Pravilnika o uvjetima i postupku izdavanja
odobrenja za stavljanje genetski modificirane hrane i hrane za
Zivotinje prvi put na trziste Bosne i Hercegovine i zahtjevima koji
se odnose na njihovu sljedivost i oznacavanje odredena je
potrebna dokumentacija koja se dostavlja uz zahtjev ako je hrana
za Zivotinje koja sadrzi genetski modificirani organizam odobrena
u skladu s vaze¢im propisima Europske unije.

Clankom 24. Pravilnika o uvjetima i postupku izdavanja
odobrenja za stavljanje genetski modificirane hrane i hrane za
zivotinje prvi put na trziSte Bosne i Hercegovine i zahtjevima koji
se odnose na njihovu sljedivost i oznacavanje odredena su pravila
za oznacavanje genetski modificiranih organizama koji se koriste
kao hrana za Zivotinje, hranu za Zivotinje koja sadrzi ili se sastoji
od genetski modificiranih organizama i hranu za Zivotinje
proizvedenu od genetski modificiranih organizama.

Clankom 51., 52. i 54. Zakona o genetski modificiranim
organizmima odredena je sljedivost, oznac¢avanje kao i rukovanje,
prijevoz i pakiranje genetski modificiranih organizama kao i
proizvoda koji sadrze ili se sastoje od genetski modificiranih
organizama.

Clankom 28. Zakona o hrani kao i &lankom 51. stavak (5)
Zakona o genetski modificiranim organizmima odredeni su
zahtjevi koji se odnose na sljedivost hrane, jasno su propisani
sustavi evidencije za subjekte u poslovanju s hranom i
dostavljanje istih nadleznom tijelu.

Clankom 48. Zakona o genetski modificiranim organizmima
odredeno je da odobrenje za stavljanje na trziste GMO-a i
proizvoda sadrzi izmedu ostalog i uvjete za stavljanje na trzite,
obvezu kontroliranja uzoraka i dostavljanja rezultata nadleznom
tijelu na njegov zahtjev kao i druge uvjete koje je duzna
ispunjavati osoba koja proizvod stavlja na trziste ili ga koristi.

Clankom 20. Pravilnika o uvjetima i postupku izdavanja
odobrenja za stavljanje genetski modificirane hrane i hrane za
zivotinje prvi put na trziSte Bosne i Hercegovine i zahtjevima koji
se odnose na njihovu sljedivost i oznaCavanje odredeno je da
subjekti u poslovanju s hranom nakon izdavanja rjeSenja o
odobrenju moraju ispuniti sve uvjete i ograni¢enja koja su u
rjesenju o odobrenju navedena i trebaju iskljucivo osigurati da se
samo odobrena GM hrana za Zivotinje stavlja na trziste.

U skladu s navedenim, podnositelju zahtjeva dana je obveza
da dostavlja Agenciji za sigurnost hrane Bosne i Hercegovine,
podatke navedene u tocki 10. dispozitiva rjeSenja za svaka tri
mjeseca za svaku posiljku. Podnositelj zahtjeva je u obvezi
dostavljati trazene podatke zbog pracenja pravilne primjene ovog
rjesenja, a u slucaju nedostavljanja istih, na nacin i u roku kako je
navedeno u tocki 10. ovog dispozitiva, ovo rjeSenje ¢e se staviti
van snage.

Agencija za sigurnost hrane Bosne i Hercegovine je nakon
ispostovane procedure, a na temelju stanja u predmetu i misljenja
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Vijeca za genetski modificirane organizme da predmetna hrana za
Zivotinje odgovara odredbama navedenog Pravilnika, u skladu s
¢lankom 195. stavak (5) Zakona o upravnom postupku, odlucila
kao u dispozitivu ovog rjesenja.

Naknada za Misljenje Vijea za genetski modificirane
organizme upladena je u iznosu od 400,00 KM, naknada za
izdavanje RjeSenja za odobrenje za stavljanje na trziSte uplacena je
u iznosu od 500,00 KM i naknada za upis u jedinstveni Registar
GMO-a uplacéena je u iznosu od 30,00 KM u skladu s odredbama
Odluke o visini posebne naknade za izdavanje rjeSenja o
odobrenju za stavljanje na trziSte genetski modificirane hrane i
hrane za zivotinje ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 61/14), u korist
proracuna Bosne i Hercegovine.

Uputa o pravnom lijeku

Protiv ovog rjesenja ne moze se izjaviti zalba, ve¢ se moze
pokrenuti upravni spor kod Suda Bosne i Hercegovine u roku od
30 dana od dana dostavljanja ovog rjesenja.

Broj UP-1-50-4-72-7/25 Ravnatelj
7. travnja 2026. godine Dr. sc. Sanin Tankovi¢, v. r.

Ha ocHoBy unana 56. 3akona o xpanu ("CiryxOeHH TTIACHUK
buX", 6poj 50/04), unana 61. 3akona o ympasu ("CiyxOeHu
rmacHuK buX", 6p. 32/02, 102/09 u 72/17), unana 193. cras (1),
ygaHa 195. craB (4) u (5) 3akoHa O YIpPaBHOM MOCTYIIKY
("Cnyx6enu rmacauk buX", 6p. 29/02, 12/04, 88/07, 93/09, 41/13
u 53/16), unana 3. craB (2) Tauka 1. ajnuHeja 1), wiana 11. 3akoHa
0 TeHeTHukd Moau¢ukoBaHuM opraHmmuma  ("CiyxOeHn
rmacHuK buX", 6poj 23/09), wiana 19. [IpaBunHMKa O yCIOBAMA H
MOCTYNIKYy H3[aBamba ONOOpera 3a CTaB/balbe I'€HETHYKH
MOIM(UKOBAaHE XpaHE M XpaHe 3a JKMBOTHIE IPBU MyT Ha
Tpxumre bocHe n Xeplieropnune 1 3aXTjeBUMa KOjU ce OJJHOCE Ha
BHUXOBY CJbeUBOCT M o3HavaBame ("'CoryxOenn rmacHuk buX",
op. 78/12 m 62/15) m Munubema CaBjeta 3a TCHETHUKH
MopuduroBane oprannsme (6poj YI1-1-50-4-72-4/25 ox 3.3.2026.
TOIMHE), TI0 3aXTjeBy 3a HM3IaBame pjeliela 0 0H00pemy 3a
CTaBJbabe HAa TPKHINTE XpaHE 3a JKUBOTHEE KOja CapiKH
TEHETHYKH MOAW(HUKOBaHE OpPTraHU3ME KOjH je MOJHHO CyOjeKaT
"AGROMIX" d.o.0. 060j, yiuia [Mosmume 66, 74000 J1060j,
Bocha n XepueroBuna, Arenuuja 3a 6e30jensoct xpane bocue
XepueroBuHe, TOHOCH

PJEHIEILE

1.  OpoGpasa ce cybjexkty "AGROMIX" d.o0.0. 1060j, ymuia
Tossume 66, 74000 1060j, craibame Ha TpkumTe bocHe n
XepueroBuHe reHeTnuky Moudurkosane coje DAS -44406-
6 jemuHcTBeHOr MAeHTH(UKanujckor koga DAS -44406-6
(kBanTHdukanmja Real-time PCR"), koja he ce kopuctutu
HCKJbYUYHBO Ka0 XpaHa 3a )KUBOTHIbE.

2. 3alpamyje ce HaMjepHO YHOIICHE Y  IKHUBOTHY
CpenuHy/cjeTBa TeHETHIKA MOAN(PHUKOBAHE COje U3 Tadke 1.
OBOT pjelIea.

3. TIpwinKoM CTaBibama Ha TPXKMILTE XpaHE 33 KUBOTHEE U3
Tauke 1. OBOT pjelema, a y CKiIaay ¢ oapendama diana 52.
3akoHa O TEHeTHYKH MOJU(HKOBAHMM OpraHH3MHMa
("Cnyx6enn rtinacauk buX", 6poj 23/09) u oapendama
TIpaBuiiHHKa O YCJIOBHMA U MOCTYIKY H3/aBama 0J00perha
3a CTaBJbakbe IeHETUYKU MOJM(HUKOBAHE XpaHEe M XpaHe 3a
JKHBOTHEGE TIPBH ITyT Ha TprkuiTe bocHe u Xeplieropune u
3aXTjeBMMa KOjH C€ OJHOCE Ha FUXOBY CJBEIHBOCT U
o3HavaBame ("Cmyxbenn rmacauk buX", Op. 78/12 u
62/15), nomHocHiall 3axTjeBa M3 Tauke 1. OBOT pjellermha
Jy)KaH je 00e30jenuTH na:

a)  Ha 3allaKOBAaHOM IIPOW3BOXY Ha o3Hamy mumre: "OBaj
MPOU3BOJ CalpKH TEHETHMYKH MOIU(PHUKOBAHY COjy
(DAS -44406-6)";

0) ce Ha HE3aNaKOBaHOM MPOM3BOAY MOHyheHOM
KpajieM MoTporady o3Haka: "OBaj MpOU3BOA CaIpKH
reHetHuky MojudukoBany cojy (DAS -44406-6)"
CTaBM Ha IPOU3BO/] MJIM HETIOCPEIHO Y3 IIPOU3BO/I, KO
n Ha niparehoj JToKyMeHTarmju ((akTypn).

VY ckimany ¢ onpendama umaHa S51. 3akoHa O TECHETHYKU

MOIMGUKOBAaHHM OpraHW3MHMAa, IIOJHOCWJIALl 3aXTjeBa W3

Tauke 1. OBOT pjelema AyXaH je y JaJbl0j TUCTPHOYLHjH

Cy0jeKTy y TIOCTIOBambY C XPaHOM 32 JKUBOTUELE KOJU IIpUMa

MPOM3BOJ  JOCTaBUTH  mparehy  noKymeHTammjy ¢

nH(pOpMaIHjamMa a MPOM3BOL CAIPXKH MM CE CacTOjU OJ

TeHEeTHIKH MOAN(UKOBAHUX OpraHW3aMa M YIO3HATH Ta C

00aBe30M O3HauaBama OBOI IIPOM3BOJA y CKIamLy C

ompenbama  umaHa  52.  3akoHa O  TEHETHYKU

MOM(HUKOBAHHM OPTraHU3MHMA.

VY cknany ¢ onpendama wiaHa 24. [IpaBuinHuKa 0 ycioBUMa

U TIOCTYIIKY H3/laBarba 0/100perha 3a CTaBJbalbe TCHETUYKU

MoaudUKOBaHe XpaHe M XpaHe 3a )KUBOTHIHE IPBHU IMyT HA

Tpxumre bocHe n XepueroBuHe W 3axTjeBHMMa KOjU ce

OJTHOCE Ha HHXOBY CJbEIMBOCT Y 03HAYABARE, TIOJHOCHIIAL]

3axTjeBa IyxaH je o0e30jemutn cibenehe o3HaKe Ha

IAKOBabY:

a) 32 TCHETWYKH MOAU(UKOBAHE OpraHM3ME KOjH ce
KOpUCTE Kao XpaHa 3a JXHBOTHEEC W XpaHy 3a
JKUBOTHIGE Koja caipu wim ce cactoju ox I'MO-a
Harnuc "TeHeTMUkd MojaudukoBaHa coja  (DAS-
44406-6)", oOuhe y 3arpamaMa HEMOCPETHO U3a
olpeheHor HasuMBa XpaHe 3a OKHBOTHEE, A
ANTEPHATHUBHO T€ PHjEYH MOTY C€ HABECTH y OMIbEIIIH
CIIMCKa XpaHEe 3a >KUBOTUILE, TC CJIOBa MOpajy OWUTH
OapeM HCTe BEIMYMHE KaO M Yy CIMCKY XpaHe 3a
JKUBOTHUILE;

0) 3a XpaHy 3a JKHBOTHEGE IIPOM3BEICHY O] T'€HETHUKH
MOAM(UKOBaHNX OpraHU3aMa HATITHC "TIPOU3BEACH OFF
reHeTnuku MoudukoBane coje (DAS-44406-6)" ouhe
y 3arpagama HEMOCpPeIHO H3a onpeljeHor HasuBa
XpaHe 32 )KHBOTHILE, 4 AJITGPHATHBHO TE PHjEYH MOTY
Ce HABECTH Y OWJBCIIIM CIIMCKA XpaHe 3a KUBOTHHHE,
TE CIIOBa MOpajy OWUTH OapeM HCTe BeJIMYMHE Kao U 'y
CITHCKY XpaHe 3a KUBOTHIbE.

VY cknany ¢ oxpendama unana 24. cras (2) IlpaBuiHuka o

YCIOBHMA M IOCTYNKY HM3/1aBamba 0J00perma 3a CTaBIbabe

TeHEeTHYKH MOAM(UKOBaHE XpaHe M XpaHe 3a YKUBOTHIHE

TIPBU ITyT Ha Tp>KUIITe bocHe 1 XepIrieroBuHe 1 3aXTjeBUMa

KOJH CE OJIHOCE Ha HHXOBY CJBEIMBOCT M O3HAYABAME,

3a0pameHO je CTaBJbATH HA TPXKUINTE TPOHM3BOIE KOjU CY

TpeIMET OBOT pjellieha ako HaBeIeHH IOJAIM U3 Tauke 5.

OBOI" pjellierha HICY NMPUKa3aHH jaCHO, YNT/LHBO M HA HAYMH

Jla ce He MOry OpHcaTH Ha MPONpPATHOM JOKyMEHTY, HIIH,

aKo je TO IPHUMjeHHIBO, Ha MTAKOBaKkY HAa CIIPEMHUKY WM Ha

BeMy pHYBPIINeHO] HaJbeITHUIN/ IeKITapaliy]j .

VY ckmany c¢ onpenbama umaHa 54. 3akOHa O TEHETHYKU

MOJIU(UKOBAaHIM OpraHM3MHMa, IIOJHOCWIIAIl 3axTjeBa

IOyXaH je TpPHJIAKOM DpYKOBama, IPeB03a H IaKOBaba

T'CHCTHYKHU MO}II/Id)I/IKOBaHI/IX opraHuzama IonpaTHOM

JOKYMEHTAlljOM  jacHO 00OHMIBEKUTH TeHETHUYKN

MOIM(UKOBAaHN OpraHN3aM KOjU je HAMH)jCHCH JUPEKTHOM

KOPHUILITEHY 3a XpaHy 3a JKMBOTHIRG WIH 3a Ipepajiy;

Ha3HAUUTH J]a HUCY HaMHjCHCHH HAMjEPHOM YHOLICHY Y

JKUBOTHY CpEAWHY/CjeTBY, T€ HaBECTH MjeCcTO 3a

pUOaBIbAE OIATHHX MHPOPMAITH]a.
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8.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

TlomHocunar 3axTjeBa U3 Tauke 1. OBOT pjemiema o0aBe3aH
je Boautu 0Oa3y mojaTaka 3a Meproj Ol IeT FOAMHA 01 AaHa
M3BPILCHA CBAKE TPAHCAKIM]E Y CKIIaLy ¢ oapendama diaHa
51. craB (5) 3akoHa O TEHETHYKH MOAUGPHUKOBAHUM
OpraHM3MHUMa.

OBo pjemierbe BaXH MET TOJWHA OJ JaHa HEroBOT
JIOHOIIIEHHA.

TlomHocunar 3axTjeBa U3 Tauke 1. OBOT pjemnierha, 00aBe3aH
je JocTaBbaTH IPENOPYYeHO IIOMTOM ATreHIuju 3a
0e30jenHocT xpaHe bocHe u XeplLeroBuHe, 3a TpOMjeCeUHN
nepuof cibeaehe noxarke:

a) 3a CBaKy IOLIMBKY KOJMYMHY YBE3CHE XpaHe 3a

JKUBOTHEGE Ca jaCHO HAa3HAYCeHOM T'€HETHIKOM
Mo duKaImjom;
6) 3a cCcBaKky HOMMBKY  KONHjy  3ajeIHUYKOT

BETepHHApCKOr ynmasHor pokymenra (3BVY]) xao
JIOKa3 71a je HaBeJeHa XpaHa 3a )KUBOTUEE YBE3EHA Y
Bocny n Xepuerosuny;

) 3a CBaKy MOMIMBKY KOMUjy LepTH(HUKATa KOjU je
MPaTHO yBE3eHY XpaHy 3a )KUBOTHELE, a KOjH j€ U3/1aH
OJl CTpaHe Ha[JICKHOI OpraHa 3eMJbe IOpHjeKIa M3
KOjeT je BHUBHMBO Ja XpaHa 3a >KUBOTHEGE CaupKu
I'MO;

)  3a CBaKy HOIIWBKY KOIIH]Y 3alllICHAKA BETEPUHAPCKOT
MHCIIEKTOpa ITPY UCTOBAPY XpaHe 3a JKMBOTHILE;

e) kommjy JabopaTopHjcKe aHaM3e Koja YKIbydyje
NeTeKunjy, UAeHTH(UKanMjy ¢ KBaHTH(UKAIHjy
y30pKa XpaHe 3a OKMBOTHEG 33 TEHETHUKe
Momudukanuje (FMO eBenrc) nerexkroBane y 'MO
nepTuuKaTy Koju NpaTH MOIIMIBKY, a Py Ce jeTHOM
KBApPTAJIHO y  OBJAIITEHO] W  AKPEIUTOBAHO]
nmaboparopuju 3a nerekunjy I'MO-a, y ckimagy ca
IlpaBHIHUKOM O  TIOCTYyNKY  OLjeHHBaKba U
opnamhuBama Jlabopatopwja 32  HCIHUTHBAME,
KOHTpOTy W mpaheme TeHeTHYKd MOANU(UKOBaHMX
OpraHu3aMa 1 IpoM3BOJa KOjH Ce cacToje, CaJipyKe MK
HNOTUYY O/l TeHETHYKH MOJM(UKOBAHUX OpraHM3ama
("Cayx6enu rmacauk buX", 6poj 73/17).

Pox 3a nocraBy HaBeneHux moparaka je mo 10. y tekyhem

Mjecelly 3a IPETXOIHN TPOMjECETHH TTIEPHOI.

YKOJIMKO TOAHOCHIIAI 3aXTjeBa W3 Tadyke 1. OBOT pjeriema

HE JIOCTaBH TIOJIaTKe HA HAYHMH U Y POKY Kako je oapeheHo y

tauku 10. oBOTr pjemiema, AreHimja 3a 6e30jeMHOCT XpaHe

Bbocue u Xepreropune he craBuTH OBO pjeIliCHE BaH CHAre.

IMogHocHIal 3axTjeBa U3 Ta4yke 1. OBOT pjellema ynucyje ce

y Perucrap pjemema cybjexara y MocioBamwy ¢ XpaHOM U

TEHeTHYKH MOJU(HKOBAHE XpaHe 3a JKUBOTHEE BocHe n

XepleroBuHe.

CBe mpoMjeHe Koje HacTaHy y TEpHONY BaK€Hha OBOT

pjelena, TOTHOCHIALL 3aXTjeBa U3 Tauke 1. OBOT pjelema

o0aBe3aH je NOCTaBUTH ATCHIMjH 3a 0e30jeIHOCT XpaHe

Bocue u XepueroBune.

3a 0oOHOBY OBOr pjemiema MOTpeOHO je AreHuuju 3a

0e3z0jemHocT XpaHe bBocHe u XepreropuHe MOAHHjETH

3aXTjeB y CKIany ¢ wiaHoM 22. [IpaBuitHUKa O yCIOBUMA U

HOCTYIKY H3/1aBama Of00pea 3a CTAaB/babe TCHETHYKU

Mo u(HUKOBaHe XpaHe U XpaHe 3a >KMBOTHELE MPBHU IIyT HA

Tpxumre bocHe m XepueroBuHe M 3axTjeBMMa KOjH Ce

OJIHOCE Ha HbMXOBY CJBEIHBOCT M O3HAYABakh€, HajKacHHUje

roJMHy JlaHa TpHje TMpecTaHKa Bakewa pjeliema o

ono0pemy.

JloHOIIEwe OBOT pjeliekha 0 0I00pEeHkY HE YMarbyje OIIITY

rpaljaHcKy ¥ KPUBHYHY OATOBOPHOCT MOAHOCHOLIA 3aXTjeBa

10 TIMTaly XpaHe 3a JKUBOTUEEG Koja je INpeIMeT OBOT

pjelema.

16. Ogo pjeweme objaBbyje ce y "CiyxOerom rinacHuky buX".
Oopazioxkeme

[onnocunar 3axtjea "AGROMIX" d.o.0. [1060j, ymuna
Tomume 66, 74000 Jlo60oj, bocHa u XepreropuHa, MOJHUO je
3axXTjeB 3a ONOOpeme 3a CTaBbame Ha TpkumTe bocHe u
XepueropuHe TeHETHYKH MOJM(HKOBAHE XPaHEe 3a JKHBOTHHE
Koja Cafip)kKU TeHEeTHYKH MOAM(UKOBAHM OpraHW3aM OIOOpeH y
ckiany ¢ Baxehum mpommcuma EBporicke yHuje AreHumju 3a
6e30jenHoct xpane bocHe n Xeprierosuse, Koju je 3alpUMIbEH
nox 6pojem YI1-1-50-4-72/25 0129.12.2025. roaute.

3axTjeB je OCHOBaH.

Casjer 3a reHeTHYKH MOAM(DHIKOBaHE OpraHm3Me je Ha 26.
CjeIHMI OCTBApHO YBUJ H OLjjeHy JOCTaBJbEHE JOKYMEHTaInje
Te je pa3MaTpao HaBeICHH 3axTjeB y CKJIaay ¢ wiaHoM 17a.
IIpaBuiHMKa O YCIOBHMMa M IIOCTYIIKY M3/laBamba O00perma 3a
CTaBJbae TCHETHYKM MOAM(DHUKOBAHE XpaHEe M XpaHe 3a
JKUBOTHISE NPBU IyT Ha Tpkuiute bocHe u XepueropusHe u
3aXTjeBUMa KOjH CE OJJHOCE Ha H-HXOBY CIHEIUBOCT U O3HAUYABAHE
("Ciyx6enn rnacHuk buX", op. 78/12 u 62/15). IlogHocunan
3axTjeBa je y3 3aXTjeB JOCTABUO MPUMjepaK YIUIATHHUIIE Y U3HOCY
on 30,00 KM o ymmaheHoj HakHaau 3a MOAHOLICHE 3aXTjeBa Y
cxmany ¢ OmIyKoM O BHCHHH IOceOHE HAKHA/IE 3a W3/IaBambe
pjeiema 0 omoOpemy 3a CTaB/bakbe Ha TPXKUIITE TEHETHYKU
MoauuKOBaHe XpaHe U XxpaHe 3a xuBoTHEHC ("CiryxOeHH
riacHuK buX", 6poj 61/14).

Y ckmagy c¢ HaBemenuM, CaBjeT 3a TCHETHYKH
MO/M(UKOBaHE OpraHU3MeE je HAKOH pa3Marpama jeIXHOIIACHO
YCBOjHO MHUIIUBbEHC J1a je HABEACHU 3aXTjeB 3a OJOOpCHE 3a
CTaBjpabe Ha TpKHIITe bBocHe M XepleroBMHe T'€HETHYKH
MOIM(HKOBaHE XpaHE 32 XUBOTHEC KOja CaipiKU TEHETHYKH
MOZM(UKOBaHH OpraHU3aM y CKIagy ¢ BaxkehnMm mHpomnmcuMma
EBporicke yHHWje OCHOBaH, Te Ja je y CKIamy Cc WwiaHoMm 17a.
[TpaBuiHMKa O yCIOBHMMa M TIOCTYNKY H37aBama Of00pema 3a
CTaBJbalbe TEHETHYKHM MOIU(HKOBAaHE XpaHEe M XpaHe 3a
JKMBOTHEGE TIPBU IIyT Ha TpkuiuTe bocHe m XepueroBuHe
3aXTjeBHMa KOjH CE OJJHOCE Ha IbUXOBY CJHEJIMBOCT U O3HAYABAHE.

CaBjeT 3a TEHETWYKHM MOIM(PHKOBaHE OpraHM3ME je
Munusery npemioxno AreHnuju 3a 6e30jeqaoct xpane bocHe n
XeprerosruHe AOHOIIEHe Pjemema 0 oqo0paBamy 3a CTaBIbame
Ha Tpkumte bocHe W XepueroBuHe TeHETHYKH MoJuduKoBaHe
XpaHe 3a JKHUBOTHIE KOja CaJpKH T'€HEeTHYKH MOJU(PUKOBAHH
opraHm3aM ofo0peH y ckiany ¢ Bakehnm nporucuma EBporicke
yauje, cyojekty "AGROMIX" d.o.0. 1060j, ymuna [Tossuie 60,
74000 J1060j, BocHa u Xepiieropusa.

Arennmja 3a 6e30jenHoct xpane bocre u Xeprerosuse je
HaJUIeKHAM OpraHuMa u3 wiana 3. craB (1) 3akoHa O TEeHETHUYKH
MOM(HUKOBAHIM OPraHU3MHMA JIOCTABMIIA HABEACHO MHIIbEHE
Cagjera 3a TeHETUYKH MOAN(UKOBaHE OpPraHHU3ME U OJ UCTHX je
akTom 0poj 04-3-1-50-4-313-1/26 oz 4.3.2026. roauHe 3aTpakuiia
MHUIIIJBEEHE 32 JOHOLICHE OBOI pjellieha Yy CKIIaay ca WIAHOM 3.
ctaB (2) Tauka 1. anuHeja 1) 3akoHA O TCHETHYKH
MOIM(UKOBaHUM opranm3muMa. [lo HaBemeHOM 3axTjeBy
OYMTOBaIM Cy ce: MMHHCTApCTBO 3/paBCTBA M COLMjaHE
nomutrke [locaBckor kaHTOHa, akT Opoj 07-33-62-4/26 on
6.3.2026. ropure; Ynpasa buX 3a 3amruty 3apaBiba OMiba, aKT
6poj 07-28-2-154-2/26 on 05.03.2026. roamne; MHHHCTapCTBO
IPOCTOPHOT ypeljera, TIpajuTe/bCTBA W 3ALUTHTE OKOJIHMIIA,
3amna IHOXEpIIEroBayKor KaHToHa, akT 6poj 06-03-23-9-100-14/26
on 5.3.2026. roauHe; MMHHCTAapCTBO TPrOBUHE, TypU3Ma H
3aIITHTE OKOJHINA XepLEeroBayKo-HEPETBAHCKOT KAHTOHA, aKT
0poj 05-19-172/26 on 9.3.2026. romuae; MUHICTapCTBO IPOMETA,
Be3a W 3amTuTe okoymma [locaBckor kaHTOHa, akT Opoj 05-19-
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53/26 om 9.3.2026. romuHe; MUHHCTapCTBO TOJHOIPHBPEIIC,
BOJIOMpHBpeAe U IrymMapcTBa [locaBckor xaHTOHa, akT Opoj 08-
20-56-6/26 on  13.3.2026. romume; Kanmenapuja 3a
BerepuHapcTBO BocHe u Xepierosuse, akt 6poj 03-3-27-33-20-
2/26 om 12.3.2026. roamHe, MUHHCTApCTBO 32 COLHjAIHY
TIOJIUTHKY, 37PaBCTBO, pacejbeHa Jmna 1 uidjermmie bocancko-
TIOIPUEGCKOT KaHTOHA, akT Opoj 08-45-473-1/26 om 13.3.2026.
roxuHe; MUHHCTapCTBO 3[paBCTBA, pajia M COLMjAJIHE 3aIITHTE
3arasHOXepIeroBayKkor KaHToHa, akT Opoj 08-1-37-54-1/26 on
12.3.2026. romune, MuHHCTapcTBO 3a Tpaheme, MPOCTOPHO
ypeheme U 3alTHTY OKOJHIIAa YHCKO-CAaHCKOT KaHTOHA, aKT Opoj
11-19-3770-2/26 om 16.3.2026. romune; MUHHCTAapCcTBO 3a
npoctopHo ypeheme, rpaheBHHapcTBO M ekosorujy PermyOmike
Cprcke, akt 0Opoj 15.4.052-2135/26 on 23.3.2026. romuHe;
MmuHHCTapCTBO 3ApaBCcTBA 3eHHYKO-000jCKOT KaHTOHA, akT Opoj
11-02-1784-7/26 on 27.3.2026. romuHe.

Unanom 19. IlpaBuiHuKa O YycClIOBUMAa M HOCTYIKY
M37aBama o100pema 3a CTaBJbamkbeé TeHEeTHYKH MOIM(UKOBaHE
XpaHe M XpaHe 3a YKUBOTHE-C NPBH IyT Ha TpxkuiTe BocHe u
XepreroBuHe W 3axTjeBUMa KOjU C€ OJHOCE Ha HHXOBY
CJbCIIMBOCT W O3HauaBame onpeheHo je ga AreHimja 3a
6e30jemHoCT XpaHe bocHe u XepiieroBuHe MOTHOCHOITY 3aXTjeBa,
aKo MHCIy’aBa YCIIOBE, JOHOCH pjeliekhe O ono0pemy 3a
CTaBJbae HAa TPXKMIITE T'€HETHYKH MOIU(HKOBAHE XpaHe 3a
KHUBOTHIbE y3uMajyhu y 003up Munubeme CaBjera 3a TeHSTHIKH
MoIH(HUKOBaHE OpraHM3Me, Ha IEpHOJ O MeT ToAuHa Koje ce
MO>K€ OOHOBHUTH.

Unanom 16. IlpaBunHuka O YyclIOBUMAa M HOCTYIKY
n3/aBama 0J00pema 3a CTaBJbakbe T'€HETUYKH MOJH(HKOBAaHE
XpaHe M XpaHe 3a JKUBOTHIbE IIPBH IIyT Ha TpkuiuTe BocHe u
XepLeroBuHe W 3axTjeBUMa KOjH C€ OJHOCE HA HHHXOBY
CJBEIIMBOCT W O3HadaBame onpeheHO je ma ce 3a H3JaBame
pjelema O omoOpemy MOIHOCH 3axTjeB y TNHCaHOj (opmu
Arenumju 3a 6e36jeqaocT xpane boche u Xepuerosuse.

Unanom 17a. IlpaBunHuka O YCIOBUMA M IOCTYIKY
n3/aBama OJ00pema 3a CTaBJbakbe T'€HETUYKH MOJH(HKOBAHE
XpaHe M XpaHe 3a JKUBOTHIbE IIPBH IIyT Ha TpkuiuTe BocHe m
XeplLeroBuHe W 3axTjeBUMa KOjU C€ OJHOCE HAa HHHXOBY
CJBEIIMBOCT M O3Ha4YaBame oapeleHa je moTpedHa TOKyMEHTaIHja
KOja ce JI0OCTaBJba y3 3aXTje€B aKO j€ XpaHa 3a >KUBOTHEE Koja
canpKd TEHEeTHYKH MOMU(UKOBAaHM OpraHm3aMm onIoOpeHa y
cknany ¢ Baxehnm nponmcuma EBporicke yHuje.

Unanom 24. IlpaBuiHuKa O YyCIOBUMAa M HOCTYIKY
n3/aBama 0J00pema 3a CTaBJbakbe T'€HETUYKH MOJHM(HKOBAHE
XpaHe M XpaHe 3a KUBOTHIbE IIPBH IyT Ha TpkuIuTe BocHe u
XeplLeroBuHe W 3axTjeBUMa KOjU C€ OJHOCE HAa HHHXOBY
CJbEZIMBOCT M O3Ha4aBame ofipeljeHa Cy MpaBHia 3a O3HAYABAE
TCHETHYKH MOJM()UKOBAHMX OpraHM3amMa KOju ce KOpUCTE Kao
XpaHa 3a JKMBOTHIbE, XPaHy 3a KUBOTHHE KOja CaJpXKH WIH Ce
CacToju 0] TEHETUUKH MOJM(HKOBAHUX OpraHM3aMa M XpaHy 3a

JKHBOTHISE TPOM3BEJCHY OJ] TEHETHYKH MOJU(HKOBAHHX
opraHu3ama.

Ymanom 51, 52. wm 54. 3akoHa O TEHETHUYKH
MOIM(UKOBaHMM OpraHm3MHMa ojpeleHa je  CIBeHBOCT,

O3HAaYaBakE KA0 M PYKOBAE, NPEBO3 M MAKOBABE T'€HETUUKH
MOIM(UKOBaHUX OpTraHM3aMa Kao W MPOU3BOJA KOjU CaIpiKe WITH
ce cacToje 0/] TeHETHIKN MOIH(HKOBAHIX OpTraHH3aMa.

Unanom 28. 3akoHa 0 XpaHH Kao W uiaHoM S1. craB (5)
3akoHa O TeHEeTHYKH MOJM(HUKOBAaHUM OpraHM3MHMa ofpeheHu
Cy 3axXTjeBH KOjH Ce OJHOCe Ha CJbEJUBOCT XpaHe, jaCHO Cy
TIPOTIMCAHN CHCTEMH EBHJICHIHjE 3a CyOjeKTe y IIOCIoBamy C
XPaHOM U JIOCTaBJbare UCTUX HAISKHOM OpTaHy.

Unanom 48. 3akoHa O TEHETHYKH MOIU(DUKOBAHIM
opraHm3MuMa onpeheHO je a omoOpeme 3a CTaBbame Ha

tpxumre 'MO-a 1 mpon3Boza canpku n3Mel)y ocraior u yciose
3a CTaBJbae Ha TPXKHIUTE, 00aBe3y KOHTPOJIMCAma Y30paKa M
JIOCTaBJbakba Pe3yNITaTa Ha/UISKHOM OpPraHy Ha HEeroB 3aXTjeB Kao
U JIpyre yCJIOBE KOje je y)KHa UCITyHaBaTu 0coda Koja MPOU3BOI
CTaBJba Ha TPXKUIITE WM I'd KOPHCTH.

Unanom 20. IlpaBunHuka O YycIoBUMa U IOCTYIIKY
n3aBama 0700pema 3a CTaBJbarbe I'€HEeTHYKH MOJH(HKOBAaHE
XpaHe W XpaHe 3a XXUBOTHIE IPBU IyT HA TpXUITe bocHe n
XepueropuHe M 3axTjeBEMa KOjH C€ OJHOCE Ha HHXOBY
CJBEIMBOCT U O3HaUaBame oJpel)eHo je Aa cy0jeKkTH y MOCIOBamy
C XpaHOM HAaKOH U3JaBama pjelieka O OI00pemy MOopajy
HCIIyHUTH CBE YCJIOBE M OTpaHMYCHa Koja Cy Yy pjellie’ky O
oloOpemy HaBeZeHa U Tpedajy MCKJBYYHBO 00e30jeUTH Jia ce
camo o7100peHa I'M xpaHa 3a )KUBOTHIGE CTaBJba HA TPIKHILTE.

VY ckmamy ca HaBeleHUM, IOJHOCHOLLY 3axTjeBa Jara je
obaBe3a Jla JocTaBiba ATeHINjH 3a Oe30jeqHoct xpane bocue u
XepuerosuHe, mojgatke HaBeaeHe y Tauku 10. mucmosuTtHBa
pjelema 3a cBaka TPH Mjecella 3a CBaKy MOIIUIBKY.

[Nonnocunar 3axTjeBa je y 00aBe3: JOCTaBIbATH TPAKEHE
nogaTke 300r mpahema MpaBIIHE TPHMjEHE OBOT pjellieHa, a y
Cllydajy HENOCTaBJbamkba HMCTUX Ha HAYMH W y POKY Kako je
HaBe/ieHO y Tauku 10. OBOT' JMCIO3WTHBA, OBO pjeliemhe hie ce
CTaBUTH BaH CHare.

Arennmja 3a 6e30jenHoct xpane bocre u Xepierosuse je
HAKOH HCIIOIITOBAaHE MPOLIEYPE, @ HA OCHOBY CTaba Y MPEAMETY
1 MUIIUBbeHka CaBjera 3a TeHeTUYKH MOAN(DHUKOBAaHE OpraHU3MeE Jia
HpeAMETHA XpaHa 3a KUBOTHELE OJroBapa oapendamMa HaBeICHOT
[paBunnuka, y ckiaamy ca wianoMm 195. craB (5) 3akoHa o
VIIPaBHOM TIIOCTYIKY, OJUIydYHJa Kao y JAWUCHO3HTHBY OBOT
pjeriema.

Haknama 3a Mwumubeme CaBjera 3a  I'€HETHUKH
Moau¢uKoBaHe opranm3Me yiwiahena je y uzHocy ox 400,00 KM,
HaKHaJa 3a u3JaBame Pjemema 3a omo0peme 3a CTaB/bambe Ha
TpxumTe ymwiaheHa je y usHocy on 500,00 KM u HakHama 3a
ymuc y jenuactBenu Perucrap I'MO-a ymnahena je y u3HOCY of
30,00 KM y cknany ¢ oapenbama Ojyke O BUCHHH TOCEOHE
HaKHa/le 3a H3/1aBambe pjeliera O Of00pery 3a CTaBbambe Ha
TPXKULITE TEeHeTHYKH MOIu(pHKOBaHE XpaHe ¥ XpaHe 3a
xkuBotume ("CiyxOenn rmacauk buX", 6poj 61/14), y xopucr
Oymrera boche u XepuerosuHe.

YIyTcTBO 0 MPaBHOM JIHjeKy

[IpotuB oBor pjemera HE MOXKE ce M3jaBUTH XkKajda, Beh ce
MOJKe TIOKpeHyTH ynpaBau criop ko Cyna bocHe u XepuerosruHe
y poky ox 30 1aHa 071 JaHa IOCTaBJbarba OBOT PjelleHa.

bpoj YI1-1-50-4-72-7/25 JupexTop
7. anpuna 2026. ronuHe Hp Canun Tankosuh, c. p.
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Na osnovu ¢lana 56. Zakona o hrani ("Sluzbeni glasnik
BiH", broj 50/04), ¢lana 61. Zakona o upravi ("Sluzbeni glasnik
BiH", br. 32/02, 102/09 i 72/17), ¢lana 193. stav (1), ¢lana 195.
stav (4) i (5) Zakona o upravnom postupku ("Sluzbeni glasnik
BiH", br. 29/02, 12/04, 88/07, 93/09, 41/13 i 53/16), ¢lana 3. stav
(2) tacka c. alineja 1), ¢lana 11. Zakona o geneticki modificiranim
organizmima ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 23/09), ¢lana 19.
Pravilnika o uslovima i postupku izdavanja odobrenja za stavljanje
genetic¢ki modificirane hrane i hrane za zivotinje prvi put na trziste
Bosne i Hercegovine i zahtjevima koji se odnose na njihovu
sljedivost i oznacavanje ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 78/12 i
62/15) 1 Misljenja Vije¢a za geneticki modificirane organizme
(broj UP-1-50-4-73-2/25 od 3.3.2026. godine), po zahtjevu za
izdavanje rjeSenja o odobrenju za stavljanje na trziSte hrane za
zivotinje koja sadrzi geneticki modificirane organizme koji je
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podnio subjekat ""AGROMIX" d.o.0., Doboj, ulica Poljice bb,
74000 Doboj, Bosna i Hercegovina, Agencija za sigurnost hrane
Bosne i Hercegovine donosi

1.

RJESENJE

Odobrava se subjektu "AGROMIX" d.o0.0., Doboj, ulica

Poljice bb, 74000 Doboj, stavljanje na trziSte Bosne i

Hercegovine geneticki modificirane soje MON 87708

jedinstvenog  identifikacijskog koda MON-87708-9

(kvantifikacija "Real-time PCR"), koja ¢e se Kkoristiti

iskljucivo kao hrana za Zivotinje.

Zabranjuje se namjerno unosenje u okoli§/sjetva geneticki

modificirane soje iz tacke 1. ovog rjesenja.

Prilikom stavljanja na trziSte hrane za zivotinje iz tacke 1.

ovog rjesenja, a u skladu s odredbama ¢lana 52. Zakona o

geneticki modificiranim organizmima ("Sluzbeni glasnik

BiH", broj 23/09) i odredbama Pravilnika o uslovima i

postupku izdavanja odobrenja za stavljanje geneticki

modificirane hrane i hrane za Zivotinje prvi put na trziste

Bosne i Hercegovine i zahtjevima koji se odnose na njihovu

sljedivost i oznacavanje ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 78/12 i

62/15), podnosilac zahtjeva iz tacke 1. ovog rjeSenja duzan

je osigurati da:

a) na zapakovanom proizvodu na oznaci pise: "Ovaj
proizvod sadrzi geneticki modificiranu soju (MON-
87708-9)";

b)  se na nezapakiranom proizvodu ponudenom krajnjem
potrosacu oznaka: "Ovaj proizvod sadrzi geneticki
modificiranu soju (MON-877@8-9)" stavi na proizvod
ili neposredno uz proizvod, kao i1 na pratecoj
dokumentaciji (fakturi).

U skladu s odredbama c¢lana 51. Zakona o geneticki

modificiranim organizmima, podnosilac zahtjeva iz tacke 1.

ovog rjesenja duzan je u daljnjoj distribuciji subjektu u

poslovanju s hranom za zivotinje koji prima proizvod

dostaviti prateéu dokumentaciju s informacijama da
proizvod sadrzi ili se sastoji od geneticki modificiranih
organizama i upoznati ga s obavezom oznaavanja ovog

proizvoda u skladu s odredbama c¢lana 52. Zakona o

genetic¢ki modificiranim organizmima.

U skladu s odredbama ¢lana 24. Pravilnika o uslovima i

postupku izdavanja odobrenja za stavljanje geneticki

modificirane hrane i hrane za Zivotinje prvi put na trziste

Bosne i Hercegovine i zahtjevima koji se odnose na njihovu

sljedivost i oznacavanje, podnosilac zahtjeva duzan je

osigurati sljedeée oznake na pakiranju:

a) za geneticki modificirane organizme koji se koriste
kao hrana za Zivotinje i hranu za zivotinje koja sadrzi
ili se sastoji od GMO-a natpis "geneti¢ki modificirana
soja (MON-877@8-9)", bit ¢e u zagradama neposredno
iza odredenog naziva hrane za Zivotinje, a alternativno
te rije¢i mogu se navesti u biljeSci spiska hrane za
zivotinje, te slova moraju biti barem iste veli¢ine kao i
u spisku hrane za zivotinje;

b) za hranu za Zivotinje proizvedenu od geneticki
modificiranih organizama natpis “proizveden od
geneticki modificirane soje (MON-877@8-9)" bit ¢e u
zagradama neposredno iza odredenog naziva hrane za
Zivotinje, a alternativno te rije¢i mogu se navesti u
biljesci spiska hrane za Zivotinje, te slova moraju biti
barem iste veli¢ine kao i u spisku hrane za Zivotinje.

U skladu s odredbama ¢lana 24. stav (2) Pravilnika o

uslovima i postupku izdavanja odobrenja za stavljanje

genetic¢ki modificirane hrane i hrane za Zivotinje prvi put na
trziste Bosne i Hercegovine i zahtjevima koji se odnose na

11

12.

13.

14.

njihovu sljedivost i oznacavanje, zabranjeno je stavljati na

trziSte proizvode koji su predmet ovog rjesenja ako navedeni

podaci iz tacke 5. ovog rjeSenja nisu prikazani jasno, Citljivo

i na nacin da se ne mogu brisati na propratnom dokumentu,

ili, ako je to primjenjivo, na pakovanju na spremniku ili na

njemu pri¢vri¢enoj naljepnici/deklaraciji.

U skladu s odredbama clana 54. Zakona o geneticki

modificiranim organizmima, podnosilac zahtjeva duzan je

prilikom rukovanja, prijevoza i pakiranja geneticki
modificiranih organizama popratnom dokumentacijom jasno
obiljeziti geneticki modificirani organizam koji je
namijenjen direktnom koristenju za hranu za zivotinje ili za
preradu; naznaciti da nisu namijenjeni namjernom unosenju

u okolis/sjetvu, te navesti mjesto za pribavljanje dodatnih

informacija.

Podnosilac zahtjeva iz tacke 1. ovog rjeSenja obavezan je

voditi bazu podataka za period od pet godina od dana

izvrSenja svake transakcije u skladu s odredbama ¢lana S1.
stav (5) Zakona o geneti¢ki modificiranim organizmima.

Ovo rjesenje vazi pet godina od dana njegovog donosenja.

Podnosilac zahtjeva iz tatke 1. ovog rjesenja, obavezan je

dostavljati preporu¢eno postom Agenciji za sigurnost hrane

Bosne i Hercegovine, za tromjeseéni period sljedece

podatke:

a) za svaku posiljku koli¢inu uvezene hrane za Zzivotinje
sa jasno naznac¢enom genetickom modifikacijom;

b) za svaku posiljku kopiju zajednickog veterinarskog
ulaznog dokumenta (Z\VVUD) kao dokaz da je navedena
hrana za Zivotinje uvezena u Bosnu i Hercegovinu;

€) za svaku posiljku kopiju certifikata koji je pratio
uvezenu hranu za Zivotinje a koji je izdan od strane
nadleznog organa zemlje porijekla iz kojeg je vidljivo
da hrana za zivotinje sadrzi GMO;

d) za svaku posiljku kopiju zapisnika veterinarskog
inspektora pri istovaru hrane za Zivotinje;

e)  kopiju laboratorijske analize koja ukljucuje detekeiju,
identifikaciju i kvantifikaciju uzorka hrane za Zivotinje
za geneticke modifikacije (GMO events) detektovane
u GMO certifikatu koji prati posiljku, a radi se jednom
kvartalno u ovlastenoj i akreditiranoj laboratoriji za
detekciju GMO-a u skladu sa Pravilnikom o postupku
ocjenjivanja i ovla$¢ivanja laboratorija za ispitivanje,
kontrolu i praéenje geneticki modificiranih organizama
i proizvoda koji se sastoje, sadrze ili poticu od
geneticki modificiranih organizama ("Sluzbeni glasnik
BiH", broj 73/17).

Rok za dostavu navedenih podataka je do 10. u teku¢em

mjesecu za prethodni tromjesecni period.

Ukoliko podnosilac zahtjeva iz tacke 1. ovog rjeSenja ne

dostavi podatke na nacin i u roku kako je odredeno u tacki

10. ovog rjeSenja, Agencija za sigurnost hrane Bosne i

Hercegovine Ce staviti ovo rjeSenje van snage.

Podnosilac zahtjeva iz tacke 1. ovog rjeSenja upisuje se u

Registar rjeSenja subjekata u poslovanju s hranom i

geneticki modificirane hrane za Zivotinje Bosne i

Hercegovine.

Sve promjene koje nastanu u periodu vazenja ovog rjesenja,

podnosilac zahtjeva iz tacke 1. ovog rjeSenja obavezan je

dostaviti Agenciji za sigurnost hrane Bosne i Hercegovine.

Za obnovu ovog rjeSenja potrebno je Agenciji za sigurnost

hrane Bosne i Hercegovine podnijeti zahtjev u skladu s

¢lanom 22. Pravilnika o uslovima i postupku izdavanja

odobrenja za stavljanje geneticki modificirane hrane i hrane

za Zivotinje prvi put na trziSte Bosne i Hercegovine i
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zahtjevima koji se odnose na njihovu sljedivost i
oznacavanje, najkasnije godinu dana prije prestanka vazenja
rjeSenja o odobrenju.

15. Donosenje ovog rjeSenja o odobrenju ne umanjuje opéu
gradansku i kriviénu odgovornost podnosioca zahtjeva po
pitanju hrane za Zivotinje koja je predmet ovog rjesenja.

16. Ovo rjesenje objavljuje se u "Sluzbenom glasniku BiH".

ObrazloZenje

Podnosilac zahtjeva "AGROMIX" d.o.0., Doboj, ulica
Poljice bb, 74000 Doboj, Bosna i Hercegovina, podnio je zahtjev
za odobrenje za stavljanje na trziSte Bosne i Hercegovine
geneticki modificirane hrane za Zivotinje koja sadrzi geneticki
modificirani organizam odobren u skladu s vaze¢im propisima
Evropske unije Agenciji za sigurnost hrane Bosne i Hercegovine,
koji je zaprimljen pod brojem: UP-1-50-4-73/25 od 29.12.2025.
godine.

Zahtjev je osnovan.

Vije¢e za geneticki modificirane organizme je na 26.
sjednici ostvarilo uvid i ocjenu dostavljene dokumentacije te je
razmatralo navedeni zahtjev u skladu s ¢lanom 17a. Pravilnika o
uslovima i postupku izdavanja odobrenja za stavljanje geneticki
modificirane hrane i hrane za Zivotinje prvi put na trziSte Bosne i
Hercegovine i zahtjevima koji se odnose na njihovu sljedivost i
oznacavanje ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 78/12 1 62/15).
Podnosilac zahtjeva je uz zahtjev dostavio primjerak uplatnice u
iznosu od 30,00 KM o upla¢enoj naknadi za podnoSenje zahtjeva
u skladu s Odlukom o visini posebne naknade za izdavanje
rjeSenja o odobrenju za stavljanje na trziste geneticki modificirane
hrane i hrane za zivotinje ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 61/14).

U skladu s navedenim, VijeCe za geneti¢ki modificirane
organizme je nakon razmatranja jednoglasno usvojilo Misljenje da
je navedeni zahtjev za odobrenje za stavljanje na trZiste Bosne i
Hercegovine geneticki modificirane hrane za Zivotinje koja sadrzi
geneticki modificirani organizam u skladu s vaze¢im propisima
Evropske unije osnovan, te da je u skladu s ¢lanom 17a. Pravilnika
0 uslovima i postupku izdavanja odobrenja za stavljanje geneticki
modificirane hrane i hrane za Zivotinje prvi put na trziSte Bosne i
Hercegovine i zahtjevima koji se odnose na njihovu sljedivost i
oznacavanje.

Vijeée za geneticki modificirane organizme je u Misljenju
predlozilo Agenciji za sigurnost hrane Bosne i Hercegovine
donosenje RjeSenja o odobravanju za stavljanje na trziSte Bosne i
Hercegovine geneti¢ki modificirane hrane za Zivotinje koja sadrzi
geneticki modificirani organizam odobren u skladu s vaze¢im
propisima Evropske unije, subjektu ""AGROMIX" d.o.0., Doboj,
ulica Poljice bb, 74000 Doboj, Bosna i Hercegovina.

Agencija za sigurnost hrane Bosnhe i Hercegovine je
nadleznim organima iz ¢lana 3. stav (1) Zakona o geneticki
modificiranim organizmima dostavila navedeno Misljenje Vijeca
za geneticki modificirane organizme, i od istih je aktom broj 04-3-
1-50-4-313-1/26 od 4.3.2026. godine zatrazila misljenje za
donosenje ovog rjesenja u skladu sa ¢lanom 3. stav (2) tacka c.
alineja 1) Zakona o geneticki modificiranim organizmima. Po
navedenom zahtjevu ocitovali su se: Ministarstvo zdravstva i
socijalne politike Posavskog kantona, akt broj 07-33-62-4/26 od
6.3.2026. godine; Uprava BiH za zastitu zdravlja bilja, akt broj 07-
28-2-154-2/26 od 05.03.2026. godine; Ministarstvo prostornog
uredenja, graditeljstva i zastite okoliSa, Zapadnohercegovackog
kantona, akt broj 06-03-23-9-100-14/26 od 5.3.2026. godine;
Ministarstvo trgovine, turizma i zastite okoliSa Hercegovacko-
neretvanskog kantona, akt broj 05-19-172/26 od 9.3.2026. godine;
Ministarstvo prometa, veza i zaStite okoliSa Posavskog kantona,
akt broj 05-19-53/26 od 9.3.2026. godine; Ministarstvo
poljoprivrede, vodoprivrede i Sumarstva Posavskog kantona, akt

broj 08-20-56-6/26 od 13.3.2026. godine; Ured za veterinarstvo
Bosne i Hercegovine, akt broj 03-3-27-33-20-2/26 od 12.3.2026.
godine; Ministarstvo za socijalnu politiku, zdravstvo, raseljena lica
i izbjeglice Bosansko-podrinjskog kantona, akt broj 08-45-473-
1/26 od 13.3.2026. godine; Ministarstvo zdravstva, rada i socijalne
zastite Zapadnohercegovackog kantona, akt broj 08-1-37-54-1/26
od 12.3.2026. godine; Ministarstvo za gradenje, prostorno
uredenje i zastitu okoliSa Unsko-sanskog kantona, akt broj 11-19-
3770-2/26 od 16.3.2026. godine; Ministarstvo za prostorno
uredenje, gradevinarstvo i ekologiju Republike Srpske, akt broj
15.4.052-2135/26 od 23.3.2026. godine; Ministarstvo zdravstva
Zenicko-dobojskog kantona, akt broj 11-02-1784-7/26 od
27.3.2026. godine.

Clanom 19. Pravilnika o uslovima i postupku izdavanja
odobrenja za stavljanje geneticki modificirane hrane i hrane za
zivotinje prvi put na trziSte Bosne i Hercegovine i zahtjevima koji
se odnose na njihovu sljedivost i oznacavanje odredeno je da
Agencija za sigurnost hrane Bosne i Hercegovine podnosiocu
zahtjeva, ako ispunjava uslove, donosi rjeSenje o odobrenju za
stavljanje na trziSte geneticki modificirane hrane za Zzivotinje
uzimajuc¢i u obzir Misljenje Vijeéa za geneti¢ki modificirane
organizme, na period od pet godina koje se moZe obnoviti.

Clanom 16. Pravilnika o uslovima i postupku izdavanja
odobrenja za stavljanje geneticki modificirane hrane i hrane za
zivotinje prvi put na trziSte Bosne i Hercegovine i zahtjevima koji
se odnose na njihovu sljedivost i oznac¢avanje odredeno je da se za
izdavanje rjeSenja o odobrenju podnosi zahtjev u pisanoj formi
Agenciji za sigurnost hrane Bosne i Hercegovine.

Clanom 17a. Pravilnika o uslovima i postupku izdavanja
odobrenja za stavljanje geneticki modificirane hrane i hrane za
zivotinje prvi put na trziSte Bosne i Hercegovine i zahtjevima koji
se odnose na njihovu sljedivost i oznacavanje odredena je
potrebna dokumentacija koja se dostavlja uz zahtjev ako je hrana
za zivotinje koja sadrzi geneticki modificirani organizam
odobrena u skladu s vazecim propisima Evropske unije.

Clanom 24. Pravilnika o uslovima i postupku izdavanja
odobrenja za stavljanje geneticki modificirane hrane i hrane za
zivotinje prvi put na trziSte Bosne i Hercegovine i zahtjevima koji
se odnose na njihovu sljedivost i ozna¢avanje odredena su pravila
za oznacavanje geneticki modificiranih organizama koji se koriste
kao hrana za zivotinje, hranu za zivotinje koja sadrzi ili se sastoji
od geneticki modificiranih organizama i hranu za Zzivotinje
proizvedenu od geneticki modificiranih organizama.

Clanom 51., 52. i 54. Zakona o geneti¢ki modificiranim
organizmima odredena je sljedivost, oznacavanje kao i rukovanje,
prijevoz i pakiranje geneticki modificiranih organizama kao i
proizvoda koji sadrze ili se sastoje od geneticki modificiranih
organizama.

Clanom 28. Zakona o hrani kao i &lanom 51. stav (5) Zakona
o geneticki modificiranim organizmima odredeni su zahtjevi koji
se odnose na sljedivost hrane, jasno su propisani sistemi
evidencije za subjekte u poslovanju s hranom i dostavljanje istih
nadleznom organu.

Clanom 48. Zakona o geneticki modificiranim organizmima
odredeno je da odobrenje za stavljanje na trziste GMO-a i
proizvoda sadrzi izmedu ostalog i uslove za stavljanje na trziste,
obavezu kontrolisanja uzoraka i dostavljanja rezultata nadleznom
organu na njegov zahtjev kao i druge uslove koje je duzna
ispunjavati osoba koja proizvod stavlja na trziste ili ga koristi.

Clanom 20. Pravilnika o uslovima i postupku izdavanja
odobrenja za stavljanje geneticki modificirane hrane i hrane za
zivotinje prvi put na trziste Bosne i Hercegovine i zahtjevima koji
se odnose na njihovu sljedivost i oznaCavanje odredeno je da
subjekti u poslovanju s hranom nakon izdavanja rjeSenja o
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odobrenju moraju ispuniti sve uslove i ograni¢enja koja su u
rjeSenju o odobrenju navedena i trebaju iskljucivo osigurati da se
samo odobrena GM hrana za zivotinje stavlja na trziste.

U skladu sa navedenim, podnosiocu zahtjeva data je obaveza
da dostavlja Agenciji za sigurnost hrane Bosne i Hercegovine,
podatke navedene u tacki 10. dispozitiva rjeSenja za svaka tri
mjeseca za svaku poSiljku. Podnosilac zahtjeva je u obavezi
dostavljati trazene podatke zbog pracenja pravilne primjene ovog
rjesenja, a u slucaju nedostavljanja istih na nacin i u roku kako je
navedeno u tacki 10. ovog dispozitiva, ovo tjeSenje Ce se staviti
van snage.

Agencija za sigurnost hrane Bosne i Hercegovine je nakon
ispoStovane procedure, a na osnovu stanja u predmetu i misljenja
Vijeca za geneticki modificirane organizme da predmetna hrana
za zivotinje odgovara odredbama navedenog Pravilnika, u skladu
sa Clanom 195. stav (5) Zakona o upravnom postupku, odlucila
kao u dispozitivu ovog rjesenja.

Naknada za Misljenje Vijeéa za geneticki modificirane
organizme uplaéena je u iznosu od 400,00 KM, naknada za
izdavanje RjeSenja za odobrenje za stavljanje na trziste uplacena je
u iznosu od 500,00 KM i naknada za upis u jedinstveni Registar
GMO-a uplaéena je u iznosu od 30,00 KM u skladu s odredbama
Odluke o visini posebne naknade za izdavanje rjeSenja o
odobrenju za stavljanje na trziste geneticki modificirane hrane i
hrane za zivotinje ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 61/14), u korist
budzeta Bosne i Hercegovine.

Uputstvo o pravnom lijeku

Protiv ovog rjesenja ne moze se izjaviti zalba, ve¢ se moze
pokrenuti upravni spor kod Suda Bosne i Hercegovine u roku od
30 dana od dana dostavljanja ovog rjesenja.

Broj UP-1-50-4-73-4/25 Direktor
7. aprila 2026. godine Dr. sci. Sanin Tankovié, s. r.

Na temelju ¢lanka 56. Zakona o hrani ("Sluzbeni glasnik
BiH", broj 50/04), ¢lanka 61. Zakona o upravi ("Sluzbeni glasnik
BiH", br. 32/02, 102/09 i 72/17), ¢lanka 193. stavak (1), ¢lanka
195. stavak (4) i (5) Zakona o upravnom postupku ("Sluzbeni
glasnik BiH", br. 29/02, 12/04, 88/07, 93/09, 41/13 i 53/16),
Clanka 3. stavak (2) tocka c. alineja 1), ¢lanka 11. Zakona o
genetski modificiranim organizmima ("Sluzbeni glasnik BiH",
broj 23/09), ¢lanka 19. Pravilnika o uvjetima i postupku izdavanja
odobrenja za stavljanje genetski modificirane hrane i hrane za
zivotinje prvi put na trziste Bosne i Hercegovine i zahtjevima koji
se odnose na njihovu sljedivost i oznacavanje ("Sluzbeni glasnik
BiH", br. 78/12 i 62/15) i Misljenja Vije¢a za genetski
modificirane organizme (broj UP-1-50-4-73-2/25 od 3.3.2026.
godine), po zahtjevu za izdavanje rjeSenja o odobrenju za
stavljanje na trziSte hrane za zivotinje koja sadrzi genetski
modificirane organizme koji je podnio subjekt “"AGROMIX"
d.o.o., Doboj, ulica Poljice bb, 74000 Doboj, Bosna i
Hercegovina, Agencija za sigurnost hrane Bosne i Hercegovine
donosi

RJESENJE

1.  Odobrava se subjektu "AGROMIX" d.o.0., Doboj, ulica
Poljice bb, 74000 Doboj, stavljanje na trziste Bosne i
Hercegovine genetski modificirane soje MON 87708
jedinstvenog  identifikacijskog koda MON-87708-9
(kvantifikacija "Real-time PCR"), koja ¢e se Kkoristiti
iskljucivo kao hrana za Zivotinje.

2.  Zabranjuje se namjerno unoSenje u okoli§/sjetva genetski
modificirane soje iz tocke 1. ovog rjesenja.

3. Prilikom stavljanja na trziSte hrane za zivotinje iz tocke 1.
ovog rjesenja, a u skladu s odredbama ¢lanka 52. Zakona o

genetski modificiranim organizmima ("Sluzbeni glasnik

BiH", broj 23/09) i odredbama Pravilnika o uvjetima i

postupku izdavanja odobrenja za stavljanje genetski

modificirane hrane i hrane za Zivotinje prvi put na trziste

Bosne i Hercegovine i zahtjevima koji se odnose na njihovu

sljedivost i oznacavanje ("'Sluzbeni glasnik BiH", br. 78/12 1

62/15), podnositelj zahtjeva iz tocke 1. ovog rjesenja duzan

je osigurati da:

a) na zapakiranom proizvodu na oznaci piSe: "Ovaj
proizvod sadrzi genetski modificiranu soju (MON-
87708-9)",;

b)  se na nezapakiranom proizvodu ponudenom krajnjem
potro$acu oznaka: "Ovaj proizvod sadrzi genetski
modificiranu soju (MON-877@8-9)" stavi na proizvod
ili neposredno uz proizvod, kao i1 na pratecoj
dokumentaciji (fakturi).

U skladu s odredbama ¢lanka 51. Zakona o genetski

modificiranim organizmima, podnositelj zahtjeva iz tocke 1.

ovog rjeSenja duzan je u daljnjoj distribuciji subjektu u

poslovanju s hranom za zivotinje koji prima proizvod

dostaviti prate¢u dokumentaciju s informacijama da
proizvod sadrzi ili se sastoji od genetski modificiranih
organizama i upoznati ga s obvezom oznacavanja ovog

proizvoda u skladu s odredbama ¢lanka 52. Zakona o

genetski modificiranim organizmima.

U skladu s odredbama ¢lanka 24. Pravilnika o uvjetima i

postupku izdavanja odobrenja za stavljanje genetski

modificirane hrane i hrane za Zzivotinje prvi put na trziste

Bosne i Hercegovine i zahtjevima koji se odnose na njihovu

sljedivost 1 oznaCavanje, podnositelj zahtjeva duzan je

osigurati sljedece oznake na pakiranju:

a)  za genetski modificirane organizme koji se koriste kao
hrana za Zivotinje i hranu za zivotinje koja sadrzi ili se
sastoji od GMO-a natpis "genetski modificirana soja
(MON-877@8-9)", bit ¢e u zagradama neposredno iza
odredenog naziva hrane za Zivotinje, a alternativno te
rije¢i mogu se navesti u biljeSci spiska hrane za
zivotinje, te slova moraju biti barem iste velic¢ine kao i
u spisku hrane za Zivotinje;

b) za hranu za Zivotinje proizvedenu od genetski
modificiranih organizama natpis “proizveden od
genetski modificirane soje (MON-877@8-9)" bit ¢e u
zagradama neposredno iza odredenog naziva hrane za
zivotinje, a alternativno te rije¢i mogu se navesti u
biljesci spiska hrane za Zivotinje, te slova moraju biti
barem iste veli¢ine kao i u spisku hrane za zivotinje.

U skladu s odredbama clanka 24. stavak (2) Pravilnika o

uvjetima i postupku izdavanja odobrenja za stavljanje

genetski modificirane hrane i hrane za zivotinje prvi put na
trziSte Bosne i Hercegovine i zahtjevima koji se odnose na
njihovu sljedivost i oznacavanje, zabranjeno je stavljati na
trziSte proizvode koji su predmet ovog rjeSenja ako navedeni
podaci iz tocke 5. ovog rjesenja nisu prikazani jasno, Citljivo

i na nacin da se ne mogu brisati na popratnom dokumentu,

ili, ako je to primjenjivo, na pakiranju na spremniku ili na

njemu pri¢vrséenoj naljepnici/deklaraciji.

U skladu s odredbama clanka 54. Zakona o genetski

modificiranim organizmima, podnositelj zahtjeva duZan je

prilikom rukovanja, prijevoza i pakiranja genetski
modificiranih organizama popratnom dokumentacijom jasno
obiljeziti genetski modificirani organizam koji je namijenjen
izravnom KkoriStenju za hranu za Zivotinje ili za preradu;
naznaciti da nisu namijenjeni namjernom unoSenju u
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okoli§/sjetvu, te navesti mjesto za pribavljanje dodatnih

informacija.

8.  Podnositelj zahtjeva iz tocke 1. ovog rjeSenja obvezan je
voditi bazu podataka za period od pet godina od dana
izvrSenja svake transakcije u skladu s odredbama ¢lanka 51.
stavak (5) Zakona o genetski modificiranim organizmima.

9.  Ovo rjesenje vazi pet godina od dana njegovog donosenja.

10. Podnositelj zahtjeva iz tocke 1. ovog rjesenja, obvezan je
dostavljati preporuc¢eno postom Agenciji za sigurnost hrane
Bosne i Hercegovine, za tromjesecni period sljedece
podatke:

a)  zasvaku posiljku koli¢inu uvezene hrane za Zivotinje s
jasno naznac¢enom genetskom modifikacijom;

b) za svaku posiljku kopiju zajedni¢kog veterinarskog
ulaznog dokumenta (Z\VVUD) kao dokaz da je navedena
hrana za Zivotinje uvezena u Bosnu i Hercegovinu;

c) za svaku posiljku kopiju certifikata koji je pratio
uvezenu hranu za zivotinje, a koji je izdan od strane
nadleZnog tijela zemlje podrijetla, iz kojeg je vidljivo
da hrana za zivotinje sadrzi GMO;

d) za svaku posiljku kopiju zapisnika veterinarskog
inspektora pri istovaru hrane za Zivotinje;

e)  kopiju laboratorijske analize koja ukljucuje detekciju,
identifikaciju 1 kvantifikaciju uzorka hrane za zivotinje
za genetske modifikacije (GMO events) detektirane u
GMO certifikatu koji prati posiljku, a radi se jednom
kvartalno u ovlastenom i akreditiranom laboratoriju za
detekciju GMO-a u skladu s Pravilnikom o postupku
ocjenjivanja i ovla$¢ivanja laboratorija za ispitivanje,
kontrolu i pracenje genetski modificiranih organizama
i proizvoda koji se sastoje, sadrze ili potjeCu od
genetski modificiranih organizama (""Sluzbeni glasnik
BiH", broj 73/17).

Rok za dostavu navedenih podataka je do 10. u teku¢em

mjesecu za prethodni tromjeseéni period.

11. Ukoliko podnositelj zahtjeva iz tocke 1. ovog rjeSenja ne
dostavi podatke na nacin i u roku kako je odredeno u tocki
10. ovog rjesenja, Agencija za sigurnost hrane Bosne i
Hercegovine Ce staviti ovo rjeSenje van snage.

12. Podnositelj zahtjeva iz tocke 1. ovog rjeSenja upisuje se u
Registar rjesenja subjekata u poslovanju s hranom i genetski
modificirane hrane za zivotinje Bosne i Hercegovine.

13. Sve promjene koje nastanu u periodu vazenja ovog rjesenja,
podnositelj zahtjeva iz to¢ke 1. ovog rjeSenja obvezan je
dostaviti Agenciji za sigurnost hrane Bosne i Hercegovine.

14. Za obnovu ovog rjeSenja potrebno je Agenciji za sigurnost
hrane Bosne i Hercegovine podnijeti zahtjev u skladu s
¢lankom 22. Pravilnika o uvjetima i postupku izdavanja
odobrenja za stavljanje genetski modificirane hrane i hrane
za zivotinje prvi put na trziSte Bosne i Hercegovine i
zahtjevima koji se odnose na njihovu sljedivost i
oznacavanje, najkasnije godinu dana prije prestanka vazenja
rjeSenja o odobrenju.

15. Donosenje ovog rjeSenja o odobrenju ne umanjuje opcu
gradansku 1 kriviénu odgovornost podnositelja zahtjeva po
pitanju hrane za zivotinje koja je predmet ovog rjesenja.

16. Ovo rjesenje objavljuje se u "Sluzbenom glasniku BiH".

ObrazloZenje

Podnositelj zahtjeva "AGROMIX" d.0.0., Doboj, ulica

Poljice bb, 74000 Doboj, Bosna i Hercegovina, podnio je zahtjev

za odobrenje za stavljanje na trziSte Bosne i Hercegovine genetski

modificirane hrane za zivotinje koja sadrzi genetski modificirani
organizam odobren u skladu s vaze¢im propisima Europske unije

Agenciji za sigurnost hrane Bosne i Hercegovine, koji je
zaprimljen pod brojem: UP-1-50-4-73/25 od 29.12.2025. godine.

Zahtjev je osnovan.

Vijece za genetski modificirane organizme je na 26. sjednici
ostvarilo uvid i ocjenu dostavljene dokumentacije te je razmatralo
navedeni zahtjev u skladu s ¢lankom 17a. Pravilnika o uvjetima i
postupku izdavanja odobrenja za stavljanje genetski modificirane
hrane i hrane za Zivotinje prvi put na trziste Bosne i Hercegovine i
zahtjevima koji se odnose na njihovu sljedivost i oznacavanje
("Sluzbeni glasnik BiH", br. 78/12 i 62/15). Podnositelj zahtjeva je
uz zahtjev dostavio primjerak uplatnice u iznosu od 30,00 KM o
uplacenoj naknadi za podnoSenje zahtjeva u skladu s Odlukom o
visini posebne naknade za izdavanje rjeSenja o odobrenju za
stavljanje na trziSte genetski modificirane hrane i hrane za
zivotinje ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 61/14).

U skladu s navedenim, Vije¢e za genetski modificirane
organizme je nakon razmatranja jednoglasno usvojilo Misljenje da
je navedeni zahtjev za odobrenje za stavljanje na trziSte Bosne i
Hercegovine genetski modificirane hrane za zivotinje koja sadrzi
genetski modificirani organizam u skladu s vaze¢im propisima
Europske unije osnovan, te da je u skladu s ¢&lankom 17a.
Pravilnika o uvjetima i postupku izdavanja odobrenja za stavljanje
genetski modificirane hrane i hrane za Zivotinje prvi put na trziste
Bosne i Hercegovine i zahtjevima koji se odnose na njihovu
sljedivost i oznacavanje.

Vijete za genetski modificirane organizme je u Misljenju
predlozilo Agenciji za sigurnost hrane Bosne i Hercegovine
donosenje Rjesenja o odobravanju za stavljanje na trzi$te Bosne i
Hercegovine genetski modificirane hrane za Zivotinje koja sadrzi
genetski modificirani organizam odobren u skladu s vazecim
propisima Europske unije, subjektu ""AGROMIX" d.o.0., Doboj,
ulica Poljice bb, 74000 Doboj, Bosna i Hercegovina.

Agencija za sigurnost hrane Bosne i Hercegovine je
nadleZznim tijelima iz Glanka 3. stavak (1) Zakona o genetski
modificiranim organizmima dostavila navedeno Misljenje Vijeca
za genetski modificirane organizme, i od istih je aktom broj 04-3-
1-50-4-313-1/26 od 4.3.2026. godine zatrazila misljenje za
donosenje ovog rjesenja u skladu s ¢lankom 3. stavak (2) tocka c.
alineja 1) Zakona o genetski modificiranim organizmima. Po
navedenom zahtjevu oCitovali su se: Ministarstvo zdravstva i
socijalne politike Posavske zupanije, akt broj 07-33-62-4/26 od
6.3.2026. godine; Uprava BiH za zastitu zdravlja bilja, akt broj 07-
28-2-154-2/26 od 05.03.2026. godine; Ministarstvo prostornog
uredenja, graditeljstva i zastite okoliSa, Zapadnohercegovacke
Zupanije, akt broj 06-03-23-9-100-14/26 od 5.3.2026. godine;
Ministarstvo trgovine, turizma i zaStite okoliSa Hercegovacko-
neretvanske Zupanije, akt broj 05-19-172/26 od 9.3.2026. godine;
Ministarstvo prometa, veza i zastite okolisa Posavske zupanije, akt
broj 05-19-53/26 od 9.3.2026. godine; Ministarstvo poljoprivrede,
vodoprivrede i Sumarstva Posavske Zzupanije, akt broj 08-20-56-
6/26 od 13.3.2026. godine; Ured za veterinarstvo Bosne i
Hercegovine, akt broj 03-3-27-33-20-2/26 od 12.3.2026. godine;
Ministarstvo za socijalnu politiku, zdravstvo, raseljena lica i
izbjeglice Bosansko-podrinjske Zupanije, akt broj 08-45-473-1/26
od 13.3.2026. godine; Ministarstvo zdravstva, rada i socijalne
zastite Zapadnohercegovacke zupanije, akt broj 08-1-37-54-1/26
od 12.3.2026. godine; Ministarstvo za gradenje, prostorno
uredenje i zastitu okoliSa Unsko-sanske Zupanije, akt broj 11-19-
3770-2/26 od 16.3.2026. godine; Ministarstvo za prostorno
uredenje, gradevinarstvo i ekologiju Republike Srpske, akt broj
15.4.052-2135/26 od 23.3.2026. godine; Ministarstvo zdravstva
Zenicko-dobojske  Zupanije, akt broj 11-02-1784-7/26 od
27.3.2026. godine.
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Clankom 19. Pravilnika o uvjetima i postupku izdavanja
odobrenja za stavljanje genetski modificirane hrane i hrane za
zivotinje prvi put na trziSte Bosne i Hercegovine i zahtjevima koji
se odnose na njihovu sljedivost i oznacavanje odredeno je da
Agencija za sigurnost hrane Bosne i Hercegovine podnositelju
zahtjeva, ako ispunjava uvjete, donosi rjesenje o odobrenju za
stavljanje na trziste genetski modificirane hrane za Zzivotinje
uzimajuéi u obzir Misljenje VijeCa za genetski modificirane
organizme, na period od pet godina koje se moze obnoviti.

Clankom 16. Pravilnika o uvjetima i postupku izdavanja
odobrenja za stavljanje genetski modificirane hrane i hrane za
zivotinje prvi put na trziSte Bosne i Hercegovine i zahtjevima koji
se odnose na njihovu sljedivost i 0znacavanje odredeno je da se za
izdavanje rjesenja o odobrenju podnosi zahtjev u pisanoj formi
Agenciji za sigurnost hrane Bosne i Hercegovine.

Clankom 17a. Pravilnika o uvjetima i postupku izdavanja
odobrenja za stavljanje genetski modificirane hrane i hrane za
zivotinje prvi put na trziSte Bosne i Hercegovine i zahtjevima koji
se odnose na njihovu sljedivost i oznacavanje odredena je
potrebna dokumentacija koja se dostavlja uz zahtjev ako je hrana
za Zivotinje koja sadrzi genetski modificirani organizam odobrena
u skladu s vaze¢im propisima Europske unije.

Clankom 24. Pravilnika o uvjetima i postupku izdavanja
odobrenja za stavljanje genetski modificirane hrane i hrane za
zivotinje prvi put na trziSte Bosne i Hercegovine i zahtjevima koji
se odnose na njihovu sljedivost i ozna¢avanje odredena su pravila
za oznacavanje genetski modificiranih organizama koji se koriste
kao hrana za Zivotinje, hranu za Zivotinje koja sadrzi ili se sastoji
od genetski modificiranih organizama i hranu za Zivotinje
proizvedenu od genetski modificiranih organizama.

Clankom 51., 52. i 54. Zakona o genetski modificiranim
organizmima odredena je sljedivost, oznacavanje kao i rukovanje,
prijevoz i pakiranje genetski modificiranih organizama kao i
proizvoda koji sadrze ili se sastoje od genetski modificiranih
organizama.

Clankom 28. Zakona o hrani kao i &lankom 51. stav (5)
Zakona o genetski modificiranim organizmima odredeni su
zahtjevi koji se odnose na sljedivost hrane, jasno su propisani
sustavi evidencije za subjekte u poslovanju s hranom i
dostavljanje istih nadleznom tijelu.

Clankom 48. Zakona o genetski modificiranim organizmima
odredeno je da odobrenje za stavljanje na trziste GMO-a i
proizvoda sadrzi izmedu ostalog i uvjete za stavljanje na trziste,
obvezu kontroliranja uzoraka i dostavljanja rezultata nadleznom
tijelu na njegov zahtjev kao i druge uvjete koje je duzna
ispunjavati osoba koja proizvod stavlja na trziste ili ga koristi.

Clankom 20. Pravilnika o uvjetima i postupku izdavanja
odobrenja za stavljanje genetski modificirane hrane i hrane za
zivotinje prvi put na trziste Bosne i Hercegovine i zahtjevima koji
se odnose na njihovu sljedivost i oznacavanje odredeno je da
subjekti u poslovanju s hranom nakon izdavanja rjeSenja o
odobrenju moraju ispuniti sve uvjete i ograni¢enja koja su u
rjesenju o odobrenju navedena i trebaju iskljucivo osigurati da se
samo odobrena GM hrana za Zivotinje stavlja na trziste.

U skladu s navedenim, podnositelju zahtjeva dana je obveza
da dostavlja Agenciji za sigurnost hrane Bosne i Hercegovine,
podatke navedene u tocki 10. dispozitiva rjeSenja za svaka tri
mjeseca za svaku posiljku. Podnositelj zahtjeva je u obvezi
dostavljati trazene podatke zbog pracenja pravilne primjene ovog
rjesenja, a u slucaju nedostavljanja istih na nacin i u roku kako je
navedeno u tocki 10. ovog dispozitiva, ovo rjesenje ¢e se staviti
van snage.

Agencija za sigurnost hrane Bosne i Hercegovine je nakon
ispostovane procedure, a na temelju stanja u predmetu i misljenja

Vijeca za genetski modificirane organizme da predmetna hrana za
zivotinje odgovara odredbama navedenog Pravilnika, u skladu s
¢lankom 195. stavak (5) Zakona o upravnom postupku, odlucila
kao u dispozitivu ovog rjesenja.

Naknada za Misljenje Vijeta za genetski modificirane
organizme upladena je u iznosu od 400,00 KM, naknada za
izdavanje RjeSenja za odobrenje za stavljanje na trziSte uplacena je
u iznosu od 500,00 KM i naknada za upis u jedinstveni Registar
GMO-a uplaéena je u iznosu od 30,00 KM u skladu s odredbama
Odluke o visini posebne naknade za izdavanje rjesenja o
odobrenju za stavljanje na trziSte genetski modificirane hrane i
hrane za zivotinje ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 61/14), u korist
proracuna Bosne i Hercegovine.

Uputa o pravnom lijeku

Protiv ovog rjesenja ne moze se izjaviti Zalba, ve¢ se moze
pokrenuti upravni spor kod Suda Bosne i Hercegovine u roku od
30 dana od dana dostavljanja ovog rjesenja.

Broj UP-1-50-4-73-4/25
7. travnja 2026. godine

Ravnatelj
Dr. sc. Sanin Tankovié, v. r.

Ha ocHoBy unana 56. 3akona o xpanu ("Ciry>xOeHH TTTaCHUK
buX", 6poj 50/04), unana 61. 3akona o ympasu ("CiyxOeHu
rmacHuk buX", 6p. 32/02, 102/09 u 72/17), unana 193. craB (1),
ynaHa 195. craB (4) u (5) 3akoHa O YNIPaBHOM IOCTYIKY
("Cnyx6enn rnacauk buX", 6p. 29/02, 12/04, 88/07, 93/09, 41/13
u 53/16), unana 3. craB (2) Tauka I1. anuHeja 1), wiana 11. 3akoHa
0 TeHeTHYKd MoaudukoBaHuM opranmmuma ("CiyxOeHu
riacHuK buX", 6poj 23/09), wnana 19. [IpaBunHuka o ycnoBuMa U
HOCTYIIKYy H3JaBamba ONOOpeHa 3a CTAaBJbalbe I'CHETHYKH
MoJIU(HUKOBaHE XpaHE M XpaHe 3a JKHBOTHUIC INPBH IIYT Ha
Tpxumre bocHe 1 XeplieroBuHe 1 3aXTjeBUMa KOjU ce OIHOCE Ha
BHUXOBY CJbEMBOCT M o3HavaBame ("'CiryxOenn rmacHuk buX",
op. 78/12 m 62/15) m Munubema CaBjeta 3a TCHETHUKH
MojmbukoBaHe opranusme (6poj YI1-1-50-4-73-2/26 on 3.3.2026.
TOZMHE), TI0 3aXTjeBy 3a H3JaBame pjelicka O 0omo0pemy 3a
CTaBJbaC HAa TPXKMINTE XpaHE 3a JKUBOTHEE KOja CaIpiKH
TEeHETHYKN MOJU(HUKOBAHE OpTaHW3Me KOjU je TOJHUO CyOjeKar
"AGROMIX" d.o.0. 1060j, ynuiia [Tossuie 66, 74000 J1060j,
BocHa u Xeprieropuna, Arennuja 3a 6e36jeaHocT xpane bocHe u
XepLeroBuHe J0HOCH

PJEHIEILE

1.  OgpoOpaga ce cybjekty "AGROMIX" d.o.0. 1060j, yiuma
Hoseume 66, 74000 Jo60j, ctaBipame Ha TpxkwuiTe bocHe
XeprieroBute reHeTHukn Moaudukosane coje MON 87708
jenuHcTBeHOr HaeHTH(UKAHjckor koma MON-87708-9
(xBanTHdUKanmja "Real-time PCR"), koja he ce kopuctutn
HCKJBYYHMBO Ka0 XpaHa 3a KUBOTHIHE.

2. 3alpamyje ce HaMjepHO YHOIICHE y  IKUBOTHY
CpenHYy/CjeTBa TEHETHIKH MOAN(PHUKOBAHE COje U3 Tauke 1.
OBOT pjeIema.

3. TIpWiIMKOM CTaBJbara Ha TPXKUILTE XPaHE 33 KUBOTHHE H3
Tauke 1. OBOT pjelema, a y CKIany ¢ oapendama uinana 52.
3aKkoHA O TEHETHYKH MOAMGDHKOBAHHM OpraHU3MHMAa
("Cnyx6enn tnacuuk buX", Opoj 23/09) u oapenbdama
ITpaBriIHHKA O YCIOBMMa M MOCTYIIKY H37aBama 0J00pera
3a CTaBJbare TeHETUYKU MOU(UKOBAHE XpaHEe M XpaHe 3a
JKUBOTHEbE MPBHU TIyT Ha Tprkuire bocHe u Xepueropune u
3axXTjeBMMa KOjH C€ OJHOCE Ha FbHXOBY CJBEIMBOCT M
o3nayaBame ("CmyxOenn rmacauk buX", 6p. 78/12 wu
62/15), nmomHoCcHNall 3axTjeBa M3 Tauyke 1. OBOT pjelIcHa
JyXKaH je 00e30jenuTH na:
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a)  Ha 3allaKOBaHOM IIPOM3BOMY Ha o3Hamy rmumre: "OBaj
MPOU3BOA CAAPKH TEHETWYKU MOIU(PHKOBAHY COjJy
(MON-87708-9)";

0) ce Ha He3aMaKOBaHOM IMPOU3BOAY MOHyheHOM
Kpaji-eM MoTpoInauy o3Haka: "OBaj IPOU3BOJ CaApKU
reHeTHyky Moaudukosany cojy (MON-877@38-9)"
CTaBH Ha IIPOU3BO]] WM HETIOCPEAHO y3 IPOU3BO]I, Kao
u Ha nparehoj ToKkyMeHTanuju (paxrypm).

VY ckiamy ¢ onpemdama uimaHa S1. 3akOHA O TEHETHYKA

MOAM(HUKOBaHUM OPTaHM3MHMA, MOJHOCHIALl 3aXTjeBa U3

Tauke 1. OBOT pjeliema IyXaH je Y JaJbib0j JUCTPUOYLHjU

Cy0jeKTy y MOCIOBaby C XPaHOM 3a KUBOTHISE KOjH MPUMa

NPOM3BOA  JOCTAaBHTM  mparelly JOKyMEHTalHjy ca

nH(pOpManyjama 1a MPOM3BOA CAIPXKH N CE CacTOjU O

TEHETHIKH MOJU(HKOBAHUX OpraHW3aMa M yIO3HATH Ta ca

00aBe30M O3HauaBama OBOI IPOM3BOJA Yy CKIamy C

onpendama  wigaHa 52,  3akoHa O  TEHETHYKU

MOJM(UKOBAHUM OPTraHU3MHMA.

VY cknany ¢ oxpenbama winaHa 24. [IpaBmiHNKa 0 yclioBUMa

U TIOCTYIIKY M3[aBamba 0J00perha 3a CTaBJbambe TCHETHYKU

Mo/M(UKOBaHEe XpaHe W XpaHe 3a )KUBOTHIGE IPBHU ITYT Ha

tpxumre bocHe m XepueroBuHe M 3axTjeBUMa KOJU Ce

OJTHOCE Ha HHXOBY CJbEIMBOCT U O3HAYaBam-E, TIOTHOCHIIALL

3axTjeBa IOykaH je o0e30jemqutn cibenehe o3HaKe Ha

HaKOBabY:

a) 32 TEHETWYKH MOAU(PHKOBAHE OpraHM3ME KOjH ce
KOpHCTE Kao XpaHa 3a JXMBOTHEC M XpaHy 3a
JKMBOTHEGE KOja caipku win ce cactoju og I'MO-a
Hatnuc "reHeTHwukn Mmomudunmpana coja  (MON-
877(8-9)", Ouhe y 3arpagama HEMOCPEIHO H3a
onpeheHOr HasuMBa XpaHe 3a OKMBOTHEGE, a
AITEPHATUBHO TE€ PHjEYH MOTY C€ HABECTH y OMIbEIIIH
CIHCKa XpaHe 3a JKUBOTUELE, TE CIOBa MOpajy OuTH
GapeM HCTE BEIMYMHE KA0 M y CIIMCKY XpaHe 3a
JKHBOTHUHSE,

0) 3a XpaHy 3a JKHBOTHE-C MPOU3BEICHY OJ T'CHETHYKU
MO/M(HUKOBAHUX OpraHH3aMa HaTIHC "TIPOU3BENCH OJT
remetnukn  Moxudukosane coje (MON-877(38-9)"
Ouhe y 3arpagama HerocpemHo u3a oApeleHor HazuBa
XpaHe 32 )KHBOTHIbE, 4 AJITEPHATHBHO TE PHjEYH MOTY
Ce HABECTH Yy OWJBCIINM CITHCKA XPaHE 3a KUBOTHHHE,
T€ CJIOBA MOpajy OuTH OapeM HCTe BENMYHMHE Kao Uy
CITUCKY XpaHe 32 KUBOTHbE.

VY cknaay ¢ onpendama unana 24. cras (2) [IpaBuiHrka o

YCIIOBUMA M TIOCTYIIKY M371aBama 0J00perma 3a CTaB/bambe

TeHEeTUYKH MOAM(DUKOBAHE XpaHE M XpaHe 3a >KUBOTHIHE

NpBH IMyT Ha TpxwuiTe bocHe 1 XepIrieropuHe U 3aXTjeBUMa

KOjH C€ OJHOCE HA HHXOBY CJbEIMBOCT M O3HAYaBambC,

3a0pameHO je CTaBJbAaTH HA TPIKUINTE TPOHM3BOJE KOjU CY

HpeMET OBOT pjellierha aKo HAaBEJCHH IMOJAlM U3 Tauyke 5.

OBOT pjellieba HUCY NMPHKA3aHH jaCHO, YNTJBUBO U HA HAYNH

Jla ce He MOTy OpHcaTH Ha MPONpPAaTHOM JOKYMEHTY, HJIH,

aKo je TO MPHUM]jEbUBO, HA TIAKOBALY, HA CIIPEMHHKY WITH Ha

BeMy pUIBpIINEeHOj HAJBETTHHIIN/ ICKIIApaIIH]H.

VY ckmagy c¢ onmpendama umaHa 54. 3akoHA O TE€HETHYKU

MOAM(UKOBaHUM OPraHM3MHMA, TIOJHOCHIIAIl 3aXTjeBa

JOyXaH je TNpPWIMKOM pYKOBama, IPeBo3a M IMaKOBaba

IF'CHCTHYKH MO}II/I(bI/IKOBaH X opraHusamMa TONpPaTHOM

JIOKYMEHTaIHjoM jacHo OOMIBEKHUTH TeHEeTHYKU

MOZN(UKOBAHN OpraHu3aM KOjH je HAMMjCHEeH MPEKTHOM

KOPHIITEHY 3a XpaHy 3a JKHBOTHERE WIM 32 Tpepasiy;

Ha3HAYMTH J1a HUCY HAMHjCHEHH HaMjepHOM YHOLICHY Y

JKUBOTHY CpEIMHY/CjeTBY, T€ HaBECTH MJeCTO 3a

npubapIbamke JOIATHUX HHPOpMAIHja.

8.

10.

11

12.

13.

14.

15.

IMomHOCHNaI 3axTjeBa U3 Tauke 1. OBOT pjeniema oOaBe3aH
je BoauTu 6a3y mojaraka 3a Mepros Of NeT roArHa Of JaHa
M3BpIIEHa CBaKe TPAHCAKLMjE Y CKIALy ¢ opendama uiaHa
51. craB (5) 3akoHa O TEHETHMYKH MOAUGHUKOBAHUM
OpraHU3MHMA.

OBo pjemieme BaXH MET TOJWHA OJ JaHa IHEroBOT
JIOHOIICHA.

IMomHOCHNaI 3axTjeBa U3 Tauke 1. OBOT pjemnierma, o0aBe3aH
je JocTaBjbaTH TIPENOpYdYeHO MOIITOM ATeHIHjH 3a
6e30jenHocT xpaHe bocHe u Xeplerosuse, 3a TpOMjeceUHU
nepron cibeaehe moparke:

a) 3a CBaKy IOIIMJbKY KOJMYMHY YBE3CHE XpaHe 3a

JKMBOTMESE Ca jaCHO HA3HAYCHOM T'€HEeTHIKOM
MOAN(UKAIHjOM;
0) 3a CcBaKy NOIMBKY  KONHjy  3ajeJHHYKOT

BeTepHHApCKor ymasHor pokymeHra (3BVY]I) xao
JI0Ka3 71a je HaBeleHa XpaHa 3a )KHUBOTUIE YBE3EHA Y
Bbochy n Xepuerosuny;

1) 3a CBaKy MOUIMJBKY KONHjy LepTUduKara Koju je
MPaTHO YBE3€HY XpaHy 3a KHUBOTHIGE, & KOJH je U3TaH
OJI CTpaHe HaJUICKHOT OpraHa 3eMJbe MOpHjeKIa U3
KOjer je BHIJBHMBO Jia XpaHa 3a >KUBOTHIbE CaIpiKH
I'MO;

I) 3a CBaKy MOIIMBKY KOIHjy 3alFCHUKA BETEPUHAPCKOT
HHCIIEKTOpA IIPU HCTOBApY XpaHe 32 )KHUBOTHIE;

e) Komwjy JabOpaTOpHjCKe aHAIM3e Koja YKIbydyje
NIEeTeKIHjy, HUACHTHOUKAIM)y W KBaHTH(UKALH]Y
y30pKa XpaHe 3a OKMBOTMESG 33 TEHETHUKe
momudukarmje (MO esentc) nerekroBane y MO
LepTH(HUKATy KOjU NPaTH MOIIWIBKY, a paa Ce jeTHOM
KBapTaJHO Yy OBJIAIITCHO] U  aKPEIUTOBAHO]
naboparopuju 3a gerekuujy 'MO-a y ckmamy ca
[IpaBUIHUKOM O  TOCTYNKY  OLjCHHBamba U
opramhuBama  Jlaboparopuja 32  HCIUTHBAEE,
KOHTpOIy W mpaheme TeHeTHYKH MOIU(PHUKOBAHHX
OpraHu3aMa 1 Ipou3BoJa KOjU ce cacToje, capiKe Win
MOTHYY TEHeTHYKH MOJU(HKOBAHHX OpraHu3aMa
("Cayx6enu rmacauk buX", 6poj 73/17).

Pok 3a mocraBy HaBeneHux monaraka je mo 10. y tekyhem

Mjecelry 3a IPETXOJHH TPOM]jeCEUHH TEPUO.

YKONMMKO TIOAHOCHINIAIL 3aXTjeBa W3 Tauke 1. OBOT pjeliermha

HE JJOCTaBH TIOJIaTKE HA HAYHMH U y POKY Kako je onpeheHo y

Tauku 10. oBOr pjeiema, AreHimja 3a 6e30jeIHOCT XpaHe

Boche u XeprieroprHe hie cTaBuTH OBO pjellickhe BaH CHAre.

IMonuocunan 3axTjeBa U3 Tadyke 1. OBOT pjellema ynucyje ce

y Perucrap pjemema cy0jekara y IoclioBamby ¢ XpaHOM H

TeHeTHYKH MOJM(UKOBaHEe XpaHe 3a XMUBOTHHE¢ BOCHEe U

XepLeroBuHe.

CBe mpoMjeHe Koje HacTaHy y TMepHOLy BaKE€Hha OBOT

pjelea, MOTHOCHIIAIL 3aXTjeBa U3 Tauke 1. OBOT pjeliema

obaBe3aH je NOCTaBUTH ATeHIMjH 3a 0e30jeqHOCT XpaHe

Bocue u Xepuerosune.

3a OOHOBY OBOT pjellera IOTPEOHO je AreHIMjH 3a

Oe30jemHocT xpaHe bBocHe m XepreroBmHe MNOAHHjETH

3aXTjeB y CKiamy ¢ wiaHoM 22. [IpaBuiiHNKa O yCIIOBUMA U

MOCTYNKY H37aBama OJ00pera 3a CTaBJbakbe TeHETUYKH

MoIM(HKOBaHE XpaHe W XpaHe 3a )KHBOTHIHC NMPBU MYT Ha

Tpxumre bocHe M XepleroBuHe W 3axTjeBUMa KOjU Ce

OJTHOCE Ha FUXOBY CJHEAMBOCT M O3HAYaBambe, HajKaCHHjE

rOAVHy [JaHa T[pHje IpecTaHKa BaXkelka pjeliema o

0ZI00pemY.

JloHOIEHkE OBOT pjelliekha 0 000pEHY HE YMambyje OIIITY

rpaljaHcKy ¥ KpUBHYHY OZATOBOPHOCT ITOJHOCHOLIA 3aXTjeBa
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[0 TUTaly XpaHe 3a JKMBOTUEE KOja je TpexMeT OBOT

pjeiema.

16. Ogo pjeueme objaBmyje ce y "CiyxbeHom rmacHuky buX".
Oo0paziioxeme

Tlognocunar 3axtjeBa "AGROMIX" d.o.0. /1060j, ymuia
[ospume 66, 74000 Jlo60j, bocra u XeprieropuHa, MmojHHO je
3aXTjeB 3a OJOOpeme 3a CTaBjbame Ha TpxkumTe bocHe M
XepueroBuHe TeHETHYKH MOIU(HKOBAHE XpaHE 3a JKHBOTHUHE
KOja CafpXXH T'eHEeTWYKH MOAN(UKOBAaHM OpraHm3aM OJ00peH y
cknany c¢ Baxehum mpommcuma EBporicke yHuje AreHuuju 3a
6e30jenHoct xpane bocHe m Xeprieropuse, Koju je 3alpUMIbEH
nox 6pojem YII-1-50-4-73/25 0129.12.2025. roauxe.

3axTjeB je OCHOBAH.

Cagjer 3a TeHeTHYKH MOaM(UKOBaHEe opraHm3Meje Ha 26.
CjeIHMIM OCTBAapHO YBHJ H OIjeHy IOCTaBJbEHE JIOKyMEHTaIHje,
Te je pa3MaTpao HaBEIeHH 3axTjeB Yy CKIagy ¢ wiaHoMm 17a.
ITpaBWIHMKAO YCIOBMMa M TOCTYNKY H3JaBama Omo0pema 3a
CTaBJbabe TICHETMYKH MOAM(DHKOBAaHE XpaHe M XpaHe 3a
JKUBOTUILE TPBU IyT Ha TpkuiTe bocHe u XepueroBuHe u
3aXTjeBUMa KOjU C€ OJHOCE Ha MUXOBY CJBEOUBOCT U
o3HavaBame("CiryxxOenn rnacauk buX", Op. 78/12 m 62/15).
INogHocwnar, 3axTjeBa je y3 3aXTjeB JOCTABHO IpUMjepaK
ymtatHune 'y uzHocy on 30,00 KM o ymnahenoj HakHamm 3a
MIOJIHOIIEE 3aXTjeBa y ckiaamy ¢ OMIyKoM O BHCHHH HOceOHe
HaKHAJIC 32 M3[aBame pjelieka O ONOOpEmY 3a CTaBJbambe Ha
TPKHIITE TCHETHMYKH MOAU(DHKOBAaHE XpaHe U XpaHe 3a
xuBotume ("Crmyx0enn rmacHuk buX", 0poj 61/14). YV ckmamy ¢
HaBeneHnM, CaBjeT 3a IeHEeTMYKH MOAM(HKOBaHE OpraHH3Meje
HAKOH pa3MaTpama jeIHOIVIACHO YCBOjUO Mulubeme naa je
HaBeJICHH 3aXTjeB 32 0JI00pere 3a CTaBJbambe Ha TpxuiuTe bocHe
1 XepueroBuHe reHeTHYKH MOIM(HKOBAHE XpaHEe 3a )KUBOTHIHE
KOja calp>Kd TeHETHYKM MOAM(UKOBAHM OpraHM3aM Y CKIany C
BakehnM npormcuma EBporicke yHuje OCHOBaH, Te 1a je y CKiIamy
¢ wianoM 17a. IlpaBUIHMKAO yCIOBMMAa M TIOCTYIIKY H3/IaBamba
ono0Opema 3a CTaBjbambe TI'€HETHYKH MOJM(HKOBAHE XpaHEe H
XpaHe 3a JKMBOTHUEGG NpPBH IIyT Ha TpXUIITe bocHe W
XepLeroBuHe W 3axTjeBUMa KOjH C€ OJHOCE HAa HHHXOBY
CJbE/IMBOCT 1 O3HAYABAHE

CaBjer 3a TEHETHYKA MOAW(PHKOBAHE OpraHU3MEje VY
Mrunubsery npemioxno AreHuju 3a 6e30jeqaoct xpane bocHe 1
XeprerosuHe JoHOUIEHe Pjenema 0 onoOpaBamy 3a CTaBJbame
Ha TpkumrTe bocHe m XeprieropuHe reHeTHYKH MOIM(HUKOBaHE
XpaHe 3a JKUBOTHIE KOja CaJp)KH T'€HETHYKH MOJU(HKOBAHH
opraHu3aM of00peH y cknany ¢ Bakxehnm npornmcnmaEBporcke
yaHje, cyojexty "AGROMIX" d.o.0. 1060j, ymuna [Tosbuiie 60,
74000 [1o60j, bocHa u Xeprieropuna.

Arennmja 3a 6e30jenHocT xpaHe bocHe m Xepuerosuse je
HaJUISKHAM OpraHuMa u3 wiana 3. ctaB (1) 3akoHa O TeHETHUKH
MOJIM(HUKOBAHHM OpPraHU3MHMAa JIOCTABHIIA HABEACHO MHUIILbEHE
Casjera 3a T€HETUYKH MOAN(UKOBaHE OPraHU3ME U O]l UCTHX je
aktom 0Opoj 04-3-1-50-4-313-1/26 om 04.03.2026. romuHe
3aTpaXkKuila MUIIUBCHE 3a JOHOLICHE OBOT pjelliema Y CKIaLy ca
yigaHoM 3. craB (2) Tauka 1. anuHeja 1) 3aKOHa O T'€HETHYKH
MOIM(GUKOBaHUM oOpranm3muMa. [lo HaBelmeHOM 3axTjeBy
OYHTOBAIM Cy ce: MMHUCTApCTBO 3/paBCTBA M COLMjAJHE
nonutuke [locaBckor kaHTOHa, akT Opoj 07-33-62-4/26 on
6.3.2026. rogune; Ynpasa buX 3a 3amtuty 31paBiba OWiba, akT
6poj 07-28-2-154-2/26 onm 05.03.2026. roaune; MuHHCTapCTBO
HPOCTOPHOT ypeljera, TIpajuTe/bCTBa W 3alITHTE OKOJIHMIIA,
3arnaJHOXEpIIEroBayKor KaHToHa, akt 6poj 06-03-23-9-100-14/26
on 5.3.2026. roauHe; MHHHUCTAapCTBO TPrOBUHE, TypH3Ma U
3QIITHTE OKOJMIIA XeplEeroBauKo-HEPEeTBAHCKOT KaHTOHA, aKT
6poj 05-19-172/26 on 9.3.2026. romuae; MHUHICTapCTBO IPOMETA,
Be3a W 3amrure okoymma [locaBckor kaHTOHa, akT Opoj 05-19-

53/26 om 9.3.2026. romuHe; MWHHCTapCTBO TOJHOIPHBPEIC,
BOJOMpHBpee U IIymMapcTBa [locaBckor kaHTOHA, akT Opoj 08-
20-56-6/26  om  13.3.2026. romume; Kanenapuja 3a
BerepruHapcTBo Bocue u Xepueroune, akt 6poj 03-3-27-33-20-
2/26 onm 12.3.2026. romuHe; MUHHCTApCTBO 3a COLMjaJIHY
MOJINTHKY, 3/IpaBCTBO, pacebeHa Jimna U n3djermnmne bocancko-
MOJIPUILCKOT KaHTOHa, akT Opoj 08-45-473-1/26 om 13.3.2026.
royHe; MUHHCTapCTBO 3/paBCTBA, Pajia M COLMjaJIHE 3allTUTE
3ara{HOXepIeroBaykor KaHToHa, akT Opoj 08-1-37-54-1/26 ox
12.3.2026. romune; MuHucTapcTBO 32 TIpaleme, MPOCTOPHO
ypeheme 1 3alTHTY OKOJIHIIAa YHCKO-CAaHCKOT KaHTOHA, akT Opoj
11-19-3770-2/26 on 16.3.2026. romune; MuHHCTapCTBO 32
npocTopHO ypeheme, rpaheBHHapcTBO M ekosoryjy PermyOiike
Cprcke, akt Opoj 15.4.052-2135/26 on 23.3.2026. romuHe;
MuHHCTapCTBO 37paBcTBa 3eHIMUIKO-1000jCKOT KaHTOHA, akT Opoj
11-02-1784-7/26 ox 27.3.2026. romuHe.

Unanom 19. IlpaBunHHMKa O YCIOBHMa M IOCTYIIKY
U3JaBaba 0700pea 3a CTaBJbakbe TCHETUYKH MOIM(UKOBaHE
XpaHe M XpaHe 3a KMBOTHE-E NPBH MyT Ha TpxkuiuTe bocHe u
XepreroBuHe W 3axTjeBUMa KOjH C€ OJHOCE Ha HHHXOBY
CIbCIMBOCT W O3HauaBameoapeheHO je Ja AreHIuja 3a
6e30jenHoCT XpaHe bocHe u XepiieroBUHE TOTHOCHOILY 3aXTjeBa,
aKo0 MHCIy’haBa YCJIOBE, JOHOCH pjelliekhe O ono0pemy 3a
CTaBJbaC HA TPXKHUIUTETCHETUYKH MOIM(HUKOBAHE XpaHe 3a
JKHBOTHREY3HMajyhu y 003up Mrumubeme CaBjeTa 3a TeHETUIKU
MoIM(HUKOBaHE OpraHM3Me, Ha TEpUOA Of IMeT ToAuHa Koje ce
MO>KEe OOHOBUTH.

Unanom 16. IIpaBuiiHUKao ycIoBUMA U MOCTYIIKY U3/1aBamba
onoOpema 3a CTaBbamkbe TI'CHETHYKH MOIM(HKOBAHE XpaHe H
XpaHe 3a JKMBOTHEG IIPBH IyT Ha Tpxumre bocHe u
XepueropuHe M 3axTjeBUMa KOjH C€ OJHOCE Ha HHXOBY
CIbEMBOCT M O3HadaBameonpeheHo je ma ce 3a u3maBame
pjemema o omoOpemy MOAHOCH 3axTjeB y IHMCaHOj (opMu
Arennmjuza 6e30jenHocT xpane bocue n Xepreroure.

Unanom 17a. IlpaBwiHUKAao ycloBMMa U IOCTYIIKY
n3/aBama 0700pema 3a CTaBJbabe I'€HETUYKH MOJH(HKOBAaHE
XpaHe M XpaHe 3a )KUBOTHIC IPBH YT HA TpXHUIITe BocHe u
XepueropuHe M 3axTjeBUMa KOjH C€ OJHOCE Ha HHXOBY
CJBEIMBOCT M O3HauaBameoapeleHa je moTpeOHa JOKyMEHTaluja
KOja ce JIOCTaBJba y3 3aXTjeB aKO j€ XpaHa 3a JKUBOTHEE KOja
caap)Kd TEHETHYKH MOMU(UKOBAaHM OpraHm3aM onoOpeHa y
ckiany ¢ Baxehnm nponrcuma EBporicke yauje.

Unanom 24. IlpaBuiHuKa O YCIOBUMa U IOCTYIIKY
u3naBama 0J00pema 3a CTaBJbAHBETCHETHYKUMON(PHUKOBAHE
XpaHe M XpaHe 3a JKUBOTHIbE NpPBH ITyT Ha TpkuiuTe BocHe n
XepueropuHe M 3axTjeBUMa KOjH C€ OJHOCE Ha HUXOBY
CJBEZIMBOCT U O3HAYaBareo]peleHa Cy mpaBmia 3a 03HAYABAMHC
TEHETHYKN MOIM(UKOBAHUX OpraHM3aMa KOju ce KOpUCTE Kao
XpaHa 3a )KHBOTHIE, XPaHy 32 JKMBOTHEE KOja CAJp)KH HIIH Ce
CacTOjH O] TEHETUYKH MOJM(UKOBAHNX OpPraHM3ama M XpaHy 3a

KHUBOTHILG TPOU3BENCHY OJf TCHETHYKH MOJU(HKOBAHUX
opraHuzama.
Ynmanom 51., 52. w54, 3akoHa O TE€HETHYKH

MOIM(UKOBaHMM  OpraHm3MHMaonpehena je  cipeamBocT,
O3HaYaBambe Ka0 M PYKOBAame, NMPEBO3 W IAKOBAKE T'€HETHUKH
MOZM(HUKOBaHUX OpPTraHU3aMa Kao W MPOU3BOIA KOjH CalipiKe WITH
ce cacToje 0/ TCHEeTHIKN MOIU(HKOBAHUX OpTraHM3aMa.

Unanom 28. 3akoHa O XpaHMKao W wiaHoM S51. craB
(5)3axoHa o reHeTHUKH MOIM(HKOBAHHM OpraHM3MHUMaoapeleHn
Cy 3axXTjeBH KOjH C€ OJHOCE Ha CJbEJUBOCT XpaHe, jaCHO Cy
TPOTIMCAHN CHCTEMH EBHJCHIMjE 3a CyOjeKTe y IIOCIIOBamy C
XPaHOM H JIOCTaBJbarbe UCTHX HAJISKHOM OPTaHy.

Unanom 48. 3akoHa O TEHETHYKH MOMU(PUKOBAHUM
opranmmumMaozpeheHo je ma omoOpeme 3a CTaBjbambe Ha
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tpxumre 'MO-a 1 pon3Boza canpxu n3Mel)y ocrasor n yciose
3a CTaBJbamkbe Ha TPXKUIUTE, 00aBe3y KOHTPOJIHMCAma Y30paKa M
JIOCTaBJbatba Pe3yNITaTa HaJJISKHOM OpPraHy Ha H-ErOB 3aXTjeB Kao
U JIpyTe yCIIOBE KOje je Ay)KHa UCITyHaBaTh 0c00a Koja IIPOU3BOL
CTaBJba Ha TPXKHUIITE WM I'd KOPHCTH.

Unanom 20. IlpaBunHuKa O yclaOBEUMAa M HOCTYIKY
n3/aBama 0J00pema 3a CTaBJbakbe T'€HETUYKH MOJH(HKOBAaHE
XpaHe W XpaHe 3a KUBOTHIbE IIPBH IIyT Ha TpkuiuTe BocHe m
XepueroBuHe M 3axTjeBEMa KOjH C€ OJHOCE Ha HUXOBY
CJBEIIMBOCT U O3HauaBamcoapel)eHo je 1a Cy0jeKTH y MOCIoBamy
C XpaHOM HAaKOH U3JaBamba pjelieka O OA00pemy MOopajy
WCIIyHUTH CBE YCJIOBE M OIpaHMYCHA Koja Cy Y pjelewmy O
ono0pemy HaBeneHa M Tpebajy MCKIbYYMBO 00e30jenuTH ma ce
camo of06pena I'M xpana 3a )KUBOTHIbE CTaBJba HA TPXKHIIITE.

VY ckmagy ca HaBeASHWM, IOJHOCHOLYY 3axTjeBa Jara je
obaBe3a Jla TocTaBsba ATeHIMju 3a 0e30jemHocT Xpane bocHe u
Xepueropuse, mogatke HaBedeHe y Tauku 10. IucnosutHBa
pjelema 3a cBaka TpU Mjecelia 3a CBaKy MoummsbKy. [logaocumarg
3axTjeBa je y o00aBe3d JOCTaB/BATH TPAKEHE MOJaTKe 300r
npahema MpaBmWIHE MPUMjEHE OBOT pjellemha, a y CiIydajy
HEJIOCTaB/baba MCTUX HAa HAYMH M Y POKY KaKO je HaBeICHO Y
Tayky 10. OBOT JWMCIIO3UTHBA, OBO pjeliekhe hie ce CTaBUTH BaH
CHare.

Arennmja 3a 6e30jenHoct xpaHe bocHe m Xepuerosuse je
HAKOH HCIIOIITOBAaHE MPOLEIYpPE, @ Ha OCHOBY CTarba y HPEAMETY
1 MunUbera Cagjera 3a TeHeTHYKH MOAN(PHUKOBAHE OPraHU3Me Jia
IpeAMETHA XpaHa 3a KUBOTUELE OJr0Bapa ofpedamMa HaBeICHOT
IpaBunnuka, y ckimanxy c¢ wianoM 195. craB (5) 3akoHa o
YIIPaBHOM TIOCTYIIKY, OJUIyYMJa Kao y AWCIO3UTHBY OBOT
pjeriema.

Haknama 3a Mwunubewe CaBjera 32  T'€HETHUKH
MoauuKoBaHe opraHuzMe yiuiahena y msHocy ox 400,00 KM,
HAKHaJa 32 u3JaBame Pjemema 3a ono0peme 3a CTaB/bambe Ha
Tpxuiure yriahena je y m3Hocy oxn 500,00 KM u HakHama 3a
ymuc y jenuHcrBeHu Perucrap I'MO-a ymnahena je y usHocy ox
30,00 KM y ckiany ¢ oapenbama Ojjyke O BUCHHH TOCEOHE
HAKHAJe 3a U3JaBame pjelliermha 0 0J00permy 3a CTaBbame Ha
TPXKUIITE TEHETHYKH MOAM(DUKOBAaHE XpaHe U XpaHe 3a
xuBotie ("Ciyx6enn riacauk buX", 6poj 61/14), y kopuct
Oyriera bocue u XepueroBuHe.

YHyTcTBO 0 MPABHOM JIMjeKy

IIpotuB oBor pjemerma He MOKE ce M3jaBUTH Kajba, Beh ce
MOJKe TOKpeHyTH ynpasau criop kox Cyna boche u Xepuerosune
y poxy ox 30 JaHa o1t 1aHa JOCTaBJbakba OBOT PjelleHha.

bpoj YII-1-50-4-73-4/25 JlupexTtop
07. anpuna 2026. roguxe Hp Canun Tankosuh, c. p.
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Na osnovu ¢lana 56. Zakona o hrani ("Sluzbeni glasnik
BiH", broj 50/04), ¢lana 61. Zakona o upravi ("Sluzbeni glasnik
BiH", br. 32/02, 102/09 i 72/17), ¢lana 193. stav (1), ¢lana 195.
stav (4) i (5) Zakona o upravnom postupku ("Sluzbeni glasnik
BiH", br. 29/02, 12/04, 88/07, 93/09, 41/13 i 53/16), ¢lana 3. stav
(2) tacka c. alingja 1), ¢lana 11. Zakona o geneti¢ki modificiranim
organizmima ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 23/09), ¢lana 19.
Pravilnika o uslovima i postupku izdavanja odobrenja za stavljanje
geneticki modificirane hrane i hrane za zivotinje prvi put na trziSte
Bosne i Hercegovine i zahtjevima koji se odnose na njihovu
sljedivost i oznacavanje ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 78/12 i
62/15) i Misljenja Vijeca za geneticki modificirane organizme
(broj: UP-1-50-4-74-2/25 od 3.3.2026. godine), po zahtjevu za
izdavanje rjeSenja o odobrenju za stavljanje na trziste hrane za
zivotinje koja sadrzi geneticki modificirane organizme koji je

podnio subjekat "AGROMIX" d.o.0., Doboj, ulica Poljice bb,
74000 Doboj, Bosna i Hercegovina, Agencija za sigurnost hrane
Bosne i Hercegovine donosi

RJESENJE

1. Odobrava se subjektu "AGROMIX" d.0.0., Doboj, ulica
Poljice bb, 74000 Doboj, stavljanje na trziSte Bosne i
Hercegovine geneticki modificirane soje MON 87751
jedinstvenog identifikacijskog ~koda MON-87751-7
(kvantifikacija "Real-time PCR"), koja ¢e se koristiti
iskljucivo kao hrana za zivotinje.

2. Zabranjuje se namjerno unoSenje u okoli§/sjetva geneticki
modificirane soje iz tacke 1. ovog rjesenja.

3. Prilikom stavljanja na trziSte hrane za Zivotinje iz tacke 1.
ovog rjeSenja, a u skladu s odredbama ¢lana 52. Zakona o
geneticki modificiranim organizmima ("Sluzbeni glasnik
BiH", broj 23/09) i odredbama Pravilnika o uslovima i
postupku izdavanja odobrenja za stavljanje geneticki
modificirane hrane i hrane za Zivotinje prvi put na trziste
Bosne i Hercegovine i zahtjevima koji se odnose na njihovu
sljedivost i oznacavanje ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 78/12 i
62/15), podnosilac zahtjeva iz tacke 1. ovog rjeSenja duzan
je osigurati da:

a) na zapakovanom proizvodu na oznaci pise: "Ovaj
proizvod sadrzi geneti¢ki modificiranu soju (MON-
87751-7)";

b)  se na nezapakiranom proizvodu ponudenom krajnjem
potrosacu oznaka: "Ovaj proizvod sadrzi geneticki
modificiranu soju (MON-87751-7)" stavi na proizvod
ili neposredno uz proizvod, kao i1 na pratecoj
dokumentaciji (fakturi).

4. U skladu s odredbama ¢lana 51. Zakona o geneticki
modificiranim organizmima, podnosilac zahtjeva iz tacke 1.
ovog rjeSenja duzan je u daljnjoj distribuciji subjektu u
poslovanju s hranom za Zivotinje koji prima proizvod
dostaviti prate¢u dokumentaciju s informacijama da
proizvod sadrzi ili se sastoji od geneti¢ki modificiranih
organizama i upoznati ga s obavezom oznafavanja ovog
proizvoda u skladu s odredbama c¢lana 52. Zakona o
geneticki modificiranim organizmima.

5. U skladu s odredbama ¢lana 24. Pravilnika o uslovima i
postupku izdavanja odobrenja za stavljanje geneticki
modificirane hrane i hrane za Zivotinje prvi put na trziste
Bosne i Hercegovine i zahtjevima koji se odnose na njihovu
sljedivost i oznaCavanje, podnosilac zahtjeva duzan je
osigurati sljedece oznake na pakiranju:

a) za geneti¢ki modificirane organizme koji se koriste
kao hrana za Zivotinje i hranu za Zivotinje koja sadrzi
ili se sastoji od GMO-a natpis "geneti¢ki modificirana
soja (MON-87751-7)", bit ¢e u zagradama neposredno
iza odredenog naziva hrane za Zivotinje, a alternativno
te rije¢i mogu se navesti u biljesci spiska hrane za
zivotinje, te slova moraju biti barem iste veli¢ine kao i
u spisku hrane za zivotinje;

b) za hranu za Zivotinje proizvedenu od geneticki
modificiranih organizama natpis “proizveden od
geneticki modificirane soje (MON-87751-7)" bit ¢e u
zagradama neposredno iza odredenog naziva hrane za
zivotinje, a alternativno te rije¢i mogu se navesti u
biljesci spiska hrane za Zivotinje, te slova moraju biti
barem iste veli¢ine kao i u spisku hrane za Zivotinje.

6. U skladu s odredbama c¢lana 24. stav (2) Pravilnika o
uslovima i postupku izdavanja odobrenja za stavljanje
geneticki modificirane hrane i hrane za zivotinje prvi put na
trziSte Bosne i Hercegovine i zahtjevima koji se odnose na
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11.

12.

13.

14.

njihovu sljedivost i oznacavanje, zabranjeno je stavljati na

trziSte proizvode koji su predmet ovog rjesenja ako navedeni

podaci iz tacke 5. ovog rjeSenja nisu prikazani jasno, Citljivo

1 na nacin da se ne mogu brisati na propratnom dokumentu,

ili, ako je to primjenjivo, na pakovanju na spremniku ili na

njemu pricvri¢enoj naljepnici/deklaraciji.

U skladu s odredbama c¢lana 54. Zakona o geneticki

modificiranim organizmima, podnosilac zahtjeva duzan je

prilikom rukovanja, prijevoza 1 pakiranja geneticki
modificiranih organizama popratnom dokumentacijom jasno
obiljeziti geneticki modificirani organizam koji je
namijenjen direktnom koristenju za hranu za zivotinje ili za
preradu; naznaciti da nisu namijenjeni namjernom unosenju

u okoli§/sjetvu, te navesti mjesto za pribavljanje dodatnih

informacija.

Podnosilac zahtjeva iz tacke 1. ovog rjesenja obavezan je

voditi bazu podataka za period od pet godina od dana

izvrSenja svake transakcije u skladu s odredbama ¢lana 51.

stav (5) Zakona o geneti¢ki modificiranim organizmima.

Ovo rjesenje vazi pet godina od dana njegovog donosenja.

Podnosilac zahtjeva iz tacke 1. ovog rjeSenja, obavezan je

dostavljati preporuc¢eno postom Agenciji za sigurnost hrane

Bosne i Hercegovine, za tromjesecni period sljedece

podatke:

a)  za svaku posiljku koli¢inu uvezene hrane za Zivotinje
sa jasno naznac¢enom genetickom modifikacijom;

b) za svaku posilijku kopiju zajedni¢kog veterinarskog
ulaznog dokumenta (ZVVUD) kao dokaz da je navedena
hrana za Zivotinje uvezena u Bosnu i Hercegovinu;

c) za svaku posiljku kopiju certifikata koji je pratio
uvezenu hranu za Zivotinje a koji je izdan od strane
nadleznog organa zemlje porijekla iz kojeg je vidljivo
da hrana za Zivotinje sadrzi GMO;

d) za svaku posiljku kopiju zapisnika veterinarskog
inspektora pri istovaru hrane za Zivotinje;

e)  kopiju laboratorijske analize koja ukljucuje detekciju,
identifikaciju i kvantifikaciju uzorka hrane za Zivotinje
za geneticke modifikacije (GMO events) detektovane
u GMO certifikatu koji prati posiljku, a radi se jednom
kvartalno u ovlastenoj i akreditiranoj laboratoriji za
detekciju GMO-a u skladu sa Pravilnikom o postupku
ocjenjivanja 1 ovla$¢ivanja laboratorija za ispitivanje,
kontrolu i pracenje geneti¢ki modificiranih organizama
i proizvoda koji se sastoje, sadrze ili poticu od
geneticki modificiranih organizama (""Sluzbeni glasnik
BiH", broj 73/17).

Rok za dostavu navedenih podataka je do 10. u teku¢em

mjesecu za prethodni tromjesecni period.

Ukoliko podnosilac zahtjeva iz tacke 1. ovog tjeSenja ne

dostavi podatke na nadin i u roku kako je odredeno u tacki

10. ovog rjesenja, Agencija za sigurnost hrane Bosne i

Hercegovine e staviti ovo rjeSenje van snage.

Podnosilac zahtjeva iz tacke 1. ovog rjeSenja upisuje se u

Registar rjeSenja subjekata u poslovanju s hranom i

geneticki modificirane hrane za zivotinje Bosne i

Hercegovine.

Sve promjene koje nastanu u periodu vazenja ovog rjesenja,

podnosilac zahtjeva iz tacke 1. ovog rjeSenja obavezan je

dostaviti Agenciji za sigurnost hrane Bosne i Hercegovine.

Za obnovu ovog rjesenja potrebno je Agenciji za sigurnost

hrane Bosne i Hercegovine podnijeti zahtjev u skladu s

¢lanom 22. Pravilnika o uslovima i postupku izdavanja

odobrenja za stavljanje geneticki modificirane hrane i hrane

za Zzivotinje prvi put na trziSte Bosne i Hercegovine i

zahtjevima koji se odnose na njihovu sljedivost i
oznacavanje, najkasnije godinu dana prije prestanka vazenja
rjesenja o odobrenju.

15. Donosenje ovog rjeSenja o odobrenju ne umanjuje opéu
gradansku i krivi¢nu odgovornost podnosioca zahtjeva po
pitanju hrane za Zivotinje koja je predmet ovog rjesenja.

16. Ovo rjesenje objavljuje se u "Sluzbenom glasniku BiH".

ObrazloZenje

Podnosilac zahtjeva "AGROMIX" d.o.0., Doboj, ulica
Poljice bb, 74000 Doboj, Bosna i Hercegovina, podnio je zahtjev
za odobrenje za stavljanje na trziSte Bosne i Hercegovine
geneticki modificirane hrane za zivotinje koja sadrzi geneticki
modificirani organizam odobren u skladu s vaze¢im propisima
Evropske unije Agenciji za sigurnost hrane Bosne i Hercegovine,
koji je zaprimljen pod brojem: UP-1-50-4-74/25 od 29.12.2025.
godine.

Zahtjev je osnovan.

VijeCe za geneticki modificirane organizme je na 26.
sjednici ostvarilo uvid i ocjenu dostavljene dokumentacije te je
razmatralo navedeni zahtjev u skladu s ¢lanom 17a. Pravilnika o
uslovima i postupku izdavanja odobrenja za stavljanje geneticki
modificirane hrane i hrane za Zivotinje prvi put na trzi$te Bosne i
Hercegovine i zahtjevima koji se odnose na njihovu sljedivost i
oznatavanje ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 78/12 i 62/15).
Podnosilac zahtjeva je uz zahtjev dostavio primjerak uplatnice u
iznosu od 30,00 KM o uplac¢enoj naknadi za podnosenje zahtjeva
u skladu s Odlukom o visini posebne naknade za izdavanje
rjeSenja o odobrenju za stavljanje na trziste geneticki modificirane
hrane i hrane za zivotinje ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 61/14).

U skladu s navedenim, VijeCe za geneticki modificirane
organizme je nakon razmatranja jednoglasno usvojilo Misljenje da
je navedeni zahtjev za odobrenje za stavljanje na trziste Bosne i
Hercegovine geneticki modificirane hrane za zivotinje koja sadrzi
geneti¢ki modificirani organizam u skladu s vaze¢im propisima
Evropske unije osnovan, te da je u skladu s ¢lanom 17a. Pravilnika
o uslovima i postupku izdavanja odobrenja za stavljanje geneticki
modificirane hrane i hrane za Zivotinje prvi put na trzi$te Bosne i
Hercegovine i zahtjevima koji se odnose na njihovu sljedivost i
oznacavanje.

Vijece za geneticki modificirane organizme je u Misljenju
predlozilo Agenciji za sigurnost hrane Bosne i Hercegovine
donosenje Rjesenja o odobravanju za stavljanje na trziSte Bosne i
Hercegovine geneticki modificirane hrane za Zivotinje koja sadrzi
geneti¢ki modificirani organizam odobren u skladu s vaze¢im
propisima Evropske unije, subjektu ""AGROMIX" d.o.0., Doboj,
ulica Poljice bb, 74000 Doboj, Bosna i Hercegovina.

Agencija za sigurnost hrane Bosne i Hercegovine je
nadleznim organima iz ¢lana 3. stav (1) Zakona o geneticki
modificiranim organizmima dostavila navedeno Misljenje Vijeca
za geneticki modificirane organizme, i od istih je aktom broj: 04-
3-1-50-4-313-1/26 od 4.3.2026. godine zatrazila misljenje za
donosenje ovog rjeSenja u skladu sa ¢lanom 3. stav (2) tacka c.
alineja 1) Zakona o geneticki modificiranim organizmima. Po
navedenom zahtjevu ocitovali su se: Ministarstvo zdravstva i
socijalne politike Posavskog kantona, akt broj: 07-33-62-4/26 od
6.3.2026. godine; Uprava BiH za zastitu zdravlja bilja, akt broj:
07-28-2-154-2/26 od 05.03.2026. godine; Ministarstvo prostornog
uredenja, graditeljstva i zaStite okoliSa, Zapadnohercegovackog
kantona, akt broj: 06-03-23-9-100-14/26 od 5.3.2026. godine;
Ministarstvo trgovine, turizma i zastite okoliSa Hercegovacko-
neretvanskog Kkantona, akt broj: 05-19-172/26 od 9.3.2026.
godine; Ministarstvo prometa, veza i zastite okolisa Posavskog
kantona, akt broj: 05-19-53/26 od 9.3.2026. godine; Ministarstvo
poljoprivrede, vodoprivrede i Sumarstva Posavskog kantona, akt
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broj: 08-20-56-6/26 od 13.3.2026. godine; Ured za veterinarstvo
Bosne i Hercegovine, akt broj: 03-3-27-33-20-2/26 od 12.3.2026.
godine; Ministarstvo za socijalnu politiku, zdravstvo, raseljena lica
i izbjeglice Bosansko-podrinjskog kantona, akt broj: 08-45-473-
1/26 od 13.3.2026. godine; Ministarstvo zdravstva, rada i socijalne
zadtite Zapadnohercegovackog kantona, akt broj: 08-1-37-54-1/26
od 12.3.2026. godine; Ministarstvo za gradenje, prostorno
uredenje i zastitu okoliSa Unsko -sanskog kantona, akt broj: 11-
19-3770-2/26 od 16.3.2026. godine; Ministarstvo za prostorno
uredenje, gradevinarstvo i ekologiju Republike Srpske, akt broj:
15.4.052-2135/26 od 23.3.2026. godine; Ministarstvo zdravstva
Zenic¢ko-dobojskog kantona, akt broj: 11-02-1784-7/26 od
27.3.2026. godine.

Clanom 19. Pravilnika o uslovima i postupku izdavanja
odobrenja za stavljanje geneticki modificirane hrane i hrane za
zivotinje prvi put na trziste Bosne i Hercegovine i zahtjevima koji
se odnose na njihovu sljedivost i oznacavanje odredeno je da
Agencija za sigurnost hrane Bosne i Hercegovine podnosiocu
zahtjeva, ako ispunjava uslove, donosi rjeSenje 0 odobrenju za
stavljanje na trziSte geneticki modificirane hrane za zivotinje
uzimaju¢i u obzir Misljenje Vijeéa za geneticki modificirane
organizme, na period od pet godina koje se moze obnoviti.

Clanom 16. Pravilnika o uslovima i postupku izdavanja
odobrenja za stavljanje geneticki modificirane hrane i hrane za
zivotinje prvi put na trziSte Bosne i Hercegovine i zahtjevima koji
se odnose na njihovu sljedivost i oznacavanje odredeno je da se za
izdavanje rjeSenja o odobrenju podnosi zahtjev u pisanoj formi
Agenciji za sigurnost hrane Bosne i Hercegovine.

Clanom 17a. Pravilnika o uslovima i postupku izdavanja
odobrenja za stavljanje geneticki modificirane hrane i hrane za
zivotinje prvi put na trziste Bosne i Hercegovine i zahtjevima koji
se odnose na njihovu sljedivost i oznacavanje odredena je
potrebna dokumentacija koja se dostavlja uz zahtjev ako je hrana
za zivotinje koja sadrzi geneticki modificirani organizam
odobrena u skladu s vaze¢im propisima Evropske unije.

Clanom 24. Pravilnika o uslovima i postupku izdavanja
odobrenja za stavljanje geneticki modificirane hrane i hrane za
zivotinje prvi put na trziste Bosne i Hercegovine i zahtjevima koji
se odnose na njihovu sljedivost i oznacavanje odredena su pravila
za oznacavanje geneti¢ki modificiranih organizama koji se koriste
kao hrana za zivotinje, hranu za zivotinje koja sadrzi ili se sastoji
od geneticki modificiranih organizama i hranu za Zivotinje
proizvedenu od geneticki modificiranih organizama.

Clanom 51., 52. i 54. Zakona o geneticki modificiranim
organizmima odredena je sljedivost, oznac¢avanje kao i rukovanje,
prijevoz i pakiranje geneticki modificiranih organizama kao i
proizvoda koji sadrze ili se sastoje od geneticki modificiranih
organizama.

Clanom 28. Zakona o hrani kao i &lanom 51. stav (5) Zakona
o geneti¢ki modificiranim organizmima odredeni su zahtjevi koji
se odnose na sljedivost hrane, jasno su propisani sistemi
evidencije za subjekte u poslovanju s hranom i dostavljanje istih
nadleZznom organu.

Clanom 48. Zakona o geneticki modificiranim organizmima
odredeno je da odobrenje za stavljanje na trziste GMO-a i
proizvoda sadrzi izmedu ostalog i uslove za stavljanje na trziste,
obavezu kontrolisanja uzoraka i dostavljanja rezultata nadleznom
organu na njegov zahtjev kao i druge uslove koje je duzna
ispunjavati osoba koja proizvod stavlja na trziste ili ga koristi.

Clanom 20. Pravilnika o uslovima i postupku izdavanja
odobrenja za stavljanje geneticki modificirane hrane i hrane za
zivotinje prvi put na trziSte Bosne i Hercegovine i zahtjevima Koji
se odnose na njihovu sljedivost i oznacavanje odredeno je da
subjekti u poslovanju s hranom nakon izdavanja rjeSenja o

odobrenju moraju ispuniti sve uslove i ogranienja koja su u
rjeSenju o odobrenju navedena i trebaju iskljucivo osigurati da se
samo odobrena GM hrana za zivotinje stavlja na trziste.

U skladu sa navedenim, podnosiocu zahtjeva data je obaveza
da dostavlja Agenciji za sigurnost hrane Bosne i Hercegovine,
podatke navedene u tacki 10. dispozitiva rjeSenja za svaka tri
mjeseca za svaku posiljku. Podnosilac zahtjeva je u obavezi
dostavljati trazene podatke zbog pracenja pravilne primjene ovog
rjeSenja, a u slucaju nedostavljanja istih na nacin i u roku kako je
navedeno u tacki 10. ovog dispozitiva, ovo tjeSenje ¢e se staviti
van snage.

Agencija za sigurnost hrane Bosne i Hercegovine je nakon
ispoStovane procedure, a na osnovu stanja u predmetu i misljenja
Vijeca za geneti¢ki modificirane organizme da predmetna hrana
za zivotinje odgovara odredbama navedenog Pravilnika, u skladu
sa Clanom 195. stav (5) Zakona o upravnom postupku, odlucila
kao u dispozitivu ovog rjesenja.

Naknada za Misljenje Vije¢a za geneticki modificirane
organizme uplacéena je u iznosu od 400,00 KM, naknada za
izdavanje RjeSenja za odobrenje za stavljanje na trziste uplacena je
u iznosu od 500,00 KM i naknada za upis u jedinstveni Registar
GMO-a uplaéena je u iznosu od 30,00 KM u skladu s odredbama
Odluke o visini posebne naknade za izdavanje rjeSenja o
odobrenju za stavljanje na trziSte geneticki modificirane hrane i
hrane za Zivotinje ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 61/14), u korist
budzeta Bosne i Hercegovine.

Uputstvo o pravnom lijeku:

Protiv ovog rjesenja ne moze se izjaviti Zalba, ve¢ se moze
pokrenuti upravni spor kod Suda Bosne i Hercegovine u roku od
30 dana od dana dostavljanja ovog rjesenja.

Direktor
Dr. sci. Sanin Tankovié, s. 1.

Broj UP-1-50-4-74-4/25
7. aprila 2026. godine

Na temelju ¢lanka 56. Zakona o hrani ("Sluzbeni glasnik
BiH", broj 50/04), ¢lanka 61. Zakona o upravi ("Sluzbeni glasnik
BiH", br. 32/02, 102/09 i 72/17), ¢lanka 193. stavak (1), ¢lanka
195. stavak (4) i (5) Zakona o upravnom postupku ("Sluzbeni
glasnik BiH", br. 29/02, 12/04, 88/07, 93/09, 41/13 i 53/16),
Clanka 3. stavak (2) tocka c. alineja 1), ¢lanka 11. Zakona o
genetski modificiranim organizmima ("Sluzbeni glasnik BiH",
broj 23/09), ¢lanka 19. Pravilnika o uvjetima i postupku izdavanja
odobrenja za stavljanje genetski modificirane hrane i hrane za
zivotinje prvi put na trziSte Bosne i Hercegovine i zahtjevima koji
se odnose na njihovu sljedivost i oznacavanje ("Sluzbeni glasnik
BiH", br. 78/12 i 62/15) i Misljenja Vijeca za genetski
modificirane organizme (broj: UP-1-50-4-74-2/25 od 3.3.2026.
godine), po zahtjevu za izdavanje rjeSenja o odobrenju za
stavljanje na trziSte hrane za zivotinje koja sadrzi genetski
modificirane organizme koji je podnio subjekt "AGROMIX"
d.o.o., Doboj, ulica Poljice bb, 74000 Doboj, Bosna i
Hercegovina, Agencija za sigurnost hrane Bosne i Hercegovine
donosi

RJESENJE

1. Odobrava se subjektu "AGROMIX" d.0.0., Doboj, ulica
Poljice bb, 74000 Doboj, stavljanje na trziSte Bosne i
Hercegovine genetski modificirane soje MON 87751
jedinstvenog identifikacijskog koda MON-87751-7
(kvantifikacija "Real-time PCR"), koja ¢e se koristiti
iskljucivo kao hrana za zivotinje.

2. Zabranjuje se namjerno unoSenje u okoli§/sjetva genetski
modificirane soje iz tocke 1. ovog rjesenja.
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3.

Prilikom stavljanja na trziSte hrane za Zivotinje iz tocke 1.
ovog rjesenja, a u skladu s odredbama ¢lanka 52. Zakona o
genetski modificiranim organizmima ("Sluzbeni glasnik

BiH", broj 23/09) i odredbama Pravilnika o uvjetima i

postupku izdavanja odobrenja za stavljanje genetski

modificirane hrane i hrane za Zivotinje prvi put na trziste

Bosne i Hercegovine i zahtjevima koji se odnose na njihovu

sljedivost i oznacavanje ("'Sluzbeni glasnik BiH", br. 78/12 i

62/15), podnositelj zahtjeva iz tocke 1. ovog rjeSenja duzan

je osigurati da:

a) na zapakiranom proizvodu na oznaci pise: "Ovaj
proizvod sadrzi genetski modificiranu soju (MON-
87751-7)";

b)  se na nezapakiranom proizvodu ponudenom krajnjem
potrosacu oznaka: "Ovaj proizvod sadrzi genetski
modificiranu soju (MON-87751-7)" stavi na proizvod
ili neposredno uz proizvod, kao i na pratecoj
dokumentaciji (fakturi).

U skladu s odredbama c¢lanka 51. Zakona o genetski

modificiranim organizmima, podnositelj zahtjeva iz tocke 1.

ovog rjeSenja duzan je u daljnjoj distribuciji subjektu u

poslovanju s hranom za zivotinje koji prima proizvod

dostaviti pratecu dokumentaciju s informacijama da
proizvod sadrzi ili se sastoji od genetski modificiranih
organizama i upoznati ga s obvezom oznacavanja ovog

proizvoda u skladu s odredbama ¢lanka 52. Zakona o

genetski modificiranim organizmima.

U skladu s odredbama ¢lanka 24. Pravilnika o uvjetima i

postupku izdavanja odobrenja za stavljanje genetski

modificirane hrane i hrane za Zivotinje prvi put na trziste

Bosne i Hercegovine i zahtjevima koji se odnose na njihovu

sljedivost 1 oznaCavanje, podnositelj zahtjeva duzan je

osigurati sljedece oznake na pakiranju:

a)  za genetski modificirane organizme koji se koriste kao
hrana za Zivotinje i hranu za Zivotinje koja sadrzi ili se
sastoji od GMO-a natpis "genetski modificirana soja
(MON-87751-7)", bit ¢e u zagradama neposredno iza
odredenog naziva hrane za Zivotinje, a alternativno te
rije¢éi mogu se navesti u biljesci spiska hrane za
zivotinje, te slova moraju biti barem iste veli¢ine kao i
u spisku hrane za Zivotinje;

b) =za hranu za Zivotinje proizvedenu od genetski
modificiranih organizama natpis "proizveden od
genetski modificirane soje (MON-87751-7)" bit ¢e u
zagradama neposredno iza odredenog naziva hrane za
Zivotinje, a alternativno te rije¢i mogu Se navesti u
biljesci spiska hrane za Zivotinje, te slova moraju biti
barem iste veli¢ine kao i u spisku hrane za Zivotinje.

U skladu s odredbama ¢lanka 24. stavak (2) Pravilnika o

uvjetima i postupku izdavanja odobrenja za stavljanje

genetski modificirane hrane i hrane za Zivotinje prvi put na
trziste Bosne i Hercegovine i zahtjevima koji se odnose na
njihovu sljedivost i oznaCavanje, zabranjeno je stavljati na
trziste proizvode koji su predmet ovog rjesenja ako navedeni
podaci iz tocke 5. ovog rjeSenja nisu prikazani jasno, Citljivo

i na nacin da se ne mogu brisati na popratnom dokumentu,

ili, ako je to primjenjivo, na pakiranju na spremniku ili na

njemu pri¢vricenoj naljepnici/deklaraciji.

U skladu s odredbama clanka 54. Zakona o genetski

modificiranim organizmima, podnositelj zahtjeva duzan je

prilikom rukovanja, prijevoza i pakiranja genetski
modificiranih organizama popratnom dokumentacijom jasno
obiljeziti genetski modificirani organizam koji je namijenjen
izravnom koriStenju za hranu za Zivotinje ili za preradu;

10.

11

12.

13.

14.

15.

16.

naznaCiti da nisu namijenjeni namjernom unoSenju u
okoli$/sjetvu, te navesti mjesto za pribavljanje dodatnih
informacija.

Podnositelj zahtjeva iz tocke 1. ovog rjeSenja obvezan je

voditi bazu podataka za period od pet godina od dana

izvrSenja svake transakcije u skladu s odredbama ¢lanka 51.

stavak (5) Zakona o genetski modificiranim organizmima.

Ovo rjeSenje vazi pet godina od dana njegovog donosenja.

Podnositelj zahtjeva iz tocke 1. ovog rjeSenja, obvezan je

dostavljati preporuc¢eno postom Agenciji za sigurnost hrane

Bosne i Hercegovine, za tromjesecni period sljedece

podatke:

a)  za svaku posiljku koli¢inu uvezene hrane za Zivotinje s
jasno naznacenom genetskom modifikacijom;

b) za svaku posiljku kopiju zajednickog veterinarskog
ulaznog dokumenta (Z\VVUD) kao dokaz da je navedena
hrana za Zivotinje uvezena u Bosnu i Hercegovinu;

c) za svaku posiljku kopiju certifikata koji je pratio
uvezenu hranu za Zivotinje, a koji je izdan od strane
nadleZnog tijela zemlje podrijetla iz kojeg je vidljivo
da hrana za zivotinje sadrzi GMO;

d) za svaku posiljku kopiju zapisnika veterinarskog
inspektora pri istovaru hrane za Zivotinje;

e)  kopiju laboratorijske analize koja ukljucuje detekeiju,
identifikaciju i kvantifikaciju uzorka hrane za zivotinje
za genetske modifikacije (GMO events) detektirane u
GMO certifikatu koji prati posiljku, a radi se jednom
kvartalno u ovlastenom i akreditiranom laboratoriju za
detekciju GMO-a u skladu s Pravilnikom o postupku
ocjenjivanja i ovla$¢ivanja laboratorija za ispitivanje,
kontrolu i prac¢enje genetski modificiranih organizama
i proizvoda koji se sastoje, sadrze ili potjecu od
genetski modificiranih organizama (""Sluzbeni glasnik
BiH", broj 73/17).

Rok za dostavu navedenih podataka je do 10. u teku¢em

mjesecu za prethodni tromjeseéni period.

Ukoliko podnositelj zahtjeva iz tocke 1. ovog rjeSenja ne

dostavi podatke, na nacin i u roku kako je odredeno u tocki

10. ovog rjeSenja, Agencija za sigurnost hrane Bosne i

Hercegovine Ce staviti ovo rjeSenje van snage.

Podnositelj zahtjeva iz tocke 1. ovog rjeSenja upisuje se u

Registar rjeSenja subjekata u poslovanju s hranom i genetski

modificirane hrane za Zivotinje Bosne i Hercegovine.

Sve promjene koje nastanu u periodu vazenja ovog rjeSenja,

podnositelj zahtjeva iz tocke 1. ovog rjeSenja obvezan je

dostaviti Agenciji za sigurnost hrane Bosne i Hercegovine.

Za obnovu ovog rjesenja potrebno je Agenciji za sigurnost

hrane Bosne i Hercegovine podnijeti zahtjev u skladu s

¢lankom 22. Pravilnika o uvjetima i postupku izdavanja

odobrenja za stavljanje genetski modificirane hrane i hrane

za zivotinje prvi put na trziSte Bosne i Hercegovine i

zahtjevima Kkoji se odnose na njihovu sljedivost i

oznacavanje, najkasnije godinu dana prije prestanka vazenja

rjeSenja o odobrenju.

Donosenje ovog rjeSenja o odobrenju ne umanjuje opcu

gradansku i kriviénu odgovornost podnositelja zahtjeva po

pitanju hrane za zivotinje koja je predmet ovog rjesenja.

Ovo rjesenje objavljuje se u "Sluzbenom glasniku BiH".

ObrazloZenje
Podnositelj zahtjeva "AGROMIX" d.o.0., Doboj, ulica

Poljice bb, 74000 Doboj, Bosna i Hercegovina, podnio je zahtjev
za odobrenje za stavljanje na trziste Bosne i Hercegovine genetski
modificirane hrane za Zivotinje koja sadrzi genetski modificirani
organizam odobren u skladu s vaZeé¢im propisima Europske unije
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Agenciji za sigurnost hrane Bosne i Hercegovine, koji je
zaprimljen pod brojem: UP-1-50-4-74/25 od 29.12.2025. godine.

Zahtjev je osnovan.

Vijece za genetski modificirane organizme je na 26. sjednici
ostvarilo uvid i ocjenu dostavljene dokumentacije te je razmatralo
navedeni zahtjev u skladu s ¢lankom 17a. Pravilnika o uvjetima i
postupku izdavanja odobrenja za stavljanje genetski modificirane
hrane i hrane za Zivotinje prvi put na trziste Bosne i Hercegovine i
zahtjevima koji se odnose na njihovu sljedivost i oznacCavanje
("Sluzbeni glasnik BiH", br. 78/12 i 62/15). Podnositelj zahtjeva je
uz zahtjev dostavio primjerak uplatnice u iznosu od 30,00 KM o
uplacenoj naknadi za podnosenje zahtjeva u skladu s Odlukom o
visini posebne naknade za izdavanje rjeSenja o odobrenju za
stavljanje na trziSte genetski modificirane hrane i hrane za
zivotinje (""Sluzbeni glasnik BiH", broj 61/14).

U skladu s navedenim, Vijece za genetski modificirane
organizme je nakon razmatranja jednoglasno usvojilo Misljenje da
je navedeni zahtjev za odobrenje za stavljanje na trziste Bosne i
Hercegovine genetski modificirane hrane za zivotinje koja sadrzi
genetski modificirani organizam u skladu s vaze¢im propisima
Europske unije osnovan, te da je u skladu s ¢lankom 17a.
Pravilnika o uvjetima i postupku izdavanja odobrenja za stavljanje
genetski modificirane hrane i hrane za Zivotinje prvi put na trziSte
Bosne i Hercegovine i zahtjevima koji se odnose na njihovu
sljedivost i oznacavanje.

Vije¢e za genetski modificirane organizme je u Misljenju
predlozilo Agenciji za sigurnost hrane Bosne i Hercegovine
donosenje Rjesenja o odobravanju za stavljanje na trziSte Bosne i
Hercegovine genetski modificirane hrane za Zivotinje koja sadrzi
genetski modificirani organizam odobren u skladu s vaZecim
propisima Europske unije, subjektu ""AGROMIX" d.o.0., Doboj,
ulica Poljice bb, 74000 Doboj, Bosna i Hercegovina.

Agencija za sigurnost hrane Bosne i Hercegovine je
nadleZznim tijelima iz Glanka 3. stavak (1) Zakona 0 genetski
modificiranim organizmima dostavila navedeno MiSljenje Vijeca
za genetski modificirane organizme, i od istih je aktom broj: 04-3-
1-50-4-313-1/26 od 4.3.2026. godine zatrazila misljenje za
donosenje ovog rjeSenja u skladu s ¢lankom 3. stavak (2) tocka c.
alineja 1) Zakona o genetski modificiranim organizmima. Po
navedenom zahtjevu ocitovali su se: Ministarstvo zdravstva i
socijalne politike Posavske zupanije, akt broj: 07-33-62-4/26 od
6.3.2026. godine; Uprava BiH za zastitu zdravlja bilja, akt broj:
07-28-2-154-2/26 od 05.03.2026. godine; Ministarstvo prostornog
uredenja, graditeljstva i zastite okolisa, Zapadnohercegovacke
zupanije, akt broj: 06-03-23-9-100-14/26 od 5.3.2026. godine;
Ministarstvo trgovine, turizma i zaStite okoliSa Hercegovacko-
neretvanske Zupanije, akt broj: 05-19-172/26 od 9.3.2026. godine;
Ministarstvo prometa, veza i zastite okoliSa Posavske zupanije, akt
broj: 05-19-53/26 od 9.3.2026. godine; Ministarstvo poljoprivrede,
vodoprivrede i Sumarstva Posavske Zupanije, akt broj: 08-20-56-
6/26 od 13.3.2026. godine; Ured za veterinarstvo Bosne i
Hercegovine, akt broj: 03-3-27-33-20-2/26 od 12.3.2026. godine;
Ministarstvo za socijalnu politiku, zdravstvo, raseljena lica i
izbjeglice Bosansko-podrinjske Zupanije, akt broj: 08-45-473-1/26
od 13.3.2026. godine; Ministarstvo zdravstva, rada i socijalne
zastite Zapadnohercegovacke zupanije, akt broj: 08-1-37-54-1/26
od 12.3.2026. godine; Ministarstvo za gradenje, prostorno
uredenje i zastitu okolisa Unsko - sanske Zupanije, akt broj: 11-19-
3770-2/26 od 16.3.2026. godine; Ministarstvo za prostorno
uredenje, gradevinarstvo i ekologiju Republike Srpske, akt broj:
15.4.052-2135/26 od 23.3.2026. godine; Ministarstvo zdravstva
Zenicko-dobojske  Zupanije, akt broj: 11-02-1784-7/26 od
27.3.2026. godine.

Clankom 19. Pravilnika o uvjetima i postupku izdavanja
odobrenja za stavljanje genetski modificirane hrane i hrane za
Zivotinje prvi put na trziSte Bosne i Hercegovine i zahtjevima koji
se odnose na njihovu sljedivost i oznacavanje odredeno je da
Agencija za sigurnost hrane Bosne i Hercegovine podnositelju
zahtjeva, ako ispunjava uvjete, donosi rjeSenje o odobrenju za
stavljanje na trziSte genetski modificirane hrane za Zivotinje
uzimajuéi u obzir Misljenje Vijea za genetski modificirane
organizme, na period od pet godina koje se moze obnoviti.

Clankom 16. Pravilnika o uvjetima i postupku izdavanja
odobrenja za stavljanje genetski modificirane hrane i hrane za
Zivotinje prvi put na trziSte Bosne i Hercegovine i zahtjevima koji
se odnose na njihovu sljedivost i oznacavanje odredeno je da se za
izdavanje rjeSenja o odobrenju podnosi zahtjev u pisanoj formi
Agenciji za sigurnost hrane Bosne i Hercegovine.

Clankom 17a. Pravilnika o uvjetima i postupku izdavanja
odobrenja za stavljanje genetski modificirane hrane i hrane za
Zivotinje prvi put na trziSte Bosne i Hercegovine i zahtjevima koji
se odnose na njihovu sljedivost i oznacavanje odredena je
potrebna dokumentacija koja se dostavlja uz zahtjev ako je hrana
za Zivotinje koja sadrzi genetski modificirani organizam odobrena
u skladu s vaze¢im propisima Europske unije.

Clankom 24. Pravilnika o uvjetima i postupku izdavanja
odobrenja za stavljanje genetski modificirane hrane i hrane za
zivotinje prvi put na trziSte Bosne i Hercegovine i zahtjevima koji
se odnose na njihovu sljedivost i oznacavanje odredena su pravila
za oznacavanje genetski modificiranih organizama koji se koriste
kao hrana za Zivotinje, hranu za Zivotinje koja sadrzi ili se sastoji
od genetski modificiranih organizama i hranu za Zivotinje
proizvedenu od genetski modificiranih organizama.

Clankom 51., 52. i 54. Zakona o genetski modificiranim
organizmima odredena je sljedivost, oznac¢avanje kao i rukovanje,
prijevoz i pakiranje genetski modificiranih organizama kao i
proizvoda koji sadrze ili se sastoje od genetski modificiranih
organizama.

Clankom 28. Zakona o hrani kao i &lankom 51. stavak (5)
Zakona o genetski modificiranim organizmima odredeni su
zahtjevi koji se odnose na sljedivost hrane, jasno su propisani
sustavi evidencije za subjekte u poslovanju s hranom i
dostavljanje istih nadleznom tijelu.

Clankom 48. Zakona o genetski modificiranim organizmima
odredeno je da odobrenje za stavljanje na trziste GMO-a i
proizvoda sadrzi izmedu ostalog i uvjete za stavljanje na trzite,
obvezu kontroliranja uzoraka i dostavljanja rezultata nadleznom
tijelu na njegov zahtjev kao i druge uvjete koje je duzna
ispunjavati osoba koja proizvod stavlja na trziste ili ga koristi.

Clankom 20. Pravilnika o uvjetima i postupku izdavanja
odobrenja za stavljanje genetski modificirane hrane i hrane za
zivotinje prvi put na trziSte Bosne i Hercegovine i zahtjevima koji
se odnose na njihovu sljedivost i oznaCavanje odredeno je da
subjekti u poslovanju s hranom nakon izdavanja rjeSenja o
odobrenju moraju ispuniti sve uvjete i ograni¢enja koja su u
rjesenju o odobrenju navedena i trebaju isklju¢ivo osigurati da se
samo odobrena GM hrana za Zivotinje stavlja na trziste.

U skladu s navedenim, podnositelju zahtjeva dana je obveza
da dostavlja Agenciji za sigurnost hrane Bosne i Hercegovine,
podatke navedene u tocki 10. dispozitiva rjeSenja za svaka tri
mjeseca za svaku posiljku. Podnositelj zahtjeva je u obvezi
dostavljati trazene podatke zbog pracenja pravilne primjene ovog
rjeSenja, a u slucaju nedostavljanja istih, na na¢in i u roku kako je
navedeno u tocki 10. ovog dispozitiva, ovo rjeSenje ¢e se staviti
van snage.

Agencija za sigurnost hrane Bosne i Hercegovine je nakon
ispostovane procedure, a na temelju stanja u predmetu i misljenja
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Vijeca za genetski modificirane organizme da predmetna hrana za
zivotinje odgovara odredbama navedenog Pravilnika, u skladu s
¢lankom 195. stavak (5) Zakona o upravnom postupku, odlucila
kao u dispozitivu ovog rjesenja.

Naknada za Misljenje Vijea za genetski modificirane
organizme uplaéena je u iznosu od 400,00 KM, naknada za
izdavanje Rjesenja za odobrenje za stavljanje na trziSte uplacena je
u iznosu od 500,00 KM i naknada za upis u jedinstveni Registar
GMO-a uplacéena je u iznosu od 30,00 KM u skladu s odredbama
Odluke o visini posebne naknade za izdavanje rjeSenja o
odobrenju za stavljanje na trziSte genetski modificirane hrane i
hrane za zivotinje ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 61/14), u korist
proracuna Bosne i Hercegovine.

Uputa o pravnom lijeku:

Protiv ovog rjesenja ne moze se izjaviti zalba, ve¢ se moze
pokrenuti upravni spor kod Suda Bosne i Hercegovine u roku od
30 dana od dana dostavljanja ovog rjesenja.

Broj UP-1-50-4-74-4/25 Ravnatelj
7. travnja 2026. godine Dr. sci. Sanin Tankovié, v. r.

Ha ocHoBy unana 56. 3akona o xpanu ("CiryxOeHH TTIaCHUK
buX", 6poj 50/04), unana 61. 3akona o ympasu ("CiyxOeHu
rmacHuK buX", 6p. 32/02, 102/09 u 72/17), unana 193. cras (1),
ygaHa 195. craB (4) u (5) 3akoHa O YIpPaBHOM MOCTYIIKY
("Cnyx6enn rmacauk buX", op. 29/02, 12/04, 88/07, 93/09, 41/13
n 53/16), wnana 3. ctaB (2) Tauka 1. anuHeja 1), wiaHa 11. 3akoHa
0 TeHeTHukd Moau¢ukoBaHuM opraHmmuma  ("CiyxOeHn
rmacHuK buX", 6poj 23/09), wiana 19. [IpaBunHMKa O yCIOBAMA H
MOCTYNIKYy H3[aBamba ONOOpera 3a CTaB/balbe I'€HETHYKH
MOIM(UKOBAaHE XpaHE U XpaHe 3a JKHBOTHIE IPBU IYT Ha
Tpxumre bocHe n Xeplieropnune 1 3aXTjeBUMa KOjU ce OJJHOCE Ha
BHUXOBY CJbeUBOCT M o3HavaBame ("'CoryxOenn rmacHuk buX",
op. 78/12 m 62/15) m Munubema CaBjeta 3a TCHETHUKH
MojmbukoBaHe opranmsme (Opoj:  YII-1-50-4-74-2/26  on
3.3.2026. rommHe), MO 3aXTjeBy 3a U3AABAKC pjelIcHa O
0I00pemY 3a CTABJbAkE HAa TPXKUILTE XpaHe 32 KHBOTHEE KOja
calpXd TeHEeTUYKH MOIM(UKOBaHE OpraHM3ME KOjH je MOIHHO
cyojekat "AGROMIX" d.o.0. 1060j, ymuna [Tossuie 66, 74000
J1060j, bocra u XepreropruHa, AreHipja 3a 0€30jeqHOCT XpaHe
Bocue u Xepuerosuse, 10HOCH

PJEHIEILE

1.  OpoGpasa ce cybjexkty "AGROMIX" d.o0.0. 1060j, ymuia
Tossume 66, 74000 1060j, craibame Ha TpkumTe bocHe n
XeprieropruHe reHeTHdk Moaudukosane coje MON 87751
jemuHCTBeHOT HaeHTH(UKanmjckor koga MON-87751-7
(xBanTH(uKaiuja "Real-time PCR"), koja he ce kopuctutu
HCKJbYUYHBO Ka0 XpaHa 3a )KUBOTHIbE.

2. 3alpamyje ce HaMjepHO YHOIICHE Y  IKHUBOTHY
CpenuHy/cjeTBa TeHETHIKA MOAN(PHUKOBAHE COje U3 Tadke 1.
OBOT pjelIea.

3. TIpwinKoM CTaBibama Ha TPXKMILTE XpaHE 3a KUBOTHHE H3
Tauke 1. OBOT pjeliema, a y CKiaay ¢ oapeadaMa wiana 52.
3akoHa O TEHeTHYKH MOJU(HKOBAHMM OpraHH3MHMa
("Cnyx6enn rtinacauk buX", 6poj 23/09) u oapendama
TIpaBuiiHHKa O YCJIOBHMA U MOCTYIKY H3/aBama 0J00perha
3a CTaBJbakbe TeHETUYKU MOJM(HUKOBAHE XpaHe M XpaHe 3a
JKHBOTHEGE TIPBH ITyT Ha TprkuiTe bocHe u Xepieropune u
3aXTjeBMMa KOjH C€ OJHOCE Ha FUXOBY CJBEIHBOCT U
o3HavaBame ("Cmyxbenn rmacauk buX", Op. 78/12 u
62/15), nomHocHiall 3axTjeBa M3 Tauke 1. OBOT pjellermha
Jy)KaH je 00e30jenuTH na:

a)  Ha 3allaKOBAaHOM IIPOW3BOXY Ha o3Hamy mumre: "OBaj
MIPOU3BOJ CAafp)KH TE€HETHMYKH MOIU(HUKOBAHY COjy
(MON-87751-7)";

0) ce Ha HE3aNaKOBaHOM MPOM3BOAY MOHyheHOM
KpajieM MoTporady o3Haka: "OBaj MpOU3BOA CaIpKH
reHeTHukd MopupukoBany cojy (MON-87751-7)"
CTaBM Ha IPOU3BO/] WJIM HETIOCPEIHO Y3 IPOU3BO/I, Ko
n Ha niparehoj JTokyMeHTarmju ((akTypn).

VY ckimany ¢ onpendama umaHa S51. 3akoHa O TECHETHYKU

MOIMGUKOBAaHHM OpraHW3MHMAa, IIOJHOCWJIALl 3aXTjeBa W3

Tauke 1. OBOT pjelema AyXaH je y JaJbl0j TUCTPHOYLHjH

Cy0jeKTy y TIOCTIOBambY C XPaHOM 32 JKUBOTHEGE KOjH MpUMa

MPOM3BOJ,  JOCTAaBHTH mparelly  JOKyMeHTanmujy ca

nH(pOpMaIHjamMa a MPOM3BOL CAIPXKH MM CE CacTOjU OJ

TeHEeTHIKH MOAN(UKOBAHUX OpraHW3aMa M YIO3HATH Ta C

00aBe30M O3HauaBama OBOI IIPOM3BOJA y CKIamLy C

ompenbama  umaHa  52.  3akoHa O  TEHETHYKU

MOM(HUKOBaHHM OPTraHU3MHMA.

VY cknany ¢ onpendama wiaHa 24. [IpaBmiHiKa 0 ycioBUMa

1 TIOCTYIIKY M37IaBamba Of00pEra 3a CTABJbabe IEHETHUKH

MoaudUKOBaHe XpaHe M XpaHe 3a )KUBOTHIHE IPBHU IMyT HA

Tpxumre bocHe n XepueroBuHe W 3axTjeBHMMa KOjU ce

OJTHOCE Ha FHXOBY CJBEIMBOCT U O3HAYaBambe, MOTHOCHIIALL

3axTjeBa IykaH je o0e30jemutn cibenehe oO3HaKe Ha

MIAaKOBAmbY:

a) 32 TCHETWYKH MOAU(UKOBAHE OpraHM3ME KOjH ce
KOPHCTE Ka0 XpaHa 3a JKUBOTHEG W XpaHy 3a
JKUBOTHIGE Koja caipu wim ce cactoju ox I'MO-a
Harmuc "reHeTWukd Momuduimpana coja (MON-
87751-7)", o6uwhe y 3arpagama HENOCPEIHO H3a
olpeheHor HasuMBa XpaHe 3a OKHBOTHEE, A
aNTepHATHBHO T€ pHjEYH MOTY C€ HaBECTUTH Y
Owbelmy CIucKa XpaHe 3a JXHUBOTHEE, TE CIIOBa
Mopajy Outm OapeM HCTe BEIWYMHE KA0 U y CIHCKY
XpaHe 3a KUBOTHUILE;

0) 3a XpaHy 3a JKHBOTHEGE IIPOM3BEICHY O] T€HETHUKH
MOAM(UKOBaHNX OpraHU3aMa HaTITHC "TIPOHU3BEACH O
reHetiukd  Moaudukosane coje (MON-87751-7)"
Ouhe y 3arpagama HETIOCPEHO HM3a oApeheHOr Ha3uBa
XpaHe 3a )KUBOTHILE, 4 ANTEPHATUBHO T€ PUjE€IH MOTY
Ce HaBeCTH y OMJBEIINM CIHCKa XpaHe 32 KUBOTHIHE,
TE CJIOBa MOpajy OUTH OapeM HCTe BeJIMYKHE Kao U 'y
CITHCKY XpaHe 3a KUBOTHIbE.

VY cknany ¢ oxpendama unana 24. cras (2) IlpaBuiHuka o

YCIOBHMA M IOCTYNKY HM3/1aBamba 0J00perma 3a CTaBIbabe

TeHEeTHYKH MOAM(UKOBaHE XpaHe M XpaHe 3a YKUBOTHIHE

MIPBU ITyT Ha Tp>KUIITe bocHe 1 XeprieroBuHe 1 3aXTjeBUMa

KOjI Ce OFHOCE HA FHUXOBY CJBEAMBOCT M O3HAYABAMLE,

3a0pameHO je CTaBJbATH HA TPXKUINTE TPOHM3BOIE KOjU CY

TpeIMET OBOT pjellieha ako HaBeIeHH IOJAIM U3 Tauke 5.

OBOI" pjellierha HICY NMPUKa3aHH jaCHO, YNT/LHBO M HA HAYMH

Jla ce He MOry OpHcaTH Ha HPONPATHOM JOKYyMEHTY, HIIH,

aKo je To NPHMjebUBO, Ha IIaKOBakby, Ha CIIPEMHUKY WITH Ha

BeMy pHYBPIINeHO] HaJbeITHUIN/ IeKITapaliy]j .

VY ckmany c¢ onpenbama umaHa 54. 3akOHa O TEHETHYKU

MOJIU(UKOBAaHIM OpraHM3MHMa, IIOJHOCWIIAIl 3axTjeBa

IOyXaH je TPWINKOM pyKOBama, MpPeBO3a U IIaKOBamba

T'CHCTHYKHU MO)II/ICbI/IKOBaHI/IX opraHusama IonpaTHOM

JOKYMEHTAlljOM  jacHO 00OHMIBEKUTH TeHETHUYKN

MOIM(UKOBAaHN OpraHN3aM KOjU je HAMH)jCHCH JUPEKTHOM

KOPHINTEHY 3a XpaHy 3a JXHBOTHEGE WIH 32 IIpepaiy;

Ha3HAYNTH J]a HUCY HaMUjeHEeHH HaMjepPHOM YHOIICHY Y

JKUBOTHY CpEAWHY/CjeTBY, T€ HaBECTH MjecTo 3a

pUOaBIbabE OJATHHX HHPOPMAIH]a.
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8.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

TlomHocunar 3axTjeBa U3 Tauke 1. OBOT pjemiema o0aBe3aH
je Boautu 0Oa3y mojaTaka 3a Meproj Ol IeT FOAMHA 01 AaHa
M3BPILCHA CBAKE TPAHCAKIM]E Y CKIIaLy ¢ oapendama diaHa
51. craB (5) 3akoHa O TEHETHYKH MOAU(PHUKOBAHUM
OpraHM3MHUMa.

OBo pjemierbe BaXH MET TOAWHA OJ JaHa HHEroBOT
JIOHOIIIEHHA.

TlomHocunar 3axTjeBa U3 Tauke 1. OBOT pjemnierha, 00aBe3aH
je JocTaBbaTH IPENOPYYeHO IIOMTOM ATreHIuju 3a
0e30jenHocT xpaHe bocHe u XeplLeroBuHe, 3a TpOMjeCeUHN
nepuof cibeaehe noxarke:

a) 3a CBaKy IOLIMBKY KOJMYMHY YBE3CHE XpaHe 3a

JKUBOTHEGE Ca jaCHO HAa3HAYCeHOM T'€HETHIKOM
Mo duKaImjom;
6) 3a cCcBaKky HOMMBKY  KONHjy  3ajeIHUYKOT

BETepHHApCKOr ynmasHor pokymenra (3BVY]) xao
JIOKa3 71a je HaBeJeHa XpaHa 3a )KUBOTUEE YBE3EHA Y
Bocny n Xepuerosuny;

) 3a CBaKy MOMIMBKY KOMWjy LepTH(PHUKATa KOjU je
HPaTHO YBE3CHY XpaHy 3a >KMBOTHEGE JKHBOTHIGC,
KOjU je W3[aH O]l CTpaHe HAJUIeKHOI OpraHa 3eMJbe
HopHjeKiIa M3 KOjer je BHIJBMBO Ja XpaHa 3a
JKUBOTHIbE capxu [ MO;

)  3a CBaKy HOIIWBKY KOIIH]Y 3alllICHAKA BETEPUHAPCKOT
MHCIIEKTOpA ITPY UCTOBAPY XpaHe 3a JKHBOTHILE;

e) kommjy JabopaTopHjcKe aHaM3e Koja YKIbydyje
NeTeKunjy, UAeHTH(UKanMjy ¢ KBaHTH(UKAIHjy
y30pKa XpaHe 3a OKMBOTHEG 33 TEHETHUKe
Momudukanuje (FMO eBenrc) nerexkroBane y 'MO
nepTuuKaTy Koju NpaTH MOIIMIBKY, a PajH Ce jeTHOM
KBApPTAJIHO y  OBJAIITEHO] W  aKPEIUTOBAHO]
nmaboparopuju 3a getekumjy 'MO-a y ckimamy ca
IlpaBHIHUKOM O  TIOCTYyNKY  OLjeHHBaKba U
opnamhuBama Jlabopatopwja 32  HCIHUTHBAME,
KOHTpOTy W mpaheme TeHeTHYKd MOANU(UKOBaHMX
OpraHu3aMa 1 IpoM3BOJa KOjH Ce cacToje, CaJpiKe WK
NOTUYY TEeHETHYKH MOJM(HKOBAaHUX OpraHu3ama
("Cayx6enu rmacauk buX", 6poj 73/17).

Pox 3a nocraBy HaBeneHux moparaka je mo 10. y tekyhem

Mjecelly 3a IPETXOIHN TPOMjECETHH TTIEPHOI.

YKOJIMKO TOAHOCHIIAI 3aXTjeBa W3 Tadyke 1. OBOT pjeriema

HE JIOCTaBH TIOJIaTKe HA HAYHMH U Y POKY Kako je onpeheHo y

tauku 10. oBOTr pjemiema, AreHimja 3a 6e30jeMHOCT XpaHe

Bbocue u Xepreropune he craBuTH OBO pjeIliCHE BaH CHAre.

IMogHocHIal 3axTjeBa U3 Ta4yke 1. OBOT pjellema ynucyje ce

y Perucrap pjemema cydjekara y moclioBamy ¢ XpaHOM H

TEHETHYKH MOJM(HKOBAHE XpaHe 3a JKUBOTHEE BocHe n

XepleroBuHe.

CBe mpoMjeHe Koje HacTaHy y TEpHONY BaK€Hha OBOT

pjelena, TOTHOCHIALL 3aXTjeBa U3 Tauke 1. OBOT pjelema

o0aBe3aH je NOCTaBUTH ATCHIMjH 3a 0e30jeIHOCT XpaHe

Bocue n XepueroBune.

3a 0oOHOBY OBOr pjemiema MOTPeOHO je AreHuuju 3a

0e3z0jemHocT XpaHe bBocHe u XepreropuHe MOAHHjETH

3aXTjeB y CKIany ¢ wiaHoM 22. [IpaBuitHUKa O yCIOBUMA U

HOCTYIKY H3/1aBama Of00pea 3a CTAaB/babe TCHETHYKU

Mo u(HUKOBaHe XpaHe U XpaHe 3a >KMBOTHELE MPBHU IIyT Ha

Tpxumre bocHe m XepueroBuHe M 3axTjeBMMa KOjH Ce

OJIHOCE Ha HbMXOBY CJBEIHBOCT M O3HAYABakh€, HajKacHHUje

roJMHy JlaHa TpHje TMpecTaHKa Bakewa pjeliema o

ono0pemy.

JloHOIIEwe OBOT pjeliekha 0 0I00pEeHkY HE YMarbyje OIIITY

rpaljaHcKy ¥ KPUBHYHY OATOBOPHOCT TIOJHOCHOLIA 3aXTjeBa

10 TIMTaly XpaHe 3a JKUBOTUEGE KoOja je IpeIMeT OBOT

pjelema.

16. Ogo pjeweme objaBbyje ce y "CiyxOerom rinacHuky buX".
Oopazioxkeme

[onnocunar 3axtjea "AGROMIX" d.o.0. [1060j, ymuna
Tomume 66, 74000 Jlo60oj, bocHa u XepreropuHa, MOJHUO je
3axXTjeB 3a ONOOpeme 3a CTaBbame Ha TpkumTe bocHe u
XepueropuHe TeHETHYKH MOJU(HKOBAHE XPaHEe 3a JKHBOTHIE
Koja Cafip)kKU TeHEeTHYKH MOAM(UKOBAHM OpraHW3aM OIOOpeH y
ckiany ¢ Baxehum mpommcuma EBporicke yHuje AreHumju 3a
6e30jenHoct xpane bocHe n Xeprierosuse, Koju je 3alpUMIbEH
noxt 6pojem: YII-1-50-4-74/25 ox 29.12.2025. roause.

3axTjeB je OCHOBaH.

Casjer 3a reHeTHYKH MOAM(DHIKOBaHE OpraHm3Me je Ha 26.
CjeIHMI OCTBApHO YBUJ H OLjjeHy JOCTaBJbEHE JOKYMEHTaInje
Te je pa3MaTpao HaBeICHH 3axTjeB y CKJIaay ¢ wiaHoM 17a.
IIpaBuiHMKa O YCIOBMMA M IOCTYIKY M37aBama O00pema 3a
CTaBJbae TCHETHYKM MOAM(DHKOBAHE XpaHEe M XpaHe 3a
JKUBOTHISE NPBU IyT Ha Tpkuiute bocHe u XepueropusHe u
3aXTjeBUMa KOjH CE OJJHOCE Ha H-HXOBY CIHEIUBOCT U O3HAUYABAHE
("Ciyx6enn rnacHuk buX", op. 78/12 u 62/15). IlogHocunan
3axTjeBa je y3 3aXTjeB JOCTABUO MPUMjepaK YIUIATHHUIE Y U3HOCY
on 30,00 KM o ymmaheHoj HakHaau 3a MOAHOLICHE 3aXTjeBa Y
cxmany ¢ OmIyKoM O BHCHHH IOceOHE HAKHA/IE 3a W3/IaBambe
pjeiema 0 omoOpemy 3a CTaB/bakbe Ha TPXKUIITE TEHETHYKU
Moau(pUKOBaHE XpaHe W XxpaHe 3a kuBoTHme ("CiryxOeHu
rmacHuk buX", 6poj 61/14).Y ckmaxy c HaBemenmmM, CasjeT 3a
TEHETHYKN MOIM(HUKOBAaHE OpraHW3Me je HaKOH pa3Marpama
JEMHOTIacHO YCBOjHO MUIIUBCHE Ja j¢ HaBEICHU 3aXTjeB 3a
oloOpeme 3a CTaBJbambe Ha TpKHINTe BocHe M XeplieroBuHe
TEHETHYKN MOAM(HKOBAaHE XpaHE 3a JKMBOTUEGE KOja CalpXKH
TEHETHYKH MOIM(HKOBAHM OpraHM3aM y CKIagy ¢ Baxkehum
nporriciMa EBporicke yHHje OCHOBaH, Te J1a je y CKIaay C WIaHOM
17a. IIpaBunHMKA O YCIOBHMA M MOCTYIKY M3[aBama 0700pema
3a CTaBJbamhbe T'CHETHYKH MOAW(UKOBaHE XpaHe W XpaHE 3a
JKMBOTHEGE TIPBH IIyT Ha TpokuiuTe bocHe M XepueroBuHe u
3aXTjeBHMa KOjH CE OJJHOCE Ha IbUXOBY CJEIIMBOCT U O3HAYABAMSE.

CaBjeT 3a TEHETHYKH MOIU(UKOBAHE OpTaHU3ME je Y
Munubsermy npeaIokmIo AreHmju 3a 6e30jenHoct xpaHe bocHe
1 XepIerosrune IoHoIewe Pjemema o omo0paBamy 3a CTaBbamke
Ha Tpkumite bocHe W XepueroBuHe TeHETHYKH MOudUKOBaHEe
XpaHe 3a JKHBOTHUHE KOja CaipKH TEHETUYKH MOJU(UKOBaHH
opraHm3aM ofo0peH y ckiany ¢ Bakehnm nporucuma EBporicke
yauje, o1 cyojekta "AGROMIX" d.o.0. 060j, yauia [Tosbuie
60, 74000 [1060j, bocHa u Xepiierosuna.

Arennja 3a 6e30jenHoct xpane bocHe u Xeplieropuse je
HaJUIeKHAM OpraHuMa u3 wiana 3. craB (1) 3akoHa O TeHETHYKH
MOM(HUKOBAHIM OPraHU3MHMA JIOCTABMIIA HABEACHO MHIIbEHE
Cagjera 32 TeHETHYKH MOIU(UKOBAHE OPraHM3ME U O MCTHX je
akTom 0Opoj:  04-3-1-50-4-313-1/26 om 04.03.2026. roauHe
3aTpakKUiIa MUILJBEHHE 32 JIOHOLICHE OBOT pjelliekha y CKIIaay ca
yiaHoM 3. craB (2) Tauka 1. ayuHeja 1) 3aKOHa O T'€HETHYKH
MO/IM(PMKOBAHUM OpPraHU3MUMA.

[lo HaBemeHOM 3aXTjeBY OYHTOBAIM Cy ce: MUHHUCTapCTBO
3[paBCTBa U COIMjalTHE MOMMTHKE [locaBckor KaHTOHA, akT Opoj:
07-33-62-4/26 on 6.3.2026. roguHe; YmpaBa buX 3a 3amruty
3npaBiba Omba, akT Opoj: 07-28-2-154-2/26 om 05.03.2026.
roJuHe; MUHHCTApCTBO MPOCTOPHOT ypelema, rpajuTesbcTBa U
3alITUTE OKOJHMINA, 3araIHOXEePLEroBauyKor KaHTOHA, akT Opoj:
06-03-23-9-100-14/26 om 5.3.2026. romune, MUHHCTApPCTBO
TProBHHE, TypH3Ma M 3alITUTC OKOJIMIIA XepLeroBayko-
HEpEeTBAHCKOT KaHTOHA, akT Opoj: 05-19-172/26 ox 9.3.2026.
roquHe; MMHHCTapCTBO IPOMETa, Be3a M 3alITHTE OKOJIMIIA
INocasckor kaHTOHa, akT Opoj: 05-19-53/26 ox 9.3.2026. roxuse;
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MmuHHCTapCTBO TOJEONPHUBPENE, BOJONPUBPENE M IIyMapcTBa
IMocaBckor kaHTOHa, akT Opoj: 08-20-56-6/26 ox 13.3.2026.
roaune; Kannenapuja 3a BerepuHapcTBo boche n Xeprerosuse,
akt  Opoj:  03-3-27-33-20-2/26 ox  12.3.2026. ropuHe;
MHUHHCTapCTBO 3a COLMjaNHY HOJUTHKY, 3IPAaBCTBO, pacesbeHa
mna u u3djermie bocaHCKO-MOAPHELCKOT KaHTOHA, akT Opoj:
08-45-473-1/26 o 13.3.2026. romuHe; MUHHCTApCTBO 3APABCTBA,
paza U coljalHe 3allTUTe 3anagHoXepleroBadyKor KaHTOHa, akT
0poj: 08-1-37-54-1/26 onm 12.3.2026. romuHe; MUHUCTApPCTBO 3a
rpaheme, MpocTopHO ypeheme W 3alITUTYy OKOJIMIIA YHCKO -
CaHCKOT KaHTOHa, akT Opoj: 11-19-3770-2/26 om 16.3.2026.
roJuHe; MUHHCTapCTBO 3a MPOCTOPHO ypeheme, rpaljeBHHApCTBO
n exonornjy Penybmike Cprcke, akT 6poj: 15.4.052-2135/26 ox
23.3.2026. romuHe; MMHHCTapCTBO  3[paBCTBA  3CHUYKO-
nobojckor KaHTOHa, akT Opoj: 11-02-1784-7/26 ox 27.3.2026.
TOJIVHE.

Unanom 19. IlpaBuiHuKa O YycClIOBUMAa M HOCTYIKY
M37aBama o100pema 3a CTaBJbamkbeé TeHEeTHYKH MOIM(UKOBaHE
XpaHe M XpaHe 3a YKUBOTHE-C NPBH IyT Ha TpxkuiTe BocHe u
XepreroBuHe W 3axTjeBUMa KOjU C€ OJHOCE Ha HHHXOBY
CJbCIIMBOCT W O3HauaBame onpeheHo je ga AreHimja 3a
6e30jemHoCT XpaHe bocHe u XepiieroBuHe MOTHOCHOITY 3aXTjeBa,
aKo MHCIy’aBa YCIIOBE, JOHOCH pjeliekhe O ono0pemy 3a
CTaBJbabe Ha TPHKHUIUTE TCHETHYKH MOAM(MDHKOBAHE XpaHE 3a
KHUBOTHIbE y3uMajyhu y 003up Munubeme CaBjera 3a TeHSTHUKH
MoIH(HUKOBaHE OpraHM3Me, Ha IEpHOJ O MeT ToAuHa Koje ce
MO>K€ OOHOBHUTH.

Unanom 16. IlpaBunHuka O YyclIOBUMAa M HOCTYIKY
n3/aBama 0J00pema 3a CTaBJbakbe T'€HETUYKH MOJH(HKOBAaHE
XpaHe M XpaHe 3a JKUBOTHIbE IIPBH IIyT Ha TpkuiuTe BocHe m
XepLeroBuHe W 3axTjeBUMa KOjU C€ OJHOCE HA HHXOBY
CJBEIIMBOCT W O3HadaBame onpeheHO je ma ce 3a H3JaBame
pjelema O omoOpemy MOIHOCH 3axTjeB y TNHCaHOj (opmu
Arenumju 3a 6e36jeqaocT xpane boche u Xepuerosuse.

Unanom 17a. IlpaBunHuka O YCIOBUMA M IOCTYIKY
n3/aBama 0J00pema 3a CTaBJbakbe T'€HETUYKH MOJH(HKOBAHE
XpaHe M XpaHe 3a JKUBOTHIbE IIPBH IIyT Ha TpkuiuTe BocHe m
XeplLeroBuHe W 3axTjeBUMa KOjU C€ OJHOCE HAa HHHXOBY
CJBEIIMBOCT M O3Ha4YaBame oapeleHa je moTpedHa TOKyMEHTaIHja
KOja ce JI0OCTaBJba y3 3aXTje€B aKO j€ XpaHa 3a JKUBOTHUHE Koja
canpXd TEHETHYKH MOJU(UKOBAaHM OpraHu3aMm onIo0peHa y
cknany ¢ Baxehnm nponmcuma EBporicke yHuje.

Unanom 24. IlpaBuiHuKa O YyCIOBUMAa M HOCTYIKY
n3/aBama 0J00pema 3a CTaBJbakbe T'€HETUYKH MOJHM(HKOBAHE
XpaHe M XpaHe 3a JKUBOTHIbE IIPBH IyT Ha TpkuiuTe BocHe u
XeplLeropuHe W 3axTjeBUMa KOjU C€ OJHOCE Ha HHXOBY
CJbEZIMBOCT M O3Ha4aBame ofipeljeHa Cy MpaBHia 3a O3HAYABAE
TCHETHYKH MOJM()UKOBAHMX OpraHM3amMa KOju ce KOpUCTE Kao
XpaHa 3a JKMBOTHIbE, XPaHy 3a KUBOTHHE KOja CaJpXKH WIH Ce
CacToju 0] TEHETUYKH MOJM(HKOBAHUX OpraHM3aMa M XpaHy 3a

JKUBOTHESE TPOM3BENCHY OJ] TEHETHYKH MOJU(PHKOBAHHX
opraHu3ama.

Ymanom 51, 52. wm 54. 3akoHa O TEHETHUYKH
MOIM(UKOBaHMM OpraHm3MHMa ojpeleHa je  CIBeHBOCT,

O3HAuaBamke¢ Ka0 M PYKOBame, MPEBO3 W IMAKOBAKE TCHETHUKH
MOIM(UKOBaHUX OpTraHM3aMa Kao M MPOU3BOJA KOjH CaIpKe WITH
Ce CacToje 0J1 TCHETHYKH MOTM(DUKOBAHIX OpPraHu3ama.

Unanom 28. 3akoHa 0 XpaHu kao W uigaHoM S51. craB (5)
3akoHa O TeHEeTHYKH MOJM(HUKOBAaHUM OpraHM3MHMa ofpeheHu
Cy 3axXTjeBH KOjH Ce OJHOCe Ha CJbEJUBOCT XpaHe, jaCHO Cy
MIPOITIICAaHN CHCTEMH CBHUJICHIIMjE 3a CyOjeKTe y IMOCIOBamY ca
XPaHOM U JJOCTaBJbaFb¢ UCTHX HAJJICKHOM OpTaHYy.

Unanom 48. 3akoHa O TEHETHYKH MOIU(DUKOBAHIM
opranm3mMuMa ofpeheHo je nma omoOpeme 3a CTaBjbame Ha

tpxumre 'MO-a 1 mpon3Boza canpku n3Mel)y ocraior u yciose
3a CTaBJbalke Ha TPXKHUIITE, 00aBe3y KOHTPOJMCama y30paka H
JI0CTaBJbamba pe3ylTara Ha[IeKHOM OpraHy Ha HEroB 3aXTjeB Kao
U JIpyre yCJIOBE KOje je y)KHa UCITyHaBaTu 0coda Koja MPOU3BOI
CTaBJba HA TPKUILTE UM Ta KOPHUCTH.

Unanom 20. IlpaBunHuka O YycIoBUMa U IOCTYIIKY
n3aBama 0700pema 3a CTaBJbabe I'€HETHYKH MOIU(HKOBAHE
XpaHe W XpaHe 3a XXUBOTHIE IPBU IyT HA TpXUITe bocHe n
XepueropuHe M 3axTjeBEMa KOjH C€ OJHOCE Ha HHXOBY
CJBEIMBOCT U O3Ha4aBame opeleHo je a cy0jeKTH y MOCIOBaby
C XpaHOM HAaKOH U3JaBama pjelieka O OI00pemy MOopajy
HCIIyHUTH CBE YCJIOBE M OIpaHMuYCHa Koja Cy Yy pjeliclhy O
oloOpemy HaBeZeHa U Tpedajy MCKJBYYHBO 00e30jeUTH Jia ce
camo o7100peHa I'M xpaHa 3a )KUBOTHIGE CTaBJba HA TPIKHILTE.

VY ckmamy ca HaBeleHUM, IOJHOCHOLLY 3axTjeBa Jara je
obaBe3a Jla JocTaBiba ATeHINjH 3a Oe30jeqHoct xpane bocue u
XepuerosuHe, mogatke HaBedeHe y Tauku 10. QucHo3uWTHBA
pjelema 3a cBaka TpU Mjecelia 3a CBaky nommseKy. [loqHocumarg
3axTjeBa je y o00aBe3W JMJOCTaB/bATH TpaKEHE MOoAaTKe 300r
npahema mpaBWwIHE NPHMjEHE OBOT pjellema, a y CiIydajy
HEZOCTaBJbaka MCTUX HAa HAYMH M Yy POKY KaKo je HaBEIEHO Y
Tayku 10. OBOT JMCIIO3WTHBA, OBO pjelere he ce cTaBUTH BaH
CHare.

Arennmja 3a 6e30jenHoct xpane bocre u Xepierosuse je
HAKOH HCIIOIITOBAHE MPOIIEAYPE, @ HA OCHOBY CTama y MPeaMETy
1 MUIIUBbeHka CaBjera 3a TeHeTUYKH MOAN(DHUKOBAaHE OpraHU3MeE Jia
IpeMeTHA XPaHa 32 KUBOTHIE OJroBapa ofpendaMa HaBeACHOT
IpaBunHuka, y ckmagy c¢ wianoM 195. craB (5) 3akoHa o
VIIPaBHOM TIIOCTYIKY, OJUIydYHJa Kao y JAWUCHO3HTHBY OBOT
pjeriema.

Haknama 3a Mwumubeme CaBjera 3a  I'€HETHUKH
Moau¢uKoBaHe opranniMe ymwiahena y usHocy ox 400,00 KM,
HaKHaja 3a W3maBame Pjemema 3a omo0peme 3a CTaBbame Ha
TpxumTe ymwiaheHa je y usHocy on 500,00 KM u HakHama 3a
ymuc y jenuactBenu Perucrap I'MO-a ymnahena je y u3HOCY of
30,00 KM y cknany ¢ oapenbama Ojyke O BUCHHH TOCEOHE
HaKHaJIe 3a U3[aBame pjellielkha O 0J0oOpermYy 3a CTaBJbame Ha
TPXKULITE TEeHeTHYKH MOIu(pHKOBaHE XpaHe ¥ XpaHe 3a
xkuBotume ("CiyxOenn rmacauk buX", 6poj 61/14), y xopucr
Oymrera boche u XepuerosuHe.

YnyTcTBO 0 IPABHOM JIMjeKy:

[IpotuB oBor pjemera HE MOXKE ce M3jaBUTH XkKajda, Beh ce
MOJKe TIOKpeHyTH yrpaBau criop ko Cyna Boche u Xeprerosune
y poky ox 30 1aHa 071 JaHa IOCTaBJbarba OBOT PjelleHa.

bpoj YI1-1-50-4-74-4/25 JupexTop
07. anpuna 2026. roguxe Hp Canun Tankosuh, c. p.
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Na osnovu ¢lana 56. Zakona o hrani ("Sluzbeni glasnik
BiH", broj 50/04), ¢lana 61. Zakona o upravi ("Sluzbeni glasnik
BiH", br. 32/02, 102/09 i 72/17), ¢lana 193. stav (1), ¢lana 195.
stav (4) i (5) Zakona o upravnom postupku ("Sluzbeni glasnik
BiH", br. 29/02, 12/04, 88/07, 93/09, 41/13 i 53/16), €lana 3. stav
(2) tacka c. alineja 1), ¢lana 11. Zakona o geneticki modificiranim
organizmima ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 23/09), ¢lana 19.
Pravilnika o uslovima i postupku izdavanja odobrenja za stavljanje
genetic¢ki modificirane hrane i hrane za zivotinje prvi put na trziste
Bosne i Hercegovine i zahtjevima koji se odnose na njihovu
sljedivost i oznacavanje ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 78/12 i
62/15) 1 Misljenja Vije¢a za geneticki modificirane organizme
(broj: UP-1-50-4-75-2/25 od 3.3.2026. godine), po zahtjevu za
izdavanje rjeSenja o odobrenju za stavljanje na trziSte hrane za
zivotinje koja sadrzi geneticki modificirane organizme koji je
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podnio subjekat ""AGROMIX" d.o.0., Doboj, ulica Poljice bb,
74000 Doboj, Bosna i Hercegovina, Agencija za sigurnost hrane
Bosne i Hercegovine donosi

1.

RJESENJE

Odobrava se subjektu "AGROMIX" d.o0.0., Doboj, ulica

Poljice bb, 74000 Doboj, stavljanje na trziSte Bosne i

Hercegovine geneticki modificirane soje MON 87701

jedinstvenog  identifikacijskog koda MON-87701-2

(kvantifikacija "Real-time PCR"), koja ¢e se Kkoristiti

iskljucivo kao hrana za Zivotinje.

Zabranjuje se namjerno unosenje u okoli§/sjetva geneticki

modificirane soje iz tacke 1. ovog rjesenja.

Prilikom stavljanja na trziSte hrane za Zivotinje iz tacke 1.

ovog rjesenja, a u skladu s odredbama ¢lana 52. Zakona o

geneticki modificiranim organizmima ("Sluzbeni glasnik

BiH", broj 23/09) i odredbama Pravilnika o uslovima i

postupku izdavanja odobrenja za stavljanje geneticki

modificirane hrane i hrane za Zivotinje prvi put na trziste

Bosne i Hercegovine i zahtjevima koji se odnose na njihovu

sljedivost i oznacavanje ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 78/12 i

62/15), podnosilac zahtjeva iz tacke 1. ovog rjeSenja duzan

je osigurati da:

a) na zapakovanom proizvodu na oznaci pise: "Ovaj
proizvod sadrzi geneticki modificiranu soju (MON-
87701-2)";

b)  se na nezapakiranom proizvodu ponudenom krajnjem
potrosacu oznaka: "Ovaj proizvod sadrzi geneticki
modificiranu soju (MON-877@1-2)" stavi na proizvod
ili neposredno uz proizvod, kao i1 na pratecoj
dokumentaciji (fakturi).

U skladu s odredbama c¢lana 51. Zakona o geneticki

modificiranim organizmima, podnosilac zahtjeva iz tacke 1.

ovog rjesenja duzan je u daljnjoj distribuciji subjektu u

poslovanju s hranom za Zivotinje koji prima proizvod

dostaviti pratecu dokumentaciju s informacijama da
proizvod sadrzi ili se sastoji od geneticki modificiranih
organizama i upoznati ga s obavezom oznaavanja ovog

proizvoda u skladu s odredbama ¢lana 52. Zakona o

genetic¢ki modificiranim organizmima.

U skladu s odredbama ¢lana 24. Pravilnika o uslovima i

postupku izdavanja odobrenja za stavljanje geneticki

modificirane hrane i hrane za Zivotinje prvi put na trziste

Bosne i Hercegovine i zahtjevima koji se odnose na njihovu

sljedivost i oznacavanje, podnosilac zahtjeva duzan je

osigurati sljedeée oznake na pakiranju:

a) za geneticki modificirane organizme koji se koriste
kao hrana za Zivotinje i hranu za zivotinje koja sadrzi
ili se sastoji od GMO-a natpis "geneti¢ki modificirana
soja (MON-877@1-2)", bit ¢e u zagradama neposredno
iza odredenog naziva hrane za Zivotinje, a alternativno
te rije¢i mogu se navesti u biljeSci spiska hrane za
zivotinje, te slova moraju biti barem iste veli¢ine kao i
u spisku hrane za Zivotinje;

b) za hranu za Zivotinje proizvedenu od geneticki
modificiranih organizama natpis “proizveden od
geneticki modificirane soje (MON-877@1-2)" bit ¢e u
zagradama neposredno iza odredenog naziva hrane za
Zivotinje, a alternativno te rije¢i mogu se navesti u
biljesci spiska hrane za Zivotinje, te slova moraju biti
barem iste veli¢ine kao i u spisku hrane za Zivotinje.

U skladu s odredbama ¢lana 24. stav (2) Pravilnika o

uslovima i postupku izdavanja odobrenja za stavljanje

genetic¢ki modificirane hrane i hrane za Zivotinje prvi put na
trziSte Bosne i Hercegovine i zahtjevima koji se odnose na

11

12.

13.

14.

njihovu sljedivost i oznacavanje, zabranjeno je stavljati na

trziSte proizvode koji su predmet ovog rjesenja ako navedeni

podaci iz tacke 5. ovog rjeSenja nisu prikazani jasno, Citljivo

i na nacin da se ne mogu brisati na propratnom dokumentu,

ili, ako je to primjenjivo, na pakovanju na spremniku ili na

njemu pri¢vri¢enoj naljepnici/deklaraciji.

U skladu s odredbama clana 54. Zakona o geneticki

modificiranim organizmima, podnosilac zahtjeva duzan je

prilikom rukovanja, prijevoza 1 pakiranja geneticki
modificiranih organizama popratnom dokumentacijom jasno
obiljeziti geneticki modificirani organizam koji je
namijenjen direktnom koriStenju za hranu za Zivotinje ili za
preradu; naznaciti da nisu namijenjeni namjernom unosenju

u okoli§/sjetvu, te navesti mjesto za pribavljanje dodatnih

informacija.

Podnosilac zahtjeva iz tacke 1. ovog rjeSenja obavezan je

voditi bazu podataka za period od pet godina od dana

izvr§enja svake transakcije u skladu s odredbama ¢lana 51.

stav (5) Zakona o geneticki modificiranim organizmima.

Ovo rjesenje vazi pet godina od dana njegovog donosenja.

Podnosilac zahtjeva iz tatke 1. ovog rjesenja, obavezan je

dostavljati preporu¢eno postom Agenciji za sigurnost hrane

Bosne i1 Hercegovine, za tromjeseéni period sljedece

podatke:

a) za svaku posiljku koli¢inu uvezene hrane za Zzivotinje
sa jasno naznac¢enom genetickom modifikacijom;

b) za svaku posiljku kopiju zajednickog veterinarskog
ulaznog dokumenta (Z\VVUD) kao dokaz da je navedena
hrana za Zivotinje uvezena u Bosnu i Hercegovinu;

€) za svaku posiljku kopiju certifikata koji je pratio
uvezenu hranu za Zivotinje a koji je izdan od strane
nadleZnog organa zemlje porijekla iz kojeg je vidljivo
da hrana za zivotinje sadrzi GMO;

d) za svaku posiljku kopiju zapisnika veterinarskog
inspektora pri istovaru hrane za Zivotinje;

e)  kopiju laboratorijske analize koja ukljucuje detekeiju,
identifikaciju i kvantifikaciju uzorka hrane za Zivotinje
za geneticke modifikacije (GMO events) detektovane
u GMO certifikatu koji prati posiljku, a radi se jednom
kvartalno u ovlastenoj i akreditiranoj laboratoriji za
detekciju GMO-a u skladu sa Pravilnikom o postupku
ocjenjivanja i ovla$¢ivanja laboratorija za ispitivanje,
kontrolu i praéenje geneticki modificiranih organizama
i proizvoda koji se sastoje, sadrze ili poti¢u od
geneticki modificiranih organizama ("Sluzbeni glasnik
BiH", broj 73/17).

Rok za dostavu navedenih podataka je do 10. u teku¢em

mjesecu za prethodni tromjese¢ni period.

Ukoliko podnosilac zahtjeva iz tacke 1. ovog rjeSenja ne

dostavi podatke na nacin i u roku kako je odredeno u tacki

10. ovog rjeSenja, Agencija za sigurnost hrane Bosne i

Hercegovine Ce staviti ovo rjeSenje van snage.

Podnosilac zahtjeva iz tacke 1. ovog rjeSenja upisuje se u

Registar rjeSenja subjekata u poslovanju s hranom i

geneticki modificirane hrane za Zivotinje Bosne i

Hercegovine.

Sve promjene koje nastanu u periodu vazenja ovog rjesenja,

podnosilac zahtjeva iz tacke 1. ovog rjeSenja obavezan je

dostaviti Agenciji za sigurnost hrane Bosne i Hercegovine.

Za obnovu ovog rjeSenja potrebno je Agenciji za sigurnost

hrane Bosne i Hercegovine podnijeti zahtjev u skladu s

¢lanom 22. Pravilnika o uslovima i postupku izdavanja

odobrenja za stavljanje geneticki modificirane hrane i hrane

za Zivotinje prvi put na trziSte Bosne i Hercegovine i
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zahtjevima koji se odnose na njihovu sljedivost i
oznacavanje, najkasnije godinu dana prije prestanka vazenja
rjeSenja o odobrenju.

15. Donosenje ovog rjeSenja o odobrenju ne umanjuje opéu
gradansku i kriviénu odgovornost podnosioca zahtjeva po
pitanju hrane za Zivotinje koja je predmet ovog rjesenja.

16. Ovo rjesenje objavljuje se u "Sluzbenom glasniku BiH".

ObrazloZenje

Podnosilac zahtjeva "AGROMIX" d.o.0., Doboj, ulica
Poljice bb, 74000 Doboj, Bosna i Hercegovina, podnio je zahtjev
za odobrenje za stavljanje na trziSte Bosne i Hercegovine
geneticki modificirane hrane za Zivotinje koja sadrzi geneticki
modificirani organizam odobren u skladu s vaze¢im propisima
Evropske unije Agenciji za sigurnost hrane Bosne i Hercegovine,
koji je zaprimljen pod brojem: UP-1-50-4-75/25 od 29.12.2025.
godine.

Zahtjev je osnovan.

Vije¢e za geneticki modificirane organizme je na 26.
sjednici ostvarilo uvid i ocjenu dostavljene dokumentacije te je
razmatralo navedeni zahtjev u skladu s ¢lanom 17a. Pravilnika o
uslovima i postupku izdavanja odobrenja za stavljanje geneticki
modificirane hrane i hrane za Zivotinje prvi put na trziSte Bosne i
Hercegovine i zahtjevima koji se odnose na njihovu sljedivost i
oznacavanje ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 78/12 1 62/15).
Podnosilac zahtjeva je uz zahtjev dostavio primjerak uplatnice u
iznosu od 30,00 KM o upla¢enoj naknadi za podnoSenje zahtjeva
u skladu s Odlukom o visini posebne naknade za izdavanje
rjeSenja o odobrenju za stavljanje na trziste geneticki modificirane
hrane i hrane za zivotinje ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 61/14).

U skladu s navedenim, VijeCe za geneti¢ki modificirane
organizme je nakon razmatranja jednoglasno usvojilo Misljenje da
je navedeni zahtjev za odobrenje za stavljanje na trziSte Bosne i
Hercegovine geneticki modificirane hrane za Zivotinje koja sadrzi
geneticki modificirani organizam u skladu s vaze¢im propisima
Evropske unije osnovan, te da je u skladu s ¢lanom 17a. Pravilnika
o uslovima i postupku izdavanja odobrenja za stavljanje geneticki
modificirane hrane i hrane za Zivotinje prvi put na trziSte Bosne i
Hercegovine i zahtjevima koji se odnose na njihovu sljedivost i
oznacavanje.

Vijeée za geneticki modificirane organizme je u Misljenju
predlozilo Agenciji za sigurnost hrane Bosne i Hercegovine
donosenje RjeSenja o odobravanju za stavljanje na trziSte Bosne i
Hercegovine geneti¢ki modificirane hrane za Zivotinje koja sadrzi
geneticki modificirani organizam odobren u skladu s vaze¢im
propisima Evropske unije, subjektu ""AGROMIX" d.o.0., Doboj,
ulica Poljice bb, 74000 Doboj, Bosna i Hercegovina.

Agencija za sigurnost hrane Bosnhe i Hercegovine je
nadleznim organima iz ¢lana 3. stav (1) Zakona o geneticki
modificiranim organizmima dostavila navedeno Misljenje Vijeca
za geneticki modificirane organizme, i od istih je aktom broj: 04-
3-1-50-4-313-1/26 od 4.3.2026. godine zatrazila misljenje za
donosenje ovog rjesenja u skladu sa ¢lanom 3. stav (2) tacka c.
alineja 1) Zakona o geneticki modificiranim organizmima. Po
navedenom zahtjevu ocitovali su se: Ministarstvo zdravstva i
socijalne politike Posavskog kantona, akt broj: 07-33-62-4/26 od
6.3.2026. godine; Uprava BiH za zastitu zdravlja bilja, akt broj:
07-28-2-154-2/26 od 05.03.2026. godine; Ministarstvo prostornog
uredenja, graditeljstva i zastite okoliSa, Zapadnohercegovackog
kantona, akt broj: 06-03-23-9-100-14/26 od 5.3.2026. godine;
Ministarstvo trgovine, turizma i zastite okoliSa Hercegovacko-
neretvanskog kantona, akt broj: 05-19-172/26 od 9.3.2026.
godine; Ministarstvo prometa, veza i zastite okoliSa Posavskog
kantona, akt broj: 05-19-53/26 od 9.3.2026. godine; Ministarstvo
poljoprivrede, vodoprivrede i Sumarstva Posavskog kantona, akt

broj: 08-20-56-6/26 od 13.3.2026. godine; Ured za veterinarstvo
Bosne i Hercegovine, akt broj: 03-3-27-33-20-2/26 od 12.3.2026.
godine; Ministarstvo za socijalnu politiku, zdravstvo, raseljena lica
i izbjeglice Bosansko-podrinjskog kantona, akt broj: 08-45-473-
1/26 od 13.3.2026. godine; Ministarstvo zdravstva, rada i socijalne
zastite Zapadnohercegovackog kantona, akt broj: 08-1-37-54-1/26
od 12.3.2026. godine; Ministarstvo za gradenje, prostorno
uredenje i zastitu okolisa Unsko -sanskog kantona, akt broj: 11-
19-3770-2/26 od 16.3.2026. godine; Ministarstvo za prostorno
uredenje, gradevinarstvo i ekologiju Republike Srpske, akt broj:
15.4.052-2135/26 od 23.3.2026. godine; Ministarstvo zdravstva
Zenicko-dobojskog kantona, akt broj: 11-02-1784-7/26 od
27.3.2026. godine.

Clanom 19. Pravilnika o uslovima i postupku izdavanja
odobrenja za stavljanje geneticki modificirane hrane i hrane za
zivotinje prvi put na trziSte Bosne i Hercegovine i zahtjevima koji
se odnose na njihovu sljedivost i oznacavanje odredeno je da
Agencija za sigurnost hrane Bosne i Hercegovine podnosiocu
zahtjeva, ako ispunjava uslove, donosi rjeSenje o odobrenju za
stavljanje na trziSte geneticki modificirane hrane za Zzivotinje
uzimajuc¢i u obzir Misljenje Vijeéa za geneti¢ki modificirane
organizme, na period od pet godina koje se moze obnoviti.

Clanom 16. Pravilnika o uslovima i postupku izdavanja
odobrenja za stavljanje geneticki modificirane hrane i hrane za
zivotinje prvi put na trziSte Bosne i Hercegovine i zahtjevima koji
se odnose na njihovu sljedivost i oznacavanje odredeno je da se za
izdavanje rjeSenja o odobrenju podnosi zahtjev u pisanoj formi
Agenciji za sigurnost hrane Bosne i Hercegovine.

Clanom 17a. Pravilnika o uslovima i postupku izdavanja
odobrenja za stavljanje geneticki modificirane hrane i hrane za
zivotinje prvi put na trziSte Bosne i Hercegovine i zahtjevima koji
se odnose na njihovu sljedivost i oznacavanje odredena je
potrebna dokumentacija koja se dostavlja uz zahtjev ako je hrana
za 7Zivotinje koja sadrzi geneticki modificirani organizam
odobrena u skladu s vazecim propisima Evropske unije.

Clanom 24. Pravilnika o uslovima i postupku izdavanja
odobrenja za stavljanje geneticki modificirane hrane i hrane za
Zivotinje prvi put na trziste Bosne i Hercegovine i zahtjevima koji
se odnose na njihovu sljedivost i oznacavanje odredena su pravila
za oznacavanje geneticki modificiranih organizama koji se koriste
kao hrana za zivotinje, hranu za zivotinje koja sadrzi ili se sastoji
od geneticki modificiranih organizama i hranu za zivotinje
proizvedenu od geneticki modificiranih organizama.

Clanom 51., 52. i 54. Zakona o geneti¢ki modificiranim
organizmima odredena je sljedivost, oznacavanje kao i rukovanje,
prijevoz i pakiranje geneticki modificiranih organizama kao i
proizvoda Koji sadrze ili se sastoje od geneti¢ki modificiranih
organizama.

Clanom 28. Zakona o hrani kao i &lanom 51. stav (5) Zakona
o geneticki modificiranim organizmima odredeni su zahtjevi koji
se odnose na sljedivost hrane, jasno su propisani sistemi
evidencije za subjekte u poslovanju s hranom i dostavljanje istih
nadleznom organu.

Clanom 48. Zakona o geneticki modificiranim organizmima
odredeno je da odobrenje za stavljanje na trziste GMO-a i
proizvoda sadrzi izmedu ostalog i uslove za stavljanje na trziste,
obavezu kontrolisanja uzoraka i dostavljanja rezultata nadleznom
organu na njegov zahtjev kao i druge uslove koje je duzna
ispunjavati osoba koja proizvod stavlja na trziste ili ga koristi.

Clanom 20. Pravilnika o uslovima i postupku izdavanja
odobrenja za stavljanje geneticki modificirane hrane i hrane za
zivotinje prvi put na trziste Bosne i Hercegovine i zahtjevima koji
se odnose na njihovu sljedivost i oznaCavanje odredeno je da
subjekti u poslovanju s hranom nakon izdavanja rjeSenja o
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odobrenju moraju ispuniti sve uslove i ograni¢enja koja su u
rjeSenju o odobrenju navedena i trebaju iskljucivo osigurati da se
samo odobrena GM hrana za zivotinje stavlja na trziste.

U skladu sa navedenim, podnosiocu zahtjeva data je obaveza
da dostavlja Agenciji za sigurnost hrane Bosne i Hercegovine,
podatke navedene u tacki 10. dispozitiva rjeSenja za svaka tri
mjeseca za svaku poSiljku. Podnosilac zahtjeva je u obavezi
dostavljati trazene podatke zbog pracenja pravilne primjene ovog
rjeSenja, a u slucaju nedostavljanja istih na nacin i u roku kako je
navedeno u tacki 10. ovog dispozitiva, ovo tjeSenje Ce se staviti
van snage.

Agencija za sigurnost hrane Bosne i Hercegovine je nakon
ispoStovane procedure, a na osnovu stanja u predmetu i misljenja
Vijeca za geneticki modificirane organizme da predmetna hrana
za zivotinje odgovara odredbama navedenog Pravilnika, u skladu
sa Clanom 195. stav (5) Zakona o upravnom postupku, odlucila
kao u dispozitivu ovog rjesenja.

Naknada za Misljenje Vijeéa za geneticki modificirane
organizme uplaéena je u iznosu od 400,00 KM, naknada za
izdavanje RjeSenja za odobrenje za stavljanje na trziste uplacena je
u iznosu od 500,00 KM i naknada za upis u jedinstveni Registar
GMO-a uplaéena je u iznosu od 30,00 KM u skladu s odredbama
Odluke o visini posebne naknade za izdavanje rjeSenja o
odobrenju za stavljanje na trziste geneticki modificirane hrane i
hrane za zivotinje ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 61/14), u korist
budzeta Bosne i Hercegovine.

Uputstvo o pravnom lijeku:

Protiv ovog rjesenja ne moze se izjaviti Zalba, ve¢ se moze
pokrenuti upravni spor kod Suda Bosne i Hercegovine u roku od
30 dana od dana dostavljanja ovog rjesenja.

Broj UP-1-50-4-75-4/25 Direktor
7. aprila 2026. godine Dr. sci. Sanin Tankovié, s. r.

Na temelju ¢lanka 56. Zakona o hrani ("Sluzbeni glasnik
BiH", broj 50/04), ¢lanka 61. Zakona o upravi ("Sluzbeni glasnik
BiH", br. 32/02, 102/09 i 72/17), ¢lanka 193. stavak (1), ¢lanka
195. stavak (4) i (5) Zakona o upravnom postupku ("Sluzbeni
glasnik BiH", br. 29/02, 12/04, 88/07, 93/09, 41/13 i 53/16),
Clanka 3. stavak (2) tocka c. alineja 1), ¢lanka 11. Zakona o
genetski modificiranim organizmima ("Sluzbeni glasnik BiH",
broj 23/09), ¢lanka 19. Pravilnika o uvjetima i postupku izdavanja
odobrenja za stavljanje genetski modificirane hrane i hrane za
zivotinje prvi put na trziste Bosne i Hercegovine i zahtjevima koji
se odnose na njihovu sljedivost i oznacavanje ("Sluzbeni glasnik
BiH", br. 78/12 i 62/15) i Misljenja Vije¢a za genetski
modificirane organizme (broj: UP-1-50-4-75-2/25 od 3.3.2026.
godine), po zahtjevu za izdavanje rjeSenja o odobrenju za
stavljanje na trziSte hrane za zivotinje koja sadrzi genetski
modificirane organizme koji je podnio subjekt “"AGROMIX"
d.o.o., Doboj, ulica Poljice bb, 74000 Doboj, Bosna i
Hercegovina, Agencija za sigurnost hrane Bosne i Hercegovine
donosi

RJESENJE

1.  Odobrava se subjektu "AGROMIX" d.o.0., Doboj, ulica
Poljice bb, 74000 Doboj, stavljanje na trziste Bosne i
Hercegovine genetski modificirane soje MON 87701
jedinstvenog  identifikacijskog koda MON-87701-2
(kvantifikacija "Real-time PCR"), koja ¢e se Kkoristiti
iskljucivo kao hrana za Zivotinje.

2.  Zabranjuje se namjerno unoSenje u okoli§/sjetva genetski
modificirane soje iz tocke 1. ovog rjesenja.

3. Prilikom stavljanja na trziSte hrane za Zivotinje iz tocke 1.
ovog rjesenja, a u skladu s odredbama ¢lanka 52. Zakona o

genetski modificiranim organizmima ("Sluzbeni glasnik

BiH", broj 23/09) i odredbama Pravilnika o uvjetima i

postupku izdavanja odobrenja za stavljanje genetski

modificirane hrane i hrane za Zivotinje prvi put na trziste

Bosne i Hercegovine i zahtjevima koji se odnose na njihovu

sljedivost i oznacavanje ("'Sluzbeni glasnik BiH", br. 78/12 1

62/15), podnositelj zahtjeva iz tocke 1. ovog rjesenja duzan

je osigurati da:

a) na zapakiranom proizvodu na oznaci piSe: "Ovaj
proizvod sadrzi genetski modificiranu soju (MON-
87701-2)",

b)  se na nezapakiranom proizvodu ponudenom krajnjem
potro$acu oznaka: "Ovaj proizvod sadrzi genetski
modificiranu soju (MON-877@1-2)" stavi na proizvod
ili neposredno uz proizvod, kao i1 na pratecoj
dokumentaciji (fakturi).

U skladu s odredbama ¢lanka 51. Zakona o genetski

modificiranim organizmima, podnositelj zahtjeva iz tocke 1.

ovog rjeSenja duzan je u daljnjoj distribuciji subjektu u

poslovanju s hranom za zivotinje koji prima proizvod

dostaviti prate¢u dokumentaciju s informacijama da
proizvod sadrzi ili se sastoji od genetski modificiranih
organizama i upoznati ga s obvezom oznacavanja ovog

proizvoda u skladu s odredbama ¢lanka 52. Zakona o

genetski modificiranim organizmima.

U skladu s odredbama ¢lanka 24. Pravilnika o uvjetima i

postupku izdavanja odobrenja za stavljanje genetski

modificirane hrane i hrane za Zzivotinje prvi put na trziste

Bosne i Hercegovine i zahtjevima koji se odnose na njihovu

sljedivost 1 oznaCavanje, podnositelj zahtjeva duzan je

osigurati sljedece oznake na pakiranju:

a)  za genetski modificirane organizme koji se koriste kao
hrana za Zivotinje i hranu za zivotinje koja sadrzi ili se
sastoji od GMO-a natpis "genetski modificirana soja
(MON-877@1-2)", bit ¢e u zagradama neposredno iza
odredenog naziva hrane za Zivotinje, a alternativno te
rije¢i mogu se navesti u biljeSci spiska hrane za
zivotinje, te slova moraju biti barem iste velic¢ine kao i
u spisku hrane za Zivotinje;

b) za hranu za Zivotinje proizvedenu od genetski
modificiranih organizama natpis “proizveden od
genetski modificirane soje (MON-877@1-2)" bit ¢e u
zagradama neposredno iza odredenog naziva hrane za
zivotinje, a alternativno te rije¢i mogu Se navesti u
biljesci spiska hrane za Zivotinje, te slova moraju biti
barem iste veli¢ine kao i u spisku hrane za zivotinje.

U skladu s odredbama clanka 24. stavak (2) Pravilnika o

uvjetima i postupku izdavanja odobrenja za stavljanje

genetski modificirane hrane i hrane za zivotinje prvi put na
trziSte Bosne i Hercegovine i zahtjevima koji se odnose na
njihovu sljedivost i oznacavanje, zabranjeno je stavljati na
trziSte proizvode koji su predmet ovog rjeSenja ako navedeni
podaci iz tocke 5. ovog rjesenja nisu prikazani jasno, Citljivo

i na nacin da se ne mogu brisati na popratnom dokumentu,

ili, ako je to primjenjivo, na pakiranju na spremniku ili na

njemu pri¢vrséenoj naljepnici/deklaraciji.

U skladu s odredbama clanka 54. Zakona o genetski

modificiranim organizmima, podnositelj zahtjeva duZan je

prilikom rukovanja, prijevoza i pakiranja genetski
modificiranih organizama popratnom dokumentacijom jasno
obiljeziti genetski modificirani organizam koji je namijenjen
izravnom KkoriStenju za hranu za Zivotinje ili za preradu;
naznaciti da nisu namijenjeni namjernom unoSenju u
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okoli§/sjetvu, te navesti mjesto za pribavljanje dodatnih

informacija.

8.  Podnositelj zahtjeva iz tocke 1. ovog rjeSenja obvezan je
voditi bazu podataka za period od pet godina od dana
izvrSenja svake transakcije u skladu s odredbama ¢lanka 51.
stavak (5) Zakona o genetski modificiranim organizmima.

9.  Ovo rjesenje vazi pet godina od dana njegovog donosenja.

10. Podnositelj zahtjeva iz tocke 1. ovog rjesenja, obvezan je
dostavljati preporu¢eno poStom Agenciji za sigurnost hrane
Bosne i Hercegovine, za tromjesecni period sljedece
podatke:

a)  zasvaku posiljku koli¢inu uvezene hrane za Zivotinje s
jasno naznac¢enom genetskom modifikacijom;

b) za svaku posiljku kopiju zajedni¢kog veterinarskog
ulaznog dokumenta (Z\VVUD) kao dokaz da je navedena
hrana za Zivotinje uvezena u Bosnu i Hercegovinu;

c) za svaku posiljku kopiju certifikata koji je pratio
uvezenu hranu za zivotinje, a koji je izdan od strane
nadleZnog tijela zemlje podrijetla, iz kojeg je vidljivo
da hrana za zivotinje sadrzi GMO;

d) za svaku posiljku kopiju zapisnika veterinarskog
inspektora pri istovaru hrane za Zivotinje;

e)  kopiju laboratorijske analize koja ukljucuje detekciju,
identifikaciju i kvantifikaciju uzorka hrane za zivotinje
za genetske modifikacije (GMO events) detektirane u
GMO certifikatu koji prati posiljku, a radi se jednom
kvartalno u ovlastenom i akreditiranom laboratoriju za
detekciju GMO-a u skladu s Pravilnikom o postupku
ocjenjivanja i ovla$¢ivanja laboratorija za ispitivanje,
kontrolu i pracenje genetski modificiranih organizama
i proizvoda koji se sastoje, sadrze ili potjeCu od
genetski modificiranih organizama (""Sluzbeni glasnik
BiH", broj 73/17).

Rok za dostavu navedenih podataka je do 10. u teku¢em

mjesecu za prethodni tromjeseéni period.

11. Ukoliko podnositelj zahtjeva iz tocke 1. ovog rjeSenja ne
dostavi podatke na nacin i u roku kako je odredeno u tocki
10. ovog rjesenja, Agencija za sigurnost hrane Bosne i
Hercegovine Ce staviti ovo rjeSenje van snage.

12. Podnositelj zahtjeva iz tocke 1. ovog rjeSenja upisuje se u
Registar rjesenja subjekata u poslovanju s hranom i genetski
modificirane hrane za zivotinje Bosne i Hercegovine.

13. Sve promjene koje nastanu u periodu vazenja ovog rjesenja,
podnositelj zahtjeva iz to¢ke 1. ovog rjeSenja obvezan je
dostaviti Agenciji za sigurnost hrane Bosne i Hercegovine.

14. Za obnovu ovog rjeSenja potrebno je Agenciji za sigurnost
hrane Bosne i Hercegovine podnijeti zahtjev u skladu s
¢lankom 22. Pravilnika o uvjetima i postupku izdavanja
odobrenja za stavljanje genetski modificirane hrane i hrane
za zivotinje prvi put na trziSte Bosne i Hercegovine i
zahtjevima koji se odnose na njihovu sljedivost i
oznacavanje, najkasnije godinu dana prije prestanka vazenja
rjeSenja 0 odobrenju.

15. Donosenje ovog rjeSenja o odobrenju ne umanjuje opcu
gradansku 1 kriviénu odgovornost podnositelja zahtjeva po
pitanju hrane za zivotinje koja je predmet ovog rjesenja.

16. Ovo rjesenje objavljuje se u "Sluzbenom glasniku BiH".

ObrazloZenje

Podnositelj zahtjeva "AGROMIX" d.0.0., Doboj, ulica

Poljice bb, 74000 Doboj, Bosna i Hercegovina, podnio je zahtjev

za odobrenje za stavljanje na trziSte Bosne i Hercegovine genetski

modificirane hrane za zivotinje koja sadrzi genetski modificirani
organizam odobren u skladu s vaze¢im propisima Europske unije

Agenciji za sigurnost hrane Bosne i Hercegovine, koji je
zaprimljen pod brojem: UP-1-50-4-75/25 od 29.12.2025. godine.

Zahtjev je osnovan.

Vijece za genetski modificirane organizme je na 26. sjednici
ostvarilo uvid i ocjenu dostavljene dokumentacije te je razmatralo
navedeni zahtjev u skladu s ¢lankom 17a. Pravilnika o uvjetima i
postupku izdavanja odobrenja za stavljanje genetski modificirane
hrane i hrane za Zivotinje prvi put na trziste Bosne i Hercegovine i
zahtjevima koji se odnose na njihovu sljedivost i oznacavanje
("Sluzbeni glasnik BiH", br. 78/12 i 62/15). Podnositelj zahtjeva je
uz zahtjev dostavio primjerak uplatnice u iznosu od 30,00 KM o
uplacenoj naknadi za podnoSenje zahtjeva u skladu s Odlukom o
visini posebne naknade za izdavanje rjeSenja o odobrenju za
stavljanje na trziSte genetski modificirane hrane i hrane za
zivotinje ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 61/14).

U skladu s navedenim, Vije¢e za genetski modificirane
organizme je nakon razmatranja jednoglasno usvojilo Misljenje da
je navedeni zahtjev za odobrenje za stavljanje na trziSte Bosne i
Hercegovine genetski modificirane hrane za zivotinje koja sadrzi
genetski modificirani organizam u skladu s vaze¢im propisima
Europske unije osnovan, te da je u skladu s ¢&lankom 17a.
Pravilnika o uvjetima i postupku izdavanja odobrenja za stavljanje
genetski modificirane hrane i hrane za Zivotinje prvi put na trziste
Bosne i Hercegovine i zahtjevima koji se odnose na njihovu
sljedivost i oznacavanje.

Vijece za genetski modificirane organizme je u Misljenju
predlozilo Agenciji za sigurnost hrane Bosne i Hercegovine
donosenje Rjesenja o odobravanju za stavljanje na trzi$te Bosne i
Hercegovine genetski modificirane hrane za Zivotinje koja sadrzi
genetski modificirani organizam odobren u skladu s vazecim
propisima Europske unije, subjektu ""AGROMIX" d.o.0., Doboj,
ulica Poljice bb, 74000 Doboj, Bosna i Hercegovina.

Agencija za sigurnost hrane Bosne i Hercegovine je
nadleZznim tijelima iz ¢lanka 3. stavak (1) Zakona o genetski
modificiranim organizmima dostavila navedeno Misljenje Vijeca
za genetski modificirane organizme, i od istih je aktom broj: 04-3-
1-50-4-313-1/26 od 4.3.2026. godine zatrazila misljenje za
donosenje ovog rjesenja u skladu s ¢lankom 3. stavak (2) tocka c.
alineja 1) Zakona o genetski modificiranim organizmima. Po
navedenom zahtjevu oCitovali su se: Ministarstvo zdravstva i
socijalne politike Posavske Zupanije, akt broj: 07-33-62-4/26 od
6.3.2026. godine; Uprava BiH za zastitu zdravlja bilja, akt broj:
07-28-2-154-2/26 od 05.03.2026. godine; Ministarstvo prostornog
uredenja, graditeljstva i zastite okoliSa, Zapadnohercegovacke
Zupanije, akt broj: 06-03-23-9-100-14/26 od 5.3.2026. godine;
Ministarstvo trgovine, turizma i zastite okoliSa Hercegovacko-
neretvanske Zupanije, akt broj: 05-19-172/26 od 9.3.2026. godine;
Ministarstvo prometa, veza i zastite okolisa Posavske zupanije, akt
broj: 05-19-53/26 od 9.3.2026. godine; Ministarstvo poljoprivrede,
vodoprivrede i Sumarstva Posavske Zupanije, akt broj: 08-20-56-
6/26 od 13.3.2026. godine; Ured za veterinarstvo Bosne i
Hercegovine, akt broj: 03-3-27-33-20-2/26 od 12.3.2026. godine;
Ministarstvo za socijalnu politiku, zdravstvo, raseljena lica i
izbjeglice Bosansko-podrinjske Zzupanije, akt broj: 08-45-473-1/26
od 13.3.2026. godine; Ministarstvo zdravstva, rada i socijalne
zastite Zapadnohercegovacke Zupanije, akt broj: 08-1-37-54-1/26
od 12.3.2026. godine; Ministarstvo za gradenje, prostorno
uredenje i zastitu okoliSa Unsko -sanske Zupanije, akt broj: 11-19-
3770-2/26 od 16.3.2026. godine; Ministarstvo za prostorno
uredenje, gradevinarstvo i ekologiju Republike Srpske, akt broj:
15.4.052-2135/26 od 23.3.2026. godine; Ministarstvo zdravstva
Zenicko-dobojske  zupanije, akt broj: 11-02-1784-7/26 od
27.3.2026. godine.
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Clankom 19. Pravilnika o uvjetima i postupku izdavanja
odobrenja za stavljanje genetski modificirane hrane i hrane za
zivotinje prvi put na trziSte Bosne i Hercegovine i zahtjevima koji
se odnose na njihovu sljedivost i oznacavanje odredeno je da
Agencija za sigurnost hrane Bosne i Hercegovine podnositelju
zahtjeva, ako ispunjava uvjete, donosi rjesenje o odobrenju za
stavljanje na trziste genetski modificirane hrane za Zzivotinje
uzimajuéi u obzir Misljenje VijeCa za genetski modificirane
organizme, na period od pet godina koje se moze obnoviti.

Clankom 16. Pravilnika o uvjetima i postupku izdavanja
odobrenja za stavljanje genetski modificirane hrane i hrane za
zivotinje prvi put na trziSte Bosne i Hercegovine i zahtjevima koji
se odnose na njihovu sljedivost i ozna¢avanje odredeno je da se za
izdavanje rjesenja o odobrenju podnosi zahtjev u pisanoj formi
Agenciji za sigurnost hrane Bosne i Hercegovine.

Clankom 17a. Pravilnika o uvjetima i postupku izdavanja
odobrenja za stavljanje genetski modificirane hrane i hrane za
zivotinje prvi put na trziSte Bosne i Hercegovine i zahtjevima koji
se odnose na njihovu sljedivost i oznacavanje odredena je
potrebna dokumentacija koja se dostavlja uz zahtjev ako je hrana
za Zivotinje koja sadrzi genetski modificirani organizam odobrena
u skladu s vaze¢im propisima Europske unije.

Clankom 24. Pravilnika o uvjetima i postupku izdavanja
odobrenja za stavljanje genetski modificirane hrane i hrane za
zivotinje prvi put na trziSte Bosne i Hercegovine i zahtjevima koji
se odnose na njihovu sljedivost i oznaCavanje odredena su pravila
za oznacavanje genetski modificiranih organizama koji se koriste
kao hrana za Zivotinje, hranu za Zivotinje koja sadrzi ili se sastoji
od genetski modificiranih organizama i hranu za Zivotinje
proizvedenu od genetski modificiranih organizama.

Clankom 51., 52. i 54. Zakona o genetski modificiranim
organizmima odredena je sljedivost, oznacavanje kao i rukovanje,
prijevoz i pakiranje genetski modificiranih organizama kao i
proizvoda koji sadrze ili se sastoje od genetski modificiranih
organizama.

Clankom 28. Zakona o hrani kao i &lankom 51. stavak (5)
Zakona o genetski modificiranim organizmima odredeni su
zahtjevi koji se odnose na sljedivost hrane, jasno su propisani
sustavi evidencije za subjekte u poslovanju s hranom i
dostavljanje istih nadleznom tijelu.

Clankom 48. Zakona o genetski modificiranim organizmima
odredeno je da odobrenje za stavljanje na trziste GMO-a i
proizvoda sadrzi izmedu ostalog i uvjete za stavljanje na trziste,
obvezu kontroliranja uzoraka i dostavljanja rezultata nadleznom
tijelu na njegov zahtjev kao i druge uvjete koje je duzna
ispunjavati osoba koja proizvod stavlja na trziste ili ga koristi.

Clankom 20. Pravilnika o uvjetima i postupku izdavanja
odobrenja za stavljanje genetski modificirane hrane i hrane za
zivotinje prvi put na trziste Bosne i Hercegovine i zahtjevima koji
se odnose na njihovu sljedivost i oznacavanje odredeno je da
subjekti u poslovanju s hranom nakon izdavanja rjeSenja o
odobrenju moraju ispuniti sve uvjete i ograniCenja koja su u
rjesenju o odobrenju navedena i trebaju iskljucivo osigurati da se
samo odobrena GM hrana za Zivotinje stavlja na trziste.

U skladu s navedenim, podnositelju zahtjeva dana je obveza
da dostavlja Agenciji za sigurnost hrane Bosne i Hercegovine,
podatke navedene u tocki 10. dispozitiva rjeSenja za svaka tri
mjeseca za svaku posiljku. Podnositelj zahtjeva je u obvezi
dostavljati trazene podatke zbog pracenja pravilne primjene ovog
rjesenja, a u slucaju nedostavljanja istih, na nacin i u roku kako je
navedeno u tocki 10. ovog dispozitiva, ovo rjesenje ¢e se staviti
van snage.

Agencija za sigurnost hrane Bosne i Hercegovine je nakon
ispostovane procedure, a na temelju stanja u predmetu i misljenja

Vijeca za genetski modificirane organizme da predmetna hrana za
zivotinje odgovara odredbama navedenog Pravilnika, u skladu s
¢lankom 195. stavak (5) Zakona o upravnom postupku, odlucila
kao u dispozitivu ovog rjesenja.

Naknada za Misljenje Vijeta za genetski modificirane
organizme uplaéena je u iznosu od 400,00 KM, naknada za
izdavanje RjeSenja za odobrenje za stavljanje na trziSte uplacena je
u iznosu od 500,00 KM i naknada za upis u jedinstveni Registar
GMO-a uplaéena je u iznosu od 30,00 KM u skladu s odredbama
Odluke o visini posebne naknade za izdavanje tjeSenja o
odobrenju za stavljanje na trziSte genetski modificirane hrane i
hrane za zivotinje ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 61/14), u korist
proracuna Bosne i Hercegovine.

Uputa o pravnom lijeku:

Protiv ovog rjesenja ne moze se izjaviti zalba, ve¢ se moze
pokrenuti upravni spor kod Suda Bosne i Hercegovine u roku od
30 dana od dana dostavljanja ovog rjesenja.

Broj UP-1-50-4-75-4/25
7. travnja 2026. godine

Ravnatelj
Dr. sci. Sanin Tankovié, v. r.

Ha ocHoBy unana 56. 3akona o xpanu ("CiryxOeHH TTIaCHUK
buX", 6poj 50/04), unana 61. 3akona o ympasu ("CiyxOeHu
rmacHuk buX", 6p. 32/02, 102/09 u 72/17), unana 193. craB (1),
ynaHa 195. craB (4) u (5) 3akoHa O YNIPaBHOM IOCTYIKY
("Cnyxx6enu rnacauk buX", op. 29/02, 12/04, 88/07, 93/09, 41/13
1 53/16), unana 3. craB (2) Tauka I1. anuneja ), wiana 11. 3akoHa
0 TeHeTHYKd MoaudukoBaHuM opranmmuma ("CiyxOeHu
riacHuK buX", 6poj 23/09), wnana 19. [IpaBunHuka o ycnoBuMa U
HOCTYIKYy H3JaBamba ONOOpeHa 3a CTAaBJbalbe I'CHETHYKH
MOJIM(HUKOBaHE XpaHE M XpaHE 3a J>KMBOTHIE IIPBU MyT Ha
Tpxumre bocHe 1 XeplieroBuHe 1 3aXTjeBUMa KOjU ce OIHOCE Ha
BHUXOBY CJbEMBOCT M o3HavaBame ("'CiryxOenn rmacHuk buX",
op. 78/12 m 62/15) m Munubema CaBjeta 3a TCHETHUKH
MogubukoBaHe opranmme (0poj:  YII-1-50-4-75-2/25 on
3.3.2026. rogmHE), MO 3aXTjeBY 3a H3IABAKEC pjelICHA O
oo0pemy 3a CTaBJbakbe Ha TPKUINTE XpaHE 3a KHUBOTHEE KOja
caap)K TeHETHYKH MOIU(UKOBAHE OpraHW3Me, KOjU je TOIHHO
cyojekat "AGROMIX" d.0.0. [1060j, yauma [osmume 66, 74000
J1060j, bocna u Xeprieropuna, AreHipja 3a 0e30jeJHOCT XpaHe
Boche u Xepreropuse 10HocH

PJEHIEILE

1.  OgpoOpaga ce cybjekty "AGROMIX" d.o.0. 1060j, yiuma
Hoseume 66, 74000 Jo60j, ctaBipame Ha TpxkwuiTe bocHe
XepueronHe renetnuky Moaudurosane coje MON 87701
jenuHcTBeHOr HaeHTH(UKAHjckor koma MON-87701-2
(xBantudukanumja "Real-time PCR") koja he ce kopuctutu
HCKJBYYHMBO Ka0 XpaHa 3a KUBOTHIHE.

2. 3alpamyje ce HaMjepHO YHOIICHE y  IKUBOTHY
CpenHYy/CjeTBa TEHETHIKH MOAN(PHUKOBAHE COje U3 Tauke 1.
OBOT pjeIema.

3. TIpWIMKOM CTaBJbara Ha TPIXKUILTE XPaHE 33 KUBOTUHE U3
Tauke 1. OBOT pjelema, a y CKIany ¢ oapendama uinana 52.
3akoHa O TEHeTMYKH MOJU(HUKOBAHMM OpraHH3MHMa
("Cnyx6enn tnacuuk buX", Opoj 23/09) u oapenbdama
ITpaBriIHHKA O YCIOBMMa M MOCTYIIKY H37aBama 0J00pera
3a CTaBJbare TeHETUYKU MOU(UKOBAHE XpaHEe M XpaHe 3a
JKUBOTHbE TPBHU TIyT Ha Tprkuiute bocHe u Xepueropune u
3axXTjeBMMa KOjH C€ OJHOCE Ha FbHXOBY CJBEIMBOCT M
o3nayaBame ("CmyxOenn rmacauk buX", 6p. 78/12 wu
62/15), nmomHoCcHNall 3axTjeBa M3 Tauyke 1. OBOT pjelIcHa
JyXKaH je 00e30jenuTH na:
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a)  Ha 3aIlaKOBAaHOM NPOM3BOAY, Ha o3Hamy mwime: "OBaj
MPOU3BOA CAAPKH TEHETWYKU MOIU(PHKOBAHY COjJy
(MON-87701-2)";

0) ce Ha He3aMaKOBaHOM IMPOU3BOAY MOHyheHOM
Kpaji-eM MoTpoInauy o3Haka: "OBaj IPOU3BOJ CaApKU
reHeTHyky Moaudukosany cojy (MON-87701-2)"
CTaBH Ha IIPOU3BO]] WM HETIOCPEAHO y3 IPOU3BO/I, Kao
u Ha nparehoj ToKkyMeHTanuju (paxtypm).

VY ckiamy ¢ onpemdama uimaHa S1. 3akOHA O TEHETHYKA

MOAM(HUKOBaHUM OPTaHM3MHMA, MOJHOCHIALl 3aXTjeBa U3

Tauke 1. OBOT pjeliema IyXaH je Y JaJbib0j JUCTPUOYLHjU

Cy0jeKTy y MOCIOBabY C XPaHOM 3a JKUBOTHISE KOjH MPUMa

NPOM3BOA, JOCTaBUTH mparehy  IOKyMeHTarwjy ca

nH(pOpManyjama 1a MPOM3BOA CAIPXKH N CE CacTOjU O

TEHETHIKH MOJU(HKOBAHUX OpraHW3aMa M yIO3HATH Ta ca

00aBe30M O3HauaBama OBOI IPOM3BOJA Yy CKIamy C

onpendama  wigaHa 52,  3akoHa O  TEHETHYKU

MOZN(HKOBAaHIM OPraHU3MUMA.

VY cknany ¢ oxpendama wiaHa 24. [IpaBmiHNKa 0 ycIoBUMa

U TIOCTYNIKYy M37aBama Of00pEerma 3a CTABJbae FEHETUIKH

Mo/M(UKOBaHEe XpaHe W XpaHe 3a )KUBOTHIGE IPBHU ITYT Ha

tpxumre bocHe m XepueroBuHe M 3axTjeBUMa KOJU Ce

OJIHOCE Ha H-UXOBY CJbEIMBOCT U 03HAYABAbE, NOHOCUIIAL]

3axTjeBa JOyXaH je OCUTypaTH cibeaehe o3Hake Ha

MaKOBamY:

a) 32 TEHETWYKH MOAU(PHKOBAHE OpraHM3ME KOjH ce
KOpPHCTE Kao XpaHa 3a JKHBOTHEE M XpaHy 3a
JKMBOTHEGE KOja calpku Wi ce cactoju ox I'MO-a,

Hartnuc 'TeHeTWYkd MojaudpukoBana coja (MON-
87701-2)", Ouhe y 3arpagamMa HEMOCPETHO 32
ofpeheHor Ha3WBa XpaHe 3a JKHBOTHIC, &

AITEPHATUBHO TE€ PHjEYH MOTY C€ HABECTH y OMIbEIIIH
CIHCKa XpaHe 3a JKUBOTUELE, TE CIOBa MOpajy OuTH
GapeM HCTE BEIMYMHE KA0 M y CIIMCKY XpaHe 3a
JKHBOTHUHSE,

0) 3a XpaHy 3a JKHBOTHE-C MPOU3BEICHY OJ I'CHETHYKU
MO/M(MKOBAHUX OpraHW3aMa HaTIIHC "TIPOU3BE/ICH OJT
reHetnukd Moaudurosane coje (MON-87701-2)"
Ouhe y 3arpagama HerocpemHo u3a oApeleHor HazuBa
XpaHe 32 )KHBOTHIbE, 4 AJITEPHATHBHO TE PHjEYH MOTY
Ce HABECTH Yy OWJBCIINM CITHCKA XPaHE 3a KUBOTHHHE,
Te CJI0BAa MOpajy OuTH OapeM HCTe BeMYHMHE Kao U y
CITUCKY XpaHe 32 KUBOTHbE.

VY cknaay ¢ onpendama unana 24. cras (2) [IpaBuiHrka o

YCIIOBUMA M TIOCTYIIKY M371aBama 0J00perma 3a CTaB/bambe

TeHEeTUYKH MOAM(DUKOBAHE XpaHE M XpaHe 3a >KUBOTHIHE

NpBH IyT Ha TpxwuiTe bocHe 1 XepIrieropnHe M 3aXTjeBUMa

KOjH Ce OJHOCE HA HHXOBY CJbEIMBOCT M O3HAYaBambC,

3a0pameHO je CTaBJbAaTH HA TPIKUINTE TPOHM3BOJE KOjU CY

HpeMET OBOT pjellierha aKo HAaBEJCHH IMOJAlM U3 Tauyke 5.

OBOT pjellieba HUCY NMPHKA3aHH jaCHO, YNTJBUBO U HA HAYNH

Jla ce He MOTy OpHcaTH Ha MPONpPAaTHOM JOKyMEHTY, HIIH,

aKo je TO MPHM]jEbUBO, HA TIAKOBALY, HA CIIPEMHHKY WITH Ha

BeMy pUIBpIINEeHOj HAJBETTHHIIN/ ICKIIApaIIH]H.

VY ckmagy c¢ onmpendama umaHa 54. 3akoHA O TE€HETHYKU

MOAM(UKOBaHUM OPraHM3MHMA, TIOJHOCHIIAIl 3aXTjeBa

JOyXaH je TNpPWIMKOM pYKOBama, IPeBo3a M IaKOBaba

IF'CHCTHYKH MO}]I/I(bl/IKOBaH X opraHusama, IOIpaTHOM

JIOKYMEHTaIHjoM jacHo OOMIBEKHUTH TeHEeTHYKU

MOZN(UKOBAHN OpraHu3aM KOjH je HAMMjCHEeH MPEKTHOM

KOPHIITEHY 3a XpaHy 3a JKHBOTHERE WIM 32 Tpepasiy;

Ha3HAYMTH J1a HUCY HAMHjCHEHH HaMjepHOM YHOLICHY Y

JKUBOTHY CpEIMHY/CjeTBY, T€ HaBECTH MJeCTO 3a

npubapIbamke JOIATHUX HHPOpMAIHja.

8.

10.

11

12.

13.

14.

15.

IMomHOCHNaI 3axTjeBa U3 Tauke 1. OBOT pjeniema oOaBe3aH
je BoauTu 6a3y mojaraka 3a Mepros Of NeT roArHa Of JaHa
M3BpIIEHa CBaKe TPAHCAKLMjE Y CKIALy ¢ opendama uiaHa
51. craB (5) 3akoHa O TEHETHYKH MOIU(UKOBAHUM
OpraHU3MHMA.

OBo pjemieme BaXH MET TOJWHA OJ JaHa IHEroBOT
JIOHOIICHA.

IMomHOCHNaI 3axTjeBa U3 Tauke 1. OBOT pjemnierma, o0aBe3aH
je JocTaBjbaTH TIPENOpYdYeHO MOIITOM ATeHIHjH 3a
6e30jenHocT xpaHe bocHe u Xeplerosuse, 3a TpOMjeceUHU
nepron cibeache moparke:

a) 3a CBaKy IOIIMJbKY KOJMYMHY YBE3CHE XpaHe 3a

JKMBOTMESE Ca jaCHO HA3HAYCHOM T'€HEeTHIKOM
MOAN(UKAIHjOM;
0) 3a CcBaKy NOIMBKY  KONHjy  3ajeJHHYKOT

BeTepHHApCKor ymasHor pokymeHra (3BVY]I) xao
JI0Ka3 71a je HaBeleHa XpaHa 3a )KHUBOTUIE YBE3EHA Y
Bbochy n Xepuerosuny;

1) 3a CBaKy MOUIMJBKY KONHjy LepTHUduKara Koju je
MPaTHO YBE3EHY XpaHy 3a KHMBOTHIE a KOJU j€ W3aH
OJI CTpaHe HaJUICKHOT OpraHa 3eMJbe MOpHjeKIa U3
KOjer je BHIJBHMBO Jia XpaHa 3a >KUBOTHIbE CaIpiKH
I'MO;

I)  3a CBaKy MOIIIBKY KOIHjy 3alICHUKA BETEPUHAPCKOT
HHCIIEKTOpA IIPU HCTOBApY XpaHe 32 )KHUBOTHIE;

e) Komwjy JabOpaTOpHjCKe aHAIM3e Koja YKIbydyje
NIEeTeKIHjy, HUACHTHOUKAIM)y W KBaHTH(UKALH]Y
y30pKa XpaHe 3a OKMBOTMESG 33 TEHETHUKe
momudukarmje (MO esentc) nerekroBane y MO
LepTH(hUKATy KOjU NPaTH MOIIWIBKY, a paay Ce jeTHOM
KBapTAJIHO Yy OBJAIITEHO] M  aKPEJUTOBAHO]
naboparopuju 3a gerekuujy 'MO-a y ckmamy ca
[IpaBUIHUKOM O  TOCTYNKY  OLjCHHBamba U
opramhuBama  Jlaboparopuja 32  HCIUTHBAEE,
KOHTpOIy ¥ mpaheme TI'eHeTHYKH MOAN(UIMpaHHX
OpraHu3aMa 1 Ipou3BoJia KOjU ce cacToje, capiKe Win
MOTHYY TEHEeTHYKH MOIU(PHUIMPAHUX OpraHu3aMa
("Cayx6enu rmacauk buX", 6poj 73/17).

Pok 3a mocraBy HaBeneHux monaraka je mo 10. y tekyhem

Mjecelry 3a IPETXOJHH TPOM]jeCEUHH TEPUO.

YKONMMKO TIOAHOCHINIAIL 3aXTjeBa W3 Tauke 1. OBOT pjeliermha

HE JJOCTaBH TIOJIaTKEe Ha HAYHMH U y POKY Kako je oxpeheHo y

Tauku 10. oBOr pjeiema, AreHimja 3a 6e30jeIHOCT XpaHe

Boche u XeprieroprHe hie cTaBuTH OBO pjellickhe BaH CHAre.

IMonuocunan 3axTjeBa U3 Tadyke 1. OBOT pjellema ynucyje ce

y Perucrap pjemema cy6jexara y nociaoBamy ca XpaHOM U

TeHeTHYKH MOJM(UKOBaHE XpaHe 3a XMUBOTHHE BocHEe u

XepLeroBuHe.

CBe mpoMjeHe Koje HacTaHy y TMepHOLy BaKE€Hha OBOT

pjelera, MOJHOCUIIALL 3aXTjeBa U3 Tadyke 1. OBOI pjelema

obaBe3aH je NOCTaBUTH ATeHIMjH 3a 0e30jeqHOCT XpaHe

Bocue u Xepuerosune.

3a 0OHOBY OBOr pjellera IMOTPEOHO je ATeHIWjH 3a

Oe30jemHocT xpaHe bBocHe m XepreroBmHe MNOAHHjETH

3aXTjeB y CKiamy ¢ wiaHoM 22. [IpaBuiiHNKa O yCIIOBUMA U

MOCTYNKY H37aBama OJ00pera 3a CTaBJbakbe TeHETUYKH

MoIM(HKOBaHE XpaHe W XpaHe 3a )KHBOTHIHC NMPBU MYT Ha

Tpxumre bocHe M XepleroBuHe W 3axTjeBUMa KOjU ce

OJTHOCE Ha FUXOBY CJHEAMBOCT M O3HAYaBambe, HajKaCHHjE

rOAVHy [JaHa T[pHje IpecTaHKa BaXkelka pjeliema o

0ZI00pemY.

JloHOIEHkE OBOT pjelliekha 0 000pEHY HE YMambyje OIIITY

rpaljaHcKy ¥ KpUBHYHY OZATOBOPHOCT ITOJHOCHOLIA 3aXTjeBa
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[0 TUTay XpaHe 3a JKMBOTUEE KOja je TpeIMeT OBOT

pjeiema.

16. Ogo pjeuemne objaBmyje ce y "CiyxbeHom rnacHuky buX".
Oo0paziioxeme

Tlognocunar 3axtjeBa "AGROMIX" d.o.0. /1060j, ymuia
[ospume 66, 74000 Jlo60j, bocra u XeprieropuHa, MmojHHO je
3aXTjeB 3a OJOOpeme 3a CTaBjbame HA TpxumTe bocHe M
XepueroBuHe TeHETHYKH MOIU(HKOBAHE XpaHE 3a >KHBOTUHE
KOja CafpXXH T'eHEeTWYKH MOAN(UKOBAaHM OpraHm3aM OJ00peH y
cknany ca Baxehum mpomucuma EBporicke yHHje AreHIMju 3a
6e30jenHoct xpane bocHe m Xeprieropuse, Koju je 3alpUMIbEH
nox 6pojem: YII-1-50-4-75/25 0129.12.2025. roause.

3axTjeB je OCHOBAH.

Cagjer 3a reHeTHIKH MOAM(MHUKOBAHE OpraHmMe je Ha 26.
CjeHMIM OCTBAapHO YBUJ M OLjeHy JOCTaBJbEHE JOKYMEHTAIWje
Te je pa3MaTpao HaBEIeHH 3axTjeB Yy CKIagy ¢ wiaHoMm 17a.
IIpaBuiHMKA O YCIOBHMAa M IIOCTYIIKY M3/laBamba O00pera 3a
CTaBJbabe TICHETMYKH MOAM(DHKOBAaHE XpaHe M XpaHe 3a
JKUBOTUILE TPBU IyT Ha TpkuiTe bocHe u XepueroBuHe u
3aXTjeBUMa KOjH CE OJJHOCE Ha HHXOBY CIHEIUBOCT U O3HAYABAHE
("Cnyx6enn rnacauk buX", op. 78/12 u 62/15). INognocunan
3axTjeBa je y3 3aXTjeB JOCTaBHO MPHMjepaK YIUIATHHUIE Y U3HOCY
ox 30,00 KM o ymaheHoj HakHaay 3a IOJHOIICHE 3aXTjeBa y
cknany ¢ OmIyKkoM O BHCHHH TOceOHE HaKHaJe 3a H3IaBambe
pjelema 0 omoOpemy 3a CTaB/balkbe Ha TPXKUIITE T€HETHYKU
Moau(pUKOBaHE XpaHe W XpaHe 3a kuBoTHme ("CiryxOeHn
rinacuuk buX", 6poj 61/14).

Y ckmagy c¢ HaBemeHumM, CaBjeT 3a  TCHETHYKH
MoM(UKOBaHE OpraHM3Me je HAKOH pa3Marpama jeIHOTJIACHO
YCBOjHO MHUIIUBbEHC J1a je HABEACHU 3aXTjeB 3a ON00OpeHmE 3a
CTaBJbabe Ha TpKHMIITe bBocHe M XepleroBMHe T'€HETHYKH
MOIM(UKOBaHE XpaHE 3a XUBOTHEC KOja CaapiKd TEHETHYKH
MOIM(HUKOBaHH OpraHM3aM y CKIany ¢ BakehmM mnpomnmchmMa
EBponicke yHHje OCHOBaH, T€ 1a je y CKIaay C wWwiaHoM 17a.
[NpaBunHMKa O yclIOBMMa M TOCTYNKY HM37aBama ofo0pema 3a
CTaBJbabe TEHETHYKM MOIU(PHUKOBAaHE XpaHe M XpaHe 3a
JKUBOTHISG TIPBH IyT Ha TpxkuiuTe bocHe M XepuerosuHe u
3aXTjeBUMa KOjH C€ OJIHOCE Ha FHXOBY CJLEANBOCT M O3HAUABAME.

CaBjer 3a TeHETWYKH MOJU(PHUKOBaHE OpraHM3ME je
Munubemy NpemIokmIo AreHIju 3a 6e30jenHocT xpaHe bocHe
1 XepIeroprHe JoHOIIeHe Pjenema 0 omo0paBamy 3a CTaBIbamke
Ha TprkumTe BocHe M XepleroBrHe IeHeTHYKH MOJU(UKOBaHE
XpaHe 3a JKUBOTHIE KOja CaJp)KH T'€HETHYKH MOJU(HKOBAHH
opraHu3aM oJ00peH y ckiany ¢ Baxehnm nporucuma EBporcke
yHHje, ox cyojekra "AGROMIX" d.o.0. [1060j, ynuia [Tosbrie
60, 74000 [1060j, bocHa u Xepiieropuna.

Arennmja 3a 6e30jenHocT xpaHe bocHe m Xepuerosuse je
HaJUISKHAM OpraHuMa u3 wiana 3. ctaB (1) 3akoHa O TeHETHUKH
MOJIM(HUKOBAHHM OpPraHU3MHMAa JIOCTABHIIA HABEACHO MHUIILbEHE
Casjera 3a T€HETUYKH MOAN(UKOBaHE OPraHU3ME U O]l UCTHX je
aktoM Opoj:  04-3-1-50-4-313-1/26 om 4.3.2026. romune
3aTpaXkKuila MUIIUBCHE 3a JOHOLICHE OBOT pjelliemha Y CKIaLy ca
yigaHoM 3. craB (2) Tauka 1. anuHeja 1) 3aKOHa O T'€HETHYKH
MOIM(GUKOBaHUM oOpranm3muMa. [lo HaBelmeHOM 3axTjeBy
OYHTOBAIM Cy ce: MMHUCTApCTBO 3/paBCTBA M COLMjAJHE
nonmutuke [locaBckor kaHTOHa, akT Opoj: 07-33-62-4/26 on
6.3.2026. rogune; Ynpasa buX 3a 3amtuty 31paBiba OWiba, akT
6poj: 07-28-2-154-2/26 ox 05.03.2026. romune; MuUHHCTapCTBO
HPOCTOPHOT ypeljera, TIpajuTe/bCTBa W 3alITHTE OKOJIHMIIA,
3arnaJHOXEpIIEroBayKor KaHToHa, akT Opoj: 06-03-23-9-100-14/26
on 5.3.2026. roauHe; MMHHUCTAapCTBO TPrOBUHE, TypHU3Ma U
3QIITHTE OKOJMIIA XeplEeroBauKo-HEPEeTBAHCKOT KaHTOHA, aKT
opoj: 05-19-172/26 om 9.3.2026. romure, MuHHCTAPCTBO
IpoMeTa, Be3a M 3allTHTE OKOJHIa IT0CaBCKOT KaHTOHA, aKT

opoj: 05-19-53/26 om 9.3.2026. romuHe, MWuHHCTAPCTBO
MOJBOTIPUBpE/IC, BOAONIpPUBpene U IymapctBa [locaBckor
KaHToHa, akT Opoj: 08-20-56-6/26 onm 13.3.2026. romune;

Kannenapuja 3a BerepunapcTBo bocuHe u Xepuerosune, akt 6poj:
03-3-27-33-20-2/26 ox 12.3.2026. roavue;

MuHHCTapCTBO 32 COIMjalHy IOJNUTHKY, 3/PaBCTBO,
pacesbeHa Jinia U n3djernmne bocaHCKo-TIOApHICKOT KaHTOHA,
axt Opoj: 08-45-473-1/26 ox 13.3.2026. rogune; MuHHCTapCTBO
3][paBCTBA, paja M COLMjalHe 3alITHTe 3alaJHOXepIeroBaykor
KaHToHa, akT Opoj: 08-1-37-54-1/26 ox 12.3.2026. romune;
MunncTapcTBo 32 Tpaljeme, NPOCTOpHO ypeheme M 3alTUTy
OKOJIHIIIA YHCKO -CaHCKOT KaHTOHa, akT 6poj: 11-19-3770-2/26 ox
16.3.2026. romamue; MMUHHCTapCTBO 3a NPOCTOpHO Yypeheme,
rpaleBnHapcTBO U exosorujy PemyOmuke Cprcke, akT 0poj:
15.4.052-2135/26 on  23.3.2026. rommHe; MHUHHCTAPCTBO
3/[paBCTBa 3E€HUYKO-T000jCKOr KaHTOHa, akT Opoj: 11-02-1784-
7/26 0o 27.3.2026. roauHe.

Unanom 19. IlpaBunHHMKa O YCIOBHMa M IOCTYIIKY
n3aBamka ON00pema 3a CTaBJbarkbeé TCHETHYKH MOIM(HUKOBAHE
XpaHe M XpaHe 3a KMBOTHE-E NPBH MyT Ha TpxkuiuTe BocHe u
XepueroBuHe M 3axTjeBUMa KOjH C€ OJHOCE Ha HUXOBY
CIbCIIMBOCT W O3HauaBame onpeheHo je Jnga AreHuuja 3a
6e30jemHoCT XpaHe bocHe 1 XepiieroBUHE TOTHOCHOITY 3aXTjeBa,
aK0 WCIymaBa YCJIOBE, HOHOCH pjeliclke O Omo0pemy 3a
CTaBJbAC HA TPIXKUIITE TI'€HETHYKH MOIU(UKOBAHE XpaHe 3a
JKHBOTHUbE, y3uMajyhu y 003up Mumsseme CaBjeTa 3a TeHETHIKU
MoIM(HUKOBaHE OpraHM3Me, Ha TEpUOA Of IMeT ToAuHa Koje ce
MOJKE OOHOBHUTH.

Unanom 16. IlpaBunHuka O YycIOBUMa U IOCTYIIKY
n3/aBama 0700pema 3a CTaBJbabe I'€HETUYKH MOIM(HKOBAHE
XpaHe M XpaHe 3a XXKUBOTHIE IPBU IMyT HA TpXumrTe bocHe u
XepreroBuHe MW 3axTjeBUMa KOjH C€ OAHOCE Ha HHHXOBY
CIbEIMBOCT W O3HauaBamke oApeheHo je Ja ce 3a H3JaBame
pjemema o omoOpemy MOAHOCH 3axTjeB y IHMCaHOj (opMu
AreHnpju 3a 6e30jeqHoct xpane bocHe u Xepuerosute.

Unanom 17a. IlpaBunHuMKa O YyClIOBUMa M IOCTYIIKY
n3aBama 0700pema 3a CTaBJbabe I'€HETUYKH MOIHU(HKOBAaHE
XpaHe M XpaHe 3a JKUBOTHIbE NpPBH ITyT Ha TpkuiuTe BocHe n
XepreropuHe W 3axTjeBUMa KOjH C€ OJHOCE Ha HHHXOBY
CJBEIMBOCT U O3Ha4YaBame oapeleHa je moTpedHa JOKyMEHTaIuja
KOja ce JIOCTaBJba y3 3aXTjeB aKO j€ XpaHa 3a >KUBOTUEE Koja
caapKd TEHETHYKH MOTU(UKOBAHM OpraHm3aM onoOpeHa y
ckiany ¢ Baxehum nponicuma EBporicke yHuje.

Unanom 24. IlpaBunHuKa O YCIOBMMa U IOCTYIIKY
u3/aBama 0700pema 3a CTaBJbabe I'€HEeTUYKH MOIHU(HKOBAaHE
XpaHe M XpaHe 3a JKUBOTHIbE NPBH IIyT HAa TpKuIuTe BocHe u
XepreropuHe MW 3axTjeBUMa KOjH C€ OJHOCE Ha HHHXOBY
CJBEZIMBOCT M O3HAYaBam-e ofipeljeHa Cy MpaBiia 3a 03HAYaBAE
TEHETHYKN MOIM(UKOBAHUX OpraHM3aMa KOju ce KOpUCTE Kao
XpaHa 3a JKHUBOTHIGE, XPaHy 33 KUBOTHEE KOja CaipXu N ce
CacTOjH O] TEHETUYKH MOJM(UKOBAHMX OpraHM3ama M XpaHy 3a

KUBOTHISE MPOM3BEJEHY O] TEHETWYKH MOJU(PHUKOBAHHX
opraHu3ama.

Ymanom 51, 52. wmw 54. 3akoHa O TEHETHYKH
MOIM(UKOBaHUM OpraHM3MHMa ofpeljeHa je  CIBEeIMBOCT,

O3HaYaBamke Ka0 M PYKOBame, MPEBO3 M IAKOBAKE T'€HETHUKH
MO/IM(PMKOBAHUX OpraHM3aMa Kao U IMPOU3BOJA KOJH CalpiKe WIIH
ce cacToje 0/ TeHETHIKU MOI(HKOBAHUX OpraHu3aMa.

UYnanom 28. 3akoHa 0 XpaHH Kao W wiaHoM 51. craB (5)
3aKoHa O T'€HEeTUYKH MOJM(UKOBAaHUM OpraHu3MHMa ofpeheHu
Cy 3aXTjeBH KOjH C€ OJHOCe Ha CJbEUBOCT XpaHe, jacHO Cy
MPOTIMCAHN CHCTEMH EBHJCHIMjE 3a CyOjeKTe y IIOCIIOBamy C
XPaHOM H JIOCTaBJbarbe UCTHX HAISKHOM OPTaHy.
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Unanom 48. 3akoHa O TCHETHYKH MOIU(DUKOBAHIM
opranmsmMuMa ofpeheHo je na onoOpeme 3a CTaBjbamke Ha
tpxuiure 'MO-a 1 ipor3Boa caapsku u3Mel)y ocTanor 1 ycioBe
3a CTaBJbambe Ha TPXKHUIUTE, 00aBe3y KOHTpOJIHCAma Y30paKa M
JIOCTaBJbatba Pe3yNITaTa HaJJISKHOM OpPraHy Ha H-ErOB 3aXTjeB Kao
U JIpyTe yCIIoBe Koje je JIy’KHA UCITyEhaBaTH 0co0a Koja MPOU3BOX
CTaBJba HA TPXKHILTE WK Ta KOPHCTH.

Unanom 20. IlpaBunHuKa O YyclaoBUMAa M HOCTYIKY
n3/aBama 0J00pema 3a CTaBJbake T'€HETHUKH MOJM(HKOBAaHE
XpaHe M XpaHe 3a KUBOTHE-C TPBM IyT Ha TpxkulTe BocHe u
XepueroBuHe W 3axTjeBUMa KOjU C€ OJHOCE Ha HHXOBY
CJBEIMBOCT U O3HaYaBame oJpeheHo je 1a cy0jeKkTH y MOCIoBamby
C XpaHOM HaKOH W3[aBama pjellea O OJ00pemy Mopajy
HCIYHUTH CBE YCIIOBE M OTpaHHYema Koja Cy y pjeliemy o
ono0pemy HaBeneHa M Tpebajy MCKIbYYHBO 00e30jenuTH ma ce
camo of06pena I'M xpana 3a )KUBOTHIbE CTaBJba HA TPXKHIIITE.

VYV ckiamy ca HaBeAeHUM, IOJHOCHOLYY 3axTjeBa Jara je
obaBe3a J1a ocTaBiba AreHIuWju 3a 6e30jenHoct xpane bocue u
Xepuerosuse, mogatke HaBeleHe y Taukk 10. IucnosuTHBa
pjelema 3a cBaka TpU Mjecelia 3a CBaKy MoumybKy. [logHocumart
3axTjeBa je y 00aBe3W [OCTAaBJbATH TPaKeHe MojaTke 300T
npahiea TMpaBWIHE MPUMjCHE OBOT pjellickha, a y Ciydajy
HEJOCTaB/baba MCTUX HAa HAYMH M Y POKY KaKO je HaBeIEHO Y
Taukd 10. OBOT AWCIIO3UTHBA, OBO pjelieme he ce CTaBUTH BaH
CHare.

Arennmja 3a 6e30jenHoct xpaHe bocHe m Xepuerosuse je
HAKOH HCIIOIITOBAaHE MPOLEIYpPe, @ Ha OCHOBY CTarba y MPEAMETY
1 MunUbema Casjera 3a FeHeTHYKH MOJIU(UKOBAaHE OpraHu3Me Jia
NpeIMETHA XpaHa 3a XXUBOTHEE OJIrOBapa opendaMa HaBeICHOT
IpaBunnuka, y ckinanxy c¢ wianoM 195. craB (5) 3akoHa o
YIIPAaBHOM TIOCTYIIKY, OJUIyYMJa Kao y AWCIO3UTHBY OBOT
pjeruema.

Hakmama 3a Mmusewe Cagjera 3a  T€HETHUKH
MoauuKoBaHe opraHuiMe yiuiahena y msHocy on 400,00 KM,
HaKHaJa 3a u3JaBame Pjemema 3a onoOpeme 3a CTaB/bambe Ha
Tpxkumre yahena je y mzHocy ox 500,00 KM u HakHanma 3a
ymuc y jenuHcrBeHu Permcrap I'MO-a ymnahena je y usHocy ox
30,00 KM y ckiany ¢ oapenbama Ojjyke O BUCHHH TOCEOHE
HaKHAJIE 32 M3[aBame pjelliea O ONOOpEmY 3a CTaBJbambe Ha
TPKHIUTE TEHETHYKH MOAU(DHKOBAaHE XpaHe U XpaHe 3a
xuBotie ("CiyxOenn riacauk buX", 6poj 61/14), y kopuct
Oyriera bocue u XepueroBuHe.

YyTcTBO 0 IPABHOM JIMjeKy:

ITpoTuB OBoOT pjelena He MOXKe ce U3jaBUTH kaiba, Beh ce
MOJKe OKpeHyTH yrnpasuu criop kox Cyna boche u Xepuerosune
y poxy ox 30 JaHa o1 JaHa JOCTaBJbakba OBOT PjelleHha.

Bpoj YII-1-50-4-75-4/25 Jupexrop
07. anpurna 2026. roguHe [p Canun Tankosuh, c. p.

EEEEEEEEEEEEEEEEEEESR
1020

Na osnovu ¢lana 56. Zakona o hrani ("Sluzbeni glasnik
BiH", broj 50/04), ¢lana 61. Zakona o upravi ("Sluzbeni glasnik
BiH", br. 32/02, 102/09 i 72/17), ¢lana 193. stav (1), ¢lana 195.
stav (4) i (5) Zakona o upravnom postupku ("Sluzbeni glasnik
BiH", br. 29/02, 12/04, 88/07, 93/09, 41/13 i 53/16), ¢lana 3. stav
(2) tacka c. alineja 1), ¢lana 11. Zakona o geneticki modificiranim
organizmima ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 23/09), ¢lana 19.
Pravilnika o uslovima i postupku izdavanja odobrenja za stavljanje
geneticki modificirane hrane i hrane za zivotinje prvi put na trziste
Bosne i Hercegovine i zahtjevima koji se odnose na njihovu
sljedivost i oznacavanje ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 78/12 i
62/15) i Misljenja Vije¢a za geneticki modificirane organizme
(broj UP-1-50-4-76-2/25 od 3.3.2026. godine), po zahtjevu za

izdavanje rjeSenja o odobrenju za stavljanje na trziSte hrane za
zivotinje koja sadrzi geneticki modificirane organizme koji je
podnio subjekat "AGROMIX" d.o.0., Doboj, ulica Poljice bb,
74000 Doboj, Bosna i Hercegovina, Agencija za sigurnost hrane
Bosne i Hercegovine donosi

RJESENJE

1. Odobrava se subjektu "AGROMIX" d.0.0., Doboj, ulica
Poljice bb, 74000 Doboj, stavljanje na trziSte Bosne i
Hercegovine geneticki modificirane soje MON 89788
jedinstvenog identifikacijskog koda MON-89788-1
(kvantifikacija "Real-time PCR"), koja ¢e se koristiti
iskljucivo kao hrana za Zivotinje.

2.  Zabranjuje se namjerno unoSenje u okoli§/sjetva geneticki
modificirane soje iz tacke 1. ovog rjesenja.

3. Prilikom stavljanja na trziSte hrane za Zivotinje iz tacke 1.
ovog rjeSenja, a u skladu s odredbama ¢lana 52. Zakona o
geneticki modificiranim organizmima ("Sluzbeni glasnik
BiH", broj 23/09) i odredbama Pravilnika o uslovima i
postupku izdavanja odobrenja za stavljanje geneticki
modificirane hrane i hrane za Zzivotinje prvi put na trziste
Bosne i Hercegovine i zahtjevima koji se odnose na njihovu
sljedivost i oznacavanje ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 78/12 i
62/15), podnosilac zahtjeva iz tacke 1. ovog rjeSenja duzan
je osigurati da:

a) na zapakovanom proizvodu na oznaci pise: "Ovaj
proizvod sadrzi geneticki modificiranu soju (MON-
89788-1)";

b)  se na nezapakiranom proizvodu ponudenom krajnjem
potrosacu oznaka: "Ovaj proizvod sadrzi geneticki
modificiranu soju (MON-89788-1)" stavi na proizvod
ili neposredno uz proizvod, kao i na pratecoj
dokumentaciji (fakturi).

4. U skladu s odredbama clana 51. Zakona o geneticki

modificiranim organizmima, podnosilac zahtjeva iz tacke 1.

ovog rjeSenja duZzan je u daljnjoj distribuciji subjektu u

poslovanju s hranom za Zivotinje koji prima proizvod

dostaviti prate¢u dokumentaciju s informacijama da
proizvod sadrzi ili se sastoji od genetiCki modificiranih
organizama i upoznati ga s obavezom oznaCavanja ovog

proizvoda u skladu s odredbama c¢lana 52. Zakona o

geneticki modificiranim organizmima.

5. U skladu s odredbama ¢lana 24. Pravilnika o uslovima i
postupku izdavanja odobrenja za stavljanje geneticki
modificirane hrane i hrane za Zivotinje prvi put na trziste
Bosne i Hercegovine i zahtjevima koji se odnose na njihovu
sljedivost 1 oznaCavanje, podnosilac zahtjeva duzan je
osigurati sljedece oznake na pakiranju:

a) za geneti¢ki modificirane organizme koji se koriste
kao hrana za zivotinje i hranu za Zivotinje koja sadrzi
ili se sastoji od GMO-a natpis "geneti¢ki modificirana
soja (MON-89788-1)", bit ¢e u zagradama neposredno
iza odredenog naziva hrane za Zivotinje, a alternativno
te rije¢i mogu se navesti u biljeSci spiska hrane za
Zivotinje, te slova moraju biti barem iste veli¢ine kao i
u spisku hrane za zivotinje;

b) za hranu za Zivotinje proizvedenu od geneticki
modificiranih organizama natpis "proizveden od
geneticki modificirane soje (MON-89788-1)" bit ¢e u
zagradama neposredno iza odredenog naziva hrane za
zivotinje, a alternativno te rije¢i mogu se navesti u
biljesci spiska hrane za Zivotinje, te slova moraju biti
barem iste veli¢ine kao i u spisku hrane za Zivotinje.

6. U skladu s odredbama c¢lana 24. stav (2) Pravilnika o
uslovima i postupku izdavanja odobrenja za stavljanje
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11.

12.

13.

14.

geneticki modificirane hrane 1 hrane za zivotinje prvi put na

trziSte Bosne i Hercegovine i zahtjevima koji se odnose na

njihovu sljedivost i oznacavanje, zabranjeno je stavljati na
trziSte proizvode koji su predmet ovog rjesenja ako navedeni
podaci iz tacke 5. ovog rjeSenja nisu prikazani jasno, Citljivo

i na nacin da se ne mogu brisati na propratnom dokumentu,

ili, ako je to primjenjivo, na pakovanju na spremniku ili na

njemu pri¢vri¢enoj naljepnici/deklaraciji.

U skladu s odredbama c¢lana 54. Zakona o geneticki

modificiranim organizmima, podnosilac zahtjeva duZan je

prilikom rukovanja, prijevoza 1 pakiranja geneticki
modificiranih organizama popratnom dokumentacijom jasno
obiljeziti geneticki modificirani organizam koji je
namijenjen direktnom koriStenju za hranu za Zivotinje ili za
preradu; naznaciti da nisu namijenjeni namjernom unosenju

u okoli§/sjetvu, te navesti mjesto za pribavljanje dodatnih

informacija.

Podnosilac zahtjeva iz tacke 1. ovog rjeSenja obavezan je

voditi bazu podataka za period od pet godina od dana

izvrSenja svake transakcije u skladu s odredbama ¢lana 51.

stav (5) Zakona o geneticki modificiranim organizmima.

Ovo rjesenje vazi pet godina od dana njegovog donosenja.

Podnosilac zahtjeva iz tacke 1. ovog rjeSenja, obavezan je

dostavljati preporuc¢eno postom Agenciji za sigurnost hrane

Bosne 1 Hercegovine, za tromjesecni period sljedece

podatke:

a)  za svaku posiljku koli¢inu uvezene hrane za Zivotinje
sa jasno naznac¢enom genetickom modifikacijom;

b) za svaku posiljku kopiju zajedni¢kog veterinarskog
ulaznog dokumenta (ZVUD) kao dokaz da je navedena
hrana za Zivotinje uvezena u Bosnu i Hercegovinu;

c) za svaku posiljku kopiju certifikata koji je pratio
uvezenu hranu za Zzivotinje a koji je izdan od strane
nadleZnog organa zemlje porijekla iz kojeg je vidljivo
da hrana za Zivotinje sadrzi GMO;

d) za svaku posiljku kopiju zapisnika veterinarskog
inspektora pri istovaru hrane za Zivotinje;

e)  kopiju laboratorijske analize koja ukljucuje detekciju,
identifikaciju i1 kvantifikaciju uzorka hrane za zivotinje
za geneticke modifikacije (GMO events) detektovane
u GMO certifikatu koji prati posiljku, a radi se jednom
kvartalno u ovlastenoj i akreditiranoj laboratoriji za
detekciju GMO-a u skladu sa Pravilnikom o postupku
ocjenjivanja i ovla§¢ivanja laboratorija za ispitivanje,
kontrolu i pracenje geneti¢ki modificiranih organizama
i proizvoda koji se sastoje, sadrze ili poticu od
genetic¢ki modificiranih organizama ("Sluzbeni glasnik
BiH", broj 73/17).

Rok za dostavu navedenih podataka je do 10. u teku¢em

mjesecu za prethodni tromjeseéni period.

Ukoliko podnosilac zahtjeva iz tacke 1. ovog rjeSenja ne

dostavi podatke na nacin i u roku kako je odredeno u tacki

10. ovog rjesenja, Agencija za sigurnost hrane Bosne i

Hercegovine Ce staviti ovo rjeSenje van snage.

Podnosilac zahtjeva iz tacke 1. ovog rjeSenja upisuje se u

Registar rjeSenja subjekata u poslovanju s hranom i

geneticki modificirane hrane za zivotinje Bosne i

Hercegovine.

Sve promjene koje nastanu u periodu vazenja ovog rjesenja,

podnosilac zahtjeva iz tacke 1. ovog rjeSenja obavezan je

dostaviti Agenciji za sigurnost hrane Bosne i Hercegovine.

Za obnovu ovog rjesenja potrebno je Agenciji za sigurnost

hrane Bosne i Hercegovine podnijeti zahtjev u skladu s

¢lanom 22. Pravilnika o uslovima i postupku izdavanja

odobrenja za stavljanje geneticki modificirane hrane i hrane

za Zivotinje prvi put na trziSte Bosne i Hercegovine i

zahtjevima koji se odnose na njihovu sljedivost i

oznacavanje, najkasnije godinu dana prije prestanka vazenja

rjesenja o odobrenju.

15. Donosenje ovog rjeSenja o odobrenju ne umanjuje opcéu
gradansku 1 kriviénu odgovornost podnosioca zahtjeva po
pitanju hrane za zZivotinje koja je predmet ovog rjesenja.

16. Ovo rjesenje objavljuje se u "Sluzbenom glasniku BiH".

ObrazloZenje

Podnosilac zahtjeva "AGROMIX" d.o.0., Doboj, ulica
Poljice bb, 74000 Doboj, Bosna i Hercegovina, podnio je zahtjev
za odobrenje za stavljanje na trziste Bosne i Hercegovine
geneticki modificirane hrane za zivotinje koja sadrzi geneticki
modificirani organizam odobren u skladu s vaZzeé¢im propisima
Evropske unije Agenciji za sigurnost hrane Bosne i Hercegovine,
koji je zaprimljen pod brojem UP-1-50-4-76/25 od 29.12.2025.
godine.

Zahtjev je osnovan.

Vije¢e za geneticki modificirane organizme je na 26.
sjednici ostvarilo uvid i ocjenu dostavljene dokumentacije te je
razmatralo navedeni zahtjev u skladu s ¢lanom 17a. Pravilnika o
uslovima i postupku izdavanja odobrenja za stavljanje geneticki
modificirane hrane i hrane za zivotinje prvi put na trziSte Bosne i
Hercegovine i zahtjevima koji se odnose na njihovu sljedivost i
oznacavanje ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 78/12 1 62/15).
Podnosilac zahtjeva je uz zahtjev dostavio primjerak uplatnice u
iznosu od 30,00 KM o uplac¢enoj naknadi za podnosenje zahtjeva
u skladu s Odlukom o visini posebne naknade za izdavanje
rjeSenja o odobrenju za stavljanje na trziste geneticki modificirane
hrane i hrane za zivotinje ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 61/14).

U skladu s navedenim, Vije¢e za geneticki modificirane
organizme je nakon razmatranja jednoglasno usvojilo Misljenje da
je navedeni zahtjev za odobrenje za stavljanje na trziSte Bosne i
Hercegovine geneticki modificirane hrane za Zivotinje koja sadrzi
geneticki modificirani organizam u skladu s vaze¢im propisima
Evropske unije osnovan, te da je u skladu s ¢lanom 17a. Pravilnika
o uslovima i postupku izdavanja odobrenja za stavljanje geneticki
modificirane hrane i hrane za zivotinje prvi put na trziSte Bosne i
Hercegovine i zahtjevima koji se odnose na njihovu sljedivost i
oznacavanje.

Vijece za geneti¢ki modificirane organizme je u Misljenju
predlozilo Agenciji za sigurnost hrane Bosne i Hercegovine
donosenje Rjesenja o odobravanju za stavljanje na trziSte Bosne i
Hercegovine geneticki modificirane hrane za Zivotinje koja sadrzi
geneticki modificirani organizam odobren u skladu s vaze¢im
propisima Evropske unije, subjektu "AGROMIX" d.o.0., Doboj,
ulica Poljice bb, 74000 Doboj, Bosna i Hercegovina.

Agencija za sigurnost hrane Bosne i Hercegovine je
nadleznim organima iz Clana 3. stav (1) Zakona o geneticki
modificiranim organizmima dostavila navedeno Misljenje Vijeca
za geneticki modificirane organizme, i od istih je aktom broj 04-3-
1-50-4-313-1/26 od 4.3.2026. godine zatrazila misljenje za
donosenje ovog rjeSenja u skladu sa ¢lanom 3. stav (2) tacka c.
alineja 1) Zakona o geneticki modificiranim organizmima. Po
navedenom zahtjevu ocCitovali su se: Ministarstvo zdravstva i
socijalne politike Posavskog kantona, akt broj 07-33-62-4/26 od
6.3.2026. godine; Uprava BiH za zastitu zdravlja bilja, akt broj 07-
28-2-154-2/26 od 05.03.2026. godine; Ministarstvo prostornog
uredenja, graditeljstva i zaStite okoliSa, Zapadnohercegovackog
kantona, akt broj 06-03-23-9-100-14/26 od 5.3.2026. godine;
Ministarstvo trgovine, turizma i zastite okolisa Hercegovacko-
neretvanskog kantona, akt broj 05-19-172/26 od 9.3.2026. godine;
Ministarstvo prometa, veza i zastite okoliSa Posavskog kantona,
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akt broj 05-19-53/26 od 9.3.2026. godine; Ministarstvo
poljoprivrede, vodoprivrede i Sumarstva Posavskog kantona, akt
broj 08-20-56-6/26 od 13.3.2026. godine; Ured za veterinarstvo
Bosne i Hercegovine, akt broj 03-3-27-33-20-2/26 od 12.3.2026.
godine; Ministarstvo za socijalnu politiku, zdravstvo, raseljena lica
i izbjeglice Bosansko-podrinjskog kantona, akt broj 08-45-473-
1/26 od 13.3.2026. godine; Ministarstvo zdravstva, rada i socijalne
zadtite Zapadnohercegovackog kantona, akt broj 08-1-37-54-1/26
od 12.3.2026. godine; Ministarstvo za gradenje, prostorno
uredenje i zastitu okolisa Unsko-sanskog kantona, akt broj 11-19-
3770-2/26 od 16.3.2026. godine; Ministarstvo za prostorno
uredenje, gradevinarstvo i ekologiju Republike Srpske, akt broj
15.4.052-2135/26 od 23.3.2026. godine; Ministarstvo zdravstva
Zenicko-dobojskog  kantona, akt broj 11-02-1784-7/26 od
27.3.2026. godine.

Clanom 19. Pravilnika o uslovima i postupku izdavanja
odobrenja za stavljanje geneticki modificirane hrane i hrane za
zivotinje prvi put na trziSte Bosne i Hercegovine i zahtjevima koji
se odnose na njihovu sljedivost i oznaCavanje odredeno je da
Agencija za sigurnost hrane Bosne i Hercegovine podnosiocu
zahtjeva, ako ispunjava uslove, donosi rjeSenje o odobrenju za
stavljanje na trziSte geneticki modificirane hrane za Zivotinje
uzimaju¢i u obzir Misljenje Vijeéa za geneticki modificirane
organizme, na period od pet godina koje se moze obnoviti.

Clanom 16. Pravilnika o uslovima i postupku izdavanja
odobrenja za stavljanje geneticki modificirane hrane i hrane za
zivotinje prvi put na trziSte Bosne i Hercegovine i zahtjevima koji
se odnose na njihovu sljedivost i 0znacavanje odredeno je da se za
izdavanje rjeSenja o odobrenju podnosi zahtjev u pisanoj formi
Agenciji za sigurnost hrane Bosne i Hercegovine.

Clanom 17a. Pravilnika o uslovima i postupku izdavanja
odobrenja za stavljanje geneticki modificirane hrane i hrane za
Zivotinje prvi put na trziSte Bosne i Hercegovine i zahtjevima koji
se odnose na njihovu sljedivost i oznacavanje odredena je
potrebna dokumentacija koja se dostavlja uz zahtjev ako je hrana
za zivotinje koja sadrzi geneticki modificirani organizam
odobrena u skladu s vaze¢im propisima Evropske unije.

Clanom 24. Pravilnika o uslovima i postupku izdavanja
odobrenja za stavljanje geneticki modificirane hrane i hrane za
zivotinje prvi put na trziste Bosne i Hercegovine i zahtjevima koji
se odnose na njihovu sljedivost i ozna¢avanje odredena su pravila
za oznacavanje geneticki modificiranih organizama koji se koriste
kao hrana za zivotinje, hranu za Zivotinje koja sadrzi ili se sastoji
od geneticki modificiranih organizama i hranu za Zivotinje
proizvedenu od geneticki modificiranih organizama.

Clanom 51., 52. i 54. Zakona o geneti¢ki modificiranim
organizmima odredena je sljedivost, oznac¢avanje kao i rukovanje,
prijevoz i pakiranje geneticki modificiranih organizama kao i
proizvoda koji sadrze ili se sastoje od geneticki modificiranih
organizama.

Clanom 28. Zakona o hrani kao i ¢lanom 51. stav (5) Zakona
o geneti¢ki modificiranim organizmima odredeni su zahtjevi koji
se odnose na sljedivost hrane, jasno su propisani sistemi
evidencije za subjekte u poslovanju s hranom i dostavljanje istih
nadleznom organu.

Clanom 48. Zakona o geneti¢ki modificiranim organizmima
odredeno je da odobrenje za stavljanje na trziste GMO-a i
proizvoda sadrzi izmedu ostalog i uslove za stavljanje na trziste,
obavezu kontrolisanja uzoraka i dostavljanja rezultata nadleznom
organu na njegov zahtjev kao i druge uslove koje je duzna
ispunjavati osoba koja proizvod stavlja na trziste ili ga koristi.

Clanom 20. Pravilnika o uslovima i postupku izdavanja
odobrenja za stavljanje geneticki modificirane hrane i hrane za
zivotinje prvi put na trziSte Bosne i Hercegovine i zahtjevima koji

se odnose na njihovu sljedivost i oznacavanje odredeno je da
subjekti u poslovanju s hranom nakon izdavanja rjeSenja o
odobrenju moraju ispuniti sve uslove i ograni¢enja koja su u
rjeSenju o odobrenju navedena i trebaju iskljucivo osigurati da se
samo odobrena GM hrana za Zivotinje stavlja na trziste.

U skladu sa navedenim, podnosiocu zahtjeva data je obaveza
da dostavlja Agenciji za sigurnost hrane Bosne i Hercegovine,
podatke navedene u tacki 10. dispozitiva rjeSenja za svaka tri
mjeseca za svaku posiljku. Podnosilac zahtjeva je u obavezi
dostavljati traZzene podatke zbog pracenja pravilne primjene ovog
rjeSenja, a u sluéaju nedostavljanja istih na nacin i u roku kako je
navedeno u tacki 10. ovog dispozitiva, ovo tjeSenje ¢e se staviti
van snage.

Agencija za sigurnost hrane Bosne i Hercegovine je nakon
ispoStovane procedure, a na osnovu stanja u predmetu i misljenja
Vijeca za geneti¢ki modificirane organizme da predmetna hrana
za zivotinje odgovara odredbama navedenog Pravilnika, u skladu
sa ¢lanom 195. stav (5) Zakona o upravnom postupku, odlucila
kao u dispozitivu ovog rjesenja.

Naknada za MiSljenje Vije¢a za geneticki modificirane
organizme uplacena je u iznosu od 400,00 KM, naknada za
izdavanje Rjesenja za odobrenje za stavljanje na trziSte uplacena je
u iznosu od 500,00 KM i naknada za upis u jedinstveni Registar
GMO-a uplacena je u iznosu od 30,00 KM u skladu s odredbama
Odluke o visini posebne naknade za izdavanje rjeSenja o
odobrenju za stavljanje na trziSte geneticki modificirane hrane i
hrane za zivotinje ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 61/14), u korist
budZzeta Bosne i Hercegovine.

Uputstvo o pravnom lijeku:

Protiv ovog rjesenja ne moze se izjaviti zalba, ve¢ se moze
pokrenuti upravni spor kod Suda Bosne i Hercegovine u roku od
30 dana od dana dostavljanja ovog rjesenja.

Broj UP-1-50-4-76-4/25
7. aprila 2026. godine

Direktor
Dr. sci. Sanin Tankovié, s. 1.

Na temelju ¢lanka 56. Zakona o hrani ("Sluzbeni glasnik
BiH", broj 50/04), ¢lanka 61. Zakona o upravi ("Sluzbeni glasnik
BiH", br. 32/02, 102/09 i 72/17), ¢lanka 193. stavak (1), ¢lanka
195. stavak (4) i (5) Zakona o upravnom postupku ("Sluzbeni
glasnik BiH", br. 29/02, 12/04, 88/07, 93/09, 41/13 i 53/16),
Clanka 3. stavak (2) tocka c. alineja 1), ¢lanka 11. Zakona o
genetski modificiranim organizmima ("Sluzbeni glasnik BiH",
broj 23/09), ¢lanka 19. Pravilnika o uvjetima i postupku izdavanja
odobrenja za stavljanje genetski modificirane hrane i hrane za
zivotinje prvi put na trziSte Bosne i Hercegovine i zahtjevima koji
se odnose na njihovu sljedivost i oznacavanje ("Sluzbeni glasnik
BiH", br. 78/12 i 62/15) i Misljenja Vijeca za genetski
modificirane organizme (broj UP-1-50-4-76-2/25 od 3.3.2026.
godine), po zahtjevu za izdavanje rjeSenja o odobrenju za
stavljanje na trziSte hrane za zivotinje koja sadrzi genetski
modificirane organizme koji je podnio subjekt "AGROMIX"
d.o.o., Doboj, ulica Poljice bb, 74000 Doboj, Bosna i
Hercegovina, Agencija za sigurnost hrane Bosne i Hercegovine
donosi

RJESENJE

1. Odobrava se subjektu "AGROMIX" d.o0.0., Doboj, ulica
Poljice bb, 74000 Doboj, stavljanje na trziSte Bosne i
Hercegovine genetski modificirane soje MON 89788
jedinstvenog identifikacijskog koda MON-89788-1
(kvantifikacija "Real-time PCR"), koja ¢e se koristiti
iskljucivo kao hrana za zivotinje.

2. Zabranjuje se namjerno unoSenje u okoli§/sjetva genetski
modificirane soje iz tocke 1. ovog rjesenja.
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3.

Prilikom stavljanja na trziSte hrane za Zivotinje iz tocke 1.
ovog rjesenja, a u skladu s odredbama ¢lanka 52. Zakona o
genetski modificiranim organizmima ("Sluzbeni glasnik
BiH", broj 23/09) i odredbama Pravilnika o uvjetima i
postupku izdavanja odobrenja za stavljanje genetski
modificirane hrane i hrane za Zivotinje prvi put na trziste

Bosne i Hercegovine i zahtjevima koji se odnose na njihovu

sljedivost i oznacavanje ("'Sluzbeni glasnik BiH", br. 78/12 i

62/15), podnositelj zahtjeva iz tocke 1. ovog rjeSenja duzan

je osigurati da:

a) na zapakiranom proizvodu na oznaci pise: "Ovaj
proizvod sadrzi genetski modificiranu soju (MON-
89788-1)";

b)  se na nezapakiranom proizvodu ponudenom krajnjem
potrosacu oznaka: "Ovaj proizvod sadrzi genetski
modificiranu soju (MON-89788-1)" stavi na proizvod
ili neposredno uz proizvod, kao i na pratecoj
dokumentaciji (fakturi).

U skladu s odredbama c¢lanka 51. Zakona o genetski

modificiranim organizmima, podnositelj zahtjeva iz tocke 1.

ovog rjeSenja duzan je u daljnjoj distribuciji subjektu u

poslovanju s hranom za Zivotinje koji prima proizvod

dostaviti pratecu dokumentaciju s informacijama da
proizvod sadrzi ili se sastoji od genetski modificiranih
organizama i upoznati ga s obvezom oznacavanja ovog

proizvoda u skladu s odredbama c¢lanka 52. Zakona o

genetski modificiranim organizmima.

U skladu s odredbama ¢lanka 24. Pravilnika o uvjetima i

postupku izdavanja odobrenja za stavljanje genetski

modificirane hrane i hrane za Zivotinje prvi put na trziste

Bosne i Hercegovine i zahtjevima koji se odnose na njihovu

sljedivost 1 oznaCavanje, podnositelj zahtjeva duzan je

osigurati sljedece oznake na pakiranju:

a)  za genetski modificirane organizme koji se koriste kao
hrana za Zivotinje i hranu za Zivotinje koja sadrzi ili se
sastoji od GMO-a natpis "genetski modificirana soja
(MON-89788-1)", bit ¢e u zagradama neposredno iza
odredenog naziva hrane za Zivotinje, a alternativno te
rije¢éi mogu se navesti u biljesci spiska hrane za
zivotinje, te slova moraju biti barem iste veli¢ine kao i
u spisku hrane za zivotinje;

b) za hranu za Zivotinje proizvedenu od genetski
modificiranih organizama natpis "proizveden od
genetski modificirane soje (MON-89788-1)" bit ¢e u
zagradama neposredno iza odredenog naziva hrane za
zivotinje, a alternativno te rije¢i mogu se navesti u
biljesci spiska hrane za Zivotinje, te slova moraju biti
barem iste veli¢ine kao i u spisku hrane za Zivotinje.

U skladu s odredbama ¢lanka 24. stavak (2) Pravilnika o

uvjetima i postupku izdavanja odobrenja za stavljanje

genetski modificirane hrane i hrane za Zivotinje prvi put na
trzite Bosne i Hercegovine i zahtjevima koji se odnose na
njihovu sljedivost i oznaCavanje, zabranjeno je stavljati na
trziste proizvode koji su predmet ovog rjesenja ako navedeni
podaci iz tocke 5. ovog rjeSenja nisu prikazani jasno, Citljivo

i na nacin da se ne mogu brisati na popratnom dokumentu,

ili, ako je to primjenjivo, na pakiranju na spremniku ili na

njemu pri¢vricenoj naljepnici/deklaraciji.

U skladu s odredbama clanka 54. Zakona o genetski

modificiranim organizmima, podnositelj zahtjeva duzan je

prilikom rukovanja, prijevoza i pakiranja genetski
modificiranih organizama popratnom dokumentacijom jasno
obiljeziti genetski modificirani organizam koji je namijenjen
izravnom koristenju za hranu za zivotinje ili za preradu;

10.

11

12.

13.

14.

15.

16.

naznaciti da nisu namijenjeni namjernom unosenju u
okoli$/sjetvu, te navesti mjesto za pribavljanje dodatnih
informacija.

Podnositelj zahtjeva iz tocke 1. ovog rjeSenja obvezan je

voditi bazu podataka za period od pet godina od dana

izvrSenja svake transakcije u skladu s odredbama ¢lanka 51.

stavak (5) Zakona o genetski modificiranim organizmima.

Ovo rjeSenje vazi pet godina od dana njegovog donosenja.

Podnositelj zahtjeva iz tocke 1. ovog rjeSenja, obvezan je

dostavljati preporuceno postom Agenciji za sigurnost hrane

Bosne i Hercegovine, za tromjese¢ni period sljedece

podatke:

a)  za svaku posiljku koli¢inu uvezene hrane za Zivotinje s
jasno naznacenom genetskom modifikacijom;

b) za svaku posiljku kopiju zajednickog veterinarskog
ulaznog dokumenta (Z\VVUD) kao dokaz da je navedena
hrana za Zivotinje uvezena u Bosnu i Hercegovinu;

c) za svaku posiljku kopiju certifikata koji je pratio
uvezenu hranu za Zivotinje, a koji je izdan od strane
nadleznog tijela zemlje podrijetla, iz kojeg je vidljivo
da hrana za zivotinje sadrzi GMO;

d) za svaku posiljku kopiju zapisnika veterinarskog
inspektora pri istovaru hrane za Zivotinje;

e)  kopiju laboratorijske analize koja ukljucuje detekeiju,
identifikaciju i kvantifikaciju uzorka hrane za zivotinje
za genetske modifikacije (GMO events) detektirane u
GMO certifikatu koji prati posiljku, a radi se jednom
kvartalno u ovlastenom i akreditiranom laboratoriju za
detekciju GMO-a u skladu s Pravilnikom o postupku
ocjenjivanja i ovlas¢ivanja laboratorija za ispitivanje,
kontrolu i pracenje genetski modificiranih organizama
i proizvoda koji se sastoje, sadrze ili potjecu od
genetski modificiranih organizama (""Sluzbeni glasnik
BiH", broj 73/17).

Rok za dostavu navedenih podataka je do 10. u teku¢em

mjesecu za prethodni tromjesecni period.

Ukoliko podnositelj zahtjeva iz to¢ke 1. ovog rjeSenja ne

dostavi podatke, na nacin i u roku kako je odredeno u tocki

10. ovog rjeSenja, Agencija za sigurnost hrane Bosne i

Hercegovine Ce staviti ovo rjeSenje van snage.

Podnositelj zahtjeva iz tocke 1. ovog rjeSenja upisuje se u

Registar rjeSenja subjekata u poslovanju s hranom i genetski

modificirane hrane za Zivotinje Bosne i Hercegovine.

Sve promjene koje nastanu u periodu vazenja ovog rjeSenja,

podnositelj zahtjeva iz tocke 1. ovog rjeSenja obvezan je

dostaviti Agenciji za sigurnost hrane Bosne i Hercegovine.

Za obnovu ovog rjesenja potrebno je Agenciji za sigurnost

hrane Bosne i Hercegovine podnijeti zahtjev u skladu s

¢lankom 22. Pravilnika o uvjetima i postupku izdavanja

odobrenja za stavljanje genetski modificirane hrane i hrane

za zivotinje prvi put na trziSte Bosne i Hercegovine i

zahtjevima Kkoji se odnose na njihovu sljedivost i

oznacavanje, najkasnije godinu dana prije prestanka vazenja

rjesenja o odobrenju.

Donosenje ovog rjeSenja o odobrenju ne umanjuje opcu

gradansku i kriviénu odgovornost podnositelja zahtjeva po

pitanju hrane za zivotinje koja je predmet ovog rjesenja.

Ovo rjesenje objavljuje se u "Sluzbenom glasniku BiH".

ObrazloZenje
Podnositelj zahtjeva "AGROMIX" d.o.0., Doboj, ulica

Poljice bb, 74000 Doboj, Bosna i Hercegovina, podnio je zahtjev
za odobrenje za stavljanje na trziste Bosne i Hercegovine genetski
modificirane hrane za Zivotinje koja sadrzi genetski modificirani
organizam odobren u skladu s vazeé¢im propisima Europske unije
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Agenciji za sigurnost hrane Bosne i Hercegovine, koji je
zaprimljen pod brojem UP-1-50-4-76/25 od 29.12.2025. godine.

Zahtjev je osnovan.

Vijece za genetski modificirane organizme je na 26. sjednici
ostvarilo uvid i ocjenu dostavljene dokumentacije te je razmatralo
navedeni zahtjev u skladu s ¢lankom 17a. Pravilnika o uvjetima i
postupku izdavanja odobrenja za stavljanje genetski modificirane
hrane i hrane za zivotinje prvi put na trziSte Bosne i Hercegovine i
zahtjevima Koji se odnose na njihovu sljedivost i oznacavanje
("Sluzbeni glasnik BiH", br. 78/12 i 62/15). Podnositelj zahtjeva je
uz zahtjev dostavio primjerak uplatnice u iznosu od 30,00 KM o
uplacenoj naknadi za podnosenje zahtjeva u skladu s Odlukom o
visini posebne naknade za izdavanje rjeSenja 0 odobrenju za
stavljanje na trziSte genetski modificirane hrane i hrane za
zivotinje (""Sluzbeni glasnik BiH", broj 61/14).

U skladu s navedenim, Vijece za genetski modificirane
organizme je nakon razmatranja jednoglasno usvojilo Misljenje da
je navedeni zahtjev za odobrenje za stavljanje na trZiSte Bosne i
Hercegovine genetski modificirane hrane za zivotinje koja sadrzi
genetski modificirani organizam u skladu s vaze¢im propisima
Europske unije osnovan, te da je u skladu s c¢lankom 17a.
Pravilnika o uvjetima i postupku izdavanja odobrenja za stavljanje
genetski modificirane hrane i hrane za Zivotinje prvi put na trziSte
Bosne i Hercegovine i zahtjevima koji se odnose na njihovu
sljedivost i oznacavanje.

Vijece za genetski modificirane organizme je u Misljenju
predlozilo Agenciji za sigurnost hrane Bosne i Hercegovine
donosenje Rjesenja o odobravanju za stavljanje na trziSte Bosne i
Hercegovine genetski modificirane hrane za Zivotinje koja sadrzi
genetski modificirani organizam odobren u skladu s vaze¢im
propisima Europske unije, subjektu ""AGROMIX" d.o.0., Doboj,
ulica Poljice bb, 74000 Doboj, Bosna i Hercegovina.

Agencija za sigurnost hrane Bosne i Hercegovine je
nadleznim tijelima iz ¢lanka 3. stavak (1) Zakona o genetski
modificiranim organizmima dostavila navedeno Misljenje Vijeca
za genetski modificirane organizme, i od istih je aktom broj 04-3-
1-50-4-313-1/26 od 4.3.2026. godine zatrazila misljenje za
donosenje ovog rjeSenja u skladu s ¢lankom 3. stavak (2) tocka c.
alineja 1) Zakona o genetski modificiranim organizmima. Po
navedenom zahtjevu ocitovali su se: Ministarstvo zdravstva i
socijalne politike Posavske zupanije, akt broj 07-33-62-4/26 od
6.3.2026. godine; Uprava BiH za zastitu zdravlja bilja, akt broj 07-
28-2-154-2/26 od 05.03.2026. godine; Ministarstvo prostornog
uredenja, graditeljstva i zastite okolisa, Zapadnohercegovacke
zupanije, akt broj 06-03-23-9-100-14/26 od 5.3.2026. godine;
Ministarstvo trgovine, turizma i zaStite okoliSa Hercegovacko-
neretvanske Zzupanije, akt broj 05-19-172/26 od 9.3.2026. godine;
Ministarstvo prometa, veza i zastite okoliSa Posavske zupanije, akt
broj 05-19-53/26 od 9.3.2026. godine; Ministarstvo poljoprivrede,
vodoprivrede i Sumarstva Posavske Zupanije, akt broj 08-20-56-
6/26 od 13.3.2026. godine; Ured za veterinarstvo Bosne i
Hercegovine, akt broj 03-3-27-33-20-2/26 od 12.3.2026. godine;
Ministarstvo za socijalnu politiku, zdravstvo, raseljena lica i
izbjeglice Bosansko-podrinjske Zupanije, akt broj 08-45-473-1/26
od 13.3.2026. godine; Ministarstvo zdravstva, rada i socijalne
zastite Zapadnohercegovacke zupanije, akt broj 08-1-37-54-1/26
od 12.3.2026. godine; Ministarstvo za gradenje, prostorno
uredenje i zastitu okoliSa Unsko-sanske Zupanije, akt broj 11-19-
3770-2/26 od 16.3.2026. godine; Ministarstvo za prostorno
uredenje, gradevinarstvo i ekologiju Republike Srpske, akt broj
15.4.052-2135/26 od 23.3.2026. godine; Ministarstvo zdravstva
Zenicko-dobojske  Zzupanije, akt broj 11-02-1784-7/26 od
27.3.2026. godine.

Clankom 19. Pravilnika o uvjetima i postupku izdavanja
odobrenja za stavljanje genetski modificirane hrane i hrane za
Zivotinje prvi put na trziSte Bosne i Hercegovine i zahtjevima koji
se odnose na njihovu sljedivost i oznacavanje odredeno je da
Agencija za sigurnost hrane Bosne i Hercegovine podnositelju
zahtjeva, ako ispunjava uvjete, donosi rjeSenje o odobrenju za
stavljanje na trziSte genetski modificirane hrane za Zivotinje
uzimajuéi u obzir Misljenje Vijea za genetski modificirane
organizme, na period od pet godina koje se moze obnoviti.

Clankom 16. Pravilnika 0 uvjetima i postupku izdavanja
odobrenja za stavljanje genetski modificirane hrane i hrane za
Zivotinje prvi put na trziSte Bosne i Hercegovine i zahtjevima koji
se odnose na njihovu sljedivost i oznacavanje odredeno je da se za
izdavanje rjeSenja o odobrenju podnosi zahtjev u pisanoj formi
Agenciji za sigurnost hrane Bosne i Hercegovine.

Clankom 17a. Pravilnika o uvjetima i postupku izdavanja
odobrenja za stavljanje genetski modificirane hrane i hrane za
Zivotinje prvi put na trziste Bosne i Hercegovine i zahtjevima koji
se odnose na njihovu sljedivost i oznacavanje odredena je
potrebna dokumentacija koja se dostavlja uz zahtjev ako je hrana
za Zivotinje koja sadrzi genetski modificirani organizam odobrena
u skladu s vaze¢im propisima Europske unije.

Clankom 24. Pravilnika o uvjetima i postupku izdavanja
odobrenja za stavljanje genetski modificirane hrane i hrane za
zivotinje prvi put na trziSte Bosne i Hercegovine i zahtjevima koji
se odnose na njihovu sljedivost i oznacavanje odredena su pravila
za Oznacavanje genetski modificiranih organizama koji se koriste
kao hrana za Zivotinje, hranu za Zivotinje koja sadrzi ili se sastoji
od genetski modificiranih organizama i hranu za Zivotinje
proizvedenu od genetski modificiranih organizama.

Clankom 51., 52. i 54. Zakona o genetski modificiranim
organizmima odredena je sljedivost, oznac¢avanje kao i rukovanje,
prijevoz i pakiranje genetski modificiranih organizama kao i
proizvoda koji sadrze ili se sastoje od genetski modificiranih
organizama.

Clankom 28. Zakona o hrani kao i &lankom 51. stavak (5)
Zakona o genetski modificiranim organizmima odredeni su
zahtjevi koji se odnose na sljedivost hrane, jasno su propisani
sustavi evidencije za subjekte u poslovanju s hranom i
dostavljanje istih nadleznom tijelu.

Clankom 48. Zakona o genetski modificiranim organizmima
odredeno je da odobrenje za stavljanje na trziste GMO-a i
proizvoda sadrzi izmedu ostalog i uvjete za stavljanje na trzite,
obvezu kontroliranja uzoraka i dostavljanja rezultata nadleznom
tijelu na njegov zahtjev kao i druge uvjete koje je duzna
ispunjavati osoba koja proizvod stavlja na trziste ili ga koristi.

Clankom 20. Pravilnika o uvjetima i postupku izdavanja
odobrenja za stavljanje genetski modificirane hrane i hrane za
Zivotinje prvi put na trziSte Bosne i Hercegovine i zahtjevima koji
se odnose na njihovu sljedivost i oznaCavanje odredeno je da
subjekti u poslovanju s hranom nakon izdavanja rjeSenja o
odobrenju moraju ispuniti sve uvjete i ograni¢enja koja su u
rjesenju o odobrenju navedena i trebaju iskljudivo osigurati da se
samo odobrena GM hrana za Zivotinje stavlja na trziste.

U skladu s navedenim, podnositelju zahtjeva dana je obveza
da dostavlja Agenciji za sigurnost hrane Bosne i Hercegovine,
podatke navedene u tocki 10. dispozitiva rjeSenja za svaka tri
mjeseca za svaku posiljku. Podnositelj zahtjeva je u obvezi
dostavljati trazene podatke zbog pracenja pravilne primjene ovog
rjesenja, a u slucaju nedostavljanja istih, na nacin i u roku kako je
navedeno u tocki 10. ovog dispozitiva, ovo rjeSenje ¢e se staviti
van snage.

Agencija za sigurnost hrane Bosne i Hercegovine je nakon
ispostovane procedure, a na temelju stanja u predmetu i misljenja
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Vijeca za genetski modificirane organizme da predmetna hrana za
zivotinje odgovara odredbama navedenog Pravilnika, u skladu s
¢lankom 195. stavak (5) Zakona o upravnom postupku, odlucila
kao u dispozitivu ovog rjesenja.

Naknada za Misljenje Vijea za genetski modificirane
organizme upladena je u iznosu od 400,00 KM, naknada za
izdavanje Rjesenja za odobrenje za stavljanje na trziSte uplacena je
u iznosu od 500,00 KM i naknada za upis u jedinstveni Registar
GMO-a uplacéena je u iznosu od 30,00 KM u skladu s odredbama
Odluke o visini posebne naknade za izdavanje rjeSenja o
odobrenju za stavljanje na trziSte genetski modificirane hrane i
hrane za zivotinje ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 61/14), u korist
proracuna Bosne i Hercegovine.

Uputa o pravnom lijeku

Protiv ovog rjesenja ne moze se izjaviti zalba, ve¢ se moze
pokrenuti upravni spor kod Suda Bosne i Hercegovine u roku od
30 dana od dana dostavljanja ovog rjesenja.

Broj UP-1-50-4-76-4/25 Ravnatelj
7. travnja 2026. godine Dr. sc. Sanin Tankovi¢, v. r.

Ha ocHoBy unana 56. 3akona o xpanu ("CiryxOeHH TTIACHUK
buX", 6poj 50/04), unana 61. 3akona o ympasu ("CiyxOeHu
rmacHuK buX", 6p. 32/02, 102/09 u 72/17), unana 193. cras (1),
ygaHa 195. craB (4) u (5) 3akoHa O YIpPaBHOM MOCTYIIKY
("Cnyx6enu rmacauk buX", 6p. 29/02, 12/04, 88/07, 93/09, 41/13
u 53/16), unana 3. craB (2) Tauka 1. ajnuHeja 1), wiana 11. 3akoHa
0 TeHeTHukd Moau¢ukoBaHuM opraHmmuma  ("CiyxOeHn
rmacHuK buX", 6poj 23/09), wiana 19. [IpaBunHMKa O yCIOBAMA H
MOCTYNIKYy H3[aBamba ONOOpera 3a CTaB/balbe I'€HETHYKH
MOIM(UKOBAaHE XpaHE M XpaHe 3a JKMBOTHIE IPBU MyT Ha
Tpxumre bocHe n Xeplieropnune 1 3aXTjeBUMa KOjU ce OJJHOCE Ha
BHUXOBY CJbeUBOCT M o3HavaBame ("'CoryxOenn rmacHuk buX",
op. 78/12 m 62/15) m Munubema CaBjeta 3a TCHETHUKH
MozuduroBane oprannsme (6poj YI1-1-50-4-76-2/25 ox 3.3.2026.
TOIMHE), TI0 3aXTjeBy 3a HM3IaBame pjeliela 0 0H00pemy 3a
CTaBJbabe HAa TPKHINTE XpaHE 3a JKUBOTHEE KOja CapiKH
TEHETHYKH MOAW(HUKOBaHE OpPTraHU3ME KOjH je MOJHHO CyOjeKaT
"AGROMIX" d.o.0. 060j, yiuia [Mosmume 66, 74000 J1060j,
Bocha n XepueroBuna, Arenuuja 3a 6e30jensoct xpane bocue
XepueroBuHe, TOHOCH

PJEHIEILE

1.  OpoGpasa ce cybjexkty "AGROMIX" d.o0.0. 1060j, ymuia
Tossume 66, 74000 1060j, craibame Ha TpkumTe bocHe n
XeprieropruHe reHeTdku Moaudukosane coje MON 89788
jemuHcTBeHOT HMaeHTH(UKanmjckor koma MON-89788-1
(xBanTHdukanyja "Real-time PCR"), koja he ce kxopucrutu
HCKJbYUYHBO Ka0 XpaHa 3a )KUBOTHIbE.

2. 3alpamyje ce HaMjepHO YHOIICHE Y  IKHUBOTHY
CpenuHy/cjeTBa TeHETHIKA MOAN(PHUKOBAHE COje U3 Tadke 1.
OBOT pjelIea.

3. TIpwinKoM CTaBibama Ha TPXKMILTE XpaHE 33 KUBOTHEE H3
Tauke 1. OBOT pjelema, a y CKiIaay ¢ oapendama diana 52.
3akoHa O TEHeTHYKH MOJU(HKOBAHMM OpraHH3MHMa
("Cnyx6enn rtinacauk buX", 6poj 23/09) u oapendama
TIpaBuiiHHKa O YCJIOBHMA U MOCTYIKY H3/aBama 0J00perha
3a CTaBJbakbe FeHETUYKU MOJU(HUKOBAHE XpaHe M XpaHe 3a
JKHBOTHEGE TIPBH ITyT Ha TprkuiTe bocHe u Xeplieropune u
3aXTjeBMMa KOjH C€ OJHOCE Ha FUXOBY CJBEIHBOCT U
o3HavaBame ("Cmyxbenn rmacauk buX", Op. 78/12 u
62/15), nomHocHiall 3axTjeBa M3 Tauke 1. OBOT pjellermha
Jy)KaH je 00e30jenuTH na:

a)  Ha 3allaKOBAaHOM IIPOW3BOXY Ha o3Hamy mumre: "OBaj
MPOU3BOJ CalpKH TEHETHMYKH MOIU(PHUKOBAHY COjy
(MON -89788-1)";

0) ce Ha HE3aNaKOBaHOM MPOM3BOAY MOHyheHOM
KpajieM MoTporady o3Haka: "OBaj MpOU3BOA CaIpKH
reHeTHukd MopupukoBany cojy (MON-89788-1)"
CTaBM Ha IPOU3BO/] MWJIM HETIOCPEIHO Y3 IPOU3BO/I, Kao
n Ha niparehoj JToKyMeHTarmju ((akTypn).

VY ckimany ¢ onpendama umaHa S51. 3akoHa O TECHETHYKU

MOIMGUKOBAaHHM OpraHW3MHMAa, IIOJHOCWJIALl 3aXTjeBa W3

Tauke 1. OBOT pjelema AyXaH je y JaJbl0j TUCTPHOYLHjH

Cy0jeKTy y TIOCTIOBambY C XPaHOM 32 JKUBOTUELE KOJU IIpUMa

NPOM3BOJ]  JOCTAaBHTH  mparelly — JOKyMeHTanmujy ca

nH(pOpMaIHjamMa a MPOM3BOL CAIPXKH MM CE CacTOjU OJ

TeHEeTHYKH MOJM(HKOBAHUX OpraHW3aMa M YIIO3HATH Tra ca

00aBe30M O3HauaBama OBOI IIPOM3BOJA y CKIamLy C

ompenbama  umaHa  52.  3akoHa O  TEHETHYKU

MOM(HUKOBAHHM OPTraHU3MHMA.

VY cknany ¢ onpendama wiaHa 24. [IpaBuinHuKa 0 ycioBUMa

1 TIOCTYIIKY M37IaBamba Of00pEra 3a CTABJbabe IEHETHUKH

MoaudUKOBaHe XpaHe M XpaHe 3a )KUBOTHIHE IPBHU IMyT HA

Tpxumre bocHe n XepueroBuHe W 3axTjeBHMMa KOjU ce

OJTHOCE Ha HHXOBY CJbEIMBOCT U 03HAYaBam:E, MOJHOCHIIALL

3axTjeBa IyxaH je o0e30jemutn cibenehe o3HaKe Ha

MIAaKOBAmbY:

a) 32 TCHETWYKH MOAU(UKOBAHE OpraHM3ME KOjH ce
KOPHCTE Ka0 XpaHa 3a JKUBOTHEG W XpaHy 3a
JKUBOTHIGE Koja caipu wim ce cactoju ox I'MO-a
Harnuc ''reHeTWukd MomupukoBaHa coja (MON-
89788-1)", Ouhe y 3arpagama HENOCPEIHO W32
olpeheHor HasuMBa XpaHe 3a OKHBOTHEE, A
ANTEPHATHUBHO T€ PHjEYH MOTY C€ HABECTH y OMIbEIIIH
CIIMCKa XpaHEe 3a >KUBOTUILE, TC CJIOBa MOpajy OWUTH
OapeM HCTe BEIMYMHE Ka0 W y CIHCKY XpaHe 3a
JKUBOTHUILE;

0) 3a XpaHy 3a JXHBOTHEGE IIPOM3BEJCHY O] T€HETHYKH
MOAM(UKOBaHNX OpraHU3aMa HATITHC "TIPOU3BEACH OFF
reHetiuky  MoaudukoBane coje (MON-89788-1)"
Ouhe y 3arpagama HETIOCPEHO HM3a oApeheHOr Ha3uBa
XpaHe 3a )KUBOTHILE, 4 ANTEPHATUBHO T€ PUjE€IH MOTY
Ce HaBeCTH y OMJBEIINM CIHCKa XpaHe 32 KUBOTHIHE,
TE CJIOBa MOpajy OUTH OapeM HCTe BeJIMYMHE Kao U 'y
CITHCKY XpaHe 3a KUBOTHIbE.

VY cknany ¢ oxpendama unana 24. cras (2) IlpaBuiHuka o

YCIOBHMA M IOCTYNKY HM3/1aBamba 0J00perma 3a CTaBIbabe

TeHEeTHYKH MOAM(UKOBaHE XpaHe M XpaHe 3a YKUBOTHIHE

MIPBU ITyT Ha Tp>KUIITe bocHe 1 XeprieroBuHe 1 3aXTjeBUMa

KOjI Ce OFHOCE HA FHUXOBY CJBEAMBOCT M O3HAYABAMLE,

3a0pameHO je CTaBJbATH HA TPXKUINTE TPOHM3BOIE KOjU CY

TpeIMET OBOT pjellieha ako HaBeIeHH IOJAIM U3 Tauke 5.

OBOI" pjellierha HICY NMPUKa3aHH jaCHO, YNT/LHBO M HA HAYMH

Jla ce He MOry OpHcaTd Ha HPONpPAaTHOM JOKyMEHTY, HIIH,

aKo je To MPHMjebUBO, Ha TIaKOBakby, HA CIIPEMHUKY WITH Ha

BeMy pHYBPIINeHO] HaJbeITHUIN/ IeKITapaliy]j .

VY ckmany c¢ onpenbama umaHa 54. 3akOHa O TEHETHYKU

MOJIU(UKOBAaHIM OpraHM3MHMa, IIOJHOCWIIAIl 3axTjeBa

IOy)aH je TPWINKOM pyKOBama, MpPEeBO3a U IIaKOBamba

T'CHCTHYKHU MO)II/ICbI/IKOBaHI/IX opraHuzama IonpaTHOM

JOKYMEHTAlljOM  jacHO 00OHMIBEKUTH TeHETHUYKN

MOIM(UKOBAaHN OpraHN3aM KOjU je HAMH)jCHCH JUPEKTHOM

KOPHINTEHY 3a XpaHy 3a JXHBOTHEGE WIH 32 IIpepaiy;

Ha3HAYNTH J]a HUCY HaMUjeHEeHH HaMjepPHOM YHOIICHY Y

JKUBOTHY CpEAWHY/CjeTBY, T€ HAaBECTH MjeCTO 3a

pUOaBIbAE OIATHHX MHPOPMAITH]a.
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8.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

TlomHocunar 3axTjeBa U3 Tauke 1. OBOT pjemiema o0aBe3aH
je Boautu 0Oa3y mojaTaka 3a Meproj Ol IeT FOAMHA 01 AaHa
M3BPILCHA CBAKE TPAHCAKIM]E Y CKIIaLy ¢ oapendama diaHa
51. craB (5) 3akoHa O TEHETHYKH MOAUGPHUKOBAHUM
OpraHM3MHUMa.

OBo pjemierbe BaXH MET TOJWHA OJ JaHa HEroBOT
JIOHOIIIEHHA.

TlomHocunar 3axTjeBa U3 Tauke 1. OBOT pjemnierha, 00aBe3aH
je JocTaBbaTH IPENOPYYeHO IIOMTOM ATreHIuju 3a
0e30jenHocT xpaHe bocHe u XeplLeroBuHe, 3a TpOMjeCeUHN
nepuof cibeaehe nonarke:

a) 3a CBaKy IOLIMBKY KOJMYMHY YBE3CHE XpaHe 3a

JKUBOTHEGE Ca jaCHO HAa3HAYCeHOM T'€HETHIKOM
Mo duKaImjom;
6) 3a cCcBaKky HOMMBKY  KONHjy  3ajeIHUYKOT

BETepHHApCKOr ynmasHor pokymenra (3BVY]) xao
JIOKa3 71a je HaBeJeHa XpaHa 3a )KUBOTUEE YBE3EHA Y
Bocny n Xepuerosuny;

) 3a CBaKy MOMIMBKY KOMUjy LepTH(HUKATa KOjU je
MPaTHO yBE3eHY XpaHy 3a KUBOTHIE, a KOjH je U3aT
OJl CTpaHe Ha[JICKHOI OpraHa 3eMJbe IOpHjeKIa M3
KOjeT je BHUBHMBO Ja XpaHa 3a >KUBOTHEGE CaupKu
I'MO;

)  3a CBaKy HOIIWBKY KOIIH]Y 3alllCHAKA BETEPUHAPCKOT
MHCIIEKTOpa ITPY UCTOBAPY XpaHe 3a JKMBOTHILE;

e) kommjy JabopaTopHjcKe aHaM3e Koja YKIbydyje
NeTeKunjy, UAeHTH(UKanMjy ¢ KBaHTH(UKAIHjy
y30pKa XpaHe 3a OKMBOTHEG 33 TEHETHUKe
Momudukanuje (FMO eBenrc) nerexkroBane y 'MO
nepTuuKaTy Koju NpaTH MOIIMIBKY, a PajH Ce jeTHOM
KBApPTAJIHO y  OBJAIITEHO] W  AKPEIUTOBAHO]
nmaboparopuju 3a getekumjy 'MO-a y ckimamy ca
IlpaBHIHUKOM O  TIOCTYyNKY  OLjeHHBaKba U
opnamhuBama Jlabopatopwja 32  HCIHUTHBAME,
KOHTpOTy W mpaheme TeHeTHYKd MOANU(UKOBaHMX
OpraHu3aMa 1 IpoM3BOJa KOjH CE CacToje, CaJpKe WK
NOTUYY TEHETHMYKH MOJM(UKOBAaHUX OpraHu3ama
("Cayx6enu rmacauk buX", 6poj 73/17).

Pox 3a nocraBy HaBeneHux moparaka je mo 10. y tekyhem

Mjecelly 3a IPETXOIHN TPOMjECETHH TTIEPHOI.

YKOJIMKO TOAHOCHIIAI 3aXTjeBa W3 Tadyke 1. OBOT pjeriema

HE JIOCTaBH TIOJIaTKe HA HAYHMH U Y POKY Kako je oapeheHo y

tauku 10. oBOTr pjemiema, AreHimja 3a 6e30jeMHOCT XpaHe

Bbocue u Xepreropune he craBuTH OBO pjeIliCHE BaH CHAre.

IMogHocHIal 3axTjeBa U3 Ta4yke 1. OBOT pjellema ynucyje ce

y Perucrap pjemiema cybjexara y MocioBamwy ¢ XpaHOM U

TEHeTHYKH MOJU(HKOBAHE XpaHe 3a JKUBOTHEE BocHe n

XepleroBuHe.

CBe mpoMjeHe Koje HacTaHy y TEpHONY BaK€Hha OBOT

pjelena, TOTHOCHIALL 3aXTjeBa U3 Tauke 1. OBOT pjelema

o0aBe3aH je NOCTaBUTH ATCHIMjH 3a 0e30jeIHOCT XpaHe

Bocue n XepueroBune.

3a 0oOHOBY OBOr pjeliema MOTPeOHO je AreHuMju 3a

0e3z0jemHocT XpaHe bBocHe u XepreropuHe MOAHHjETH

3aXTjeB y CKIany ¢ wiaHoM 22. [IpaBuitHUKa O yCIOBUMA U

HOCTYIKY H3/1aBama Of00pea 3a CTAaB/babe TCHETHYKU

Mo u(HUKOBaHe XpaHe U XpaHe 3a >KMBOTHELE MPBHU IIyT Ha

Tpxumre bocHe m XepueroBuHe M 3axTjeBUMa KOjH Ce

OJIHOCE Ha HbMXOBY CJBEIHBOCT M O3HAYABakh€, HajKacHHUje

roJMHy JlaHa TpHje TMpecTaHKa Bakewa pjeliema o

ono0pemy.

JloHOIIEwe OBOT pjeliekha 0 0I00pEeHkY HE YMarbyje OIIITY

rpaljaHcKy ¥ KPUBHYHY OATOBOPHOCT TIOJHOCHOLIA 3aXTjeBa

10 TMTalky XpaHe 32 JKUBOTHEEG KOja je INpeIMeT OBOT

pjelema.

16. Ogo pjeweme objaBbyje ce y "CiyxOerom rinacHuky buX".
Oopazioxkeme

[onnocunar 3axtjea "AGROMIX" d.o.0. [1060j, ymuna
Tomume 66, 74000 Jlo60oj, bocHa u XepreropuHa, MOJHUO je
3axTjeB 3a ONOOpeme 3a CTaBbambe Ha Tpkumre bocHe u
XepueropuHe TeHETHYKH MOJM(HKOBAHE XPaHEe 3a JKHBOTHHE
Koja Cafip)kKU TeHEeTHYKH MOAM(UKOBAHM OpraHW3aM OIOOpeH y
ckiany ¢ Baxehum mpommcuma EBporicke yHuje AreHumju 3a
6e30jenHoct xpane bocHe n Xeprierosuse, Koju je 3alpUMIbEH
nox 6pojem YI1-1-50-4-76/25 0129.12.2025. roaute.

3axTjeB je OCHOBaH.

Casjer 3a reHeTHYKH MOAM(DHIKOBaHE OpraHm3Me je Ha 26.
CjeIHMI OCTBApHO YBUJ H OLjjeHy JOCTaBJbEHE JOKYMEHTaInje
Te je pa3MaTpao HaBeICHH 3axTjeB y CKJIaay ¢ wiaHoM 17a.
IIpaBuiHMKa O YCIOBHMMa M IIOCTYIIKY M3/laBamba O00pera 3a
CTaBJbae TCHETHYKM MOAM(DHUKOBAHE XpaHEe M XpaHe 3a
JKUBOTHISE NPBU IyT Ha Tpkuiute bocHe u XepueropusHe u
3aXTjeBUMa KOjH CE OJJHOCE Ha H-HXOBY CIHEIUBOCT U O3HAUYABAHE
("Ciyx6enn rnacHuk buX", op. 78/12 u 62/15). IlogHocunan
3axTjeBa je y3 3aXTjeB JOCTABUO MPUMjepaK YIUIATHHUIIE Y U3HOCY
on 30,00 KM o ymmaheHoj HakHaau 3a MOAHOLICHE 3aXTjeBa Y
cxmany ¢ OmIyKoM O BHCHHH IOceOHE HAKHA/IE 3a W3/IaBambe
pjeiema 0 omoOpemy 3a CTaB/bakbe Ha TPXKUIITE TEHETHYKU
Moau(pUKOBaHE XpaHe W XxpaHe 3a kuBoTHme ("CiryxOeHu
rnacHuk buX", Opoj 61/14). V cknamy c¢ HaBenennM, Cagjer 3a
TEHETHYKN MOIM(HUKOBAaHE OpraHW3Me je HaKOH pa3Marpama
JEMHOTIacHO YCBOjHO MUIIUBCHE Ja j¢ HaBEICHU 3aXTjeB 3a
oloOpeme 3a CTaBJbambe Ha TpKHINTe BocHe M XeplieroBuHe
TEHETHYKN MOAM(HUKOBAaHE XpaHE 3a JKMBOTUEGE KOja Cap)Ku
TEHETHYKH MOIM(HKOBAHM OpraHM3aM y CKIaxy ¢ Baxehum
nporriciMa EBporicke yHHje OCHOBaH, Te J1a je y CKIaay C WIaHOM
17a. IIpaBunHMKA O YCIOBHMA M MOCTYIKY M3[aBama 0700pema
3a CTaBJbamhbe T'CHETHYKH MOAW(UKOBaHE XpaHe W XpaHE 3a
JKMBOTHEGE TIPBH IIyT Ha TpokuiuTe bocHe m XepueroBuHe
3aXTjeBHMa KOjH CE OJJHOCE Ha IbUXOBY CJHEIMBOCT U O3HAYABASE.

CaBjeT 3a TEHETHYKH MOIU(PHKOBAHE OpraHU3ME je
Munusery npemioxno AreHnuju 3a 6e30jeqaoct xpane bocHe n
XeprerosruHe AOHOIIEHe Pjermema 0 oqo0paBamy 3a CTaBJbame
Ha TpkumTe bocHe m XeprieroBuHe reHeTHYKH MOTU(UKOBaHE
XpaHe 3a JKHBOTHUHE KOja CaipKH TEHETUYKH MOJU(UKOBaHH
opraHm3aM ofo0peH y ckiany ¢ Bakehnm nporucuma EBporicke
yauje, o1 cyojekta "AGROMIX" d.o.0. 060j, yauia [Tosbuie
60, 74000 [1060j, bocHa u Xepiierosuna.

Arenija 3a 6e30jenHoct xpane bocHe u Xepiieropuse je
HaJUIeKHAM OpraHuMa u3 wiana 3. craB (1) 3akoHa O TeHETHYKH
MOM(HUKOBAHIM OPraHU3MHMA JIOCTABMIIA HABEACHO MHIIbEHE
Cagjera 32 TeHETHYKH MOIU(UKOBAHE OPraHM3ME U O MCTHX je
akTom Opoj 04-3-1-50-4-313-1/26 om 4.3.2026. roauHe,
3aTpaKUiIa MULIJBEHHE 32 JIOHOLICHE OBOT pjelliekha y CKIIaIy ca
yiaHoM 3. craB (2) Tauka 1. ayuHeja 1) 3aKOHa O T'€HETHYKH
MO/IM(UKOBaHUM opraHu3MuMa. [lo HaBeleHOM 3axTjeBy
OYMTOBaIM Cy ce: MMHHCTApCTBO 3/paBCTBA M COLMjaHE
nomutrke [locaBckor kaHTOHa, akT Opoj 07-33-62-4/26 ox
6.3.2026. roqune; Ynpasa buX 3a 3amTaty 31paBiba OWba, aKT
opoj 07-28-2-154-2/26 ox 05.03.2026. romuue; MUHHCTapCTBO
IPOCTOPHOT ypeljera, TIpajuTe/bCTBA W 3ALUTHTE OKOJIHMIIA,
3amna IHOXEpIIEroBayKor KaHTOHa, akT O6poj 06-03-23-9-100-14/26
on 5.3.2026. romgune; MHHHCTapCTBO TProBUHE, TypH3Ma U
3aIITHTE OKOJHINA XeplEeroBayKo-HEPETBAHCKOT KAHTOHA, aKT
0poj 05-19-172/26 on 9.3.2026. romuae; MUHICTapCTBO TIPOMETA,
Be3a W 3amTuTe okoymma [locaBckor kaHTOHa, akT Opoj 05-19-
53/26 om 9.3.2026. rommHe; MUWHHCTapCTBO IOJHONPHBPEIE,
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BOJIOTIpHBpeie W IIymMapcTBa [locaBckor kaHToHA, akT Opoj 08-
20-56-6/26 on  13.3.2026. romuue; Kanmenapuja 3a
BerepuHapcTBO BocHe u Xepiierosuse, akt 6poj 03-3-27-33-20-
2/26 om 12.3.2026. roamHe, MUHHCTApCTBO 32 COLHjAIHY
MOJMTHKY, 31PaBCTBO, pacejbeHa Juia u u3djernuie bocancko-
TIOIPUEGCKOT KaHTOHA, akT Opoj 08-45-473-1/26 om 13.3.2026.
roavHe; MUHHCTapCTBO 31paBCTBA, pajia M COLMjAJIHE 3alITHTE
3arasHOXepIeroBayKkor KaHToHa, akT Opoj 08-1-37-54-1/26 on
12.3.2026. romune, MuHHCTapcTBO 3a Tpaljeme, MPOCTOPHO
ypeheme U 3alITHTY OKOJIHIIAa YHCKO-CAaHCKOT KaHTOHA, aKT Opoj
11-19-3770-2/26 om 16.3.2026. romune; MUHHCTAapCTBO 3a
npocTopHO ypeheme, rpaheBuHapcTBO M exonorujy PemyOnuke
Cprcke, akt 0poj 15.4.052-2135/26 on 23.3.2026. romuHe;
MmuHHCTapCTBO 3ApaBcTBA 3eHHYKO-1000jCKOT KaHTOHA, akT Opoj
11-02-1784-7/26 on 27.3.2026. romuHe.

Unanom 19. IlpaBunHuka O yclaoBUMAa M HOCTYIKY
H37aBama o100pema 3a CTaBJbamkbe TeHEeTHYKH MOIM(UKOBaHE
XpaHe ¥ XpaHe 3a YKUBOTHE-C NPBM IyT Ha TpxkulTe BocHe u
XepreroBuHe W 3axTjeBUMa KOjU C€ OFHOCE Ha HHXOBY
CIBCMBOCT W O3HauaBame onpeheHo je ma AreHmuja 3a
6e30jemHoCT XpaHe bocHe u XepiieroBuHe MOTHOCHOILY 3aXTjeBa,
aKo MHCIylaBa YCIIOBE, MIOHOCH pjelielhe O onobpemy 3a
CTaBJbabe HA TPXKMINTE TEHETHYKH MOIM(MHKOBAHE XpaHEe 3a
KHUBOTHIbE y3uMajyhu y 003up Munubeme CaBjera 3a TeHSTHIKH
MoI(UKOBaHE OpraHM3Me, Ha IEpHOJ O MeT ToAWHa Koje ce
MO>K€ OOHOBHUTH.

Unanom 16. IlpaBmiHHMKa O YyclIOBHMAa M TOCTYIKY
n3/aBama 0J00pema 3a CTaBJbake T'€HETUYKH MOJM(HKOBAaHE
XpaHe M XpaHe 3a KUBOTHIbE IIPBH IIyT Ha TpkuiuTe BocHe m
XepLeropuHe W 3axTjeBUMa KOjH C€ OJHOCE HA HHXOBY
CIbCIMBOCT M O3HauaBame onpehieHo je 1a ce 3a H3naBame
pjelema O omoOpemy MOIHOCH 3axTjeB y TNHCaHOj (opmu
Arenumju 3a 6e36jeqaocT xpane boche u Xepuerosuse.

Unanom 17a. IlpaBunHuka o ycloBUMa M IOCTYIKY
n3/iaBama ON00pema 3a CTaBJbake I'€HETUYKH MOJH(HKOBAHE
XpaHe M XpaHe 3a KUBOTHIbE IIPBH IIyT Ha TpkuiuTe BocHe m
XepLeroBuHe W 3axTjeBUMa KOjH C€ OJHOCE HAa HHHXOBY
CJBCIIMBOCT U O3HAuYaBame oapeleHa je moTpeOHa TOKyMEHTaIHja
KOja ce JIOCTaBJba y3 3aXTje€B aKO j€ XpaHa 3a >KUBOTHEE Koja
canpKd TEHETHYKH MOMU(UKOBAaHM OpraHu3aMm onIoOpeHa y
cknany ¢ Baxehnm nponmcuma EBporicke yHuje.

Unanom 24. IlpaBmiHHKa O YCIOBHMAa M TOCTYIKY
n3/aBama 0J00pema 3a CTaBJbakbe T'€HETUYKH MOJM(HKOBAHE
XpaHe M XpaHe 3a JKUBOTHIbE IIPBH IyT Ha TpkuiuTe BocHe m
XeplLeropuHe W 3axTjeBUMa KOjU C€ OJHOCE HA HHXOBY
CJbEIMBOCT M O3HaYaBame ojpeljeHa Cy MpaBmiia 3a O3HAYABAHE
TCHETHYKH MOJM(UKOBAHMX OpraHM3amMa KOju ce KOpUCTE Kao
XpaHa 3a JKMBOTHIbE, XPaHy 3a KUBOTHH-E KOja CaJpXKd WIH Ce
CacToju 0] TeHETHYKH MOIU(BUKOBAHHX OpraHW3aMa U XpaHy 3a

JKUBOTUESE  TPOM3BEAEHY OJf TE€HETHYKH MOAU(PHUKOBAHHMX
opraHusama.

Ymanom 51, 52. wm 54. 3akoHa O TEHETHUYKH
MOJM(GUKOBAHMM  OpraHum3MuMa ofpeleHa je  CIBeHMBOCT,

03HAYaBakE Ka0 U PYKOBAHE, NMPEBO3 M MAKOBAKE I'€HETHYKH
MOJM(UKOBAHHX OpraHu3aMa Kao ¥ MPOM3BOJIA KOjU CaJpiKe HIIH
ce cacToje 01 TCHETHYKH MOIM(UKOBAHIX OpPraHu3aMa.

Uranom 28. 3akoHa 0 XpaHM Kao W wiaHoM 51. crtaB (5)
3aKkoHa O TeHEeTHYKH MOJM(HUKOBAaHUM OpraHU3MHMa ofpeheHu
Cy 3axXTjeBH KOjH Ce OJHOCe Ha CJbEJUBOCT XpaHe, jaCHO Cy
HPOMUCAHN CHUCTEMH EBHJCHIMje 3a Cy0jeKTe y IOCIIOBambYy C
XPAHOM M JIOCTaBJbake UCTHX HAUIGKHOM OPTaHy.

Unanom 48. 3akoHa O TEHETHYKH MOIU(DUKOBAHIM
opram3MuMa ofpelieHo je a omobpeme 3a CTaBjbambe Ha
tpxuire 'MO-a 1 IpousBoja caapxu u3Mel)y ocTaor u yciose

3a CTaBJjbamb€ Ha TPXKHUIITE, 00aBe3y KOHTPOJIMCAmA y30paKa U
JIOCTaBJbakba PE3yNITaTa Ha/UISKHOM OpPraHy Ha HEeroB 3aXTjeB Kao
U JIpyre yCIIOBE KOje je Ay)KHa UCIyHaBaTu 0coda Koja MPOU3BOL
CTaBJba Ha TPXKUILITE WM I'd KOPHCTH.

Unanom 20. IlpaBwiHuka O YyclnoBUMa M HOCTYIKY
n3aBama 0700pema 3a CTaBJbabe I'€HEeTUYKH MOJH(HKOBAHE
XpaHe M XpaHe 3a XXUBOTHIE IPBH IyT HA TpXUITe bocHe n
XepueropuHe M 3axTjeBEMa KOjH C€ OJHOCE Ha HHXOBY
CJbEIMBOCT ¥ O3HaYaBame ozipel)eHo je 1a cyOjeKTH y HOCIOBambYy
C XpaHOM HaKOH U3JaBama pjelieka O OH00pemy MOopajy
HCIIyHUTH CBE YCJIOBE M OIpaHMuYCHa Koja Cy Yy pjelie’hy O
onoOpemy HaBeZeHa U Tpebdajy UCKIbYYMBO 00e30jeauTH a ce
camo o700peHa I'M xpaHa 3a )KUBOTHIGE CTaBJba HA TPIKHILTE.

VY ckimamy ca HaBeleHUM, IOJHOCHOLLY 3axTjeBa Jara je
obaBe3a Jla JocTaBiba ATeHINjH 3a Oe30jeqHoct xpane bocue u
Xepueropune, mHojaTke HaBeneHe y Taduku 10. qucrio3uTHBa
pjelema 3a cBaka TpU Mjecelia 3a CBaky mommsbKy. [logHocumarg
3axTjeBa je y o00aBe3W MJOCTaB/bATH TpakeHE MoAaTKe 300r
npahema mpaBWIHE NPHMjEHE OBOT pjeliema, a y CiIydajy
HE/IOCTaBJbalba UCTUX HA HAYMH U y POKY KaKo je HABEACHO Y
Tayku 10. OBOT JMCIIO3WTHBA, OBO pjelere he ce cTaBUTH BaH
CHare.

Arenija 3a 6e30jenHocT xpane bocHe u Xepiieropuse je
HAKOH HCIIOIITOBAaHE MPOLEIYPE, @ HA OCHOBY CTaba Y MPEAMETY
1 MUIIUBbeHka CaBjera 3a TeHeTUYKH MOAN(DHUKOBaHE OPraHU3MeE Jia
HpeAMEeTHA XpaHa 3a KUBOTHEGE OJroBapa oapendamMa HaBeICHOT
IlpaBunauka, y ckimagy c¢ wiaHom 195. craB (5) 3akoHa o
VIIPaBHOM IIOCTYNKY, OJUIyYMJa Kao y JAWCHO3HTHBY OBOT
pjetiema.

Haknama 3a Mwumubeme CaBjera 3a  I'€HETHUKH
MojmuKOoBaHe opraHusMe yiuiahena y usnocy ox 400,00 KM,
HaKHaJa 3a u3JaBame Pjemema 3a 0mo0peme 3a CTaB/bambe Ha
Tpxumte ymwiaheHa je y musHocy on 500,00 KM u HakHaga 3a
ymuc y jeauHcTBeHHu Perncrap [MO-a ymnaheHa je y uzHocy of
30,00 KM y cknany ¢ oapenbama Ojyke O BUCHHH TOCEOHE
HaKHaJIe 3a U3[aBame pjellielha O 0J0Opermy 3a CTaBbame Ha
TPXKUIITE TEeHeTHYKH MOIU(pHKOBaHE XpaHe M XpaHe 3a
xuBotume ("Ciyxbenn rimacauk buX", 6poj 61/14), y xopucr
Oymrera boche u XepuerosuHe.

YIyTcTBO 0 MPaBHOM JIHjeKy

[IpotuB oBor pjemerma HE MOXKE ce M3jaBUTH XkKajda, Beh ce
MOe TIOKpeHyTH yrpasHH criop ko1 Cyna bocuae u Xepuerosuxe
y poky ox 30 1aHa o1 JaHa IOCTaBJbarba OBOT PjelleHa.

bpoj YI1-1-50-4-76-4/25 JupexTop
7. anpuna 2026. ronuHe Hp Canun Tankosuh, c. p.
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Na osnovu ¢lana 56. Zakona o hrani ("Sluzbeni glasnik
BiH", broj 50/04), ¢lana 61. Zakona o upravi ("Sluzbeni glasnik
BiH", br. 32/02, 102/09 i 72/17), ¢lana 193. stav (1), ¢lana 195.
stav (4) i (5) Zakona o upravnom postupku ("Sluzbeni glasnik
BiH", br. 29/02, 12/04, 88/07, 93/09, 41/13 i 53/16), €lana 3. stav
(2) tacka c. alineja 1), ¢lana 11. Zakona o geneti¢ki modificiranim
organizmima ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 23/09), ¢lana 19.
Pravilnika o uslovima i postupku izdavanja odobrenja za stavljanje
geneticki modificirane hrane i hrane za zivotinje prvi put na trziste
Bosne i Hercegovine i zahtjevima koji se odnose na njihovu
sljedivost i oznacavanje ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 78/12 i
62/15) 1 Misljenja Vije¢a za geneticki modificirane organizme
(broj UP-1-50-4-77-2/25 od 3.3.2026. godine), po zahtjevu za
izdavanje rjeSenja o odobrenju za stavljanje na trziSte hrane za
zivotinje koja sadrzi geneticki modificirane organizme koji je
podnio subjekat "AGROMIX" d.o.0., Doboj, ulica Poljice bb,
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SLUZBENI GLASNIK BiH

Utorak, 4. 8. 2026.

74000 Doboj, Bosna i Hercegovina, Agencija za sigurnost hrane
Bosne i Hercegovine donosi

1.

RJESENJE

Odobrava se subjektu "AGROMIX" d.0.0., Doboj, ulica

Poljice bb, 74000 Doboj, stavljanje na trziSte Bosne i

Hercegovine geneticki modificirane soje DAS-81419-2

jedinstvenog  identifikacijskog  koda  DAS-81419-2

(kvantifikacija "Real-time PCR"), koja ¢e se Kkoristiti

iskljucivo kao hrana za Zivotinje.

Zabranjuje se namjerno unosenje u okoli§/sjetva geneticki

modificirane soje iz tacke 1. ovog rjesenja.

Prilikom stavljanja na trziSte hrane za Zivotinje iz tacke 1.

ovog rjesenja, a u skladu s odredbama ¢lana 52. Zakona o

geneticki modificiranim organizmima ("Sluzbeni glasnik

BiH", broj 23/09) i odredbama Pravilnika o uslovima i

postupku izdavanja odobrenja za stavljanje geneticki

modificirane hrane i hrane za Zivotinje prvi put na trZiste

Bosne i Hercegovine i zahtjevima koji se odnose na njihovu

sljedivost 1 oznacavanje ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 78/12 i

62/15), podnosilac zahtjeva iz tacke 1. ovog rjeSenja duzan

je osigurati da:

a) na zapakovanom proizvodu na oznaci piSe: "Ovaj
proizvod sadrzi geneti¢ki modificiranu soju (DAS-
81419-2)";

b)  se na nezapakiranom proizvodu ponudenom krajnjem
potrosacu oznaka: "Ovaj proizvod sadrzi geneticki
modificiranu soju (DAS-81419-2)" stavi na proizvod
ili neposredno uz proizvod, kao i1 na pratecoj
dokumentaciji (fakturi).

U skladu s odredbama c¢lana 51. Zakona o geneticki

modificiranim organizmima, podnosilac zahtjeva iz tacke 1.

ovog rjesenja duzan je u daljnjoj distribuciji subjektu u

poslovanju s hranom za zivotinje koji prima proizvod

dostaviti pratecu dokumentaciju s informacijama da
proizvod sadrzi ili se sastoji od geneticki modificiranih
organizama i upoznati ga s obavezom oznaavanja ovog

proizvoda u skladu s odredbama ¢lana 52. Zakona o

genetic¢ki modificiranim organizmima.

U skladu s odredbama ¢lana 24. Pravilnika o uslovima i

postupku izdavanja odobrenja za stavljanje geneticki

modificirane hrane i hrane za Zivotinje prvi put na trziste

Bosne i Hercegovine i zahtjevima koji se odnose na njihovu

sljedivost 1 oznacavanje, podnosilac zahtjeva duzan je

osigurati sljedece oznake na pakiranju:

a) za geneticki modificirane organizme koji se koriste
kao hrana za Zivotinje i hranu za zivotinje koja sadrzi
ili se sastoji od GMO-a natpis "geneti¢ki modificirana
soja (DAS-81419-2)", bit ¢e u zagradama neposredno
iza odredenog naziva hrane za Zivotinje, a alternativno
te rije¢i mogu se navesti u biljeSci spiska hrane za
zivotinje, te slova moraju biti barem iste veli¢ine kao i
u spisku hrane za Zivotinje;

b) za hranu za Zivotinje proizvedenu od geneticki
modificiranih organizama natpis “proizveden od
geneti¢ki modificirane soje (DAS-81419-2)" bit ¢e u
zagradama neposredno iza odredenog naziva hrane za
Zivotinje, a alternativno te rije¢i mogu se navesti u
biljesci spiska hrane za Zivotinje, te slova moraju biti
barem iste veli¢ine kao i u spisku hrane za Zivotinje.

U skladu s odredbama ¢lana 24. stav (2) Pravilnika o

uslovima i postupku izdavanja odobrenja za stavljanje

genetic¢ki modificirane hrane i hrane za Zivotinje prvi put na
trziSte Bosne 1 Hercegovine i zahtjevima koji se odnose na
njihovu sljedivost i oznacavanje, zabranjeno je stavljati na

11

12.

13.

14.

trziSte proizvode koji su predmet ovog rjeSenja ako navedeni

podaci iz tacke 5. ovog rjeSenja nisu prikazani jasno, Citljivo

i na nacin da se ne mogu brisati na propratnom dokumentu,

ili, ako je to primjenjivo, na pakovanju na spremniku ili na

njemu pri¢vrséenoj naljepnici/deklaraciji.

U skladu s odredbama clana 54. Zakona o geneticki

modificiranim organizmima, podnosilac zahtjeva duZan je

prilikom rukovanja, prijevoza 1 pakiranja geneticki
modificiranih organizama popratnom dokumentacijom jasno
obiljeziti geneticki modificirani organizam koji je
namijenjen direktnom koriStenju za hranu za Zivotinje ili za
preradu; naznaciti da nisu namijenjeni namjernom unosenju

u okoli§/sjetvu, te navesti mjesto za pribavljanje dodatnih

informacija.

Podnosilac zahtjeva iz tacke 1. ovog rjeSenja obavezan je

voditi bazu podataka za period od pet godina od dana

izvr§enja svake transakcije u skladu s odredbama ¢lana 51.

stav (5) Zakona o geneticki modificiranim organizmima.

Ovo rjesenje vazi pet godina od dana njegovog donosenja.

Podnosilac zahtjeva iz tatke 1. ovog rjesenja, obavezan je

dostavljati preporuceno postom Agenciji za sigurnost hrane

Bosne i Hercegovine, za tromjeseéni period sljedece

podatke:

a) za svaku posiljku koli¢inu uvezene hrane za Zzivotinje
sa jasno naznacenom genetickom modifikacijom;

b) za svaku posiljku kopiju zajedni¢kog veterinarskog
ulaznog dokumenta (Z\VUD) kao dokaz da je navedena
hrana za Zivotinje uvezena u Bosnu i Hercegovinu;

€) za svaku posiljku kopiju certifikata koji je pratio
uvezenu hranu za Zivotinje a koji je izdan od strane
nadleZnog organa zemlje porijekla iz kojeg je vidljivo
da hrana za zivotinje sadrzi GMO;

d) za svaku posiljku kopiju zapisnika veterinarskog
inspektora pri istovaru hrane za zZivotinje;

e)  kopiju laboratorijske analize koja ukljucuje detekeiju,
identifikaciju i kvantifikaciju uzorka hrane za zivotinje
za geneticke modifikacije (GMO events) detektovane
u GMO certifikatu koji prati posiljku, a radi se jednom
kvartalno u ovlastenoj i akreditiranoj laboratoriji za
detekciju GMO-a u skladu sa Pravilnikom o postupku
ocjenjivanja i ovla$¢ivanja laboratorija za ispitivanje,
kontrolu i praéenje geneti¢ki modificiranih organizama
i proizvoda koji se sastoje, sadrze ili potiu od
geneticki modificiranih organizama ("Sluzbeni glasnik
BiH", broj 73/17).

Rok za dostavu navedenih podataka je do 10. u teku¢em

mjesecu za prethodni tromjesecni period.

Ukoliko podnosilac zahtjeva iz tacke 1. ovog rjeSenja ne

dostavi podatke na nacin i u roku kako je odredeno u tacki

10. ovog rjeSenja, Agencija za sigurnost hrane Bosne i

Hercegovine Ce staviti ovo rjeSenje van snage.

Podnosilac zahtjeva iz tacke 1. ovog rjeSenja upisuje se u

Registar rjeSenja subjekata u poslovanju s hranom i

geneticki modificirane hrane za Zivotinje Bosne i

Hercegovine.

Sve promjene koje nastanu u periodu vazenja ovog rjesenja,

podnosilac zahtjeva iz tatke 1. ovog rjeSenja obavezan je

dostaviti Agenciji za sigurnost hrane Bosne i Hercegovine.

Za obnovu ovog rjeSenja potrebno je Agenciji za sigurnost

hrane Bosne i Hercegovine podnijeti zahtjev u skladu s

¢lanom 22. Pravilnika o uslovima i postupku izdavanja

odobrenja za stavljanje geneticki modificirane hrane i hrane

za Zivotinje prvi put na trziSte Bosne i Hercegovine i

zahtjevima koji se odnose na njihovu sljedivost i
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oznacavanje, najkasnije godinu dana prije prestanka vazenja

rjeSenja 0 odobrenju.

15. Donosenje ovog rjeSenja o odobrenju ne umanjuje opcéu
gradansku i kriviénu odgovornost podnosioca zahtjeva po
pitanju hrane za Zivotinje koja je predmet ovog rjeSenja.

16. Ovo rjesenje objavljuje se u "Sluzbenom glasniku BiH".

ObrazloZenje

Podnosilac zahtjeva "AGROMIX" d.o.0., Doboj, ulica
Poljice bb, 74000 Doboj, Bosha i Hercegovina, podnio je zahtjev
za odobrenje za stavljanje na trziSte Bosne i Hercegovine
geneticki modificirane hrane za Zivotinje koja sadrzi geneticki
modificirani organizam odobren u skladu s vaZeéim propisima
Evropske unije Agenciji za sigurnost hrane Bosne i Hercegovine,
koji je zaprimljen pod brojem UP-1-50-4-77/25 od 29.12.2025.
godine.

Zahtjev je osnovan.

Vije¢e za geneticki modificirane organizme je na 26.
sjednici ostvarilo uvid i ocjenu dostavljene dokumentacije te je
razmatralo navedeni zahtjev u skladu s ¢lanom 17a. Pravilnika o
uslovima i postupku izdavanja odobrenja za stavljanje geneticki
modificirane hrane i hrane za Zivotinje prvi put na trziSte Bosne i
Hercegovine i zahtjevima koji se odnose na njihovu sljedivost i
oznacavanje ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 78/12 i 62/15).
Podnosilac zahtjeva je uz zahtjev dostavio primjerak uplatnice u
iznosu od 30,00 KM o upla¢enoj naknadi za podnoSenje zahtjeva
u skladu s Odlukom o visini posebne naknade za izdavanje
rjesenja o odobrenju za stavljanje na trziste geneticki modificirane
hrane i hrane za zivotinje ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 61/14).

U skladu s navedenim, VijeCe za geneti¢ki modificirane
organizme je nakon razmatranja jednoglasno usvojilo Misljenje da
je navedeni zahtjev za odobrenje za stavljanje na trziSte Bosne i
Hercegovine geneticki modificirane hrane za Zivotinje koja sadrzi
geneticki modificirani organizam u skladu s vaze¢im propisima
Evropske unije osnovan, te da je u skladu s ¢lanom 17a. Pravilnika
o uslovima i postupku izdavanja odobrenja za stavljanje geneticki
modificirane hrane i hrane za Zivotinje prvi put na trziSte Bosne i
Hercegovine i zahtjevima koji se odnose na njihovu sljedivost i
oznacavanje.

Vijeée za geneticki modificirane organizme je u Misljenju
predlozilo Agenciji za sigurnost hrane Bosne i Hercegovine
donosenje RjeSenja o odobravanju za stavljanje na trziSte Bosne i
Hercegovine geneticki modificirane hrane za Zivotinje koja sadrzi
geneticki modificirani organizam odobren u skladu s vaze¢im
propisima Evropske unije, subjektu ""AGROMIX" d.o.0., Doboj,
ulica Poljice bb, 74000 Doboj, Bosna i Hercegovina.

Agencija za sigurnost hrane Bosne i Hercegovine je
nadleznim organima iz ¢lana 3. stav (1) Zakona o geneticki
modificiranim organizmima dostavila navedeno Misljenje Vijeca
za genetic¢ki modificirane organizme, i od istih je aktom broj 04-3-
1-50-4-313-1/26 od 4.3.2026. godine zatrazila misljenje za
donosenje ovog rjesenja u skladu sa ¢lanom 3. stav (2) tacka c.
alineja 1) Zakona o geneticki modificiranim organizmima. Po
navedenom zahtjevu ocitovali su se: Ministarstvo zdravstva i
socijalne politike Posavskog kantona, akt broj 07-33-62-4/26 od
6.3.2026. godine; Uprava BiH za zastitu zdravlja bilja, akt broj 07-
28-2-154-2/26 od 05.03.2026. godine; Ministarstvo prostornog
uredenja, graditeljstva i zastite okoliSa, Zapadnohercegovackog
kantona, akt broj 06-03-23-9-100-14/26 od 5.3.2026. godine;
Ministarstvo trgovine, turizma i zastite okoliSa Hercegovacko-
neretvanskog kantona, akt broj 05-19-172/26 od 9.3.2026. godine;
Ministarstvo prometa, veza i zaStite okoliSa Posavskog kantona,
akt broj 05-19-53/26 od 9.3.2026. godine; Ministarstvo
poljoprivrede, vodoprivrede i Sumarstva Posavskog kantona, akt
broj 08-20-56-6/26 od 13.3.2026. godine; Ured za veterinarstvo

Bosne i Hercegovine, akt broj 03-3-27-33-20-2/26 od 12.3.2026.
godine; Ministarstvo za socijalnu politiku, zdravstvo, raseljena lica
i izbjeglice Bosansko-podrinjskog kantona, akt broj 08-45-473-
1/26 od 13.3.2026. godine; Ministarstvo zdravstva, rada i socijalne
zadtite Zapadnohercegovackog kantona, akt broj 08-1-37-54-1/26
od 12.3.2026. godine; Ministarstvo za gradenje, prostorno
uredenje i zastitu okoliSa Unsko-sanskog kantona, akt broj 11-19-
3770-2/26 od 16.3.2026. godine; Ministarstvo za prostorno
uredenje, gradevinarstvo i1 ekologiju Republike Srpske, akt broj
15.4.052-2135/26 od 23.3.2026. godine; Ministarstvo zdravstva
Zenicko-dobojskog kantona, akt broj 11-02-1784-7/26 od
27.3.2026. godine.

Clanom 19. Pravilnika o uslovima i postupku izdavanja
odobrenja za stavljanje geneticki modificirane hrane i hrane za
zivotinje prvi put na trziSte Bosne i Hercegovine i zahtjevima koji
se odnose na njihovu sljedivost i oznacavanje odredeno je da
Agencija za sigurnost hrane Bosne i Hercegovine podnosiocu
zahtjeva, ako ispunjava uslove, donosi rjesenje o odobrenju za
stavljanje na trziSte geneticki modificirane hrane za Zzivotinje
uzimajuéi u obzir Misljenje Vijeéa za geneticki modificirane
organizme, na period od pet godina koje se moZe obnoviti.

Clanom 16. Pravilnika o uslovima i postupku izdavanja
odobrenja za stavljanje geneticki modificirane hrane i hrane za
zivotinje prvi put na trziSte Bosne i Hercegovine i zahtjevima koji
se odnose na njihovu sljedivost i oznacavanje odredeno je da se za
izdavanje rjeSenja o odobrenju podnosi zahtjev u pisanoj formi
Agenciji za sigurnost hrane Bosne i Hercegovine.

Clanom 17a. Pravilnika o uslovima i postupku izdavanja
odobrenja za stavljanje geneticki modificirane hrane i hrane za
zivotinje prvi put na trziSte Bosne i Hercegovine i zahtjevima koji
se odnose na njihovu sljedivost i oznaavanje odredena je
potrebna dokumentacija koja se dostavlja uz zahtjev ako je hrana
za 7Zivotinje koja sadrzi geneticki modificirani organizam
odobrena u skladu s vaze¢im propisima Evropske unije.

Clanom 24. Pravilnika o uslovima i postupku izdavanja
odobrenja za stavljanje geneticki modificirane hrane i hrane za
zivotinje prvi put na trziSte Bosne i Hercegovine i zahtjevima koji
se odnose na njihovu sljedivost i ozna¢avanje odredena su pravila
za oznacavanje geneti¢ki modificiranih organizama koji se koriste
kao hrana za zivotinje, hranu za zivotinje koja sadrzi ili se sastoji
od geneticki modificiranih organizama i hranu za Zzivotinje
proizvedenu od geneticki modificiranih organizama.

Clanom 51., 52. i 54. Zakona o geneti¢ki modificiranim
organizmima odredena je sljedivost, oznacavanje kao i rukovanje,
prijevoz i pakiranje geneticki modificiranih organizama kao i
proizvoda koji sadrze ili se sastoje od geneticki modificiranih
organizama.

Clanom 28. Zakona o hrani kao i &lanom 51. stav (5) Zakona
o geneti¢ki modificiranim organizmima odredeni su zahtjevi koji
se odnose na sljedivost hrane, jasno su propisani sistemi
evidencije za subjekte u poslovanju s hranom i dostavljanje istih
nadleznom organu.

Clanom 48. Zakona o geneti¢ki modificiranim organizmima
odredeno je da odobrenje za stavljanje na trziste GMO-a i
proizvoda sadrzi izmedu ostalog i uslove za stavljanje na trziste,
obavezu kontrolisanja uzoraka i dostavljanja rezultata nadleznom
organu na njegov zahtjev kao i druge uslove koje je duzna
ispunjavati osoba koja proizvod stavlja na trziste ili ga koristi.

Clanom 20. Pravilnika o uslovima i postupku izdavanja
odobrenja za stavljanje geneticki modificirane hrane i hrane za
zivotinje prvi put na trziste Bosne i Hercegovine i zahtjevima koji
se odnose na njihovu sljedivost i oznaCavanje odredeno je da
subjekti u poslovanju s hranom nakon izdavanja rjeSenja o
odobrenju moraju ispuniti sve uslove i ogranienja koja su u
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rjeSenju o odobrenju navedena i trebaju iskljucivo osigurati da se
samo odobrena GM hrana za zivotinje stavlja na trziste.

U skladu sa navedenim, podnosiocu zahtjeva data je obaveza
da dostavlja Agenciji za sigurnost hrane Bosne i Hercegovine,
podatke navedene u tacki 10. dispozitiva rjeSenja za svaka tri
mjeseca za svaku poSiljku. Podnosilac zahtjeva je u obavezi
dostavljati trazene podatke zbog pracenja pravilne primjene ovog
rjeSenja, a u slucaju nedostavljanja istih na nacin i u roku kako je
navedeno u tacki 10. ovog dispozitiva, ovo rjeSenje ¢e se staviti
van snage.

Agencija za sigurnost hrane Bosne i Hercegovine je nakon
ispostovane procedure, a na osnovu stanja u predmetu i misljenja
Vijeca za geneticki modificirane organizme da predmetna hrana
za zivotinje odgovara odredbama navedenog Pravilnika, u skladu
sa Clanom 195. stav (5) Zakona o upravnom postupku, odlucila
kao u dispozitivu ovog rjesenja.

Naknada za Misljenje Vijeéa za geneticki modificirane
organizme uplacena je u iznosu od 400,00 KM, naknada za
izdavanje RjeSenja za odobrenje za stavljanje na trziste uplacena je
u iznosu od 500,00 KM i naknada za upis u jedinstveni Registar
GMO-a uplaéena je u iznosu od 30,00 KM u skladu s odredbama
Odluke o visini posebne naknade za izdavanje rjeSenja o
odobrenju za stavljanje na trziste geneticki modificirane hrane i
hrane za zivotinje ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 61/14), u korist
budzeta Bosne i Hercegovine.

Uputstvo o pravnom lijeku

Protiv ovog rjeSenja ne moze se izjaviti zalba, ve¢ se moze
pokrenuti upravni spor kod Suda Bosne i Hercegovine u roku od
30 dana od dana dostavljanja ovog rjesenja.

Broj UP-1-50-4-77-4/25 Direktor
7. aprila 2026. godine Dr. sci. Sanin Tankovi¢, s. I.

Na temelju ¢lanka 56. Zakona o hrani ("Sluzbeni glasnik
BiH", broj 50/04), ¢lanka 61. Zakona o upravi ("Sluzbeni glasnik
BiH", br. 32/02, 102/09 i 72/17), ¢lanka 193. stavak (1), ¢lanka
195. stavak (4) i (5) Zakona o upravnom postupku ("Sluzbeni
glasnik BiH", br. 29/02, 12/04, 88/07, 93/09, 41/13 i 53/16),
Clanka 3. stavak (2) tocka c. alineja 1), ¢lanka 11. Zakona o
genetski modificiranim organizmima ("Sluzbeni glasnik BiH",
broj 23/09), ¢lanka 19. Pravilnika o uvjetima i postupku izdavanja
odobrenja za stavljanje genetski modificirane hrane i hrane za
zivotinje prvi put na trziste Bosne i Hercegovine i zahtjevima koji
se odnose na njihovu sljedivost i oznacavanje ("Sluzbeni glasnik
BiH", br. 78/12 i 62/15) i Misljenja Vije¢a za genetski
modificirane organizme (broj UP-1-50-4-77-2/25 od 3.3.2026.
godine), po zahtjevu za izdavanje rjeSenja o odobrenju za
stavljanje na trziSte hrane za zivotinje koja sadrzi genetski
modificirane organizme koji je podnio subjekt "AGROMIX"
d.o.o., Doboj, ulica Poljice bb, 74000 Doboj, Bosna i
Hercegovina, Agencija za sigurnost hrane Bosne i Hercegovine
donosi

RJESENJE

1.  Odobrava se subjektu "AGROMIX" d.o.0., Doboj, ulica
Poljice bb, 74000 Doboj, stavljanje na trziste Bosne i
Hercegovine genetski modificirane soje DAS-81419-2
jedinstvenog  identifikacijskog ~ koda  DAS-81419-2
(kvantifikacija "Real-time PCR"), koja ¢e se Kkoristiti
iskljucivo kao hrana za Zivotinje.

2.  Zabranjuje se namjerno unoSenje u okoli§/sjetva genetski
modificirane soje iz tocke 1. ovog rjesenja.

3. Prilikom stavljanja na trziSte hrane za Zivotinje iz tocke 1.
ovog rjesenja, a u skladu s odredbama ¢lanka 52. Zakona o
genetski modificiranim organizmima ("Sluzbeni glasnik

BiH", broj 23/09) i odredbama Pravilnika o uvjetima i

postupku izdavanja odobrenja za stavljanje genetski

modificirane hrane i hrane za Zivotinje prvi put na trZiste

Bosne i Hercegovine i zahtjevima koji se odnose na njihovu

sljedivost i oznac¢avanje ("'Sluzbeni glasnik BiH", br. 78/12 i

62/15), podnositelj zahtjeva iz tocke 1. ovog rjesenja duzan

je osigurati da:

a) na zapakiranom proizvodu na oznaci piSe: "Ovaj
proizvod sadrzi genetski modificiranu soju (DAS-
81419-2)";

b)  se na nezapakiranom proizvodu ponudenom krajnjem
potrosacu oznaka: "Ovaj proizvod sadrzi genetski
modificiranu soju (DAS-81419-2)" stavi na proizvod
ili neposredno uz proizvod, kao i na prateéoj
dokumentaciji (fakturi).

U skladu s odredbama c¢lanka 51. Zakona o genetski

modificiranim organizmima, podnositelj zahtjeva iz tocke 1.

ovog rjeSenja duzan je u daljnjoj distribuciji subjektu u

poslovanju s hranom za Zivotinje koji prima proizvod

dostaviti prate¢u dokumentaciju s informacijama da
proizvod sadrzi ili se sastoji od genetski modificiranih
organizama i upoznati ga s obvezom oznacavanja Ovog

proizvoda u skladu s odredbama c¢lanka 52. Zakona o

genetski modificiranim organizmima.

U skladu s odredbama ¢lanka 24. Pravilnika o uvjetima i

postupku izdavanja odobrenja za stavljanje genetski

modificirane hrane i hrane za Zivotinje prvi put na trziste

Bosne i Hercegovine i zahtjevima koji se odnose na njihovu

sljedivost i oznacavanje, podnositelj zahtjeva duZan je

osigurati sljedece oznake na pakiranju:

a)  za genetski modificirane organizme koji se koriste kao
hrana za Zivotinje i hranu za zivotinje koja sadrzi ili se
sastoji od GMO-a natpis "genetski modificirana soja
(DAS-81419-2)", bit ¢e u zagradama neposredno iza
odredenog naziva hrane za Zivotinje, a alternativno te
rije¢i mogu se navesti u biljeSci spiska hrane za
zivotinje, te slova moraju biti barem iste velic¢ine kao i
u spisku hrane za Zivotinje;

b) za hranu za 7zivotinje proizvedenu od genetski
modificiranih organizama natpis “proizveden od
genetski modificirane soje (DAS-81419-2)" bit ¢e u
zagradama neposredno iza odredenog naziva hrane za
zivotinje, a alternativno te rije¢i mogu se navesti u
biljesci spiska hrane za Zivotinje, te slova moraju biti
barem iste veli¢ine kao i u spisku hrane za zivotinje.

U skladu s odredbama ¢lanka 24. stavak (2) Pravilnika o

uvjetima i postupku izdavanja odobrenja za stavljanje

genetski modificirane hrane i hrane za Zivotinje prvi put na
trziSte Bosne 1 Hercegovine i zahtjevima koji se odnose na
njihovu sljedivost i oznacavanje, zabranjeno je stavljati na
trziSte proizvode koji su predmet ovog rjeSenja ako navedeni
podaci iz tocke 5. ovog rjeSenja nisu prikazani jasno, Citljivo

i na nacin da se ne mogu brisati na popratnom dokumentu,

ili, ako je to primjenjivo, na pakiranju na spremniku ili na

njemu pri¢vrséenoj naljepnici/deklaraciji.

U skladu s odredbama c¢lanka 54. Zakona o genetski

modificiranim organizmima, podnositelj zahtjeva duzan je

prilikom rukovanja, prijevoza i pakiranja genetski
modificiranih organizama popratnom dokumentacijom jasno
obiljeziti genetski modificirani organizam koji je namijenjen
izravnom KkoriStenju za hranu za zivotinje ili za preradu;

naznaciti da nisu namijenjeni namjernom unoSenju u

okoli§/sjetvu, te navesti mjesto za pribavljanje dodatnih

informacija.
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8.  Podnositelj zahtjeva iz to¢ke 1. ovog rjeSenja obvezan je
voditi bazu podataka za period od pet godina od dana
izvrSenja svake transakcije u skladu s odredbama ¢lanka 51.
stavak (5) Zakona o genetski modificiranim organizmima.

9.  Ovo rjesenje vazi pet godina od dana njegovog donosenja.

10. Podnositelj zahtjeva iz tocke 1. ovog rjesenja, obvezan je
dostavljati preporu¢eno poStom Agenciji za sigurnost hrane
Bosne i1 Hercegovine, za tromjesecni period sljedece
podatke:

a)  zasvaku posiljku koli¢inu uvezene hrane za Zivotinje s
jasno naznac¢enom genetskom modifikacijom;

b) za svaku posilijku kopiju zajedni¢kog veterinarskog
ulaznog dokumenta (Z\VVUD) kao dokaz da je navedena
hrana za Zivotinje uvezena u Bosnu i Hercegovinu;

c) za svaku posiljku kopiju certifikata koji je pratio
uvezenu hranu za zivotinje, a koji je izdan od strane
nadleznog tijela zemlje podrijetla, iz kojeg je vidljivo
da hrana za Zivotinje sadrzi GMO;

d) za svaku posiljku kopiju zapisnika veterinarskog
inspektora pri istovaru hrane za zivotinje;

e)  kopiju laboratorijske analize koja ukljucuje detekciju,
identifikaciju i kvantifikaciju uzorka hrane za Zivotinje
za genetske modifikacije (GMO events) detektirane u
GMO certifikatu koji prati posiljku, a radi se jednom
kvartalno u ovlastenom i akreditiranom laboratoriju za
detekciju GMO-a u skladu s Pravilnikom o postupku
ocjenjivanja 1 ovla$¢ivanja laboratorija za ispitivanje,
kontrolu i pracenje genetski modificiranih organizama
i proizvoda koji se sastoje, sadrze ili potjeCu od
genetski modificiranih organizama ("Sluzbeni glasnik
BiH", broj 73/17).

Rok za dostavu navedenih podataka je do 10. u teku¢em

mjesecu za prethodni tromjese¢ni period.

11. Ukoliko podnositelj zahtjeva iz tocke 1. ovog rjeSenja ne
dostavi podatke na nacin i u roku kako je odredeno u tocki
10. ovog rjesenja, Agencija za sigurnost hrane Bosne i
Hercegovine Ce staviti ovo rjeSenje van snage.

12. Podnositelj zahtjeva iz tocke 1. ovog rjeSenja upisuje se u
Registar rjesenja subjekata u poslovanju s hranom i genetski
modificirane hrane za zivotinje Bosne i Hercegovine.

13. Sve promjene koje nastanu u periodu vazenja ovog rjesenja,
podnositelj zahtjeva iz tocke 1. ovog rjeSenja obvezan je
dostaviti Agenciji za sigurnost hrane Bosne i Hercegovine.

14. Za obnovu ovog rjeSenja potrebno je Agenciji za sigurnost
hrane Bosne i Hercegovine podnijeti zahtjev u skladu s
Clankom 22. Pravilnika o uvjetima i postupku izdavanja
odobrenja za stavljanje genetski modificirane hrane i hrane
za Zzivotinje prvi put na trziSte Bosne i Hercegovine i
zahtjevima koji se odnose na njihovu sljedivost i
oznacavanje, najkasnije godinu dana prije prestanka vazenja
rjesenja o odobrenju.

15. Donosenje ovog rjeSenja o odobrenju ne umanjuje opcéu
gradansku i kriviénu odgovornost podnositelja zahtjeva po
pitanju hrane za Zivotinje koja je predmet ovog rjesenja.

16. Ovo rjesenje objavljuje se u "Sluzbenom glasniku BiH".

ObrazloZenje

Podnositelj zahtjeva "AGROMIX" d.o.0., Doboj, ulica

Poljice bb, 74000 Doboj, Bosna i Hercegovina, podnio je zahtjev

za odobrenje za stavljanje na trziSte Bosne i Hercegovine genetski

modificirane hrane za Zivotinje koja sadrzi genetski modificirani
organizam odobren u skladu s vaze¢im propisima Europske unije

Agenciji za sigurnost hrane Bosne i Hercegovine, koji je

zaprimljen pod brojem UP-1-50-4-77/25 od 29.12.2025. godine.

Zahtjev je osnovan.

Vijece za genetski modificirane organizme je na 26. sjednici
ostvarilo uvid i ocjenu dostavljene dokumentacije te je razmatralo
navedeni zahtjev u skladu s ¢lankom 17a. Pravilnika o uvjetima i
postupku izdavanja odobrenja za stavljanje genetski modificirane
hrane 1 hrane za zivotinje prvi put na trziste Bosne i Hercegovine i
zahtjevima koji se odnose na njihovu sljedivost i oznacavanje
("Sluzbeni glasnik BiH", br. 78/12 1 62/15). Podnositelj zahtjeva je
uz zahtjev dostavio primjerak uplatnice u iznosu od 30,00 KM o
uplacenoj naknadi za podnosenje zahtjeva u skladu s Odlukom o
visini posebne naknade za izdavanje rjeSenja o odobrenju za
stavljanje na trziSte genetski modificirane hrane i hrane za
zivotinje ("'Sluzbeni glasnik BiH", broj 61/14).

U skladu s navedenim, Vije¢e za genetski modificirane
organizme je nakon razmatranja jednoglasno usvojilo Misljenje da
je navedeni zahtjev za odobrenje za stavljanje na trziSte Bosne i
Hercegovine genetski modificirane hrane za Zivotinje koja sadrzi
genetski modificirani organizam u skladu s vazeéim propisima
Europske unije osnovan, te da je u skladu s ¢lankom 17a.
Pravilnika o uvjetima i postupku izdavanja odobrenja za stavljanje
genetski modificirane hrane i hrane za Zivotinje prvi put na trziSte
Bosne i Hercegovine i zahtjevima koji se odnose na njihovu
sljedivost i oznacavanje.

Vijece za genetski modificirane organizme je u Misljenju
predlozilo Agenciji za sigurnost hrane Bosne i Hercegovine
donosenje RjeSenja o odobravanju za stavljanje na trziSte Bosne i
Hercegovine genetski modificirane hrane za zivotinje koja sadrzi
genetski modificirani organizam odobren u skladu s vazeéim
propisima Europske unije, subjektu ""AGROMIX" d.o.0., Doboj,
ulica Poljice bb, 74000 Doboj, Bosna i Hercegovina.

Agencija za sigurnost hrane Bosne i Hercegovine je
nadleznim tijelima iz ¢lanka 3. stavak (1) Zakona o genetski
modificiranim organizmima dostavila navedeno Misljenje Vijeca
za genetski modificirane organizme, i od istih je aktom broj 04-3-
1-50-4-313-1/26 od 4.3.2026. godine zatrazila misljenje za
donosenje ovog rjesenja u skladu s ¢lankom 3. stavak (2) tocka c.
alineja 1) Zakona o genetski modificiranim organizmima. Po
navedenom zahtjevu ocitovali su se: Ministarstvo zdravstva i
socijalne politike Posavske zupanije, akt broj 07-33-62-4/26 od
6.3.2026. godine; Uprava BiH za zastitu zdravlja bilja, akt broj 07-
28-2-154-2/26 od 05.03.2026. godine; Ministarstvo prostornog
uredenja, graditeljstva i zaStite okoliSa, Zapadnohercegovacke
Zupanije, akt broj 06-03-23-9-100-14/26 od 5.3.2026. godine;
Ministarstvo trgovine, turizma i zastite okoliSa Hercegovacko-
neretvanske Zupanije, akt broj 05-19-172/26 od 9.3.2026. godine;
Ministarstvo prometa, veza i zastite okoliSa Posavske Zupanije, akt
broj 05-19-53/26 od 9.3.2026. godine; Ministarstvo poljoprivrede,
vodoprivrede i Sumarstva Posavske Zupanije, akt broj 08-20-56-
6/26 od 13.3.2026. godine; Ured za veterinarstvo Bosne i
Hercegovine, akt broj 03-3-27-33-20-2/26 od 12.3.2026. godine;
Ministarstvo za socijalnu politiku, zdravstvo, raseljena lica i
izbjeglice Bosansko-podrinjske Zupanije, akt broj 08-45-473-1/26
od 13.3.2026. godine; Ministarstvo zdravstva, rada i socijalne
zastite Zapadnohercegovacke Zupanije, akt broj 08-1-37-54-1/26
od 12.3.2026. godine; Ministarstvo za gradenje, prostorno
uredenje i zastitu okolisa Unsko-sanske Zupanije, akt broj 11-19-
3770-2/26 od 16.3.2026. godine; Ministarstvo za prostorno
uredenje, gradevinarstvo i ekologiju Republike Srpske, akt broj
15.4.052-2135/26 od 23.3.2026. godine; Ministarstvo zdravstva
Zenicko-dobojske  Zupanije, akt broj 11-02-1784-7/26 od
27.3.2026. godine.

Clankom 19. Pravilnika o uvjetima i postupku izdavanja
odobrenja za stavljanje genetski modificirane hrane i hrane za
zivotinje prvi put na trziste Bosne i Hercegovine i zahtjevima koji
se odnose na njihovu sljedivost i oznaCavanje odredeno je da



Broj 55 - Strana 78

SLUZBENI GLASNIK BiH

Utorak, 4. 8. 2026.

Agencija za sigurnost hrane Bosne i Hercegovine podnositelju
zahtjeva, ako ispunjava uvjete, donosi rjeSenje o odobrenju za
stavljanje na trziSte genetski modificirane hrane za zivotinje
uzimajuéi u obzir Misljenje Vije¢a za genetski modificirane
organizme, na period od pet godina koje se moze obnoviti.

Clankom 16. Pravilnika o uvjetima i postupku izdavanja
odobrenja za stavljanje genetski modificirane hrane i hrane za
zivotinje prvi put na trziste Bosne i Hercegovine i zahtjevima koji
se odnose na njihovu sljedivost i oznacavanje odredeno je da se za
izdavanje rjeSenja o odobrenju podnosi zahtjev u pisanoj formi
Agenciji za sigurnost hrane Bosne i Hercegovine.

Clankom 17a. Pravilnika o uvjetima i postupku izdavanja
odobrenja za stavljanje genetski modificirane hrane i hrane za
zivotinje prvi put na trziste Bosne i Hercegovine i zahtjevima koji
se odnose na njihovu sljedivost i oznaCavanje odredena je
potrebna dokumentacija koja se dostavlja uz zahtjev ako je hrana
za Zivotinje koja sadrzi genetski modificirani organizam odobrena
u skladu s vaze¢im propisima Europske unije.

Clankom 24. Pravilnika o uvjetima i postupku izdavanja
odobrenja za stavljanje genetski modificirane hrane i hrane za
zivotinje prvi put na trziste Bosne i Hercegovine i zahtjevima koji
se odnose na njihovu sljedivost i oznacavanje odredena su pravila
za oznaCavanje genetski modificiranih organizama koji se koriste
kao hrana za zivotinje, hranu za zivotinje koja sadrzi ili se sastoji
od genetski modificiranih organizama i hranu za Zivotinje
proizvedenu od genetski modificiranih organizama.

Clankom 51., 52. i 54. Zakona o genetski modificiranim
organizmima odredena je sljedivost, oznacavanje kao i rukovanje,
prijevoz i pakiranje genetski modificiranih organizama kao i
proizvoda koji sadrze ili se sastoje od genetski modificiranih
organizama.

Clankom 28. Zakona o hrani kao i &lankom 51. stavak (5)
Zakona o genetski modificiranim organizmima odredeni su
zahtjevi koji se odnose na sljedivost hrane, jasno su propisani
sustavi evidencije za subjekte u poslovanju s hranom i
dostavljanje istih nadleZznom tijelu.

Clankom 48. Zakona o genetski modificiranim organizmima
odredeno je da odobrenje za stavljanje na trziste GMO-a i
proizvoda sadrzi izmedu ostalog i uvjete za stavljanje na trziste,
obvezu kontroliranja uzoraka i dostavljanja rezultata nadleznom
tijelu na njegov zahtjev kao i druge uvjete koje je duzna
ispunjavati osoba koja proizvod stavlja na trziste ili ga koristi.

Clankom 20. Pravilnika o uvjetima i postupku izdavanja
odobrenja za stavljanje genetski modificirane hrane i hrane za
zivotinje prvi put na trziste Bosne i Hercegovine i zahtjevima koji
se odnose na njihovu sljedivost i oznacavanje odredeno je da
subjekti u poslovanju s hranom nakon izdavanja rjeSenja o
odobrenju moraju ispuniti sve uvjete i ograni¢enja koja su u
rjeSenju o odobrenju navedena i trebaju iskljucivo osigurati da se
samo odobrena GM hrana za Zivotinje stavlja na trziste.

U skladu s navedenim, podnositelju zahtjeva dana je obveza
da dostavlja Agenciji za sigurnost hrane Bosne i Hercegovine,
podatke navedene u tocki 10. dispozitiva rjeSenja za svaka tri
mjeseca za svaku posSiljku. Podnositelj zahtjeva je u obvezi
dostavljati trazene podatke zbog pracenja pravilne primjene ovog
rjesenja, a u slucaju nedostavljanja istih, na nacin i u roku kako je
navedeno u tocki 10. ovog dispozitiva, ovo rjeSenje ¢e se staviti
van snage.

Agencija za sigurnost hrane Bosne i Hercegovine je nakon
ispostovane procedure, a na temelju stanja u predmetu i misljenja
Vijeca za genetski modificirane organizme da predmetna hrana za
zivotinje odgovara odredbama navedenog Pravilnika, u skladu s
¢lankom 195. stavak (5) Zakona o upravnom postupku, odlucila
kao u dispozitivu ovog rjesenja.

Naknada za Misljenje Vije¢a za genetski modificirane
organizme upladena je u iznosu od 400,00 KM, naknada za
izdavanje RjeSenja za odobrenje za stavljanje na trziSte uplacena je
u iznosu od 500,00 KM i naknada za upis u jedinstveni Registar
GMO-a uplacena je u iznosu od 30,00 KM u skladu s odredbama
Odluke o visini posebne naknade za izdavanje rjeSenja o
odobrenju za stavljanje na trziste genetski modificirane hrane i
hrane za zivotinje ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 61/14), u korist
proracuna Bosne i Hercegovine.

Uputa o pravnom lijeku

Protiv ovog rjeSenja ne moze se izjaviti zalba, ve¢ se moze
pokrenuti upravni spor kod Suda Bosne i Hercegovine u roku od
30 dana od dana dostavljanja ovog rjesenja.

Broj UP-1-50-4-77-4/25
7. travnja 2026. godine

Ravnatelj
Dr. sc. Sanin Tankovié, v. 1.

Ha ocroBy wiana 56. 3axona o xpan# ("'Ciry>kOSHY TITaCHHUK
buX", 6poj 50/04), unana 61. 3akona o ynpaeu ("CiyxOGeHH
rimacauk buX", 6p. 32/02, 102/09 u 72/17), unauna 193. cras (1),
wiana 195. craB (4) u (5) 3akoHa O YHPaBHOM HOCTYIKY
("Cnyx6enu rinacuuk buX", 6p. 29/02, 12/04, 88/07, 93/09, 41/13
u 53/16), unana 3. craB (2) Tauka 1. anuHeja ), wiana 11. 3akoHa
0 TeHeTHYKd MoaudpukoBaHuM opranmmuma ("CiyxOeHu
rnacHuk buX", 6poj 23/09), wnana 19. [IpaBuiHuKa 0 yCIOBHMA U
NOCTYIIKY H37aBama OJo0pema 3a CTaBJbamkbe T'€HETHUKH
MomM(UKOBaHE XpaHE W XpaHe 3a JKMBOTUEGE IPBH ITyT Ha
TpxuiTe bocHe 1 XepLeroBiHe 1 3axTjeBUMa KOjU c€ OTHOCE Ha
BHUXOBY CJbEIUBOCT U o3HauaBame ("CiyxOeHn riacHuk buX",
Op. 78/12 m 62/15) m Munubema CaBjeTa 3a TCHETHYKH
momupukoBane opranmsme (6poj  VII-1-50-4-77-2/25 on
03.03.2026. roauHe), MO 3aXTjeBy 3a H3IaBamke pjeliema O
of00pemy 3a CTaB/bare Ha TP)KUIITE XpaHe 3a JKHBOTHHE:E KOje
Cafp)KM TeHETHYKH MOIM(UKOBAHE OpraHW3Me KOjU je IMOIHHO
cyojekat "AGROMIX" d.o.0. [1060j, ymrna [Tosmsuie 66,74000
J1060j, bocra u XepuerosuHa, Arenimja 3a 6e30jeqHOCT XpaHe
Bocne u Xeprerosune, qoHocu

PJEIIEIGE

1.  Onoopaga ce cyojekty "AGROMIX" d.o.0. [1060j, yauia
Tosmume 66, 74000 /1060j, ctaBbame Ha TpxkwuiiTe bocHe
XepleropnHe reHeTHdkn Moaugukosane coje DAS-81419-
2 jemmHCTBEHOT HACHTH(HKanWjckor koxa DAS-81419-2
(xBanTudukanuja "Real-time PCR") xoja he ce xopuctutu
HCKJbYYHBO KA0 XpaHa 3a )KHBOTHELE.

2. 3a0pamyje ce HaMjepHO YHOIICHE y  JKHBOTHY
CpeMHY/CjeTBa TeHETHIKH MOAN(HUKOBAHE COje U3 Tauke 1.
OBOT pjelleHha.

3. IlpuimkoMm cTaBibama Ha TPXKHIITE XpaHEe 32 KUBOTHIE M3
Tauke 1. OBOT pjelema, a y CKIamy ¢ oipendama diaHa
52.3akoHa o TCHETUYKH MOJIM(UKOBAHIM
opraamsmuma( " CiryxOeHn TJIACHUK buX", 0poj
23/09)nonpenbamallpaBmiiHiKa O YCIOBHMa M TIOCTYIKY
u3naBama  ofoOpema  3a  CTaBjbamke  ICHETHUKH
Moau(dUKOBaHe XpaHe M XpaHe 3a )KUBOTHIHE IPBHU IYT Ha
Tpxumre bocHe M XepueroBuHe M 3axTjeBMMa KOjU ce
OJIHOCE Ha HUXOBY CIBEIMBOCT M o3HadaBame("'Ciry:xOeHn
rmacHuk buX", 6p. 78/12 u 62/15), mogHOCHNALl 3aXTjeBan3
Tauke 1. OBOT pjelmema ayxaH je 00e30jeIuTH 1a:

a) Ha 3aMakOBaHOM MNPOW3BOAY Ha o3Hauy mumre:"OBaj
HPOU3BOJ, CalpXU TCHETUYKH MOIM(HUKOBaHY cCOjy
(DAS-81419-2)";

0) ce Ha HE3aNaKoBaHOM IPOM3BOLY INOHYheHOM
KpajieM noTpoiady o3Haka:"OBaj MpoU3BOJ| CaapKu
reHeTnukn  Moxau¢pukosany cojy  (DAS-81419-
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4.

2)"cTaBU Ha MPOW3BOJI WIIM HEMIOCPEIHO Y3 TIPOU3BO/,
Kao u Ha nparehoj nokymeHtauuju (haxrypu).
VY ckinagy c¢ onpendama umaHa S51. 3akoHa O T€HETHYKU
MOAM(HUKOBaHUM OPTaHM3MHMA, MOTHOCHIALl 3aXTjeBa U3
Tauke 1. OBOT pjeliema IyXaH je Y JaJbib0j JUCTPUOYLHjU
cy0jeKTy y MOCIIoBarby ¢ XpaHOM 3a )KUBOTHELE KOjH IpUMa
IPOM3BOA, JOCTaBUTH Tparehy  IOKyMeHTarwjy ca
nH(pOpMaInyjama 1a MPOM3BOA CAIPXKH N CE CacTOjH O
TEHETHIKH MOJU(HKOBAHUX OpraHW3aMa M yIO3HATH Ta ca
00aBe30M O3HauaBama OBOI IIPOM3BOJA y CKIamy C
onpendama  wimaHa  52.  3akoHa O  TEHETHYKHU
MOZN(DHKOBAaHIM OPraHU3MUMA.
V cknany ¢ onpendama wiana 24. [IpaBriiHNKa 0 yclIOBHMA
U TIOCTYIIKY HM371aBama Of00pera 3a CTaBJbarbe FeHETHUKH
Mo/M(HKOBaHEe XpaHe W XpaHe 3a )KUBOTHIGE TPBU ITYT Ha
tpxumre bocHe m XepreroBuHe W 3axTjeBUMa KOJU ce
OJTHOCE Ha HHXOBY CIbEIMBOCT U 03HAUaBamE, MOJHOCHIIALL
3axTjeBa OykaH je o0e30jenuTu cipenehe O3HaKe Ha
MaKOBamwY:
a) 32 TEHETWYKd MOAU(PHKOBAHE OpraHM3ME KOjH ce
KOpDHCTE Kao XpaHa 3a JKUBOTHIbG M XpaHy 3a
JKMBOTHEGE KOja caipku win ce cactoju og I'MO-a

Hatnuc "TeHeTMukn MoaudukoBana coja (DAS-
81419-2)", Guhe y 3arpagama HEMOCPERHO W3a
onpeheHor HasWBa XpaHe 3a JKMBOTHEC, &

AITEPHATUBHO TE€ PHjEYH MOTY C€ HABECTH y OMIbEIIIH
CIHCKa XpaHe 3a JKUBOTUELE, T€ CIOBa MOpajy OuTH
OapeM HCTe BEIMYMHE Ka0 M y CIHCKY XpaHe 3a
JKHBOTHUHSE,

0) 3a XpaHy 3a JKHBOTHE-C MPOU3BEICHY OJ T'CHETHYKU
MO/M(MKOBAHUX OpraHH3aMa HaTIHC "TIPOU3BENCH OJT
reHeTnaku Moaudukosane coje (DAS-81419-2)" 6uhe
y 3arpajama HENOCpPeIHO H3a onpeljeHor HasuBa
XpaHe 32 )KHBOTHIbE, 4 AJITEPHATHBHO TE PHjEYU MOTY
Ce HABECTH Y OMJBEIIIN CIUCKA XpaHe 33 KUBOTHILE,
TE CJIOBA MOpajy OUTH OapeM HCTe BEIMYMHE Kao U 'y
CITUCKY XpaHe 32 KUBOTHIbE.

VY cknaay ¢ onpendama unana 24. cras (2) [IpaBuiHuka o

YCIOBHUMA M TOCTYIIKY H3aBama 000pera 3a CTaB/babe

TEHETHYKH MOJIH(HKOBAHE XpaHE M XpaHe 3a >KMBOTHEbE

NpBH IMyT Ha TpxwuiTe bocHe 1 XepiieropuHe u 3aXTjeBUMa

KOjH CE OJHOCE HA HHXOBY CJbEIMBOCT M O3HAYaBambC,

3a0parbeHo je CTaBJbaTH Ha TPXKHIUTE IPOU3BOJE KOjU CY

HpeMET OBOT pjellierha aKo HAaBEJCHH IMOJAIM U3 Tadyke 5.

OBOT pjellierba HUCY NMPHKA3aHH jaCHO, YNTJBUBO U HA HAYNH

Jla ce He MOTy OpHcaTH Ha MPONpPaTHOM JOKYMEHTY, WJIH,

aKo je TO MPUMjEeHUBO, Ha MAKOBAmY, Ha CIIPEMHHUKY WM Ha

BeMy pUIBpIINEeHOj HAJBETTHHIIN/ ICKIIApAIIH]H.

VY ckinagy c¢ onmpendama umaHa 54. 3akoHA O TEHETHYKU

MOIM(UKOBAaHUM OpraHM3MHMa, TOJHOCHJIAILl 3aXTjeBa

Iy)KaH je TPWIMKOM pYyKOBama, IPeB03a W IaKOBamba

TEHeTUYKH MOAW(UKOBAHMX OpraHW3aMa, MONpPaTHOM

JTIOKYMEHTAIHjOM jacHo OOHMIBEIKUTH TeHEeTHYKH

MOAM(HKOBAaH OpPraHM3aM KOjU je HaMUjCHEeH IUPEKTHOM

KODHIUTEHY 3a XpaHy 3a JKHBOTHE,EG WM 3a Tpepasiy;

HAa3HAYUTH J]a HUCY HAMHjCHEHH HaMjepHOM YHOIICHY Y

JKUBOTHY  CpEIMHY/CjeTBY, T€ HaBECTH MjeCTO 3a

npHOaBJbake TOATHUX HHPOpMALIH]a.

[ToxgHocHnal 3axTjeBa U3 Tauke 1. OBOT pjeliema 00aBe3aH

je BoauTu 6a3y mojaTaka 3a Meproj O TeT TOJMHA O] JaHa

M3BpIICHa CBaKe TpaHCaKIMje y CKIaay ¢ oJpendama uiaHa

51. craB (5) 3akoHa O TEHETHYKH MOAMDHUIHPAHUM

OpraHM3MHUMa.

9.

10.

OBo pjemieme BaXH MET TOJWHA OJ JaHa IHEroBOT
JIOHOLIICHA.

[onHocunar 3axTjeBa U3 Tayke 1. OBOT pjerema, 00aBe3aH
je JocTaBjpaTH MPENOpPYYEHO TMOITOM ATreHIWjH 3a
6e30jenHocT xpaHe bocHe U Xeplerosuse, 3a TpOMjeceUHU
nepuo cibeziche moparke:

a) 3a CBaKy MOIIWBKY KOJMYHMHY YyBe3eHE XpaHe 3a

JKMBOTMESE Ca jaCHO HA3HAYeHOM T'€HEeTHIKOM
MOAN(UKAIHjOM;
0) 3a cBaky IMOMMWBKY  KONHjy  3aj€IXHUYKOT

BETEpPUHAPCKOT ynasHor maokymeHTa (3BY]l) xao
JI0Ka3 J1a je HaBeleHa XpaHa 3a )KHUBOTUIE YBE3CHA Y
Bocuy u Xepuerosuny;

Il) 3a CBaKy IIONIWJBKY KOMHWjy IepTHpHKara KOjH je
NIPaTHoO yBE3eHY XpaHy 3a JKHBOTHIE, a KOjH je M31aH
O]l CTpaHE HAUIeKHOI OpraHa 3eMJbe NOpHjeKsa U3
KOjer je BHIUBMBO Ja XpaHAa 3a XUBOTHIE CAIPKH
I'MO;

I)  3a CBaKy MOIIIBKY KOIHjy 3alHCHUKA BETEPUHAPCKOT
HHCIIEKTOpA IIPU HCTOBApY XpaHe 32 )KHUBOTHIE;

¢) Komwjy JabOpaTOpHjCKe aHaM3e Koja YKIbydyje
JeTEeKIWjy, WICHTHOUKAUM)y ¥ KBAaHTH(HKALH]Y
y30pKa XpaHe 3a OKMBOTMESG 332 TEHETHUKe
mogudukammje (IMO eBenrc) merexkroBane y 'MO
LepTU(HKATy KOjU MPaTH NOIIWBKY, a PAIH Ce jeTHOM
KBapTaJHO Yy OBJAIITEHO] M  aKPEIUTOBAHO]
nmaboparopuju 3a nerekuwjy ['MO-a y ckmagy c
[lpaBumHUKOM O  TOCTYNKY  OILjelHBama H
opnmamhuBama Jlabopatopja 32  HCIIUTHBAmbE,
KOHTpOIy W mpaheme TeHeTHYKH MOIU(PHUKOBAHHX
OpraHu3aMa 1 Npou3BoJia KOjU Ce cacToje, capiKe Win
MOTHYy OJ TCHETWYKH MOAM(HKOBAHHX OpraHu3ama
("Crmyx6enn rmacauk buX", 6poj 73/17).

Pok 3a mocraBy HaBeneHux monaraka je no 10. y tekyhem

Mjecelly 3a IIPETXOJHH TPOMjeCEeIH! HEePUOJI.

11

12.

13.

14.

15.

16.

VYKOIMKO TIOJJHOCHIIALl 3aXTjeBa M3 Tauyke 1. OBOT pjelema
HE JIOCTaBH TOJIaTKE HA HAYHMH M Y POKY Kako je onpelheHo y
Tauku 10. oBOr pjeiema, AreHimja 3a 6e30jeHOCT XpaHe
Bochue n Xepuerosune hie craBuTH OBO pjeliekhe BaH CHAre.
[NonHocwnar 3axTjeBa U3 Tauke 1. OBOT pjelierma ymmcyje ce
y Perucrap pjemema cydjekara y MoClIoBamby ¢ XpaHOM H
TeHeTHYKH MOJM(UKOBaHEe XpaHe 3a XMUBOTHHE¢ BOCHEe U
Xep1eroBusxe.

CBe mpoMjeHe KOje HacTaHy y IEpHOIY BaKeHha OBOT
pjelesa, MoIHOCHIIAIL 3aXTjeBa U3 Tauke 1. OBOT pjeliema
obaBe3aH je NOCTaBUTH ATeHIMjH 3a 0e30jeqHOCT XpaHe
Bocue u Xepuerosune.

3a 00HOBY OBOT pjemiema HOTPeOHO je AreHIHju 3a
Oe30jemHocT xpaHe bocHe m XepreroBmHe MNOAHHjETH
3axXTjeB y CKiaay ¢ wianoM 22. [IpaBuiiHHKa O yCIIOBUMA U
TIOCTYNIKY W3[aBama 0J00pema 3a CTaBJbake TI'€HETUUKH
Moau(dUKOBaHe XpaHe M XpaHe 3a )KUBOTHIHE IPBHU IMyT Ha
Tpxumre bocHe M XepueroBuHe W 3axTjeBUMa KOjU ce
OJTHOCE Ha FUXOBY CJEJMBOCT M O3HAYaBam-€, HajKaCHUjE
TOAWMHY JaHa TpHje IMPecTaHKka BaXXeHka pjeriema o
ooopemy.

JloHOIIEHkE OBOT pjellieha 0 000pEHY HE YMambyje OIIITY
rpaljaHCcKy ¥ KpHBHYHY OATOBOPHOCT MOJHOCHOLIA 33aXTjeBa
N0 MHUTalky XpaHe 3a XKUBOTHUHEE KoOja je MpPeIMeT OBOT
pjelemna.

OBo pjemremse ce 00jabyje y "CiryxxOeHoM rimacHuKy buX".
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Oopaznoxeme

Tlognocunar 3axtjeBa "AGROMIX" d.o.0. /1060j, ymuia
[ospuue 66, 74000 J1o60j, bocra u XepierosuHa, MogHHO je
3aXTjeB 3a Of00Opeme 3a CTaBbakbe Ha TpXKUIUTe bocHe u
XepleroBuHe IeHETHYKH MOJM(UKOBAHE XpaHE 3a KUBOTHUHHC
KOja CaipXM TeHeTHYKH MOIM(HKOBAaH OpraHW3aM OJ00peH y
cximany ¢ Baxehum mpormcuma EBporicke yHHje AreHImju 3a
6e30jenHoct xpane bocHe u XepuerosuHe, KOjH je 3anpHMIbEH
oz 6pojem YI1--50-4-77/25 0129.12.2025. ronune.

3axTjeB je OCHOBAH.

Cagjer 3a reHeTHYKH MOAN(DHUKOBaHE OpraHm3Me je Ha 26.
CjeHUIIM OCTBApHO YBHI U OL[jeHYy JOCTaBJbCHE IOKyMEHTAIWje
Te je pa3MaTpao HaBEIeHH 3axTjeB Yy CKIagy ¢ wiaHoMm 17a.
[NpaBunHuKa O ycioBMMa M IIOCTYNKY HM37aBama OmoOpema 3a
CTaBJbab€ TEHETHYKM MOIU(PHKOBAaHE XpaHe M XpaHe 3a
KUBOTHISG TIPBH IyT Ha TpxkuiuTe BbocHe m Xepuerosune u
3aXTjeBUMA KOjH CE OJJHOCE Ha H-HXOBY CIHEIUBOCT U O3HAYABAE
("Cayx6enn riacauk buX", 6p. 78/12 u 62/15). INognocunan
3axTjeBa je y3 3aXTjeB JOCTaBHO NPHMjepaK yIUIATHHULE Y U3HOCY
oxn 30,00 KM o ymmaheHOoj HakHagu 3a TOJHOLICHC 3aXTjeBa y
ckimany ¢ OmIykoM O BHCHHH IoceOHE HakHaje 3a W3aBarbe
pjeliema 0 omo0pemy 3a CTaBJbakbe Ha TPXKUIITE TCHETHYKU
MomudukoBane xpaHe M XxpaHe 3a xuBoTHEe ("CiyxOeHH
rmacHuk buX", 6poj 61/14).

Y cxmanmy ca HaBemeHuM, CaBjeT 3a TEHETHUKH
MoOIM(HUKOBaHE OpraHU3ME jeé HAaKOH pa3MaTpama jeJHOTJIACHO
ycBOjuO MHUIIUBbEHE /A je HAaBEACHM 3aXTjeB 3a ON0Opeme 3a
CTaBJbame Ha TpKHMIITe bBocHe M XepLeroBuHe T'€HETHYKH
MOM(UKOBaHE XpaHE 3a JKMBOTUEGE KOja CaJp)KU T'€HETHUKH
MOIM(UKOBaH OpraHM3aM y CKJIagy C BaxKehuM mpomucuma
EBporicke yHHje OCHOBaH, Te Ja je y CKJIamgy C wiaHoM 17a.
ITpaBuiIHMKA O YCJIOBHMAa M IOCTYIIKY M3/laBama O00pera 3a
CTaBJbabe TCHCTHYKH MOIU(UIMpAHE XpaHe U XpaHe 3a
JKUBOTUILE TIPBU IyT Ha TpkuiTe bocHe u XepueroBuHe u
3aXTjeBUMa KOjH Ce OJHOCE Ha FHXOBY CJLEANBOCT M O3HAUABAME.

CaBjeT 3a TCHETHYKH MOJU(GHUKOBAHE OpraHM3ME je Y
Munubermy npeioxkno AreHimju 3a 6e30jenaoct xpane bocHe u
XepleropuHe NoHOIIeKe Pjemema 0 0j00paBamy 3a CTaBbambe
Ha TpkumrTe bocHe W XepieroBuHe TeHETHYKH MOAN(PHKOBAHY
XpaHy 3a XHBOTHEE KOja CaJp)KH T€HETHYKA MOIU(DUKOBAHU
opranuszaM, oIo0OpeH y cKiiaay ¢ Bakehnum mpormicuma EBporcke
yauje, of cyojekra "AGROMIX" d.o.o. [1060j, ynuia [Tospuie
60, 74000 [1060j, bocHa u Xepiieropuna.

Arennyja 3a 6e30jenHoct xpaHe bocHe u Xepiieropuse je
HaJJIOKHAM opraHuMa u3 wiana 3. cras (1) 3akoHa O reHEeTHUKH
MO/IM(UKOBAaHUM OpraHW3MUMA JIOCTaBUJIa HABEICHO MUIIbEhe
Cagjera 3a TeHETHYKH MOIU(UKOBaHE OpPTraHU3ME U Of MCTHX je
aktom ©Opoj 04-3-1-50-4-313-1/26 ox 04.03.2026. roamme
3aTpakuiia MHUIIJbEHE 32 JOHOIICHE OBOI pjellieha y CKIaay ¢
ygaHoM 3. craB (2) Tauka 1. anvHeja 1) 3aKOHa O T'€HETHYKH
MomM(pUKOBaHUM opraHm3MuMa. [lo HaBeIEeHOM 3axTjeBy
OYMTOBAIM Cy ce: MUHHCTapCcTBO 3[paBCTBA M  COLMjajHE
nonuTuke [locaBckor kaHToHa, akT Opoj 07-33-62-4/26 on
6.3.2026. rogune; Ynpasa buX 3a 3amTuty 31paBiba Onsba, akT
opoj 07-28-2-154-2/26 on 05.03.2026. romuue; MuUHHCTapCTBO
MPOCTOPHOT  ypeherwa, TpaJuTesbCTBa M 3ALUTHTE OKOJIMIIIA,
3araJHOXepILEroBayKor KaHToHa, akt 6poj 06-03-23-9-100-14/26
ox 5.3.2026. roauHe; MUHHCTapCcTBO TProBUHE, TypH3Ma U
3aITUTE OKOJIMIIA XepLeroBayKo-HEPETBAHCKOT KAaHTOHA, aKT
6poj 05-19-172/26 01 9.3.2026. roauHe; MUHHCTapCTBO MPOMETA,
Be3a W 3amrure okoymma [locaBckor kaHTOHa, akT Opoj 05-19-
53/26 om 9.3.2026. rommHe; MUHHCTapCTBO TOJHOIIPUBPEIIE,
BOZIOTIpUBpee U nrymapcta IlocaBckor KaHTOHa, akT Opoj 08-
20-56-6/26  om  13.3.2026. rommue; Kannemapuja 3a

BereprHapcTBo BocHe m Xepuerosune, akr 6poj 03-3-27-33-20-
2/26 onm 12.3.2026. romuHe; MUHHCTApCTBO 3a COLMjaJIHY
MOJUTHKY, 3APaBCTBO, pacejbeHa JHia U m30jerauie bocancko-
MOJIPUILCKOT KaHTOHa, akT Opoj 08-45-473-1/26 om 13.3.2026.
roJMHe; MHMHUCTApCTBO 3IPABCTBA, paja M COLMjalIHE 3allTUTE
3ara{HOXepIeroBaykor KaHToHa, akT Opoj 08-1-37-54-1/26 ox
12.3.2026. rommHe; MwuHHCTapcTBO 32 Tpaljeme, MPOCTOPHO
ypeheme 1 3amTuTy OKONHMIIa YHCKO-CaHCKOT KaHTOHA, akT Opoj
11-19-3770-2/26 on 16.3.2026. romune, MUHHCTapCTBO 3a
mpocTopHO ypeheme, rpaheBuHapcTBO M ekojorujy PemyOmuke
Cprcke, akt Opoj 15.4.052-2135/26 onm 23.3.2026. roause;
MHUHHCTapCTBO 3IpaBCcTBA 3EHMYKO-I000jCKOT KaHTOHA, akT Opoj
11-02-1784-7/26 ox 27.3.2026. romuHe.

Unanom 19. IlpaBunHuka O YycIOBUMa U IOCTYIIKY
n3/aBama 0700pema 3a CTaBJbabe I'€HETHYKH MOIU(HKOBAHE
XpaHe M XpaHe 3a XXUBOTHIE IPBH YT HA TpXUITe bocHe n
XepueroBuHe W 3axTjeBUMa KOJU C€ OAHOCE Ha HHHXOBY
CIbEIMBOCT U O3HauaBame onpeheHo je nma AreHuuja 3a
0e30jemHocT xpaHe bocHe u XepreroBuHe MOTHOCHOITY 3aXTjeBa,
aK0 WCIymaBa YCJIOBE, IOHOCH pjelickhe O Omo0pemy 3a
CTaBJbabe HA TPXKUINTE TEHETHYKH MOIM(HKOBAHE XpaHE 3a
JKUBOTHIbE y3uMajyhu y 063nup Munusere Cagjera 3a FeHeTHIKI
Mo/M(UKOBaHe OpraHM3Me, Ha MEpPHOA OX IIeT TOfMHA Koje ce
MOJKE OOHOBUTH.

Unanom 16. IlpaBunHHMKa O YCIOBHMa U IOCTYIIKY
n3aBamka ON00pema 3a CTaBJbarkbe TCHETHYKHM MOIM(HUKOBaHE
XpaHe M XpaHe 3a XMBOTHE-E NPBH MyT Ha TpxkuiuTe bocHe u
XepueropuHe M 3axTjeBUMa KOjH C€ OJHOCE Ha HUXOBY
CJbEIIMBOCT M O3HauaBame onpeheHo je nIa ce 3a M3naBame
pjeliema 0 0mOOpemy MOJHOCH 3axTjeB y TMHCaHOj (opMu
AreHnpju 3a 6e30jenHoct xpane bocHe u Xepuerosute.

Unanom 17a. IlpaBumHHKa O YCIOBUMa M MOCTYIKY
n3aBamka 0N00pema 3a CTaBJbalkbe TCHETHYKH MOIM(UKOBaHE
XpaHe M XpaHe 3a XMBOTHE-E NPBH MyT Ha TpxkuiuTe bocHe u
XepueropuHe M 3axTjeBUMa KOjH C€ OJHOCE Ha HHXOBY
CJbCIIMBOCT U O3Ha4YaBame ojpeheHa je moTpeOHa JOKyMEHTaIrja
KOja Cce JIOCTaBJba y3 3aXTjCB aKO je XpaHa 3a JKUBOTUHE KOja
CajIp)KM FeHeTHIKH MOIM(HUKOBAH OpraHu3aM oJI00peHa y CKiary
¢ Bakehnm npormcnma EBponcke yHwmje.

Unanom 24. IlpaBunHMKa O YCJIOBHMAa U IOCTYIIKY
n3aBamka ON00pema 3a CTaBJbarkbe TCHETHYKH MOIM(HUKOBaHE
XpaHe M XpaHe 3a XMBOTHE-E TPBH MyT Ha TpxkuiTe bocHe u
XepueropuHe M 3axTjeBUMa KOjH C€ OJHOCE Ha HUXOBY
CJbEIMBOCT M O3HaYaBame, ofipel)eHa Cy IpaBmia 3a 03HAYaBAbHE
TeHEeTUYKH MOJAM(UKOBAHUX OpraHu3ama KOjH ce€ KOPHCTE Kao
XpaHa 3a JKHUBOTHIGE, XPaHy 33 KUBOTHEE KOja CaipXu N ce
CacToju O] TeHETHYKH MOIU(BHUKOBAHHX OpTraHH3aMa M XpaHy 3a

JKHBOTHEGE MPOM3BENCHY O TEeHETHYKH MOIH(DHKOBAHMX
opraHu3ama.

Ynmanom 51., 52. w54, 3akoHa O TE€HETHYKH
MOJM(GHUKOBaHUM  OpraHM3MHMa ofpeljeHa je  CIbEIMBOCT,

O3HAYaBambe Kao0 M PYKOBameE, NPEBO3 U IAKOBAKE I'€HETHUKH
MO/IM(MKOBAHUX OpraHu3ama Kao U NMPOU3BOJA KOjHU CapiKe WIH
ce cacToje 0]l TeHETHYKH MOIM()UKOBAHIX OpraHu3aMa.

Unanom 28. 3akoHa O XpaHW Kao W wiaHoM S51. craB (5)
3aKkoHa O TEHETHYKH MOIM(PHKOBAaHUM OpraHM3MHUMA, onpeheHun
Cy 3axTjeBH KOjU CE OJJHOCE Ha CJbEIMBOCT XpaHe, jaCHO Cy
MPOMUCAHN CHUCTEMH EBHICHIMje 3a CyOjeKTe y IOCIOBambYy C
XpaHOM M N0CTaBJbab€ UCTUX HANJIE)KHOM OpraHy.

Unanom 48. 3akoHa O TEHETHYKH MOAN(DHKOBAHHM
opranmsMuMa onpeljeHo je ga omoOperme 3a CTaBjbambe Ha
tpxuire 'MO-a 1 ipousBoja canpxu u3meljy ocTanor U yciose
3a CTaB/batbe HAa TPKUIITE, 00aBe3y KOHTPOJHCAmba Y30paKa H
JIOCTaBJbatba Pe3ynTara Ha/JIeKHOM OpraHy Ha FBeroB 3aXTjeB Kao
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U JIpyre yCIIoBe Koje je JIy’KHA UCITyHhaBaTH 0co0a Koja MPOU3BO
CTaBJba Ha TPXKHUIITE WM I'd KOPHCTH.

Unanom 20. IIpaBwiHuKa O YyclIOBUMAa M HOCTYIKY
M37aBama 0100perma 3a CTaBJbamkbe TeHEeTHYKU MOonu(uKoBaHe
XpaHe M XpaHe 3a KUBOTHE-C NPBM IyT Ha TpxulTe bocHe u
XepueroBuHe M 3aXTjeBEMa KOjH C€ OJHOCE Ha HUXOBY
CJBEIMBOCT M O3HaYaBame ofipeh)eHo je 1na Cy0jeKTH y HOCIOBamky
ca XpaHOM HAaKOH H3/aBama pjeliea O OH00pemy Mopajy
HCIYHUTH CBE YCIIOBE M OTpaHHYema Koja Cy y pjeliesmy o
oo0pemy HaBeleHa U Tpedajy MCKIbYYHBO 00e30jeIuTH na ce
camo onobpena I'M xpaHa 3a )KHBOTHE-E CTaBJba HA TPXKHUILTE.

VYV ckiamy ca HaBeAeHHM, IOJHOCHOLYY 3axTjeBa Jara je
obaBe3a Jla TocTaBJba ATeHIMju 3a 0e30jemHocT Xpane bocHe u
Xepuerosune, mnojatke HaBeleHe y Taduku 10. IuCTio3wTHBA
pjelemsa 3a cBaka TpH Mjecelia 3a CBaKky NMoImbKy. [TogHocuarg
3axTjeBa je y 00aBe3W [OCTAaBJbATH TPaKeHe IojaTke 300T
npahema MpaBWwIHE MNPUMjEHE OBOT pjellemha, a y ciIydajy
HE/IOCTaBJbalba UCTHX HA HAYMH M y POKY KaKo je HABEACHO Y
Tauky 10. OBOT AWCIIO3UTHBA, OBO pjelieme he ce CTaBUTH BaH
CHare.

Arenimja 3a 6e30jenmHocT xpaHe bocHe u Xeprieropuse je
HaKOH HCIIOIITOBAHE NPOIEAype, a HA OCHOBY CTamba y MpeIMeTy
n munuberha CaBjeTa 3a TEHETHYKH MOAN(UKOBAaHE OpraHH3ME,
Ia TpeIMETHa XpaHa 3a JKUBOTUESG OJroBapa ojpendama
HaBeseHor [lpaBmiHuka y ckimany ca wiaHom 195. craB (5)
3aKoHa O YNPaBHOM IIOCTYIIKY, OIYYHJa Kao0 Y JUCHO3UTHBY
OBOT pjelema.

Haknama 3a Mwumnubewe CaBjera 3a  T'€HETHUKH
Mo uKoBaHe opraHusMe yiuiaheHa y usHocy ox 400,00 KM,
HaKHaJa 3a u3JaBame Pjemiema 3a omoOpeme 3a CTaB/bambe Ha
Tpxkumre yahena je y mzHocy ox 500,00 KM u HakHanma 3a
ymuc y jenuHctBeHu Perucrap [MO-a ynnmaheHa je y u3HOCy o
30,00 KM y ckiamy ¢ oapenbama Omayke 0 BUCHHH TOceOHE
HAaKHAJIC 32 M3[aBame pjelieka O ONOOpEmY 3a CTaBJbamkbe Ha
TPXKUIITE TEHETHYKH MOAM(DHUKOBAaHE XpaHe M XpaHe 3a
xuBothbe ("CiyxOenn riacauk buX", 6poj 61/14), y kopuct
Oyuiera boche u XepueroBuse.

YIyTcTBO 0 IPAaBHOM JIMjeKy

IIpotuB oBoOr pjemerma He MOKE ce M3jaBUTH Kajba, Beh ce
MOXe TIOKpeHyTH yrpasHH criop ko1 Cyna bocHe n XepueroBuHe
y poky ox 30 naHa Of1 1aHa JOCTaBJhaka OBOT PjelIekha.

Bpoj YII-1-50-4-77-4/25 Jupexrop
07. anpuna 2026. roguxe Hp Canun Tankosuh, c. p.

REGULATORNA AGENCIJA ZA
KOMUNIKACIJE BOSNE | HERCEGOVINE
1022

Na osnovu ¢lana 37. stav 1. tacka f) i ¢lana 39. stav 1.
Zakona o komunikacijama ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 31/03,
75/06, 32/10 1 98/12) i €lana 16. stav (2), ¢lana 21. stav (2) i ¢lana
32. stav (2) Pravila 89/2018 o naknadama za dozvole Regulatorne
agencije za komunikacije ("SluZbeni glasnik BiH", br. 92/18,
50/19 i 47/22), Vijece Regulatorne agencije za komunikacije, na
15. sjednici, odrzanoj 24.07.2026. godine, donijelo je

ODLUKU
O VISINI STOPE I VRIJEDNOSTI BODA ZA OBRACUN
GODISNJE NAKNADE ZA DOZVOLE
Clan 1.
(Predmet Odluke)

Ovom Odlukom VijeCe Regulatorne agencije za
komunikacije (u daljem tekstu: Vije¢e Agencije) utvrduje visinu
stope prema kojoj ¢e se vrsiti obraun godiSnje naknade za
dozvolu u telekomunikacijama i emitiranju, te nov€anu vrijednost

boda za obraun naknade za dozvolu za upotrebu brojeva i/ili
kodova za 2027. godinu.
Clan 2.

(Visina stope obracuna godis$nje naknade za dozvole u

telekomunikacijama)

Utvrduje se visina stope obracuna godiSnje naknade za
dozvolu za obavljanje djelatnosti telekomunikacija za 2027.
godinu u iznosu od 0,75 % od ukupnog prihoda korisnika dozvole
u fiskalnoj 2026. godini, ostvarenog po osnovu obavljanja
djelatnosti telekomunikacija - mobilne telekomunikacione mreze,
javne fiksne telekomunikacione mreze, pristup internetu,
distribucija audiovizuelnih medijskih usluga i medijskih usluga
radija i usluga upravljanja multipleksom.

Clan 3.
(Visina stope obracuna godisnje naknade za dozvole u emitiranju)

Utvrduje se visina stope obracuna godiSnje naknade za
dozvole u emitiranju za 2027. godinu u iznosu od 0,65 % od
ukupnog prihoda korisnika dozvole u fiskalnoj 2026. godini,
ostvarenog po osnovu obavljanja  djelatnosti  pruzanja
audiovizuelnih medijskih usluga i pruzanja medijskih usluga
radija.

Clan 4.
(Vrijednost boda)

Utvrduje se nov¢ana vrijednost boda za 2027. godinu u
iznosu od 0,50 KM za obracun naknade za dozvolu u
telekomunikacijama za upotrebu brojeva i/ili kodova.

Clan 5.
(Stupanje na snagu)

Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od objavljivanja u
"Sluzbenom glasniku BiH", a primjenjuje se od 01.01.2027.
godine.

Predsjedavajuca
Vije¢a Agencije
Prof. dr. iur. 1za Razija
MeSevié, S. 1.

Broj 02-02-2-1294-1/26
24. jula 2026. godine
Sarajevo

Na temelju ¢lanka 37. stavak 1. tocka f) i lanka 39. stavak
1. Zakona o komunikacijama ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 31/03,
75/06, 32/10 1 98/12) i €lanka 16. stavak (2), ¢lanka 21. stavak (2)
i ¢lanka 32. stavak (2) Pravila 89/2018 o naknadama za dozvole
Regulatorne agencije za komunikacije ("Sluzbeni glasnik BiH",
br. 92/18, 50/19 i 47/22), Vijeée Regulatorne agencije za
komunikacije, na 15. sjednici, odrzanoj 24.07.2026. godine,
donijelo je

ODLUKU
O VISINI STOPE I VRIJEDNOSTI BODA ZA OBRACUN
GODISNJE NAKNADE ZA DOZVOLE
Clanak 1.
(Predmet Odluke)

Ovom Odlukom Vije¢e Regulatorne agencije za
komunikacije (u daljem tekstu: Vijece Agencije) utvrduje visinu
stope prema kojoj ¢e se vrsiti obracun godiSnje naknade za
dozvolu u telekomunikacijama i emitiranju, te nov€anu vrijednost
boda za obracun naknade za dozvolu za upotrebu brojeva i/ili
kodova za 2027. godinu.

Clanak 2.

(Visina stope obracuna godisnje naknade za dozvole u

telekomunikacijama)

Utvrduje se visina stope obracuna godiSnje naknade za
dozvolu za obavljanje djelatnosti telekomunikacija za 2027.
godinu u iznosu od 0,75 % od ukupnog prihoda korisnika dozvole
u fiskalnoj 2026. godini, ostvarenog po osnovu obavljanja
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djelatnosti telekomunikacija - mobilne telekomunikacijske mreZe,
javne fiksne telekomunikacijske mreze, pristup internetu,
distribucija audiovizualnih medijskih usluga i medijskih usluga
radija i usluga upravljanja multipleksom.

Clanak 3.
(Visina stope obracuna godi$nje naknade za dozvole u emitiranju)

Utvrduje se visina stope obracuna godiSnje naknade za
dozvole u emitiranju za 2027. godinu u iznosu od 0,65 % od
ukupnog prihoda korisnika dozvole u fiskalnoj 2026. godini,
ostvarenog po osnovu obavljanja  djelatnosti  pruZanja
audiovizualnih medijskih usluga i pruzanja medijskih usluga
radija.

Clanak 4.
(Vrijednost boda)

Utvrduje se nov€ana vrijednost boda za 2027. godinu u
iznosu od 0,50 KM za obratun naknade za dozvolu u
telekomunikacijama za uporabu brojeva i/ili kodova.

Clanak 5.
(Stupanje na snagu)

Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od objavljivanja u
"Sluzbenom glasniku BiH", a primjenjuje se od 01.01.2027.
godine.

Predsjedateljica
Vijeca Agencije
Prof. dr. iur. 1za Razija
MesSevié, v. 1.

Broj 02-02-2-1294-1/26
24. srpnja 2026. godine
Sarajevo

Ha ocHoBy wiana 37. craB 1. Tauka ¢) u wiana 39. ctas 1.
3akona o komynumkanmjama ("CmyxOenu rmacHuk buX", Op.
31/03, 75/06, 32/10 n 98/12) u unana 16. craB (2), wiana 21. craB
(2) n umana 32. craB (2) IlpaBuma 89/2018 o HakHamama 3a
no3Boje Perymaropre arenmmje 3a xkomyHukanuje ("CiryxOeHu
rmacHuk buX", 6p. 92/18, 50/19 u 47/22), Casjer Perynmaropue
areHIje 3a KOMyHHKalWje, Ha 15. cjemHuI, OAp»XKaHOj
24.07.2026. ronuHe, TOHKO je

OJITYKY
O BUCHHHU CTOHE 1 BPUJEJHOCTH BOJA 3A
OBPAYYH I'OAUIIIBE HAKHAIE 3A TIO3BO.JIE
Unan 1.
(MIpenmer Omyxe)

OBom Omnykom Cagjer PerymsatopHe areHimje 3a

koMyHukaiyje (y namem Tekcty: Casjer AreHuuje) yrBphyje

BHCHHY CTOIE IpeMa Kojoj he ce BpmIMTH OOpadyH TOIHIILE
HaKHaJIe 32 JI03BOJIy y TEJEKOMYHHMKallfjaMa M €MUTOBAmY, TE
HOBYaHy BpHjeJHOCT 0ona 3a oOpadyH HaKHAJE 3a JO3BOIY 3a
ymoTpeby OpojeBa w/nnu kogoBa 3a 2027. roquHy.
Usan 2.
(BucuHa crore oOpadyHa FOIUIIKE HAKHAJE 32 J03BOJIE Y
TEeJIeKOMYHHKAIHjaMa)

Y1Bphyje ce BucHHa cTomne oOpadyHa TOIUIIKHE HAKHATE 32
JI03BOJTY 32 00aBJbamkE jENIaTHOCTH TeJeKOMyHHKanuja 3a 2027.
roauHy y u3Hocy ox 0,75 % oj ykymHOr mpuxojia KOPUCHHKA
no3Bone y ¢uckaiaHoj 2026. roauHH, OCTBApEHOT IO OCHOBY
o0aB/barba  JJENATHOCTH  TEJIEKOMyHHKAIja -  MOOWIHE
TeJIEKOMYHHKAIIOHE MPEeXe, jaBHe (PUKCHE TeTeKOMyHHKAI[HOHE
Mpexe, NPUCTYN HHTEpHEeTY, MHCTpHUOyIHWja ayIHOBH3YEITHHX
MEOMjCKUX YCIOyra M MEIMjCKUX YCIayra paadja WU yciyra
YIIpaBJbaba MYJITHILIEKCOM.

Usan 3.
(BucuHa crore oOpadyHa FOIUIIEBE HAKHAJE 32 J03BOJIE Y
E€MUTOBAY)

Vr1Bphyje ce BucHHa cTome oOpadyHa IOJUIIHE HAKHAE 32
J03BoJIe Yy eMuTOBamy 3a 2027. roauny y uzHocy ox 0,65 % ox
YKYIHOT TIpUXOJa KOPHCHHMKA [03Boje Yy ¢uckamHo] 2026.
TOJIMHHU, OCTBAPEHOT 10 OCHOBY 00aBJbama AjeNIaTHOCTH IpYKamba
ayJIMOBU3YCIIHUX MEJMjCKHX YCIyra W HpYykKama MEeIHjCKHX
yciyra panyja.

Unan 4.
(Bpujennoct 601a)

Y1Bphyje ce HOBUaHa BpujeqHOCT Oona 3a 2027. roquHy y
m3Hocy on 0,50 KM 3a oOpauyH HakHaje 3a JO3BONY Y
TeNICKOMYHHKaIHjaMa 3a yroTpeOy OpojeBa H/UITi KOJI0Ba.

Unan 5.
(Cryname Ha cHary)

OBa Ojyryka CTyma Ha CHary ocMor JiaHa o0jaBJbUBamba y
"Cnyx0enoM rnacauky buX", a mpumjemyje ce ox 01.01.2027.
TOJIVHE.

[pencjenasajyha
Cagjera AreHnuje
Mpod. op iur. A3a Pasuja
Memesuh, c. p.

Bpoj 02-02-2-1294-1/26
24. jyma 2026. roguHe
CapajeBo
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SADRZAJ

MINISTARSTVO CIVILNIH POSLOVA
BOSNE | HERCEGOVINE

1008

Pravilnik o izmjenama i dopunama Pravilnika o
vodenju registra pravnih i fizi¢kih osoba u oblasti
sporta na nivou Bosne i Hercegovine (bosanski
jezik)

Pravilnik o izmjenama i dopunama Pravilnika o
vodenju registra pravnih i fizickih osoba u podruéju
sporta na razini Bosne i Hercegovine (hrvatski
jezik)

[paBwiHuK 0 M3MjeHama u goryHama [IpaBuiHnka
0 BOlemY perucrpa NpaBHUX M (QU3MUKUX JIHIA Y
obmactu CIIOpTa Ha HUBOY Bocue u XepuerOBHHe
(cprickH je3uk)

KOMISIJA ZA 1ZBJEGLICE | RASELJENA LICA
BOSNE | HERCEGOVINE

1009

1010

Odluka o izmjeni i dopuni Odluke o izboru
projekata obnove i izgradnje komunalne i socijalne
infrastrukture i elektrifikacije na prostorima gdje
zive raseljene osobe i povratnici za 2024. godinu
(bosanski jezik)

Odluka o izmjeni i dopuni Odluke o izboru
projekata obnove i izgradnje komunalne i socijalne
infrastrukture i elektrificiranja na prostorima gdje
zive raseljene osobe i povratnici za 2024. godinu
(hrvatski jezik)

Omnyka o usMmjenn u jgomyHu Omiyke o u3dopy
mpojekata OOHOBE W W3TPalbe KOMYHAIHE U
coljaiHe MHOPACTPYKTYpe U eJIeKTpHpHUKAIHje
Ha MPOCTOpHMA TIJje XXHUBE pacesbeHe ocode u
noBpaTHULH 32 2024. ToauHy (CPIICKH je3UK)
Odluka o izmjeni i dopuni Odluke o izboru
projekata obnove i izgradnje komunalne i socijalne
infrastrukture i elektrifikacije na prostorima gdje
zive raseljene osobe i povratnici za 2025. godinu
(bosanski jezik)

Odluka o izmjeni i dopuni Odluke o izboru
projekata obnove i izgradnje komunalne i socijalne
infrastrukture i elektrificiranja na prostorima gdje
zive raseljene osobe i povratnici za 2025. godinu
(hrvatski jezi)

Omnyka o uaMmjenn u jgomyHu Omiyke o u3dopy
npojekata OOHOBE M H3TpaJibe KOMYHATHE |
conjaiHe MHOPACTPYKTYpe M eJIeKTpH(DHUKAIlH]je
Ha TPOCTOpHMA TJje XHUBE pacelbeHe ocode u
noBpaTHULH 32 2025. ToauHy (CPIICKH je3UK)

DRZAVNA REGULATORNA KOMISIJA ZA
ELEKTRICNU ENERGIJU - DERK

1011

licence za
elektricnom

Odluka o izdavanju privremene
djelatnost medunarodne trgovine
energijom (bosanski jezik)

Odluka o izdavanju privremene
djelatnost medunarodne trgovine
energijom (hrvatski jezik)

Omryka o W3gaBamy IPUBPEMEHE JIMICHIE 32
JjenaTtHocT MeljyHapoJHe TProBHHE EIEKTPUYHOM
€HEpPrujoM (CpPIICKH je3HK)

licence za
elektricnom

KONKURENCIJSKO VIJECE
BOSNE | HERCEGOVINE

1012

Zakljucak broj UP-04-26-1-041-18/25 (bosanski
jezik)
Zakljucak broj UP-04-26-1-041-18/25 (hrvtaski
jezik)
3akpydak Opoj YII-04-26-1-041-18/25 (cpricku
J€3HK)

AGENCIJA ZA DRZAVNU SLUZBU
BOSNE | HERCEGOVINE

1013

Pregled eksterno premjestenih i postavljenih
drzavnih sluzbenika za period januar - juni 2026.
godine (bosanski jezik)

Pregled eksterno premjestenih i postavljenih
drzavnih sluzbenika za period sijeCanj - lipanj
2026. godine (hrvatski jezik)

TIpernen eKCTEpHO MPEMjELITEHNX U TIOCTaBbEHHX
IpKaBHUX CIy)XKOCHMKa 3a MEPHO[ jaHyap - jYHH
2026. romuHe (CPIICKH je3UK)

AGENCIJA ZA SIGURNOST HRANE
BOSNE | HERCEGOVINE

1014

1015

1016

1017

1018

1019

1020

1021

Rjesenje broj UP-1-50-4-12-8/26 (bosanski jezik)
Rjesenje broj UP-1-50-4-12-8/26 (hrvatski jezik)
Pjemtemse 6poj YII-1-50-4-12-8/26 (cpricku je3uk)
Rjesenje broj UP-1-50-4-26-3/26 (bosanski jezik)
Rjesenje broj UP-1-50-4-26-3/26 (hrvatski jezik)
Pjememe 6poj YII-1-50-4-26-3/26 (cpricku je3uk)
Rjesenje broj UP-1-50-4-72-7/25 (bosanski jezik)
Rjesenje broj UP-1-50-4-72-7/25 (hrvatski jezik)
Pjemtemse 6poj YII-1-50-4-72-7/25 (cpricku je3uk)
Rjesenje broj UP-1-50-4-73-4/25 (bosanski jezik)
Rjesenje broj UP-1-50-4-73-4/25 (hrvatski jezik)
Pjememe Opoj YII-1-50-4-73-4/25 (cprcku je3uK)
Rjesenje broj UP-1-50-4-74-4/25 (bosanski jezik)
Rjesenje broj UP-1-50-4-74-4/25 (hrvatski jezik)
Pjememe Opoj VII-1-50-4-74-4/25 (cpricku je3uK)
Rjesenje broj UP-1-50-4-75-4/25 (bosanski jezik)
Rjesenje broj UP-1-50-4-75-4/25 (hrvatski jezik)
Pjememe Opoj YII-1-50-4-75-4/25 (cpricku je3uK)
Rjesenje broj UP-1-50-4-76-4/25 (bosanski jezik)
Rjesenje broj UP-1-50-4-76-4/25 (hrvatski jezik)
Pjememe Opoj VII-1-50-4-76-4/25 (cpricku je3uK)
Rjesenje broj UP-1-50-4-77-4/25 (bosanski jezik)
Rjesenje broj UP-1-50-4-77-4/25 (hrvatski jezik)
Pjememe 6poj YII-1-50-4-77-4/25 (cpricku je3uK)

REGULATORNA AGENCIJA ZA KOMUNIKACIJE
BOSNE | HERCEGOVINE

1022

Odluka o visini stope i vrijednosti boda za obra¢un
godisnje naknade za dozvole (bosanski jezik)
Odluka o visini stope i vrijednosti boda za obracun
godisnje naknade za dozvole (hrvatski jezik)
O/tyka O BHCHHH CTOHME W BPHjeAHOCTH 0Oona 3a
o0pauyH ToJWIIbe HAKHAJE 3a JI03BOJE (CPICKH
J€3UK)
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BOSNE I HERCEGOVINE BOCHE U XEPLIETOBMHE

Izdanje na bosanskom, hrvatskom i srpskom jeziku Haoarwe na Gocanckos, Xpeaiickom u CPIcKoM je3uxy
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